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Esoéleso Tarsasag

Az ezredes megallott a tanya sarkan. Hunyoritva nézett a tavolba.
- Nézze man, Mihdly bécsi, kinek a lova az?

Mihdly bacsi a szalmat takaritotta a hosszu fészer alatt, amit a marhak szétdultak. Csak
odapillantott hetvenhétesztendds zsiros kalapja karimaja alol s azt mondta diinnydgve.

- Ugy latom, miltésagos uram, a Borbéj Laci naccsagos r lesz a. Mer kaptés a rudas.

Az ezredes nagyot nevetett, mert még a kocsit is alig lehetett latni a porfelhdben, ahogy be-
kanyarodott a mezei Utra s igen megoriilt, hogy az unokatestvére jon. Az is nyugdijban
1ézengd huszartiszt, szazados, de valami pech miatt az egész hdborit a minisztériumban
kellett toltenie s emiatt egy kis melancholia van rajta, oriilt, hogy jon. Neki is szérakozast hoz,
meg 6 is csak elszorakozik egy kicsit.

A tanya ott van a leglaposabb hatan ennek a foldtekének, a Nagykunsag kellés kdzepén. Még
a varos tornya sem latszik a kukoricasok kozt, itt az ember olyan magaban érzi magat, mintha
az isten neki teremtette volna ezt a mindenséget. Szép, szép, de kicsit unodalmas.

- No jo van, Mihdly bacsi, hat most man mennyik kend dégara, nem muszaj maganak ugy
kigyonyorkddni magat abba a kaptas luba.

Az dreg Mihdly sargara érett 8sz bajuszéhoz nyult, azutan meg a villa nyelé¢hez, azutan tovabb
kaparta a szalmat a fészer ala.

Mikor a kis bricska befutott, a két rokon melegen 6sszenevetett.
- Dinnyét hoztam Boédi.
- Dinnyét?... Nagyon j6l van a.

A szézados leszallott a kocsirol. A bricska hatso {ilésén egy szutyokba csavart dreg tanyai iilt,
csak ugy, ahogy a dinnyef6don a csdszi acsorgésban feliiltette 6t az ura.

- Hajtson le, arnyikba.

Az ezredesné kilépett a tornac alol s rajuk szolt nevetve a sistergd napfényben:
- Nem jol van, Laci. Nem tgy kell azt mondani, hogy hajtson, hanem: hajcsik!
Nevettek. A vendég kezet csokolt.

- Dinnyét hoztam maguknak Jolanka.

- Ippen jokor, - mondta az ezredesné s nevetett. A fogai mint egy igazgydngysor, rendetlen
fehér szemekkel csillogtak keskeny ajka kozt.

A bricska lenyikorgott a szemetes nagy tanyaudvaron.

Az ezredes elviil tiizte ki, hogy minden felesleges dolgot, mint csin, tisztasag, kertmiivészet s
mas ilyen pénzbe keriild, id6t s munkat fogyaszto pazarldst besziintet, hogy a gazdasdg minél
rentabilisabb legyen. A hdz is, ahol igy nyaron a feleségével kettesben lakott, abban az
allapotban maradt, ahogy a nagyapéak idejében a botosispan ¢élt benne. Abban az idében még
tobb ezer hold volt a csaladi birtok, most mar csak négyszazotven hold maradt meg beldle, hat
takarékoskodni kell. A hosszu, zsindelytetds hazban voltak a béreslakasok is, de az elsdé végén
levd szoba igen alkalmas 1ri lakasnak, az 6 kijelentése szerint. Ott laknak hat, az egy-szoba-



konyha lakrészben. A konyhat kitelepitették a magtarbdl atalakitott nyari konyhaba, a foldes
konyha helyiséget kinevezték ebédldnek s eldszobanak, perzsaszényegeket akasztottak a falra,
s a belsd szobat haloszobanak hivtak. Ha a botosispan hét gyermeket tudott ott nevelni, nekik
is elég kettdjiiknek.

A haz tornaca is olyan volt, mint 6tven évvel ezel6tt, keskeny és alkalmatlan, a 16g6 labu
asztal mellett azonban a megye legjobb csalddjai szoktak megtelepedni egy-egy kirandulaskor
s nem az asztal teszi, hanem ami rajta van. Ebbdl az egybdl viszont nem engedtek, az ezredes-
né nagyszerlien megtanulta a kunsagi ételeket s a francia konyha valtakozott az 6si lebben-
csekkel s eldételnek késziilt remek juhhusos kasakkal. Bor és pezsgd szintén otthont talalt a
foldpincében, bar maga a hazigazda egyaltaldban nem iszik, igy pillanatok alatt el lehetett
feledni a kornyezet ekzotikus kiilondsségét.

A haz el6tt egy régi, régi, félig kiszaradt oreg eperfa allott, az alatt volt egy oridsi kerek asztal,
amelynek a feddlapja, boldog ifju éveiben a katolikus templom toronyordjanak a szamlapja
volt, most inkdbb csak a pulykak taldlkozohelye, ugyhogy a vendéget a kis tornac asztala
mellé tltették.

Leiiltek a suskabol font karszékekbe.

- Ennye, elment a kocsival a jambor, - mondta a vendég - hé, Gaspér bacsi, hordja fel kend a
dinnyét - kialtott utana.

- Jolanka fiam, intézkedjik, - szolt a hazigazda - hogy a janyok mennyenek a dinnye utén,
vigyik le a pincébe.

Az ezredesné a konyha felé Iépett s két lany szaladt egy perc mulva a kocsi utan a dinnyékért.
- Még mindig nem prébalsz dinnyét? - kérdezte a vendég.

- Nem bizony, nem is akarok - nevetett a hazigazda.

- Mir? Nem 4&jja a f6d?

- A foéd allana, de a nip nem 4&jja - nevetett az ezredes. - Az elsd béresem az idén csinalt
maganak egy darab dinnyést, hat baratom, az iccaka nydcvan darabot vittek el rulla. Tejjesen
iretleniil.

Az ezredes egészségesen jokedviien nevetett.

- A szomszidba, Marbergh tanicsos, aki megvette a Patonyay foldeket, csindlt 6t éve egy
gyiimolcsost, de az idén 6 is kivagja. Nem tudott oddig jutni, hogy egyetlen egy szem almat
meg birjik kdstolni beldle. Mind iretleniil lelopjak neki. Erre még az 6 svab vére is felforrt s
azt mondta a napokban, hogy kivagatja az egész gyiimdlcsost. Hat ippen tennap mondta egyik
emberem, hogy: «No miltésdgos ur, a man nem szip dolog, hogy a Merber nagysagos ur
kivagatja a gyiimolcsosit. Irigyli, hogy mas is eszik beldle egy szemet.» «Nem azt irigyli a, -
mondtam neki - hanem azt, hogy 1 egyet se tud kdstolni bel6le.» Hat én nyarfast csindltam a
haz megett a to6 partjdra. Mondta is a minap az egyik ember, hogy: «de keserves gyiimolcse
van ennek a fanak!» Aszongya: «akarméket kostolja az ember, olyan kuruc, hogy nem lehet
megenni.»

Nagyon nevettek mindnyajan.

- Sorra koéstolta a nyarfa termését, de nem izlett neki.



- Ugy van a - szolt a vendég. - Kivalt a fiatalja olyan, hogy még a golyot sem érdemli meg. A
nagyapaink idejébe mas volt a cselédnép... Tudod-e, Bodi, kit hoztam? Nem nézted meg azt
az Oreg embert, amék a kocsin vot?... Kis Gaspar, a nagyapank vot kocsissa, most nalam van,
dinnyecs0sz.

Az ezredes felcsilland szemmel nevetett fel.

- Az oreg Gaspar!... Hisz a még Borbély nagyapamnal szogalt. Emlékszem az Oregre. Régi
csont a Borbély csaladba.

-Aza.

- Jolanka fiam, szodlitsa el6 méan azt az 6reg embert, ha a dinnyét behordjak, osztdn gondos-
kodjik lelkem arrol a régi butordarabrol.

Az ezredesné hangosan nevetett:

- Igy helyes, lelkem: gondoskoggyik!... No, gondoskodok hat... - Avval abban a pillanatban
ment. Szivesen €s vidaman.

Ahogy a két férfi magaban maradt, a vendég odahajlott a hazigazdahoz:
- Te Bodi, Kalman el fogja venni a Julist.

Az ezredes felkacagott.

- Egészségére.

Osszenéztek s el kezdtek egymason nevetni. A Julis szobalany volt, eldbb az ezredesnél, aztan
a szazadoséknal, de olyan kacér teremtés volt, akire minden asszony féltékeny lesz elébb-
utdbb, igy aztan kézen-kozon végre a harmadik rokonhoz keriilt, Borbély Kalmanhoz, aki
szintén unokatestvériik. Az viszont agglegény s igy igen plauzibilis a hir.

- Persze, Feri nagyon diihds, mert mar szamitotta, hogy a fold az 6 gyerekeire marad. Azt
mondja, lelovi Kalmant.

- Hat bizony, ha befészkeli magat a Julis, ott kevés remény marad.
Kicsit hallgattak s messze néztek.

- Az bizonyos, - mondta az ezredes - hogy fene egy fejérszemély, mikor itt volt nalam, az
egész tanya meg volt érte veszve. Még az dreg Mihaly bacsi is mindig jott, hogy nem kell-i
neki segiteni vizet hizni. Most meg ra se lehet venni, hogy a vedret megemelje. Mind. Az els6
béres, a Janos bacsi, el akart valni érte a feleségétdl, pedig négy gyereke van... Azir kellett
elkergetni...

- Azir? - mondta a szazados nevetve.

- A legjobb az volt, hogy mikor megszokott, a feleségem csenddrt kiildott utana, mert itt
allottunk az aratdssal, f6zni kellett vagy negyven emberre s az tény, hogy atkozott ligyes volt a
lany. A csenddr, bardtom, amék visszahozta, a maga pénzén fogadott szekeret, hogy elhozza a
lanyt s a Julis elmondta, hogy hazassagot igért neki az tton.

Ebben a rettenetes nagy alfoldi csondben, itt, kiszakitva az emberek vilagabol, egy ilyen kis
személy valdsaggal forradalmat csinal. Az urak maguk is szinte sajnalkozva gondolnak vissza
ra, hogy kar volt... Lehetett volna... Vagy mi is jut ilyenkor az embernek az eszébe.

Jott az 6reg Gaspar bacsi.

- Jolanka fiam, hozzon egy pohér bort ennek a vin embernek.



Az Oreg ember megallott a torndc el6tt. Levette a kalapjat a nagy napfényben s fehér feje
vilagitott, mert a kalapjat életében le nem vette, csak ha az urak eldtt.

- Hat 6regem, maga sz6galt Borbély nagyapamnal?
- Szogaltam, miltosagos uram, szogaltam.

- Hat mondjon csak hamar réla valamit.

- A kedves josaganal egyebet nem tudok mondani.

Az ezredes pillanatra elhallgatott. Kissé a szivét iitdtte az oreg cselédember szép szava. A
konyha felé nézett, sokallotta, hogy a felesége olyan soka jon a pohér borral. Emeltebb hangon
szblott is:

- Jolanka fiam!...

Az ezredesné mar jott is. Palackot hozott poharakkal, talcan. O maga hozta, mert a két lany
nagyon szerencsétlen kezii, nem lehet rajuk bizni veszedelem nélkiil, vagy az liveg, vagy a bor
kockan forgott volna.

- Nagyon bele volt szorulva a dugd - mondta kedves mosollyal. - Egy ilyen gyonge némber
nem tudja olyan konnyen elintézni ilyen nagy dogot.

Az ezredes kedveskedve mondta:
- J6l van Jolanka kedves, csak adja ide.

Az ezredesné valami husz évvel fiatalabb az uranal, a pesti tarsasag elkényeztetett lanya volt.
Aztan, a pénz elértéktelenedése idején a csaladja elvesztette a vagyonat s 6 az uraval, még
mint aktiv tiszttel végigesinalta a nehéz iddket, honaposszobakban bujdosott a garnizonok
koril, mig végre megorokolték ezt az tirgelaki tanyat. Most aztan olyan elintézetleniil elinté-
zett életet ¢éltek. Télen a véarosban, nyaron a tanyan. Az asszony az ura tarsa s helyettese.
Beletanult az intézdi tisztbe, tudott mar lovat hajtani s egyediil ment be bevéasarolni a két kis
sargaval a hetipiacra. Azt is megtanulta, hogy kell kedvesen jelentéktelenné valni, ha az urak
Osszejottek. Az ura sose mondta neki, hogy hagyja magukra, de a szorakozott figyelembdl
mindjart levonta a konzekvenciakat, hogy finoman iiriigyet talaljon, hogy magukban hagyja a
teremtés urait.

- No Gaspar batyam, hajtsa fel ezt a pohar bort.

Az oOreg cselédember belépett a tornicra s letette a kalapjat a ferslogra, amelyben egy
anyapava volt a harom csibéjével.

- Alassan kdszonom.

Felhajtotta a pohdr bort, egy hajtasra kiitta.
Aztan letette a poharat az asztal sarkara.

- Na, most iiljik le.

Az oreg koriilnézett s a ferslog mellett latott egy faszéket, azt eldvette s letette pontosan az
ajto elibe, hogy aztan tdle se jobbra, se balra nem lehetett bemenni a szobaba.

A héziasszony mosolygott s elment a konyha felé.

- Azt mondja el Sandor bdcsi, igaz vot-e az, és hogy is vot az, mikor Borbély nagyapam
agyoncsapott egy kovacsot.



A nagyapéak. Azok még itt ¢élnek szellemiikben ezeken a foldeken, ezeken a pusztakon. Az
alfoldi kiskirdlyok, akik mérhetetlen foldeken uralkodtak, miota a kirdlyné, Maria Terézia
visszaadta nekik a foldeket, ahonnan a torok hoditas miatt kiszorultak s masfél szazadon
keresztiil csak a jogot tartottidk fenn a birodalomra, meg az adot szedték utana. Ok maguk
azonban a nyugati végeken hazasodtak be az ott szabadsidgban ¢él6 nemes csaladokba, de
mindig emlegették s tartottdk a jusst a kunsagi foldekre. Mikor aztdn végre bekeriiltek a
Kénaanba, tovabbi masfél szdzadig urak voltak itt, akiket az uri hatalomban sem torvény, sem
kiraly nem korlatozott.

Az oreg cseléd lehajtotta a fejét s visszanézett a multba.

- Igaz vot a, igaz vot - mondta egyszerlien. - Ott votam, miltdsdgos uram - s megtoriilte
lucskos bajszat a kezefejével. - Ugy vot a kérem alassan, hogy szorgos lett vona a szekér,
hordas vot. Haromszor, négyszer odament a tésuram, - mer mink csak Ggy mondtuk még
akkor, hogy «téstr»... - oszt a kovacsnak mindig mas munka vét a kezébe... U meg azelétt
mirges ember vot, a cselédeket is verte...

Hirtelen elhallgatott, egyet nyaklott, nem tudta, hogy nem mondott-e olyat, aminek az urak
nem Orvendenek s rogtdn hozza csapta:

- Azir azoknak is vagatott 4m birkat, a cselédsignek. Meg kalacsot is siittetett nekik, meg bort
adatott. De ha a felesige, mer az aldott jo lilek vot, még rdhozatott; i csak annyit mondott:
«Minek al» «Hadd igyanak, lelkem, - mondta a tésasszony - igy dogoznak.» Hat, szdval, a
kovacs valamit tanalt mondani... A tésir meg rettentd miregbe jott a feleselistiil, osztan meg-
legyintette a kovéacsot. De a meg gyenge vot, vagy mi, a nyaka csigolyaja rogton kiugrott a
helyibiil, oszt meghott.

Az ezredes nagy érdeklddéssel és izgalommal figyelt minden sz6t. Most felemelte a kezefejét
s megmutatta, hogy tortént, ahogy ¢ hallotta gyermekkordban. Az ujjait laposan Osszeszoritva
mutatta a mozdulatot.

- Nem is iitotte meg, csak ahogy hallottam, igy tartotta a kezét, mint egy kis lapatot s az ujjai
hegyével megkocogtatta a kovacsnak a homlokat, mig magyardzta neki, hogy ne feleseljen.
Ettlil a kopogtatastal kapott volna agyrdzkodast a kovacs... Hat az hogy vot, mikor nagyapam
a szekeret felforditotta?

Az oreg cseléd egyet mozdult a széken s nagy fekete kezeit a térdére nyugtatta.

- A gébrasi utba vot a. Mikor onnan jottek a szekerek, meg innét mentek a Gaborasba, akkor
eltértek a gatra, mer csak ott lehetett keresztiil menni, mer abba az idébe, ha a Berettyd
kiontott, csupa mocsar vot a hatar... Hat, hordas vét, a tésur kinn vot a szekerekkel. Osztan
mikor fel akart hajtani a gatra, latja, hogy egy bitang paraszt a masik vigin mar fel is hajtott a
gatra. Kialtott neki a tésur, hogy varjon, de a csak felhajtott vakmerden. Leugrik a téstr a
szekérriil, odamegy. «Hogy mertél rahajtani a gatra?» A meg azt mondja, hogy 1 elébb hajtott
ra. A tésur meg csak azér vot mérges, ha feleseltek. Mer mindig mondta, hogy minden bilinnek
a fiszke a feleselés, osztan még egyszer mondta neki, hogy menjik le a gatrul. Nem!... Nem?...
Akkor neki vetette a farat a l16csnek, oszt mingyan felbillent a rakott szekér... Ha szekér jott a
gaton, azt Ui mindig leboritotta.

Az ezredes csiklanddsan nevetett fel. Csiklandozta a vérét a régi nagyapa hatalmas dolga. Az
ereje s a hatalma. Benne volt ebben a nevetésben, hogy ma ez nem volna lehetséges. Ma mas
vilag van. Még ha az eré megvolna is, hol a hatalom!

Térgyilagosan jegyezte meg.



- A gét az 6vé volt. Ugy-e, maguk csinaltak a gatat?

- Nem, miltosagos ur. A gat, gat vot. A varmegye csinaltatta.

Az ezredes Osszehuzta a szemét.

- Valami okanak kellett lenni, - mondta gondolkozva - hogy 6 jogot tartott ra.
Az dreg cseléd azt mondta:

- A megvot benne, hogy nem szeretett kitérni senkinek. Nekem is mondta, hogy: ne térj ki
senkinek. Tobb jogom van nekem itt. Hat osztan sokszor leborogatta iiket. Csak nekivetette a
farat a 10csnek, lement a szekér a totésriil.

Az ezredes nagyot kacagott. Tiszta szivébol élvezte az emléket.

- Még id6sebb koraba is meg tudta tenni. Mikor hatvanéves voét, a hentesiinket is felboritotta.
Ugy jart a kocsival, hogy a karikas ott vot az iilisben mellette. Ha nem tért ki valaki, jott a
karikas.

Az urak nevettek, 6k mar a maguk modern szociélis nevelése mellett el sem tudtak képzelni
az ilyent. Pedig sokszor jon szembe szekér, amit az ember szeretne felboritani.

Az dreg cseléd felbuzdulva az urak szives nevetésén, lelkesen folytatta.

- Jott szembe egy szekér, dudvat vitt, ganét. De man visszafelé jott, mégse tért ki. Vagj oda
neki - mondta a tésur... - En meg fogom a karikast, odasézok neki. Uj kodmén vot az
emberen, végigrepedt... JO van, azt mondja a tésur, avval hazamentiink... Hat estefelé, fat
vagtam az udvarba hatul, jon a véaroshazarul a bakter, hogy menjek fel a varoshazara, a
tekintetes fOkapitany ur parancsol... Megyek a téstrhoz, mondom neki, hogy: baj van,
tésuram, itt van a bakter értem... Micsoda, azt mondja a tésur, egy tapodtat se mégy. Hat
elmegy az ember, de nemsokara jon a renddr, a Gorkakas, hogy abba a percbe induljak. Azt
mondja a tésur: téglaval verjitek ki inneni Azt mondja a renddr: a tekintetes fOkapitany ur
parancsolta. Hat j6jjon a fOkapitany ur, ha baja van... Hat kérem, egy kis fertaly mulva jon a
fékapitany ur. Felhivtak a tornacra, hogy a tésur hivatja. Fel is ment, osztan leiiltek borozni.
Ott vot ugy ¢jfeéltajig, akkor ment haza. Mit beszéltek, mit nem, azt én meg nem mondom, de
engem osztan senki se hivatott tobbet.

Az ezredesné jott.

- Vendégek jonnek, Bodikam!

- Kik vonanak azok, kedves!

- Jon az esd-leso tarsasag.

- Na jol van, oregem, csak menjen kend most mar szépen hatra s érezze jol magat nalunk.

Az oOreg cseléd mar allott is felfelé s a széket rendesen visszatette a helyére, aztan hatrabb
1épett.

Az ezredes kiment az udvarra s a kocsi elé varakozoan nézett. Ugy allott ott, kdvéren, piros
arccal, eziist fejjel, mint a jolét és az életnyugalom megtestesiilése. Apro, kedves kék szemei
hunyorgattak az 6romtdl, hogy valami jo kovetkezik. Ugy varta az életben a vidam perceket,
mint az inyenc a jo falatot: elére 6sszegyiilt a sz4jaban az izlés minden kéje.

- Az esO-les6k - mondta nevetve a felesége. - JoI lattam én, hogy Pali bacsi il a bakon.

Az ezredes hangosan felkacagott. Csakugyan Pali bacsi az.



- Nizz csak, nizz csak az oOreget, - intett a szdzados felé s az is ott allott szétvetett 1abakkal,
erélyesen, imponaldan, deresen és csondes vidamsaggal.

A kocsi bakjan mintha egy orias iilne. Ugy kiemelkedik, mint egy szalfa.

- A bak is magas, - szolal meg az ezredesné s ratdmaszkodik az ura vallara - de ¢ rateszi a
l6pokrocokat, arra meg a teritoket, igyhogy ugy iil, mintha allana. Edes ember ez a Pali bécsi,
¢des ember. Nézd, ugy hajt be a szérlin, mintha trlovas-versenyen volna.

Kiilondsen mulattak rajta nagy szeretettel, mert most vett egy hintot a kiraly kocsijai koziil.
Mikor fent volt legutobb a vérmezei urlovas-kocsiversenyen, mar avval a hintoval volt. Le is
fényképezték s ugy érkezett meg a kép a postan a varosba, hogy: «Annak az trnak, akit a
levélben levo fénykép adbrazol.»

Az ezredes nagyot nevetett s tiszta boldogsag volt az arcan. Az arca mar kisdidk koraban csak
a joérzésekre volt berendezve. Hamvas, puha, foltospiros fehér volt azel6tt, de most is még
sok volt benne a gyerekes bajbol. Nagyon jol allott neki, ha nevetett; volt egy foga, az egyik
szemfog, amelyik ferdén nétt egy kicsit s kiillondsen kecsessé tette a nevetést, 6rom volt vele
egylitt nevetni.

Végre felhajtott a kocsi, felrepiilt a haz elé s csakugyan Pali bacsi volt az iilésen. Mellette egy
suhancgyerek iilt gubbaszkodva, mint valami varju s pislogott az urakra. Hatul, az iilésben,
Kondorossy kir. kamaras iilt s az erdélyi baro, Aronffy, aki itt egy darab foldet bérel mint
menekiilt.

Mikor az urak leszéllottak, szinte kitort a vidamsag. Mindnyajan nevettek s csaknem
Osszeodleltek egymast. Olyan emberek voltak, akik jol tudtdk magukat érezni ebben a foldi
¢letben.

Kezet csokoltak a haziasszonynak, aki rémai vords kis ruhdjadban valdban igen csinos volt s
boldogan fogadta a tarsasagot.

- Oriési kalandunk volt az iton, - kialtott Kondorossy kicsit rekedt nevetéssel. Egy motor jott
szembe s a gazember nem akart kitérni, rankhajtott s a lovak majdnem az arokba forditottak
benniinket.

- Mit mondtam, - kialtott fel az ezredes - emlékszik, Jolanka, mit mondtam a multkor, mikor
jottiink hazafelé: ezek a gazemberek direkt utaznak a kocsikra. Nem akarnak kitérni, zajt
vernek, ijesztik a lovakat. Mi is gy jartunk. Rénkhajtott egy gazember, az volt a szerencse,
hogy a Szell6 elesett s megtartotta a kocsit, kiilonben mindnyajan az arokba kertiltiink volna.

- Persze ilyenkor meg kellene tenni a feljelentést s elhtizni a notajukat, de kinek van kedve
még ott igazolasba kezdeni, - mondta Kondorossy.

- No tessék elvonulni a naprol, - mondta nevetve a haziasszony s bementek a tornécra.

- Mi van a pavammal! - kérdezte Aronffy, aki mar egy éve vadaszik kispavakra, de sose
sikeriil, mert egy sem nétt fel az utébbi idében.

- Magénak nincs szerencséje, - mondta az ezredesné. - Most befogtam az anyapavat s ebbe a
ketrecbe zartam, mert az tortént, hogy a nagyanyja kettt agyonvert a kicsikbdl. Az egyik meg
is doglott, a masikat, szegényt, sebesiilten tudtam mar csak megmenteni, nem tudom, meg-
marad-e? Nagyon érdekes, hogy mikor az dreg pava-anyos nem talalta sehol dket, addig jart-
kelt az udvaron, mig ki nem tanulményozta, hogy hol vannak. Azota, ha szabad a tér, mindjart
itt van, rarepiil a ketrec tetejére és ismeretlen nyelven szidja Oket. Nem akarja ugy latszik,



hogy a lanya a termetét rontsa a fiatal generacio felnevelésével s rettentd mérges, hogy nem
tud hozzéjuk jutni. Most igy prébalom felnevelni taron.

Az urak koriilallottak a ketrecet, amelynek a tetejét drothalod boritotta s nézték, ahogy a két kis
pavacsirke az anyja szarnya alatt kapargalt.

- Nem igen j6 pedig nekik ez a ketrec, - mondta az erdélyi ur - mert biz a pava vad madar,
nem szereti a fogsagot. Nem volna jobb a veszedelmes nagymamat tartani addig zar alatt, mig
megerdsddnek?

- Nem lehet, mert a himek még vadabbak. Csodalatos, hogy az oregek a legveszedelmesebb
ellenségei az aprosagnak, - mondta az ezredesné.

- Valosaggal ildozik, egészen csodalatos. Nem tudom, mi van itt titokban, de fajpusztitd
elmélet kapott labra koztliik, méar évek ota nem tudunk kispavat nevelni. De még kacsat is
nehezen, az oreg himpavak Ggy vadasznak az apré kacsdkra, a kispulykdkra, hogy az oreg
béresasszony mar mondta, hogy az isten azt is biintesse meg, aki a pavat legeldszor kihozta az
erdébdl.

Nagyot nevettek s leiiltek az asztal mellett.
Mig a haziasszony elment gazdasszonyi okok miatt, az ezredes azt kérdezte:
- No mi baj van?

Az urak 6sszenéztek. Nem is gondoltdk, hogy viddm nevetésiikk mogott ott lappangott valami,
amibdl meg lehetett érezni, hogy baj szellemét, banat arnyékat hoztak magukkal.

- Szerencsétlenség tortént.

Az ezredes elkomorodott. Ugy nézett, mint az iskolaban, mikor viddm tiz perc utan bement az
osztaly az oOrara s akkor mindjart jott a felelés. Minél nagyobb volt az udvaron a hajsza s a
hanctrozas, annal biztosabb volt a szekunda. Homlokat felhuzta, konyokét letette az asztalra s
varta a Hiob-hirt.

- Pétert agyonlétte a fia, a huszar - mondta Kondorossy.
- Pétert!

Rémiilten nézett az ezredes a vendégeire. Kun Péter az esd-leso tarsasdg legszilajabb tagja.
Nagyszerli magyar ur. Szinte ott volt koztiik, amint a nevét emlitették, véralafutisos barna
arcaval és sistergd viddmsagaval.

- Az istenért!...

- Ugy tortént, ahogy elmondtak, hogy otthon volt déleldtt tizenegy oérakor, Matild elment a
piacra, ketten voltak otthon Matyival, a fidval. Nem is lehet megtudni pontosan, hogy folyt le
a dolog. Matyi azt mes¢li, hogy az apja a fegyvert tisztogatta s mikor 6 bejott, szidni kezdte. A
gyerek azt allitja, hogy 6 nem feleselt vissza, de azt jol tudja, hogy erre nincs mit adni. Mikor
6 kiment, az apja allitdlag éppen azért, mert egy szot sem valaszolt, utanaldtt. Erre 6 elesett,
mert ijedtében megbotlott... Az dreg pedig megijedt, hogy agyonlétte a fiat s maga ellen for-
ditotta a fegyvert.

M¢élyen elhallgattak. Az arcokra kiiilt a rémiilet s a sajndlat.
Sok4 hallgattak.
- Nem volt szerencsés az oreg a fiaival.

- Nem is lehetett. Olyan gyereknevelés! Egész életében nem torédott veliik.



- Kiadta nekik egy-egy husvétkor vagy kardcsonykor a leckét egész esztenddre, aztan nem
foglalkozott veliik tobbet.

- A katonasagnal sem boldogult a gyerek. El kellett neki jonni, levetni az uniformist.

Egyszerre kitort benniik minden elégedetlenség baratjukkal szemben. Péter mindig kihivta a
kritikat maga ellen ebben az egy pontban. Ha néha szoba keriilt a gyereknevelés, azt szokta
mondani, hogy: hat 6tet ki nevelte? Az 6 apja egy konok kun ember volt, aki tigy bant a
gyerekeivel, mint az apré ebekkel s mégis itt vagyok, - szokta bokni az dreg, aztdn mas témara
vitte a szot.

- Nagy baj van evvel a fiatal generdcioval, - sz6lt Kondorossy s nagyot sohajtott. Neki is van
egy harmincéves fia, aki ma is az apja nyakan él.

Mindnyéjunknak van fia. Borbély Lacinak is van két uj erkdlcsii fia. Az egyik kiilfoldon van s
technikusnak késziil, a masik repiilé. O sem sokat foglalkozott veliik, de neki legalabb
megvan az a megnyugvasa, hogy a fiuk joravalok s nem kovetik az apjuk elveit. Sokat f3j
neki, hogy a fiai méas Uton haladnak, mint ahogy ¢ csindlta annak idején, de belatja, hogy
okosabbak nala, nem lumpolnak s nem heny¢lik el az ¢letiiket. Valami neki ismeretlen munkat
végeznek, de ha nekik igy jo, hadd csinaljak.

Hatradiiltek a székeken s maguk elé¢ meredtek. Az erdélyi ur otthon hagyta a birtokat, egy
talpalatnyit sem tudott elhozni bel6liik a menekiiléskor s most el kell néznie, hogy a fiai ugy
keresik a jovéjiiket, ahogy tudjak. Jobb nem beszélni réla.

Pali bacsi hallgatott. Kevésbeszédii emberek modjara osszefonta kezeit az 6lében s nedves
szemekkel nézett maga elé. Neki is van 6t gyermeke: harom lany, meg két fit. A fiu a varosi
takarékpénztarnal van s szolidan és csondesen ¢éldegél a sziileivel, de most rettenetes vesze-
delem fenyegeti a csaladot: zsidélanyt akar elvenni, szegény lanyt, gépirdkisasszonyt, aki a
takaréknal volt, a szappanos zsidonak a lanyat, akit mar az elsd jelekre kitettek ugyan a
takarékbol s a lany Debrecenbe ment, ahol szintén ilyen allasa van a textilgyarban, de nincs
vége a dolognak. A fit minduntalan eltlinik s ha kérdik, hol jart, csak 6tdl-hatol, mindnyéjan
tudjék, apja, anyja, hogy hol volt szombaton déltd]l hétfd reggelig, de nem igen merik firtatni,
mert amilyen csondes a gyerek, olyan vad tliz van benne, az apja vére, aki a sajat sziileit
ugyanigy csalta, mikor hazasodni késziilt s anyjat a kétségbeesésbe kergette, hogy katolikus
lanyt keresett magéanak.

A csondes kis tanyat, kint a pusztasag kozepén, ebben a pillanatban megiilte a gond.
Mikor a haziasszony visszajott, Pali bacsi volt, aki megtorte a csendet.
- Marbergh elmegy, - mondta.

Marbergh budapesti gyaros volt, a szomszédsadgban egy 6tszazholdas birtokot bérelt, de mar
negyedik éve hidba kinlodik ezzel a folddel, hidba koltotte bele minden megtakaritott vagyo-
nat, a fold s a nép kozonyén hajotorést szenvedett s most nagyon érthetd s eldre varhato volt,
hogy elpusztul errdl a vidékrol.

- Nagyon nevezetes, - vezette at az ezredes a beszélgetést Marberghre - nagyon nevezetes,
hogy ezen a f61don senki sem tud megélni, sem a régi tulajdonosok, sem az 0j foldesurak. Ha
koriilnéziink ezen a hataron, itt van a Mady-birtok. Mikor az 6reg Mady Gergely meghalt, a
négy fia megosztozott, erre mindenkinek jutott szazhusz hold. Mit lehet szazhtisz holddal
csinalni? Kiadtadk bérbe a kupecnek, aki 6t év alatt kizsarolta a foldet, akkor belebukott egy
véllalkozasba, a fold visszaszallott, az utolso évi bérbdl a tulajdonosok semmit se kaptak meg,
ellenben akkorara gy tele voltak addssaggal, hogy nem lehetett tartani a birtokot. Eladtak.
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Megvette egy paraszt az egészet; az bekoltozott két hazas fidval. De akkor jott a nagy aresés,
jottek a rossz termések, a gazdalkodashoz nem értettek, egy év alatt tigy tonkrementek, hogy a
sajat foldjiik is elment vele s most napszamba jarnak ugyanarra a foldre, ami még par évvel
ezeldtt az 6vék volt.

- Nem lehet ezen az es6tlen vidéken gazdalkodni.

- Lehet, de csak kell6 gazdasagi berendezkedéssel.

- Itt van Marbergh. Ez csak eleget befektetett.

- Bolondul csindlta, az volt az els6 dolga, hogy a régi tanyat lebontatta s téglaépiileteket emelt.

- Rossz a birtokdnak a forméja. Az 6tszdz hold egy csikban van s az § tanydja a sarkon. A
JOszag egész nap sétal.

- Nem, Marbergh jol csindlta, jol gazdalkodott s elég pénze volt. Nem is lehet ezt a foldet
maskép megtartani, csak ha idegen pénzt hoz bele valaki. Ez a fold a sajat termésébdl nem
tudja kiprodukalni azt a pluszt, ami ahhoz kell, hogy az utolsé 6tven év rablogazdalkodasat
kiheverje.

fgy vitatkoztak egyre hevesebben s egyre szenvedélyesebben. Mindnyajan érezték a végitélet
kongasat. Mindnyéjuknak agyonterhelt birtoka volt s az ad6t valamennyien banki kdlcsonbdl
fizették.

- Még majusban olyan volt a kukoricdm, boldog voltam, - mondta az ezredes - repesett a
szivem Oromében s mar szamitottam, hogy elég lesz-e a magtiram a termésnek? Azdta egy
szem esO sem esett.

- Hiaba lessiik.

Most nem nevettek. Mar tavaly alakitottak tréfasan, borozas kdzben az esd-lesd tarsasagot és
sok jo napot, jo estét eltdltottek ezen a cimen, hogy az es6t varjak a kiszikkadt, a hdségben
megrepedezett foldekre, de most tragikus érzésekkel iiltek egyiitt: tréfdval nem lehet meg-
szeliditeni a természetet.

- En a napokban kint voltam a legelén. A marha, ahogy a pasztorok mondjak, mar nem a
legeldre jar ki, hanem a koplaldra. Le vannak sovadnyodva. Lefekiidtem a foldre banatomban s
elkezdtem beszélgetni a perjével meg a tikflivel s egy nagyszerli dologra jottem rd, - mondta
az erdélyi. - Itt folyik a Berettyd keresztiil a tizezerholdas legelén. Megvan az csindlva
rendesen, becsiiletesen, olyan egyenes csatornaban folyik a viz, hogy csodalatos a technikanak
ez az alkotasa. De mi tortént. Az, hogy a csatorna a vizet széditd gyorsan viszi le a Tiszdba. A
tavaszi arvizek elfolynak, most ilyenkor mar a csatornanak csak a legfenekén csorgedez egy
kis vizecske... Mi lenne, ha ciszterndk, 6blok volndnak a csatorndval kapcsolatban s abban
mint rezervoarban felfognak a tavaszi arvizeket s mikor nem jon az esd, akkor raeresztenék a
kiszaradt teriiletre?

- Alom.

- Nem, a fiammal beszélgettem a dologrél s az vetette belém ezt az ideat. O, mikor Berlinben
volt egy évig, egy huisvétkor Hollandidban volt tanulméanyuton az iskoldval s onnan hozta ezt a

gondolatot. Most én magam is rajottem, hogy tenni kell valamit, mert igy megégiink a sajat
foldiinkon.

A héziasszony kozben fel-felallott s jott, ment. Mikor magukban maradtak, Kondorossy
megszolalt:
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- Az a gyanus a Péter esetében, hogy a golyd ugy érte a fejét, hogy 6 maga nem okozhatta a
halalat. Balrol érte a golyd, s ahogy én latom, hatulrol.

- Szegény Péter, maga gyujtotta magara a hazat. Kutyakergetdket nevelt a fiaibol. Minden fia
olyan semmirekelld. Komolyan, félnék veliikk a pusztan taldlkozni. Semmi egyebet nem
tudnak, csak lingarkodni s vadaszni.

Ujra hallgattak.
Pali bacsi ranézett a haziasszonyra, aki most elment mellettiik.

- Azt szeretem legjobban a Péter esetei koziil, - mondta - mikor Baloghéknal koccintott
egyszer... Azt mondja: «Ott vagyok a hajtasba, meglatom a nyulat... Olyan kozel volt hozzam,
mint ez a pohar... A nyul elbivik a lucernasba, eltiinik a szemem eldl... Utdna megyek,
megkeriilom, egyszer csak megint itt van eldttem... megint olyan kdzel hozzam, ugy mutattam
ra, mint erre a pohdarra... Megint eltiinik... Man nem hagyom, - mondja - megyek utdna tovabb,
hat megint el6bukkan a nytl. Megint olyan kdzel van hozzam, mint ez a pohar...» Ezzel
hallgat s koriilnéz s azt mondja az asztalra csapva: «No, ¢én ilyen helyen nem maradok.
Haromszor célozok ra erre a poharra, mégse tolt senki. Ejnye, de zsugori népség vagytok, én
innen elmegyek.»

A héziasszony hangosan, édesen felnevetett. Megértette a viccet, mely ra is vonatkozhatott s
soka kedvesen nevetett rajta.

- Haromszor céloztam erre a pohdrra, - ismételte Pali bacsi - senki se érti, mit mondok, én egy
ilyen zsugori hdznal nem maradok. Felallott és elment.

A héziasszony fogta a palackot s tolteni kezdett.

- No, nem azért mondom, - sz6lt mosolyogva Pali bacsi - csak éppen szegény Péter jutott az
eszembe.

- Miért szegény! - kérdezte az ezredesné s tovabb toltogette a bort. Hogy az ura nem ivott s a
sogoruk, a szdzados sem, nem volt hozzaszokva, hogy erdltesse a boritalt.

Kérdésére nagy csond tdmadt.

- Meghalt, - szo6lt az ura.

- Péter bacsi? - kidltott fel ijedten a haziasszony.
- Igen... Sz¢lhiidés... - mondta az ezredes.

Soka hallgattak.

- Vérmes ember volt, szegény, - mondta az ezredesné s elfordult. A szemében kdnny jelent
meg. Nagyon szerette Pétert, aki édes tréfaju ember volt, a régi Kunsag tipusa. Vastag, zomok,
igazi vadasz, de nagyon jol tudott az asszonyok nyelvén.

- Kihalnak az oregek.
- Mindnyéjan kihalunk, - mondta Pali bacsi, aztan hozzatette: - Mar aki.
Elmosolyodtak.

Pali bacsi régies gavallériaval kotelességének tartotta, hogy a szomortsagot egy kicsit
oszlassa.

- Hat kapunk-e vacsorara 6hdnt, méltésagos asszony? - kérdezte.

- Mit, Pali bacsi?
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- Ohént.
- Mi az?
- En nem tudom, csak tegnap hallottam a kapasaimtol, hogy azt mondja az egyik: Mit
esztek!... - «Ohént, - mondja a masik. - Hat tik mit?... Hértyogot...» Hat csak azért kérdem,

mert méltdsdgos asszony nagyon szereti ezeket a népies ételeket, hat legyen szives ezzel
traktaljon ma benniinket.

Kicsit mosolyogtak, de senki sem tudott szivébdl nevetni.
Csak hallgattak tovabb.

Az ezredes arcan mély banat volt. Az az ismeretlen banat, amelynek nem lehet megtalélni az
okat. Az a banat, ami a haza sorsan szokta elfogni az embert, mikor meglep a szomorusag,
hogy tenni kellene valamit, valami igen nagyot s igen szépet, de annak nem innen kellene
kiindulni, hanem valahonnan feliilrél, magasbol...

Valahonnan az egész nemzet szellemébdl, de nem jon, nem jon az ) idea, az 0j fellobogés, az
1j megvaltas, az 1j élet.
Senki sem tudott sz6lani, tehat Pali bacsi Gjra kezdte a szot.

- A foldreform tesz benniinket csuffd - mondta s erre mar majdnem mosolyogtak, mert az
oregtdl elvettek szdz holdat, kiosztottdk hazhelynek s azota nem sziveli a foldreformot,
mindig az az iitékartyaja. A maga modoraban adomava épitve a keserliséget:

- Ismertem egy kocsist, ha feliilt a bakra, szdz ragyogd rézpityke volt a dolmanyén és olyan
voros kutyabdrkesztyli volt a kezén, hogy megirigyeltem.

Megyek a minap Pora, ott fekszik egy alak. A kastélya oldala lopott kukoricaszar, 6 meg ott
fekiidt a rothadt almon.

- Mit csinal itt, Lukacs! - kérdem tiille.

- Hét elment a koma az egyik laval, - aszongya - én meg nem merek elindulni evvel a par
zsékkal.

Rosteltem rapiritani...
Urbol koldust csinaltak...

- Nem leszek mas kutydja, - mondta szeginy feje, most nigy esztendeje, mikor nigy holdat
adtak neki ingyen az urakébdl - most aztan ott hever.

Az urak hallgattak.

- Hat baratom, mi a magunk dolgat elvégeztiik - szolt az ezredes. - A haborat megharcoltuk,
becsiilettel, mert az szép munka volt, nehéz munka, reménytelen munka, de tisztességgel
mentlink keresztiil rajta. Hanem azt mondom, hogy ez még semmise volt, csak most jon az
igazi munka. Csakhogy ahhoz mi mér deresek vagyunk, hogy mi kezdjiik... majd a fiatalok.

- A fiam csodakkal van tele, hogy: apam, mit lehet evvel az orszaggal kezdeni, csak nem
szabad az es6t lesni, mondja, - sz6lt az erdélyi r - magunknak kell gondoskodni a vizrél. O
mar olyan es6zd berendezésekre gondol, amilyet most rendeztek be szaz holdon itt Szolnok
mellett. Mondja, hogy ott a kukorica olyan, mint Kanaanban. Mellette a parasztfoldeken a
kukorica két arasz magas, az esdztetett helyen pedig 6les magas. Majd 6k megcsinaljak.

Ujra hallgattak. Koccintottak, de senkinek sem izlett a bor.
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Csak éppen Pali Bacsinak, aki széalfa termetét megingatta, mint a bakon s kicsit olyan cserdités
forman mondta:

- A fiatalok!... Az én kisebbik fiam... Az fogja megmenteni az orszagot az ecsettel... Fene
hallott ilyet: miivész!... Mondjak, hogy tud valamit a gyerek, de hogy értsem én azt meg, hogy
egy rigi f6ldtiro csalad maradéka arra vesse a fejét, hogy festi a lovat, ahelyett, hogy ratilne s
bevagtatna vele a pusztaba.

Hallgattak, hallgattak.
Az ezredes felnevetett, ahogy kinjdban nevet fel az ember.

- Eppen most van itt Borbély nagyapamnak egy régi cselédje. Beszélgetett az elébb itt
nekiink... Ha arra gondolok, hogy a nagyapaink még kirdlyok voltak ezeken a foldeken, mi
meg csak esOles6k vagyunk, akkor a fiaink mar mik lesznek!... Festeni fogjak az esét... Ennyi
marad nekik az dsi foldekbdl.

Kesertien mosolyogtak. Pali bacsi megszolalt:

- En még ismertem az Oreg urat. Rettenetes harcos kemény ember volt. A feleségem
nagyapjaval, Bakocs Antallal volt neki sok harca. Borbély, az kalomista volt, a Bakdcsok meg
papistak. Az 6reg Bakocs még a forradalomban is ott volt, honvédszazados volt huszonkét
esztendés koraban s erre halalig biiszke volt, nimbusz is vette koriil. A varosi képviseld-
testiiletben vivtdk a nagy harcaikat. Bakocs allittatott egy Paduai szent Antalt, hogy 6 is Antal
volt, a maga koltségén, a templom elé. Borbély Gaspar pedig egy éccaka tarisznyat akasztott a
szentnek a nyakdba, koldusbotot adott neki s a kezébe egy cédulat tétetett, amire ez volt irva:

Nem maradok tovabb Turon.
Nem fog itten az okos szd
Sem paraszton, sem az tron.

A régi adoman nevettek, banatba ejtett fejek mosolyogtak. Mert az ember talél mindent,
mindent, kiilondsen a mas halalat, azt mindig taléli.

- A fiam azt mondja, - szolt az erdélyi - fontosabb a mindség, mint a mennyiség... Hogy a
tehenészet sikeriil-e? Az a kérdés, mennyire lehet szelektalni... Ha jo tejeldket tart az ember s
azoktol semmit se kimél, akkor az hoz... Sertésnél is a jo elld, j6 neveld faj kell...

Ujra hallgattak.

- Majd meglatjuk, nekik hogy sikertil...

- Dehogy is latjuk, hol lesziink mi mar akkor...

Pali bacsi eldre hajlott, hosszu kezeit felemelte s mint egy csondes szonok mondta:

- Mondok valamit, besziintethetjiik mink ezt az «es6-lesé tarsulatot». Megalakithatnank
valami 0j egyletet.

- «Kisiklott emberek klubja» - mondta tlinédve az ezredes. - Itt vagyunk mindnyéjan, katonak,
birdk s mas effélék: ez lesz a legjobb «kisiklott emberek klubjax... vagy esetleg «Eljar az id6-
klub.

Pali bacsi az ujjat még mindig a levegdben tartotta s azt mondta:
- Vagy esetleg igy nevezhetnénk: «Zorgd csontl fraterek tarsasaga.»
Az ezredes még jobban bdologatva mosolygott.

- Az se volna rossz, hogy: «Temetdkeriilok és kriptaszokevények szentegyletey.
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Ezzel Gjra visszavetették magukat a székeken s felnéztek az égre, ahogy szoktak.
Az égen sotét felhd kezdett emelkedni.

- Es0 lesz, eso! - kialtottak fel.

Kimentek az udvarra s lesték az eget.

A véros feldl jott a nagy felhd, komoran, vastagon.

- Ez nem esd lesz, hanem vihar - mondta az erdélyi ur.

Aggoddva, gondterhes arccal néztek a jovobe.

- Mar nekiink gy se tehet kart. Az a f0, hogy legaldbb hoz egy kis csapadikot...
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Cserebere

- Ennél gyaldzatosabb hazat még soha életemben nem lattam - kialtotta az asszonyka s
szembefordult az uraval. - Egy rongy! Le kellene rombolni az egészet!

- Ugyan, ugyan - mondta a férje roppant flegmaval s tovabb kototte a nyakkenddjét a
legnagyobb gonddal.

- Nem is volna szabad benne lakni! A hatdsagnak kellene betiltani. Tlizveszélyes, egészség-
telen, hasznalhatatlan. Konnyli maganak flitydrészni, maga kiszalad a tanyara s megy a
foglyokra lesni, de engem itt megdrjit ez a nyomorult csap.

- Mér jon Wiesner, megcsindlja.

- Mar tizenkétszer volt itt. Ezt nem csinalja meg senki. Ez meg fogja enni az én életemet. Ugy
kell itt élnem, mint egy cigdnyasszonynak.

A férj a tiikor elott allott s a nyakkenddjét a legkorrektebb méddon hiizta at a kotésen, aztan
gondosan beigazitotta a duplagallérba, mert egy kicsit félrecsuszott s mikor teljesen hibatlan
volt, megelégedve nézett a tikkorképre. Ugy fekszik a nyakkendd, mint azokon a hirdetéseken,
amiket Nyakkendd kiraly cimii cégek szoktak bemutatni a lapokban.

- J6jjon mar egyszer nézze meg legalabb - kialtotta az asszony s a szeme diihében tele lett
konnyel. - Vadaszni igen, meg pingalni igen, de a csaladi életben részt venni nem! Nagyon
kényelmes!

Elrohant a haloszoban keresztiil.

A haz valoban sziiletési hibaban szenvedett. Eredetileg paraszthdz volt. Nagyobb részt valyog-
bol volt épitve; a nagy utca sordn s mikor megvette a fiskalis, az nagyjabdl atalakittatta,
hozzaépittetett egy L alakll toldalékot, abban volt a konyha. A mellékhelyiségeket tigy szabtak
ki, ahogy a két épiiletrész Osszerazddott: ablaktalan helyen. Ma forméra volt olyan, mint a
tobbi Urihaz a nagy alfoldi paraszt varosban; az ura, mikor megvette az iigyvédtdl, hazi viz-
vezetéket is csindltatott, de az sem sikeriilt. A fiirdészobdban egyre folyt a csap s ismeretlen
helyekrdl vizet kapott a fal tove, ugyhogy a sotét zugok, amelyeket garderobnak, toalettnek s
fiirdészobanak hasznaltak, gonosz blizfészkek voltak.

A férj, mikor készen volt az 6ltozkddésével, nyugodt, kényelmes léptekkel végigsétalt a
szobakon, oda és vissza, aztdn meggondolta, hogy az asszonyt nem hagyhatja itthon ilyen
rettenetesen feldult allapotban, hat kisvartatva kiment utana a konyhaba.

Ott iilt a konyhdban egy hokkerlin az asszonyka, mint egy furia. Csinos volt nagyon, jol allott
neki egy kis idegesség.

- Mi van azzal a csappal! - kérdezte kovérek mosolygasaval.
- Ha maga ranéz, akkor majd 0sszeszedi magat -, szolt az asszony gunyosan ¢s felpattant.

Ment a fiirdészobdba. Felgyuajtotta a villanyt. Egy igen paranyi villanykorte égett a nagyon
szoros kis helyiségben. Zoméncozott nagy fiirdékad volt ott s mellette egy magas barna
vizforral6 kalyha. A falon a tiikor homalyos volt a vizgéztol.

- Utalatos hely -, kidltotta az asszony -, csak szétrobbanna. Az ember be se tud 1épni. Nézze
meg, mi van itt.

A kéd alol vékony érben szivargott ki a viz a betonpadlora.
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A férj megnézte. Nem volt ujsadg neki, hiszen ez mindig igy van. Soka éllott egy helyben s
nézte a kalyhat, nézte a kadat. Probalta kitalalni, hogy mi lehet a baj. Nem tudott r4jonni. Nem
értett ezekhez a vizvezetéki dolgokhoz, azt latta, hogy a fal félméter magassagban nedves volt.

- Majd Wiesner -, mondta aztan. - Mit lizen, mikor jon?

- Mikor jon, mikor jon, nagyon boldog vagyok, ha jon. Nem tudom a babat megfiirdszteni.
Odabent fiirdetjiik a hal6szobaban.

A férj elkezdte a plafont nézni, mert ez legalabb sima volt.

- Mit néz a padlason, oriil neki, hogy ott nincs semmi baj. Csak j6jjon at a kamraba, ott nézze
meg.

Elérement s benyitott a szomszéd ajtdcskan. A spajzba. A falon dunsztosok fegyvertara volt.
Kiilonboz6 nagysagh beféttes iivegek sorakoztak egymas folott, mind gondosan lekdtve. Volt
egy sor, amelynek sargaréz kalapja volt s az a vékony vilagitdsban halkan csillogott.

- Ezzel megyek neki megint a télnek. Ujra meg fog penészedni minden.

A plafonon nagy barna folt volt. A tetén becsorgott az esd, bizonyara attol -, gondolta a férj...
Csak az volt a baj, hogy 6 maga atvizsgalta a napokban a tet6t és sehol sem talalt egyetlen
hibés cserepet sem. Az Isten tudja, honnan jon az a viz. A levegd dohos volt, penészszagi. A
fal tove itt még magasabban fel volt 4zva s amint lehajlott, gombat latott a sarokban s ettdl
maga is megijedt. Ismerte mar ezt az utalatos gombat, mely, ha befészkeli magat egy hazba,
kiirtani tobbet nem lehet. «Szép kis kiadas» - gondolta.

- Nincs itt semmi baj -, szolt hangosan. - Majd Wiesner.

- Mindent csak a Wiesner, a Wiesner, a Wiesner.

- Hat fiam, 6 a szakember, én igazan nem értek hozza.

- Nem ért maga semmihez, amihez nem akar.

A férj igyekezett nem reagalni, amire nem muszaj. Megcsipte a felesége allat.
- Klarika, Mucika elmentek iskolaba?

- Mindegy az magénak. Persze, hogy elmentek. Ha itthon volnanak, latna 6ket, mert akkor
nemcsak Wiesnerre volna sziikség, hanem a doktorra is. Nagyszerti. Milyen figyelmes apa.
Hogy elmentek-e iskolaba. Maga szokta ket feloltoztetni, elkiildeni.

- Nagyon ideges, Nelluska.

- Ez mit jelent?

- Kellene valamit csinalni. Egy kis kurat.

- Ha én brémot szedek, attol meggyogyul a vizcsap.

- Nem, de konnyebben birja.

- Hat én nem akarom birni, vegye tudomasul, hogy én nem akarom birni. Nekem elég volt.
- No, ne sirjon, az art a szépségnek... Azt a fogydkurat is meg kellene csindlni.

- Menjen mar, hagyjon mar engemet. Latom, hogy mar az egyik ldba kint van a hazbol.
Menjen, ne idegesitsen!

- Szervusz akkor, fiacskam.

- Elmegy?
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- Igen, mert fontos dolgaim vannak. Ma van a bejaras kint az arvizlecsapol6 tarsasag részérdl.
Az asszony egy szOt sem sz0l, dsszekapta magat s elment.

Olyan szoros volt a hely, amint kiment a spajzbol, hozza kellett érnie az urdhoz. Ez ratette a
kezét a hatara s megcirdgatta, ahogy szokta figyelmes férj a feleségecskéjét.

De mikor utanament, az asszony bezarta magara a haloészoba ajtajat.
Kicsit ott maradt az ajto el6tt, s beszolt:

- Fiam, én nem akarom zavarni, kezitcsokolom.

Bentrdl semmi hang se jott.

Erre visszament a szobdjaba, eldvette a puskdjat s gondosan megnézte. Akkor egyet gondolt.
Az ablaksarokban ott allott a nagyszerti, feketére pacolt irdasztala, rajta kiilonbozd tivegbdl
késziilt remekek, hamutartok. Mind a felesége vélasztotta.

Felvette a telefont.

Szamot kért. Volt a varosban egy csodadoktor, azt hivta fel. A kaszinobol jol ismerték
egymast.

- Hallo, Beke?

- Igen.

- Kérlek szépen, neked egész csodas hired van.

- Parancsolj.

- A napokban egyiitt voltunk Varadyékkal, Varadyné el van ragadtatva téled.

- Tizenkét kilot fogyott!

- Igen, ez az. A feleségem szintén szeretne egy kicsit fogyni. No, tizenkét kilot nem, héla
Istennek, de ketté-harmat. Jot tenne az idegeinek, mert tudod az asszonyoknak a legfontosabb
a termet... Ha erre jarsz, nem jonnél be hozza egy kicsit?

- Nagyon szivesen. Otthon leszel?

- Nem, én nekem ki kell menni a tanyara, mert ma van a bejards a vizlecsapolo tarsasag
rész¢érdl, de hiszen nem ¢én akarok lefogyni, bar nalam is erdsen jelentkezik a kappanhd;... De
Nelluska itthon lesz s aztan majd 6 a sajat receptjét kolcson adja nekem is. Helyes!

Még egy par kellemes szt mondtak egymasnak, aztan letette a kagylot.

Most aztan a legnagyobb lelki békével vette vallara a puskat s kiment az udvarra, ahol mar ott
allott a kis sarga bricska. Feliilt - elment.

Tizenegy ora t4jban a doktor megjelent a hazban.

- Itthon van a nagysagos asszony? - kérdezte az eléfuto kis cselédtol.
- Bent.

- Igen. Jelentse be, hogy itt a doktor.

Bement az eldszobaba, amely tele volt cifra, gorogos korsokkal és egyéb cserép diszmiivek-
kel. Levetette sziirke fels6kabatjat s bement az tri szobaba.

Mig a nagysagos asszony késziilt a varatlan vendég elfogadasara, végignézte a falon a
képeket. Tanyai képek voltak, elég ligyesen festve. Ragyogo napsiitésben, arnyékban, kodben.
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Alfoldi képek, tavoli tanydk. Lehetdleg kevés figuralis, s a képeken folyton idegen hatasok
latszanak, igyhogy nem lehet megismerni, kinek a miihelyébdl vannak. Egy se volt alairva.
Azt mar hallotta, hogy a foldbirtokos festéssel is foglalkozik, de meg volt lepve, taljoknak
talalta a képeket.

Mig ezen nézelddott, a lakast is szemiigyre vette s ki akarta taldlni a haziasszony egyéniségét.

Kicsit zsufolt. A szobdk méretéhez a butorok, mintha tilnagyok volnanak, minden asztalon
holmik, meglehetds becses targyak. Vidéken nincs elkényeztetve az ember. A legjobb szalo-
nokban is gyari holmik vannak, tomegcikkek: itt egyéni izléssel taldlkozik. Hianyzik a
mezOkovesdi miselyem, ellenben néhany kitlind parasztmunka, csipke, egykét korsoféle,
persze Zsolnay is van s nem is a rosszabbakbol. J6szandéku, jora torekvd asszonyi 1élek illata
érz0dott. Ezek utan egy karcst, ideges n6t vart, aki negyedkilokat akar fogyni.

Végre megjelent a haziasszony.

Konnyti hdziruha volt rajta, elsd pillanatra csak annyit érzett, hogy nagyon csinos. Csak lassan
jott ra, hogy valami egészen mas jelenség, mint amilyet elképzelt.

- Minek koszonhetem a szerencsét, doktor ur?

- Béla telefonalt s iderendelt, nagységos asszony.
- Béla!

- Igen.

Nevettek. Az asszony olyan tiszta szivbol s oly kedvesen nevetett, hogy egy pillanat alatt
elmult koztiik a tadvolsag, rogton joismerdsok, régi ismerdsok lettek.

Leiiltek egymassal szemben.

- Es mit mondott a j6 Béla, hogy miért kell maganak ma idejénni.
- Hogy maga fogyni akar.

-En?...

- Nem akar?

- Hat Istenem, melyik asszony nem akar.

Ujra nevettek s ez a nevetés olyan megkdnnyebbitd, felvidamito volt, mint mikor az ember a
hosszu tél utan kimegy a mezore s a tavaszt ott talalja varatlanul maga el6tt friss virdgzasban.

- Na jol van, ha a férj ugy gondolja, akkor egyetlen dlmom, hogy lefogyjak -, mondta az
asszony. - De kijelentem, hogy nem akarok koplalni.

- Isten ments, nem is szabad.

- Aztan utdlom a tejet.

- Nagyon helyeslem.

- Most divatos, hogy tejnapot tartanak az emberek.

- Ah, tej nap, gylimolcsnap, rettenetes. Nem szabad. Semmi ilyet nem szabad. Okosan kell
¢Ini, ennyi az egész.

- Okosan ¢élni -, mondta az asszony s nevetett. - Lehetséges az?
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- Hogyne. Csak az embereknek meg kell ismerni a testiiket egy kicsit. Nem szabad a testet egy
misztikus valaminek tekinteni. A test az egy gép, ezt a gépet fliteni kell. Nem szabad talfiiteni
s nem szabad kevésbbé filiteni, mint amennyire sziiksége van. S jol meg kell ismerni, hogy
mivel kell fiiteni. Milyen magas, nagysagos asszony?

- En?... 165...

- Es a stilya?

- A stilyom?... Azt nem arulom el.

- No, mégis?... Hetven?

- Jézus Maria... Maga igy tulbecsiil engem?

- Maganak hatvanharom, hatvannégy kilonak kell lennie.

- Csak?!...

- Szoval tobb ennél. Hat azt a kis pluszt le fogjuk adni. Mérlegkérdés az egész.
- Jaj, én a mérleget utalom.

- Hat majd egy csinos mérleget szerziink be tiikkorrel, hogy 6rome is legyen benne.
Folyton nevettek, mintha valami helyes udvarlas folyna koztiik.

- Edison még ma is mindennap méri magat és rendszeresen kalorizal.

- Mit csinal?

- Szamontartja a kaloridkat. Mert nézze, ennyi a titok: minden tétel bizonyos kalériamennyi-
séget termel ki a testben. A turdslepény, az 340 kaldria, a zoldbab pedig 15 kaloria. Zold-
babbal is jol lehet lakni.

- Hat tudja mit, a taréslepényrdl szivesen lemondok.

- Es a tejszines gesztenyepiirérél is?

Az asszony rejtélyesen nevetett.

- Mert a tejszinhab maga 400 kaloria, ellenben a sparga csak 25.
- A spargat szeretem.

- Jo is, de ha prézlivel, j6 b vajjal csindljak, akkor annak is felszokik a kaldriaértéke akar
haromszazig.

- Széval nyersen kell enni.

- No, nem s nem is akarom megijeszteni. Maganak szabad annyi kaldriat elfogyasztani, hogy
bankettet rendezhet beldle naponta. Ezernyolcszdz kaldéria egy napra, egy ilyen csinos
asszonynak bdéven elég, de ha hajlando lesz leszéllitani 1500-ra, akkor a fogyas olyan biztos,
mint ahogy a vizmedence sem telik meg, ha nem eresztenek bele tobb folyadékot, mint
amennyi belefér. Mi volt a mai reggelije?

- Ma?... Egy csésze kavé.

- Ez rendben van, 100 kaloria s hozza mi?
- Semmi.

- No, egy kis kalacs.

- De nagyon kevés.
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- Egy kis vaj.

- Az igen.

- Egy kis dsem.

- Néha.

- Egy kis sonka.

- A, dehogy.

- Tojés két kiflivel.
Az asszony nevetett:

- Ilyen kis csipegetéssel az ember kdnnyen fel tud szedni mar reggel 6t-hatszaz kalériat... Volt
nalam a napokban egy asszonyka, kérdem t6le, mit evett, nagysagos asszony, mondja el a napi
kosztjat. «Egy csésze kavé.» Azt mondja ra a kislanya: «De anyuskam, ettél hozzd harom
szarvas kiflit.» «Az semmi. Es ebédre igazan keveset ettem. Nem eszem levest, nem iszom
vizet.» Azt mondja a kisldnya: «De anyuskam, a tejszines tortabol hdrom darabot ettél.» «Hat
az mi, az konnyt...» Mondtam neki, hogy nagysagos asszony: ha szereti a levest, ezennel meg
van engedve, hogy a legnagyobb tanyérral egyen beldle, s vizet ihat, amennyit akar, de tej-
szines holmit egyaltalan ne.

- Ki volt az?

- Kicsoda?

- Ez az asszonyka?

- Orvosi titoktartas.

- Biztosan egy monstrum. Kovéacsné? Fiilopné?

- Nem, nem: ezt nem fogom maganak megmondani, mint ahogy magat sem fogom kiszolgal-
tatni masoknak.

- Csak ezért?... Az orvosi titoktartds miatt?

A szemiik egymasba akadt ¢s soka nevettek.

Az orvos hatradiilt a karszékben. J6 puha nagy fotel.
- Nem dohéanyoz? - kérdezte az asszony.

- De, egy keveset.

- Akkor mért nem gyujt ra?

Tiizet adott. Tetszett neki az orvos keze, ahogy belenyult az ura cigarettadobozéba. Ezt a
dobozt sziiletésnapi ajandékba hozta Pestrdl az uranak, aki azonban mindig a kopott eziist-
tarcajabol szokott kivenni cigarettat. Nem is illett révid, vastag ujjaihoz, hogy ilyen kellemes,
elokeld mozdulattal nyuljon bele egy eziistdobozba.

- Furcsa emberek maguk orvosok.

- Miért?

- Minden hazba bemehetnek, minden asszonyt megnézhetnek. Tudja, milyen irigylésremélto.
- Erre még nem is gondoltam.

- Hat mire gondol?
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A férfi hatraddlt s a feleségére gondolt. A magas, csontos német ndre, aki végteleniil pedans
¢és végteleniil komoly. Aki egy pillanat alatt megértette s elfogadta a kaloria-elméletet. S6t azt
lehetne mondani, hogy 6 szoktatta az dnfegyelemhez s ahhoz, hogy az életet 6romtelentil kell
elfogadni, mint egy komoly becsiiletbeli kotelességet.

Ez az asszonyka egészen mas. Ez olyan, mint egy kis madér. Vagy valami virag, amelynek
illata van. Valami kiilonos friss tideség arad beldle.

Egy oraig beszélgettek s észre se vették az id6 mulasat.

Végre a doktor raeszmélt, hogy tobb vizit is van eldirva mara. A gimnaziumi igazgatonal
mellhartyagyulladasban fekszik a mama s ott szivszakadva varjak. Van néhany hiilés, van egy
labtorés, van egy inrdndulas, s van egy csomo szegény ember, akinél a szegénység a leg-
nagyobb betegség s ott van legnagyobb sziikség rd, hogy pontos legyen.

- Tehat, mara tisztdban vagyunk az alapelvekkel!... Hogy tudniillik porosz kdszénbdl nem kell
annyit rakni a kéalyhaba, mint a nyarfabol... A test az egy nagyon csodalatos miiszer. Az
befogadja, amit belead az ember, s a folosleget elraktarozza: zsirt termel beldle a rossz idokre.

- Rossz idOk is lesznek?

- Dehogy lesznek, csak jo iddk lesznek, ha az ember okos. Meg kell szabadulni a folosleges
zsirtomegtol, akkor az ember rogtdn mas szinben latja a vildgot. A ruganyos, karcsi ember
optimista s bizony ma ez a legnagyobb érték. Az egyénnek is, az orszagnak is, az egész
emberiségnek... Szoval nem fog szénnel fiiteni, mikor faval is elég.

- Hat bizony féaval fliteni jobb, nem olyan piszok.

Mint egy cica duruzsolt.

- Tudja, a szénport utalom.

Az orvos felnevetett.

Az asszony vele nevetett s azt mondta:

- De nézze, ha maga ilyen okos, mondok valamit: nem ez itt a betegség, hanem a vizcsap.
- Vizcsap!

- Szoval, ahhoz maga sem ért?

- Még ki nem?

- Az uram.

- A férfiak altalaban semmihez sem értenek -, nevetett az orvos. - Az élet annyira speciali-
zalddott minden téren, hogy szakember kell mindenhez.

- Szoval a Wiesner.
- A szereld?... Hat az igazan nem ért hozza.
- Akkor j6jjon és nézze meg.

Az orvost annyira mulattatta az asszony kecsessége ¢és gyermeteg bdja, hogy szdé nélkiil
felallott s vele ment.

Atmentek a haloszoban, a gyerekszoban s beértek a sotét kis labirintusba. Az asszony csak ott
jjedt meg.

- Jaj, ne nézzen koriil, olyan borzaszto rendetlenség van.
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De az orvos éppen azért ment vele, mert koriil akart nézni. Nem a rendetlenséget, mert azt, ha
kiiléon nem figyelmezteti r4 az asszony, észre se vette volna, de mindent latni akart. Ha egy
férfit egy né érdekelni kezd, az nem tud betelni avval, hogy mindeniitt koriil ne hurcolja
magat, ahol csak az asszony 1ényét érezheti.

Megnézte a vizcsapot. A flirddszobat, a spajzot, s most mar maga nyitott tovabb, mindent
megnézett, nagyon gondolkozott s azt mondta:

- Nagysagos asszony, mondok maganak valami nagyot: adjak el ezt a hazat.
Az asszony elgondolkozott.

- Ne kinlodjon maga ebben a szornyliségben. Lesz, aki boldogan belemegy s ha egy uj ember
jon, Uj gazda, az nem fogja sajndlni, hogy az egészet Gjraépitse. Ha az ember beleszokott az
¢letbe, nem tud tobbet azon valtoztatni. Adjadk el egy gazdag embernek, az majd segit
maganak rajta. Kidobja ezt az egész részt. Lerombolni a falakat, valami tdgas helyiséget
csinalni beldle s épit kiilon fiirdészobat, mindent. Nem a vizcsap beteg itt, hanem az épiilet
egész konstrukcidja.

Az asszony elgondolkozott.
- Majd megmondom az uramnak...
Mikor kikisérte a doktort, hirtelen felnevetett:

- Mondom, hogy nem én voltam beteg, hanem az uram... O akarna lefogyni és ez is itt, az &
betegsége...

Az orvos megcsokolta a kezét.

- Hat akkor mégsem volt kar, hogy itt voltam. Legfontosabb a helyzet tiszta felismerése.
- Hanem ¢én is elmegyek am egyszer magéhoz.

- Oh, boldogan. Legyen szerencsém.

- Megnézem azt a maga hires lakasat.

- Miért hires?

Erre az asszony nem felelt.

Az orvos Ujra megcsokolta a kezét.

Nem volt ebben a kézcsokban semmi kiilonds, de mikor elvaltak, mindketten nevettek. Jol-
esOen, kedvesen, egyszertien.

Az orvos még egyszer megnézte az asszonyt s furcsa érzéki orommel mosolyogta végig,
nagyon tetszett neki ez a picit molett nd, a vidam arca, a begyes kis édessége. Gusztusos volt
és inycsiklandozo.

A kertben iiltek, forrd nyarvégen.

A doktor kertjében, mert villamos kezelésre volt sziikség s azt csak a mtitdben lehetett végezni
természetesen. A kezelés utdn mar megszoktak, hogy eliildogéltek a kertben, a haz eldtt. A
doktor felesége nem 1évén idehaza, nem egészen artatlan kis csevegdélés volt ez.

- Az¢ért ez a maga haza sem elég szép, - mondta Nelluska.

- Miért?
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- Olyan orvosszagu, mintha dezinficidlva volna az egész.

Az orvos ranézett a hazra s mosolygott. A haz gyenge sargara volt meszelve, de a tornaca
fehér volt. Fehér sarkos oszlopok, fehér butorok, fehér ajtok, fehér ablakok. Mindig nevetnie
kellett, ha ez az asszonyka megszolalt, olyan furcsa latasai voltak; most is igaza volt: labora-
torium.

Az asszonyra nézett, aki most nagyon csinos volt. Aranyos-barna bubihaja kicsit kocos volt a
fiilledt meleg szellében.

- A maga héza persze inkabb olyan hazszagu, - mondta nevetve.
- El van adva.

- Micsoda?

- A hazunk.

- Eladtak!

- EL

- Miért?

Az asszony kissé hatradiilt, a szemét lesiitotte, ajkat, beharapta.
- Maga tanacsolta, - mondta furcsan.

- Mit?

- Hogy adjuk el.

- En? Mikor? Kinek?

Az asszony hirtelen visszanézett ra. Kutato, fiirge szemmel, lopva, s mégis jelentOsen.

- Ugyan, ne tettesse magat... Mikor legeldszor nalunk volt, az volt az elsd szava, hogy a hazat
pedig adjuk el egy gazdag embernek.

- A... A csap... A csepeg0 csap...

- Na.

Az orvos gondolkozott. Valami rejtélyes volt az asszony magaviseletében.
- Kinek adtak el?

- Kelemennek. Kelemen Andornak.

- Ugy! Széval Kelemenék bejonnek a tanyarél. Nagyon helyes, mert meglehetés unalmas
tizennégy kilométerre kijarni hozzajuk, pedig a méltésdgos asszonynak gyakran jut eszébe
felvenni a telefont s kirendelni a doktort. S jol adtak el?

- Negyvenhatezerért.
- Sz¢ép ar. Ha Viktor belekolt még egyszer annyit, egész rendes hdza lesz a piacon.
Nevetett.

- Hat annak ott kell allani, mert ott az el6keldek laknak, akik a miniszter latogatasakor az elsd
sorba akarnak allani az utcan, - mondta az asszony, szokott csiklandos 6Stleteivel, - kidiillesz-
tett hassal... félrecsapott zsupfodeles, golyafészkes kalappal. - Nem bujhatik el mindenki a
mellékutcaba mint maga.

- Es maga hol fog lakni! - kérdezte a doktor.
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- En a maménal.

A doktor elbamult.

- Es a gyerekek?

- Velem.

- Es az ura?

- Béla? Kimegy a tanyara vadaszni, itt bent a varosban pedig tart egy honapos szobat.
Az orvos sobalvannya lett.

- S maga errdl olyan egyszerlien besz¢l, mint a vilagon a legtermészetesebb dologrol?
- Maga ezt nem tudta?

- Honnan tudtam volna?

- Egy orvos mindent tud. Maga folyton emberek kozt van. Az egész varos csak errdl pletykal.

- Nem hallottam egy szot se, - mondta az orvos elgondolkozva. - De hat a hazassaga?... Mi
lesz a hazassagaval?

- Na, olyan héazassag.
- El akarnak valni?
- Hat hogy gondolja?

- Maga itt jatssza nekem a frivolt, a cinikust; maga egy artatlan kis teremtés. Mondjon el
mindent, de rogton.

Az asszonyka megranditotta az ajka sz¢lét s maga elé nézett, mint egy kis gyermek, aki
Osszetdrte a jatékat s 6 maga se hiszi.

Az orvos felallott. Oly ideges lett, hogy nem birt {ilni. Meg volt rémiilve, hogy ré is valami
felelosség haramlik esetleg ebbdl a dologbdl. A felesége a Tatraban van. No szép lesz, ha
valamit pletykalnak neki.

- Azt nem lehetett birni. Nem vagyok hajland6 egy basanak a kénye-kedvére kiszolgaltatni
magamat, - mondta egyszerlien az asszony...

- De valamiképpen ki kellett tornie ennek a kritikus valsagnak, - szolt az orvos s kezdett
reménykedni, hogy 6 mégse lesz benne a historidban.

- Valami semmiség. A nyakkendd... A mult héten este kilenckor éppen fekiidtiink lefelé,
vacsora utan, mikor szalad be a s6gorasszonyom s kiabal, hogy tiz van Bodonkéban. Ott van
az uram tanyaja. A mama még ott volt nalunk, éppen indult, hogy elmegy, s berohan a
héalészobaba, hogy: «ég a tanyad, Béla»... Hat erre Béla nagy kényelmesen felkel s mi ott
mindnyajan meg vagyunk Oriilve az izgalomtol, egyik a kocsist kergeti, hogy fogjon be, masik
a tiizet rohan lesni a kertbdl, latszott az a rettenetes nagy veresség az égen, pont a Bodonka
tajékan, csak a mi tanyank lehet, mert az éppen arra van, hat ahogy igy ugralunk, esz a fene,
magyaran szolva, megyek be a hazba lélekszakadva, hogy: végiink, végiink, jaj istenem,
istenem... hat jon a mama kifelé a hal6szobabdl, mondja, hogy: «te, ez a te urad, ez még a
nyakkenddjét koti»... bemegyek, mondom neki: «Béla! hat van magénak istene, ilyenkor még
nyakkend6t kotni, mikor ég a tanyax... Hat csak elkezd mosolyogni, hogy: azért csak fel kell
Oltozni... ezen osztan Osszekaptunk s tobbet nem békéltem meg vele... Mondja mar nekem,
maga orvos, hat helyén van az esze egy gazdanak, aki ilyenkor a nyakkenddjével foglalatos-
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kodik! Hogy lehet harom gyereket rabizni egy olyan emberre, aki a nyakkenddjét koti, mikor
¢g a feje felett a haz.

- Nem a feje felett égett, - mondta az orvos megvigasztalodva s mar mosolyogva. - Tiz
kilométer tavolsagban égett, kinn a tanyan.

- Még maga is partjat fogja. Maga is olyan, mint a tobbi.
- Sz6val ezen Osszevesztek... Es a maguk tanyéja égett?

- Persze, hogy a mienk égett. Nem a tanya égett, hanem egy 6ridsi nagy szénakazal, volt abban
vagy husz vagon széna.

- A tanya nem is égett le?

- A tanya nem égett le, hanem mi leégtiink alaposan. Akkor én végleg belattam, hogy az egész
életiink nem ér egy fillért. Mit tudom én, hogy miért kotdtte a nyakkenddjét. Neki akkor is
valami mas jart az eszébe.

Az orvos nézte az asszonyt, aki haragosan, mint egy mérges macska gubbaszkodott s furcsa
volt furcsa diihében.

- Ez nem komoly ok.
- Nem?

- Nem. Ezen nem lehet Osszeveszni. Ez csak azt jelenti, hogy a maga ura egy nyugodt
vérmérsékletli kun ember, akit a foldrengés se hoz ki a sodrabdl.

- Hat pedig nekem j6jjon ki a sodrabol.
- Es mit sz6l hozz4 a mamaja?

- A mamam?... O, tudja, mondhatom maganak, boldog. Azt mondja: fiam, elég nagy a haz,
elfériink. Egyediil lakik szegény benne. Nem vagy raszorulva egy férfi irgalméra. A
gyerekeken ne busulj, mert azok mindig meg fogjak kapni az ennivaldjukat, neveltetheted s te
is jobban jarsz, ha egy olyan emberrel leszel, akinek jobb természete van.

Az orvos megint elhallgatott.
- Furcsék maguk, asszonyok... Kiilonds...
- Kiilonds, kiilonds - pattant fel az asszony. - Egyaltalan mi itt a kiilonos?

- Az a kiilonds, - mondta az orvos - hogy a mai asszonyok olyan kdnnyen 6ssze tudnak veszni
a férjiikkel... A véros tele van elvalt asszonnyal...

- Nagyon helyes. Nagyon jol teszi minden asszony, hogyha nem engedi, hogy a gaz férfiak a
fejiikre néjenek.

- Ez egy tomegpszichozis.
- Miért volna ez pszichozis?

- Vannak ilyen jelenségek. Hat nem érzi a stilyos kovetkezményeit ennek a dolognak?... Ugy
latszik, valami atmeneti korban éliink, mikor az elmult generaciok szolgai asszonyélete utan
valami hirtelen jott szabadsagvagy lepte meg a noket... Azt hiszem, ez az utja annak, hogy a
patriarchatust matriarchatusra akarjak az asszonyok visszavaltoztatni...

- Hat bizony elmult az aranykor, mikor a férfiaknak minden szabad volt. Mért nagyobb Ur az
én uram, mint amilyen én vagyok? Mért szabad neki az egész vildg, mikor nekem nem
szabad? Micsoda dolog az, hogy ¢ tetszése szerint barmely nap véllara vetheti a puskat s

26



mehet a pusztdra cserkészni. Mit tudom én, hogy azt a puskat tisztességes vadaszatra viszi-e,
vagy tisztességtelenre. De ha igy van, akkor nekem mért nem szabad, ami neki szabad?

- Nézze, Nellike: alapjaban véve ez az élet... A férfi valoban egy szabadsagra torekvo vad...
Az asszony a csaldd... Az asszony keres apat a leendd gyerekeinek s az asszony dolga, hogy
ezt az apat megtartsa maganak.

- De ha nincs ra sziikségem.

- Hogyne volna!... Maga azt rendes dolognak tekinti, hogy van a vérosban tizen6t-husz
asszony, vagy bizonyara sokkal tobb, csak nem ismerjiik, akik a legnagyobb konnyliséggel
valtak el az uruktol?... S6t vannak elegen, akik még nincsenek is abban a kellemes helyzetben,
hogy, mint maga, azt mondhatnak, hogy anyagilag nincsenek raszorulva a férjiikre. Ott van,
ugy-e, Szantoné, aki gépirdnénak allott be a Takaréknal, hogy meg tudjon élni s a férjétdl
mégis elvalt. Ott van Bakos tanito felesége, aki valosaggal ¢hezik a gyerekeivel s elvalt. Ott
van a kapitanyné, aki férjhez ment rogton egy korhelyhez, aki az elébbi férjének nyomaba se
1éphet. Ott van...

- Mi ez? Kibuvo?

- Hogyhogy kibuva?...

Az asszony hallgatott s maga elé nézett sotéten.
Az orvos folytatta:

- Tomegpszichozis. Bizonyara van valami alapja, de az igazi oka mégis csak az, hogy valo-
saggal ragalyozodik. Maguk fiatal asszonyok ugy tesznek, mintha nem volna Uri dolog,
megodregedni a hazassagban. Cserebere. Ugy cserélik a férjiiket, mint a divatot. Egyszer nagy
kalap, aztan kis kalap. Egy ideig rovid szoknya, aztdn hosszu szoknya. Rovid haj s most mar
ujra novelik...

- Na, mondjon még valami okosat.

- Nekem az egészhez semmi kozom, igaz?... de én meg vagyok dobbenve azon, hogy ugy
halad a vilag, mintha fel akarna fordulni mindenestiil. Igen gyorsan futnak maguk asszonyok
az emancipacié utjan.

- Pedig maguk de szeretnék, ha megmaradnank a nagy sotétségben.

- Csodalom, hogy tarsadalomkutatok ezzel a jelenséggel még nem foglalkoztak. Ez a kérdés
pontosan odatartozik az egyke-kérdés mellé. Az emberekben van valami hit s bizalom a
csaladi ¢letben. Nem tudom elképzelni, hogy egy asszony hogy veheti magéra a feleldsséget,
hogy mikor mar gyerekei vannak, megfossza azokat az apatdl... Mivel tudja pétolni?...
Emlékezzen arra a szegény birdsagi gyakornokra, aki a tavaszon olyan tragikusan végzett
magaval. A felesége otthagyta. Mi oka volt r4? Az ura imadta. Nem tudott tancolni, az tény,
de egy férjnek nem az a kotelessége, hogy balba hurcolja a feleségét. Szegény, szorgalmas,
derék ember volt s a felesége egyszer csak Osszepakolta a gyerekeit s hazavitte a sziileihez,
pedig azok is ugyancsak szegény emberek. A férj tizszer ment utdna. Sirva konyorgott neki,
hogy j6jjon vissza. Nem jott: a végén agyonlStte magat ott a felesége eldtt, a felesége
revolverével.

- Mit akar ebbd6l kihozni?

- Azt, hogy itt, most, a magyar tarsadalmi életnek valami rettenetes betegsége van, amin orvos
nem tud segiteni. En le tudom a maga folosleges kiloit szedni, de a lelkérél nem tudom
levenni azt a pluszt, amit szellemi elhdjasodasnak lehetne nevezni.
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Az asszony hallgatott.

Az orvos:

- Perfekt mar a hazeladas?

- Hat persze.

Az orvos magéaba meriilt és tlin0dott.

- Kiilonos. Mintha valami gyermekjatékrol volna szé... Elismerem, hogy a férjek bizonyos ido
mulva, harom-négy ¢év utan, mar kissé elk6zonydsddnek a csaldddal szemben. Elnehezednek.
Elvesztik a frisseséget, az erotikus tiizet... De hiszen a csaladnak, a hazassdgnak nem az a
célja, hogy szakadatlan erotikai égés legyen beldle...

- Hat mi?

- Mi?... A gyermek... A hazassag, az valami iizem. Ha a test maga egy gép, amelyet meg kell
ismerni s szakszerlien kell kezelni, akkor a hdzassag egy lizem, amelyben jol kezelt gépeknek
kell lenni, hogy harmoniaban maradjanak. A hazassagnak céljanak kell lenni s az nem lehet
mas, csak az, hogy a hazasfelek egészségesen ¢éljenek, egyre jobban kiéljék a sajat életiiket s
gyerekeiket felneveljék a jovo szamara.

- Ne aggddjon maga az én gyermekeimen, nem kell azokat maganak nevelni.

- Itt nincs mir6lunk sz6. Itt arrdl van sz6, hogy egy tomegjelenséget ismertem meg itt most,
magan keresztiill. Ha szabad altalanositanom, azt kellene mondanom, hogy ez a mostani
rendszer megbomlott s elvesztette erkolcsi tartalékait. Latja, én is foldbirtokos-csaladbol
szarmazom s bennem is vannak atavisztikus hajlamok, vagyak a foldtaré emberek 6romei és
életvarazsa utan... En azonban egy mas életbe keriiltem...

Osszehuzta a szemdldokét és kicsit rostelte magat, hogy alkalmi filozéfusnak csapott fel. Ez
az asszony ugy felkinalta magat, hogy most teljes joga van félreérteni, hogy ¢ elfogadta ezt a
kindlkozast. De hogy feleségiil is vegye, azt mar nem. Ezt valahogy ki kell operalni beldle, ezt
a gondolatot és pedig rogton és alaposan.

- Nekem nincsenek gyerekeim... Az én gyermekem a tudomény... A feleségem szintén
orvosnd, tudja, de nem praktizal: a prakszis nem ndknek vald. Nonek nem szabad diagndzist
csinalnia. A nének nem szabad bizonyos hatdron talmenni a gyakorlatban. A ndének az a
szerepe, hogy a férje karrierje s élete n6jon ki a keze kozt. Az én feleségem asszisztens lett
mellettem s én gy latszik, kénytelen leszek Pestre menni, mert neki az az ambicidja, hogy
Nagy Orvos legyen belSlem... En ennek az akaratnak boldogan vetem ala magamat, mert
hiszen nekem is ez a titkos vadgyam... Ez egy mas vilag, a mi vildgunk. A munka vilaga... Ha
mi tizenkét évvel ezeldtt talalkozunk, Nellike s ha akkor maga engem férjnek kivalaszt,
tekintve, hogy magéanak foldbirtoka van, boldogan mentem volna bele abba az életidedlba, ami
a magaé: s lett volna beldlem puskés vadasz gazdaember. Folveszem azokat a kiilsdségeket,
ami a maga férjéhez illik... S most én kotottem volna meg higgadtan a nyakkenddmet, mikor
tiizet jelentenek s most éntélem vélna el maga... S akkor én mit csinalnék?... Mondja, hat
nincs igazam, ha azt mondom, hogy ilyen mai lanyt elvenni egy férfinak, so6tétbeugras?... Most
itt allanék, mint tudatlan orvos és mint birtoktalan gazda...

- Sz6val maga nem szerelmes belém.
- En?
- Maga, maga.

Az orvos nevetett.

28



- Nellike, egy dolgozé ember nem engedheti meg magéanak azt az érzést, hogy szerelmes
legyen. A szerelemhez id6 kell. En komolyan veszem az ¢€letet és meg vagyok nyugodva. A
feleségem szeret, ahogy én is szeretem 6t... Ketten vagyunk egyek, van egy kdzds célunk: én.

- S maguk beszélnek rolunk nékrél mint 6nzékrdl? Szép kis vircsaft. Egy férfi... Mikor jovok
én... Mikor mondhatom én ki azt, hogy a hdzassdgunknak csak egy célja van: én?

- Maguk mindig kimondhatjak: mert hisz arr6l van szd, hogy az torténjen s az teljestiljon, ami
a maguk életvagya... A magaé: a gyermek. Harom gyonyorii gyereke van.

- Az megvan, ahhoz mar nincs tovabb magukra sziikségem.
- Hat mire van sziiksége?

- En is éIni akarok!... Folyton csak azt érezzem, hogy én egy masodrendii lény vagyok?
Tenyészallat, aki csak arra kell?

- Elromlottak az életidealok...

- Hat az anyamnak az volt a célja? Igaz, 6 szegény egyiitt élt az uraval végig, mig csak 6zvegy
nem lett, de mondhatom, hogy a mamdm ma is fiatalabb nalam, jobban gondol a kiilsejére s
jobban siratja az elvesztegetett életét, mint én.

- Nellike, nem merem levonni a konzekvenciakat...
Az asszonyka:

- A radidban hallgattam a napokban egy eldadast. Egy szindarabot. Azt mondja a darab
hésndje: «egyaltalan nem tudom, hogy olyan alacsony dolog-e, ha egy n6 tobbeket is szeret.»

- Lassa: a méh mézet sziv minden viragbol, a mai nd mérget sziv. En is végighallgattam azt az
eldadast, az én fiillemet is megiitdtte ez a mondas, de meg voltam nyugodva, mikor lattam,
hogy mikor a férj bajba kertilt, az asszony azonnal visszaborult az urdhoz és vallalta a marti-
riumot, a segitést, az uraval vald egyiittdolgozast.

- No igen, mert férfi irta. Az én uramnak nincs semmi baja.
- Dehogy nincs, nagyon nagy baja van: elvesztette magat.
- Ennyi biintetést megérdemel.

Kozben bealkonyodott. Az Alfold kiilonds alkonyata volt. Hirtelen elsotétedés, ami rogton
szemmel lathatdan 4ll be, mikor a nap lebukik az ég pereme ala.

Néman iiltek, reményteleniil, vigasztalanul.

Kocsi allott meg a kert kapuja eldtt.

Odanéztek. A kisvaros szenzécioja. Egy megallé kocsi.
Magas, karcsu nd Iépett be a kapun.

Az orvos az els6 percben csak annyit érzett, hogy milyen elegans n6 jon be, csak azutan, hogy
a felesége, aki jott.

Boldogan ugrott fel s szaladt az asszonya elé.

Megcsokoltak egymast. Mégegyszer 0sszecsokolodztak. Az érkezd asszony erre felragyogott.
Levelet kapott, a kisvarosi baratn6tdl, kisvarosi pletykaval tele s azonnal hazautazott.

A két asszony meglatta egymast. Mint két vadallat nézték egymast. Az alakjat, mozdulatat,
ruhdjat a masiknak. Felbdsziilve és szimatolva és dobbenten. Valami olyan kinos fesziiltség,
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mint vihar elétt. Most, most, rogton lecsap a villam. Két asszony, két ndstény, mint az dserdok
fenekén. Most mindjart egymasra rohannak, minden sz6 és magyarazat nélkiil: annyira masok,
hogy csak gytilolhetik egymast.

- Egy péaciensem, - mondta s bemutatta egymasnak az asszonyokat, akik nem ismerték
egymast.

Kis zavar.

- A nagysagos asszony a haz irant érdeklddik... Eladtak a hazukat s most keresnek egy ujat...

- Ha elad¢ lesz... - mondta Nelli zavartan.

Az asszony kiilondsen nézett az urara, aztan a vendégre.

- Ugyanis megérlel6dott bennem az elhatarozas, - mondta az orvos, - hogy mégis Pestre
megylink... A belgydgyaszatin most megkaphatom a tanarsegédi allast...

Az asszony, a haziasszony, boldogan fellélekzett.
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Don

Vacsora mellett, csondesen, viddman beszélgettiink. A végtelen puszta kdzepén a tanyai
karidkban kiilonosen meleg a csaladi fészek. A szép hdziasszony, a szellemes hazigazda, a
piros kis fit, aki mar dlmosan pislog s az asztal alatt a vizsla. Az orszag minden bajat s az élet
minden furcsasagat el6hordja az ember ilyenkor. Kinn csendesen flityiil a sz¢él, a holdfényben
rezegnek a falevelek.

Egyszer csak azt mondja a hazigazda:
- A holnapi vadaszaton majd meglatod mennyi vad van itt nalunk.

Az asztal alatt abban a pillanatban megmozdul a vizsla s egyszerre csak ott a feje a gazdaja
olében.

- No mi az Don, mi az Donk6? - veregeti a kutya fejét. Az ki6lti hossza piros nyelvét s laffog.
- Te nem jOssz pajtas, mert faj a [abod!...
A kutya vinnyog s belefurja a fejét a gazdéja hona ala.

- Milyen ez a kutya, - mondja a hazigazda s veregeti, simogatja a hatat - szeretteti magat!...
Olyan, mint egy asszony, csak nincs benne annyi, ravaszsag.

A héziasszony folényesen elmosolyodik. Az uraknak meg kell adni azt a kis szabadséagot,
hogy a nékrél vald véleményiiket kimondjak. De az arcan ott van a véleménye altalaban a hdsi
férfiakrol.

- Hat nem jossz holnap vadaszni! Nem jossz pajtas! Mert huizod a 1dbad!...

Végigtapogatja a kutya hatsé combjat s az most meg se pisszen. Nyugodtan tliri a kemény
masszirozast, meg se nyikkan, mintha semmi haja se volna.

Mikor aludni mentiink, a kutyat kivitték az é&jjeli szallasara, a loistalloba. Szép szelid 6szi este
volt s a szobaban nagyon beflitottek, kinyitottam az ablakot s nyitott ablaknal aludtam el.

Alig alszom valamit, zuhanast hallok.

Felijedek, mi az, mozgas, sustorgas s az 4agy ala kuporodik valami. Nézem. A Don volt, a
vizsla.

- Donko, hat te mit keresel itt? Mécc ki rogton?

Esze 4géaba se volt. Nem értettem a dolgot, de olyan szépen elheveredett, karikdba gubbasz-
kodva, hogy hagytam. Igy aludt bent nalam.

Reggel kideriilt, hogy attdl félt, hogy lemarad a vadéaszatrol s beszokott a nyitott ablakon.
Meghato volt latni, ahogy nyitt és tancolt és az egész teste reszketett a roppant szenvedélytol,
hogy mehessen a mezdre, a boldog vadaszatra.

- Na most mutatok valamit, - mondta a gazda - ez a kutya roppant szereti a tejbeaztatott
kalacsot, de ha a puskat felveszem, abban a pillanatban otthagyja... Adjatok csak neki Nanica
tejes kalacsot.

Hozték s letették a kutya elé. Az mohon bele falt, a gazdéaja abban a pillanatban vette a puskat,
a vallara vetette s elment. A kutya tovabb evett, folyton rajtam volt a félszeme s faldosta az
ételt.
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A gazda diihos lett, hogy igy cserbe hagyta a kutyéja, visszajétt s Gijra kezdte a komédiat. Ujra
a vallara vette a puskat s ujra indult A kutya nem hagyta abba az evést.

- Hopp, - azt mondja nekem a gazda - gyere csak velem te is.
Indultam.
A kutya abban a pillanatban otthagyta az ételt.

Most mér én is elamultam rajta. Ez tényleg okossag. A kutya tudta, hogy a vendég feltétlentil
ott lesz a vadaszaton. Tdle tette fliggévé a reggeli abbahagyasat.

Mikor kocsiba iiltiink, a kutya a ldbunk elé telepedett.
- Ez a te helyed? - mondta a gazdaja. - Nem mégy rogton a helyedre?
A kutya lesunyta fejét s lekuszott a kocsirdl, aztan felugrott a kocsis labahoz a bakra.

- Végteleniil okos egy ilyen kutya, - mesélte baratom - van egy étel, amit nem szeret, a vilagért
meg nem eszi a tepertt. Hat én azt mondtam, hogy ezt nem tlirdm, mert igy kényesedik aztan
el; elébb a tepertét nem szereti, azutan az ételt, azutdn a végén semmit, mint az éreg Don...
Széval kiadtam a parancsot, hogy nem szabad neki semmit se adni, mig a tepertdje el nem
fogy... Hat nem ette meg... Nem ette meg két napig, harom napig... Nem baj, majd megeszi a
negyedik nap... Hat jovok ki negyednap reggel s jon elibém a kutya farkcsovalva, hizelegve.
Mi van ezzel a kutyaval. Ragyogd szemmel néz ram s vezet. Odavezet a tanyérhoz, nézem,
nincs benne egy szem tepertd sem. «Jol van Donko, - mondom neki - s megveregetem a
nyakat. Most aztdn megérdemled a tejes kenyeret.» Hat a kutya boldog volt s csak ugy
remegett az 6romtol. De én néztem, hogy megette azt a tal tepertdt s mégis majd meghal az
¢hségtdl, ugy zabalja a tejeskenyeret, ez szoget iitott a fejembe. «Keressétek csak, mondom,
azt a tepert6t.» Koriilnéziink, hat richtig, az egész tanyér tepertdt elasta. A szoba sarkaban a
kalyha mellett a szOnyeg sarka alatt rejtette el. Odahordta szemenként, betakarta a szGnyeggel,
aztan lejatszotta nekem a nagy komédiat.

Mikor kint voltunk a mezodn, a fiizesekben kezdtek felrdppenni a foglyok csapatostdl s mar a
facan is megjelent a viz felett; a kutya oly vidam volt, mint egy boldogabb masvilagon.
Nagyszertlien viselte magat.

- Ugy tudja a szerepét, - dicsérte gazdaja, ahdnyszor osszeértiink - mint a legjobb szinész.
Kiszagladssza a vadat, megallitja, a szemével fascinalja. Ha leesik, megkeresi, kihozza s
kézhez adja. Képes egy haromkilds nyulat masfélkilométerre elvinni és semmi baja nem lesz a
zsékmanynak. A kopo az széttépi. A kopdt nem szeretem. Csak a vizsla az igazi.

Ebben a pillanatban tapsifiiles tiint fel, raldtt, a nyual felbukott, de tovabbment, a Don utana,
idaig hallatszott a nytl sirdsa, ahogy a kutya letiporta.

- Hozd ide, hozd ide, - kiabalt neki a gazda. A kutya lomhan hozta.

- Tudod mi baja? - mondta a gazda - a nyul a hatso labara santult meg a 16véstdl. Ilyenkor jar
neki még egy 1ovés. Nem kapta meg s a kutyanak kellett végezni vele, ezért aprehendal ram.
Azért nem akarja hozni. De meglatod, ha el akarom venni téle, nem fogja ideadni.

A kutya a kocsiig hozta a vadat.
- Vidd fel, vidd fel a helyére.
A kutya ledobta a dogot s elforditotta a fejét.

- Mi ez? Mi dolog ez? - kiabalt ra a gazdaja. - Teszed fel rogton a helyére! Hallottad? Nem
hallottad!
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Ezzel felvett egy vesszot a f6ldrél s megfenyegette. A kutya vinnyogott, elforditotta a fejét s
nem nyult a nyalhoz.

A gazda a laba elé parancsolta, odajott, akkor végigvagott rajta kétszer, haromszor.
- Haszontalan betyar.
Eldobta a vessz6t.

A kutya ebben a percben megrazkodott s nyivogva odastnyt a gazdajahoz s megcsokolta
annak a kezét, aztan frissen és boldogan elfutott, nagy karikakat irt le s egy csapat foglyot vert
fel a boglyakon tll, onnan nézett vissza a gazdara, hogy mi lesz a puskazassal?

A baratom csovalta a fejét.

- Latod milyen betyar? - most is tiljart az eszemen - itthagyta a nyulat, nekem kell feltenni a
bakra, ellenben 6 ugy tesz, mintha neki volna oka szemrehdnyast tenni, hogy nem szaladok,
mikor 6 kegyeskedik vadat felverni... Nagyon nehéz am egy ilyen eszes lénnyel egylitt
dolgozni, mert dllanddan éber figyelemmel kell vele lenni, minden legkisebb rést felhasznal,
hogy kibujjon a zsarnoksag alol. Folyton verseny van, hogy ketténk koziil melyik az eszesebb,
erdsebb és kovetkezetesebb.

En magam nem vagyok vadész, az én kezemben még sohasem volt életemben puska. Mindig
azt hittem, hogy nem is tudnam végignézni, ahogy egy artatlan mezei allatot meglé egy ember.
Most csodalkozva vettem észre, hogy sajat magamban is csalédtam: semmi fajdalmat nem
okozott a vadaszat. Nem éreztem egyiitt a lehulld madarral. Atragadt ram a két él6lény
vadaszszenvedélye. Bardtomnak, az embernek s baratjanak, a kutyanak, moh6 gyilkolo vagya
megfertézte hangulatomat s mikor néhany lépés mulva a kutya felvert egy facant s az lassu,
sz¢ép iveléssel felrepiilt a lombok folott s bardtom megriadtan kapott a puskdja utan, én is
meglapultam s egy moccandssal sem akartam segitségére jonni a facannak, a masik két allat,
az ember ¢és a kutya belémoltottak sajat indulatukat. Az ember 16tt, a facdn tovabbszallt.

Nem talalt a 10vés.

A kutya visszaforditotta a fejét, ranézett a gazddjara, aztdn nagy kanyarodoval kifutott a rétre,
otthagyott benniinket s elment.

- Tudod most mi a baja?... Megvet, amért nem talaltam!
Baratom nevetve mondta ezt, de éreztem rajta, hogy a kutya eldtt rostelli magat.

- Egyaltalan ez a Don, ez nagyon onérzetes ¢s kritikus 1¢élek. Egy foldbirtokostarsamé volt,
t3le kaptam. O kénytelen volt megvalni téle, mert nem birta el kritikajat. Egyszer az tortént
vele, hogy igazsagtalanul megbiintette. Akkor a kutya megsértddott s otthagyta 6t a mezdn,
hazament s tobbet nem ment vele vadaszatra. Mikor ment kifelé, a vilagért fel nem {iilt volna a
kocsira s mar egészen reménytelen volt, hogy valaha hasznat tudja venni. Akkor eljott hozza a
fivére, aki jO vadasz, a kutya ¢&jjel beszokott, mint a mult éjjel hozzad s az agya alatt aludt.
Masnap, mikor mentek ki a vadaszatra, a gazddja kocsijara nem it fel, de a sogoréra igen.
Kimentek, s odakint is messze elkeriilte a sajat gazdajat, ellenben a sdgor, mar tudniillik ugy
tekintem a dolgot, mint 8, a Don; a kutya s6gornak tekinthette a vendéget. Szoval a vendégnek
szivesen hajtott. Azt mondja egyszer a sogor a testvérének: «Te alljunk be ide a kukoricasba s
ha a kutya felver valamit, én nem 16vok, te 16jj ra.» Ugy is volt. A gazda 16tt, talalt. A kutya
ranézett s megbocsatott neki. S mivel a vendég taktikabol tobbet aznap nem vadaszott, ott
maradt kegyesen a gazddja mellett. Attol kezdve aztan ki is ment vele a vadaszatra, de
allanddan szekirozta. Elromlott koztik a viszony s Isten Orizzen, ha nem talélt, olyan
megvetéssel bant vele, hogy nem birta tovabb, elcserélte velem a kutyat egy masikért. Velem
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aztan nagyon Osszetalalkozott, mert én szenvedélyes vadasz vagyok, de hat én is, sajnos, olyan
kultarember, aki szellemi munkéval is foglalkozik, az pedig mar nem olyan abszolut vadasz,
mint azok az dsemberek.

Egyre nagyobb figyelemmel néztem a Dont s kezdett eldttem megndéni ennek a vizslanak az
egyénisége, a jelleme, sot a szerepe is.

Most egy nyul ugrott ki a bokorbol s elkezdett futni a mezdn. Jol puskaldvésre adta magat, de
baratom a beszélgetés miatt nem volt 16vésre készen s eleresztette a nyulat.

Don felnézett ra, aztan elkezdett futni a nyul utan.

- Don! Don!... - kiabalt a gazda - Don! Pfui Haas, fujhasz, fujhdz! Zuriick! Zuriick! Don! Nem
hallottad, jossz vissza rogton! - kiabalt neki magyarul, németiil harsanyan, dithosen, mig a
kutyat végre vissza tudta tériteni. Santitva jott vissza.

- No nézd a gazebet, - mondta baratom - egyszerre eszébe jutott, hogy faj a laba.
A kutya ugy santitott, 6rom volt nézni. A gazdaja azonban nem oriilt. Azt mondja:

- Mar latom, ezzel is ugy jarok, mint az elddjével, a régi Donnal. Mert ez a harmadik Don
kutyam. Az elddjével tiz-tizenkét évig vadasztam, akkor aztdn mar kibirhatatlan kényes lett,
meg is Oregedett, nem tudtam tovabb hasznalni s odaadtam apésomhoz nyugdijba. Ott aztan a
szegény Oregeket valdsaggal terrorizalta. Ott élt naluk penzidban s olyan volt, mint egy kényes
generalis, aki hozza méltatlan koriilmények koz¢é keriilt. Mar az sértd volt rea, hogy tehén-
istalloban kellett aludnia. Reggel jott a konyhdra, kaparta az ajtot, ugatott, de addig nem
reggelizett, mig a szemét ki nem mostak. Akkor aztan csak azt az ételt ette meg, amit 6 akart.
Evekig élt az 6reguréknal s & volt a haz ura, mindennek ugy kellett torténni, ahogy & akarta.
Divanyon fekiidni, csak szobdban ebédelni s mas efféle kivansaga volt szdmtalan. De nagyon
szerették, mert igen kedves allat volt. Ha jo kedve volt... Egyszer korvadaszat volt abban a
hatarban s mégegyszer kivittem. Nagy tél volt. Egész id6 alatt hiiségesen és remekiil
dolgozott, de mar oreg volt, kimeriilt. Mikor ¢&jjel hazajottiink, az 6reg Don nem volt sehol.
Nagyon megijedtem s sajndltam s faklyasokat kiildtem ki, hogy keressék meg. Hidba keresték,
nem talaltdk meg sehol. Csak harmadnap lelték meg egy hofuvasban. Lefekiidt és bedsta
magat, bekaparta magat hoval s ott fagyott meg. Mint a hds, a csatatéren akart meghalni.

Lassan megtelt a fogolygylijté-szij, mar 6t fogoly, hat facan 16gott benne a kocsi oldalan, a
bakon is két nyul fekiidt s elhataroztuk, hogy hazamegyiink ebédre.

A kutya tijra odaugrott, fel a labunkhoz. Megint az a komédia volt vele, nem lehetett csak a
legnagyobb erdszakkal a bakra parancsolni.

- Nem szeret a dogok mellett, - mondta a baratom. - Nézd meg, mit csinal.

A kutya mérgesen maszott fel a bakra s Ggy helyezkedett el, hogy a doglott nyulakhoz még a
szOre szala se érjen.

- A legelsé Don nevili kutydm is érdekes eset volt. Egy bardtomtol kaptam ajandékba, egy
groftol. Egy évig volt ndlam s nagyon rendesen viselte magat, igen megszerettem. Egy év
mulva tortént, hogy a régi gazddja eljott hozzam s amint megjelent, a kutya rogton hozza-
rohant. Azt latni kellett, azt a boldogsagot, ahogy oriilt neki. A nyakaba ugrott s egy percig el
nem maradt t6le. Mikor kimentiink vadészni, mintha én nem is lettem volna, egyaltalan nem
torodott velem, csalt a régi gazdajanak szolgalt s azt gy meghatotta, hogy mikor elment, a
kutya annyira sirt, hogy meghatotta s kért, hogy adjam vissza neki a kutyat, ad helyette egy
masikat. Odaadtam. Kiildott is helyette egy masikat, egy nemesvéri kiilfoldi vizslat, az volt a
masodik Don, amirdl az elobb beszéltem.
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Mikor hazaértiink, a kutya lemészott a kocsirol, odaallott elébiink és tatotta a szajat.

- Tudod mit akar?... Az asszonyanak dicsekedni... Ha igy hazajoviink, részt kér a zsdkmanybol
s azt 0 viszi az asszonyanak.

Adtak neki egy nyulat, azt 6 a szajaba vette s santito labbal ment vele elére. Most mar megint
fajt a laba, alig birta cipelni a nyulat, de bevitte s letette a hdziasszony laba elé, aki megvere-
gette a nyakat.

Akkor egy nagyot ugrott, szaladt a konyhaba, ahol kimosatta a szajat, amely tele volt vérrel s
tollal s mikor megtisztalkodott, bejott s lefekiidt a labunk elé s csondesen hallgatta az ebéd-
el6tti diskuralasokat.

M¢élyen meghatott s valami csondes, meleg szeretetet éreztem az allattal szemben, akivel igy
taldlkoztam a munkaban, a baratsagban, és valami tokéletes lelki ¢letben.
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Oreg pasztor

A nagy Kunséagban voltam, egy régi tanyan s egy dreg pasztorral ismerkedtem meg.

Ez a t4) hajdan mocsaras vidék volt. Itt folyik a Berettyd s a régi idokben oriasi kiterjedésti
mocsarakat taplalt a vize. Még a mult szazad kdzepén foleg pasztorkodassal foglalkoztak itt.
A tanyék kis emelkedéseken épiiltek s a neviik is erre a régi allapotokra céloz. En a Lukacs
fenéken laktam, foldbirtokos baratomnal s atmentiink egy rokondhoz, a Hegediis-hatra.

A csirkéket gondozta egy oreg ember, hajlott hati vén pésztor, akivel még a gazdai is tiszte-
lettel beszéltek. Mért tisztelték? A kora miatt? Nyolcvannégy éves volt s hatvanhét év ota
szolgélt a csalddnal. Eleinte juhasz volt, késébb tanyai ember, akinek mindent kell tudni,
16hoz, marhdhoz, f6ldhdz érteni. Most mar bizony csak hazi teher volt. Egy kis kamaraban
lakott az 6lak mellett, két méter széles zugban, de oriilt neki, hogy megvan a j6 helye, ahol a
maga gazddja. Komencidja kijart s egyik béresnek adta, akinek nagy csaladja volt s 6t ugy
lattak el, mint a hazhoz tartozot.

- Midta van maga nalunk, Sandor batyam?

- En ma csak hatvanharomba keriiltem az Oreg tésurhoz, - felelt, - idesapdm juhasz vot, hat
akkor keriiltem oda. J6 hely vot, ott szerették a cselédembert. Szaz lilek lakott j61 mindennap
azon a tanyan. Nem is egyszer foztek ott a cselédnek, hanem kétszer.

- Na jol van, Sandor batyam, hat gyiijjon be a szobaba.

- Nagyon szivesen, nagysagos uram.

Bementiink a valyogbdl épitett régi kis kastélyba, ahol a szobak nyirkosan hiivosek voltak és
dinnyével tele az eldszoba.

- No, iiljon le, Sandor bécsi.

Az oreg pasztor megfogta a széket, kicsit odabb tette az asztaltol, leiilt. Két nehéz barna kezét
a térdére tette s hamiskdsan nézett a szemiinkbe.

- Milyen volt a régi pasztorélet, batyam, - kérdeztem tdle.

- A régi pasztorok - hajtotta le a fejét az dreg s visszanézett a nagy multba - nehéz élet volt az,
uram, mer mir azir, hogy ez a kinyelmes iletek nem vot, mer még akkor e mind pusztasag vot.
Kevi felé, meg Tur felé, meg erre Karcag meg Ladany felé, oszt még akkor nem tudtuk, hogy
hun 4ll meg a nyaj. Ahun megall, ott ettek, foztek. Az elesig a szamar haton vot. Csoban, a
vizzel. A vot a keserves, hogy a birka nem tudott aludni, a sziinyog hajtotta, nappal meg a
nagy meleg. Keserves vot azelott a pasztorsag. Mienk vot az egész Ecseg. Ott viz vot mindig,
de annyi arnyikot nem tudtunk lelni, mint az ujjom. Annak vot annyi vadlibdja, mint szelid.

- De azért nem busultak, ugye-e, Sdndor bacsi?
- Nem. Mindig jokedviink vot. Mindenféle notak votak, avval hajtottunk. Ilyen notak votak, hogy

Juhasz vagyok, busan 6rzém a nydjat,
Barcsak Isten elhoznd a rozsamat.
Meg a is jo nota vot, hogy:

Ha megdoglik a falkambol egy birka,
Nem nyuzom meg, mig a gazda nem latja,
Vizsgald is hat, kedves gazdam, mi baja,
Nem kedvezett mar ennek a nyavalya.
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- hamiskdésan felpillantott az urakra, mert igy gondolta, hogy ez a ndta biztosan tetszik a mai
foldbirtokos uraknak is, mert hogy ilyen hiiségesnek, becsiiletesnek kell lenni a pasztor-
embernek.

A gazdaja nyugalmazott huszarszdzados, aki dsei foldjét tarja, méltanyolta is az Gregnek
notabeli kedveskedését:

- No, dregem, ha megiszik-e egy pohar erdset?

- Azt nagyon szivesen.

Mikor a pohar palinkat folemelte, azt mondta:

- Nekem most nyugodt idém van, mert nincs rambizva semmi dilutan.
Kiitta a pohar palinkat, amit ujra megtoltott a gazddja, de 6 intett.

- Nem ilek vele kétszer. Meg a vot a j6 néta, hogy:

Vasarokrul vasarokra jarok én,
Piros borral, birgehussal ilek én.

- Hat betyarokat ismert?

- Olyanokat nem esmertem, - mondta az éreg, miért attdl tartott, hogy az urak az 6 erkolcseit
akarjak kifirtatni.

- Liptakot, aztat ismertem, lejart a Sarrétre szamarat lopni. Osszefiizott 6tdt-hatot. Neked is
adok, ha kell. En el is fogadtam vona, de azt mondta idesapam, nem kell itt Marton, csak
vigyed.

- De egyet csak kapott tiile?
Az dreg nyugodtan mondta:

- Olyan szamar, mint az, nem vot tobb. Ahogy a megindult szép kalupba, ott allt meg, ahun az
ember azt mondta: no.

- Azt adta magéanak?

- Nem, ezt nem adta senkinek, de még hozza se lehetett nyulni, mer man, aki kozeledett,
annak kirugta a fogat. Az a harminc birka, a meg olyan vot, mint a, gyonyorii vot. Mind vastag
nyaku, gyonyorii.

- Sokbul vélogatta ki?
Az dreg hunyoritott:

- Cserélte, mis mas... VOt akasztas is. Kevi ember veje vot. Azok is csak egy birkdér votak.
Juhész lakodalom vét. Olyan tempd vot, hogy ahany juhdsz, mind annyi birkat visz. Ezek meg
nem akartdk a magukét megcsonkitani, elmentek egy gazdahoz, beleliittek a nyajba. R4 is
livodoztek, akkor statarium vot, - egy Pogany Andris vot, a masik kettét nem mondom meg.
Pedig azt is tudtam.

- Hat a Szikrakat ismerte?

- A Szikrdk mind betyarok votak. Szikra Naci az ott lakott a Kubri csardan. Bodo lany vot a
felesége, nagyon sz¢&p asszony vot, hogy ii valahol valaha rabolt vona-e, mi, azt nem tudom. A
hatéaba liittek, ugy hott meg itthon. Haza jott. Szikra Miklos, e meg igen hires gulyas vot, nagy,
derik, szip szOke ember vot, dregebb vot nalam. Ez ugy szokta, hogy neki is vot nyéja, osztan,
ha az urasagéba egyet ellett a birka, valami nagyon szipet, akkor mén masnap az i nyajaba

37



vot. Onnan meg elhozta a leghitvanyabbat cserébe. Igy osztan neki olyan nyaja lett, hogy
olyan nem voét tobb az egész ecsegi pusztan. Gyilkossagba nem igen vot, de borjut mit. Szikra
Miklos, Szikra Lajos votak Radaynal is. Meg egy Kovacs Sandor is vot. Ez is ott vot, de
megszabadult. J6 idék vot a nagyon. Juhasz mindig jol ilt, vot vagy bolom birka, vagy mi.

- Hat szeretdje vot-i oreg?

- Vot szeretdm akkor is, mikor 74-be aprilis méasodikan eskiidtem a felesigemmel. Még a
kézfogd eldtt is votam nala, akkor is 6t pengét kaptam tiile. En is egy olyan fattyd votam,
hogy nem restelltem, a keritést atugrani. A lydnyok mondték: gyere el tancra. Nincs pizem.
Megfizetiink... Ugy nem ismerte senki Kevibe a lyanyt, mint én. Vot nekem zsidokoméam,
ciganykomam, botoslegények hortak a sok cukrot, pakli szivart. Van-i valami? Van. A lyany
is kapott, én is kaptam. Megmondtam: «Hallod-i?» Man tudtdk. Akkor megmutattam ujjal,
mék a becsiiletes lyany Kevi varosaba. A vot a becsiiletes, amik nekem se adott, masnak se
adott. En egyet se tartottam, akit én 6rozzek.

- De oreg, tudja kend azt, hogy amit maga besz¢él, csunya dolog. Hat magat a lyanyok tartottak
ki?

- Engem nem, én magam magamat. De olyan bolond sose votam, hogy én kétsek rajuk.
Gavallér votam ¢én kérem, oOriiltek a lyanyok, ha adhattak, ki egy peng6t, ki kettét, de még
tizest is kapogattam.

- Hat hogy mert meghézasodni, ha ilyenek votak abba az idébe a kevi lyanyok!

- Becsiiletesebb csalad nem vot Kevi varosaba, mint amékbdl én hazasodtam. Mer az én
feleségem lyany koraba is Oreg tés uraknal szolgalt. Mikor kijarta az oskolat, a kapuba varta
Stet a tekintetes asszony. Ugy vitte magahoz kiscselédnek. De ugy is vigyazott ra, mint a
tulajdon gyerekére. A tés uram, meg a tés asszonyom csak ugy szoltak hozza, hogy édes
gyerekem, kedves gyerekem. Ott halt velek. Onnan nem ment ki. Ott nem komazott a kocsis a
szobalyannal.

- Hat osztan hazasember kordba is folytatta a jo életet!

- En soha! Kérem az istentiil a bocsanatjat, azota soha. Nem kellett, ha olyan jé feleségem vot.
Jo feleségein vot, j6 gazdam vot, nagy boldogsag vot az iletem.

Az dreg elmélazott.

- De hatalmas egy kedves ember is voOt a tés uram! A vot a szerencséje, hogy olyan felesige
vot, hogy meghajlitotta, mint az Isten asszonya, hogy, olyan asszony nem is terem tobb a
vilagba. Ritkasag, hogy milyen asszony vot. Ki tudtak egyezni, mert eligazitotta csendesen, -
kedves apa lelkem, ides apa lelkem.

- Hat olyan esetet hallott-e, hogy uri ember parasztlyanyt vett feleségiil?

- Azt nem. A ritka vot.

Az urak hallgattdk. Mint a régi idok eleven forrasabol meritgettek beldle.

- Hat Pap Ancit ismerte-e?

Egyik nagyapa parasztlanyt vett feleségiil, ez volt a hires eset a csaladi kronikaban.

- Nagyon jol, sajat magamat se jobban, - felelt az 6reg. - Méar lyany kordaba nem ismertem,
mert kis iskolas votam, mikor férhe ment Bencze Janos tésurho, de nem iltek 6t-hat esztendot,
mikor Borbély Elek urho csatlakozott. Borbély Ur is odajart hazi baratja forman, de elvaltak s
ugy oszt U vette. Hej pedig derik szip ember vot Bencze Janos ur, olyan vot mint egy balvany.
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- Hat nagybatyam Borbély Elek milyen volt, - kérdezte az egyik deres Ur az oreget.

- Ilyen kis haska ember vot, mint kegyed, - felelt az 6reg, mire a varatlan tiszteletlenségre
mindenki nevetni kezdett, legjobban a kérdezd.

De az oreg rendiiletleniil folytatta.

- Szép asszony vot, gydnyori asszony vot a Pap Anci, olyan egy asszony vot, hogy ezt az ajtot
megiitotte vot, mikor kiment. Haromszor vették ki a hajat Pesten.

Oly komolyan szolt, hogy a dicséretén mindenki nevetett, hogy képzeli az dreg pasztor az
asszonyi szépséget.

- Bal vot Borbély Géabor urnal, - folytatta tovabb, ahogy mi eszébe jutott, - névnap vot, én is
ott votam. Eccaka tajon jon a bakter, hogy mikiink fog be. Mondta, hogy a Borbély Janos tr
kocsisa fogjon be. De borzaszt6 sar vot, olyan kotyvany vot, hogy nem ment abba senki. Ez a
kocsis meg belement, kiboritotta a nemzetes asszonyt. Ez a tésasszony pedig nagyon filt a
kocsitul, mindig mondta: «Draga jo kocsis, nem lesz baj?»... «Hat nem hoztdk haza a
vendiget?» «Felborult!» «Sandor, erigy, hozd be.» Mentem osztan, jo sziles uton vittem {iket,
hazaszallitottam becsiiletesen. Azt mondja Kerek Karoly tr, itt a bor igyal, de a kocsis meg ne
koéstolja, ha akar vagd kipen.

Elgondolkozik.
- De sokon is megy at az ember, ha soka van egy helyen.

- Vétak nagy sarok. Meg jo urak. Mikor megjott Csabai Miklds ur, annak a lovanak se szeme,
se fiile nem latszott. No Sandor, pucold meg ezt a lovat.

- Nem pucolni kell azt, hanem mosni.
- No maj csindlsz vele valamit.

Oszt nyult a zsebibe, az meg mindig tele vot apropizzel. Kérdezi télem, huszar votam-i, hogy
igy értek a luhoz.

Mondok, olyan gyalogmaradt huszar votam.

Mer mikor be kellett rukkolni katonanak, nizem a bakkancsot, mondom, nekem nem kell
bakkancs, aggyik nekiink huszarcsizmat, sarkantytval.

No ezir a sz6ir arestomba tettek benniinket. Ketten votunk, egy masik kevi gyerekkel. Ott
votunk harmadnapig. Két nap csak eréskodtiink, de harmadik reggel nizziik egymast.

- Te olyan vagy, mint a fal... Te is olyan vagy... Hatha felvennénk a bakkancsot.
- Nem banom, mer itt nagyon rossz koszt van. Viz meg kenyér.

Még meg osztan bakkancsot olyat attak, hogy egyiknek vot sarka, a masiknak nem voét. De
komisz ruha! Oda a gavallirsag.

Meg a tudomény. Nem értettem a komendo6t, mondtam az érmester urnak:

- Szamar utdn jartam én, sose hallottam nimet sz6t. Olyan votam, mint a bokros szamar,
kétfelé vizslattam.

Borzasztd banatba mentem ki a varosba. De ott osztan egy kicsit meggyavultam. Mer halalba
szerettem tréfalni. Ha én a szobaba nem vétam, nem vot ott semmise, kivalt ha a fii nagy vot
egy kicsit, man ha részeg votam, no. De mikor visszamentiink a kaszarnyaba, megint fédnek
allott az orrunk, mint az artany disznénak.
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- Vot sarzsi?

- Nem! Nem kellett. Mer akkor a sarzsit egy esztenddvel tovabb tartottak bent... Nem votam
harom évig egy nap se itthon. Egy krajcart se kaptam hazulrul. De 19 forintot hoztam ¢én haza.
Annyit spéroltam.

- Lyanyokon?

- Igen. Vot szeretdm, olyan szip lany, nem mondom. Nem ¢én bontottam ki eldszor, olyan szip
vot, masnak is tetszett. Mikor elvaltunk sirt, hogy igy a Janos, Gigy a Janos. Mondtam neki:
Nem baj kedves, nem tartozunk egymasnak.

- Hat mondja csak, hallotta-e hirét Kossuth Lajosnak?

- Kusut Lajos? Hallottam, hogy negyvennyocba. De nem igen tudnék én avval semmit. Ugy
hallottam, hogy ii csak azt csindlta, hogy harcolt a szabadsagir. Fegyverrel. Hogy Gorgeji? A
meg hazaarulé vot tan. Ugy hallottam... Petéfi Sandorrdl csak annyit, hogy nagy kétd vot. Az
a kétd? Azt nem magyarazom meg, hogy mi a kétd, csak annyit tudok, hogy annak vét irva.
Janos vitéz? Man azt nem tudom... Arany Janos? Az is a vot, arrdl sokat olvastam... Jokai?
Lattam. Dehunnem lattam. Kolozsvaron, mikor leleplezték a Matyas kird szobrat. Annyi vot,
hogy szemkozt vot egy kiugro épiilet, ott allott a feleségével egyiitt és niztek iik is... Evittek az
urak magukkal Kolozsvarra.

- Hat mondja Sandor bacsi, - mit sajnal a rigi vilagbul?

- Mit uram? Hat az es6t. Mer azel6tt sok es6 vot am, meg nagy harmatok. Még tiz 6rakor, ha
bement az ember a kukoricasba, lucskos lett am a gunyéja, mintha megézott vona. De vot is
legeld. Az ecsegi pusztan kétezer birkaja vot a tésurnak is. Meg az a sok szép gulyamarha. De
nem legelé ma man, hanem koplal6.

Az Oreg pasztor ugy eltiinddik ezeken a dolgokon, mintha mind az 6vé volna az a sok
buzavetés, meg az a sok gulya csorda.

- Hat magénak van-e valamije, Sdndor bacsi?

- Nékem, uram, van a lelki bikességem. Mer én soha a jo Isten ellen nem vétettem. Mer én
tudom azt, hogy a jo Isten szeme mindeniivé ellat, osztdn mindig megfogtam a kezemet, ha
valamit, fiatalon, akartam vona rosszat tenni. En prédikaciot, uram, keveset hallottam életem-
be, mer hat van ugyan két pap is, bent a varosba, de én nekem az én iletembe husz esztendd is
eltelt, meg harminc esztendd is, hogy én be se mehettem urvocsorat vonni. Nem baj a kérem,
ma nemsokara ugyis ott leszek, ii szent felsége szinje eldtt, akkor osztdn minditig imatkoz-
hatok.
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Jégember

Vihar ment keresztiil a varoson s a jég ugy 0mlott, hogy az ablakokat beverte.

Mindenki meg volt rémiilve, nem az ablakokért, hiszen az iivegest se szivesen fizeti az ember,
de a mezdbért, a vetésért.

Ahogy a vihar elallt, rogton kocsiba fogattak a gazdak s mentek a pusztikra, utdnanézni, mi
maradt.

Az ezredes is kiment. Midta nyugdijban, a helyett, hogy élne a szép nyugdijbol, borzasztd
gondot vett a nyakaba, gazdalkodik.

Megallott a kocsi a nagy tabla buza végén. A szép, fiatal buza a f61don fekiidt, nagy tdblakban,
mintha vizar rohant volna keresztiil rajta, de jégnek nem latszott nyoma. Bortsan nézte, hogy
megvan a kar.

Lehajolt, felemelt néhany szalat, mintha a balban az elalélt holgyeket vigasztalna, de ki
gydzne felemelni annyi rengeteg szalat. Csak a napsugar. Az talan segit.

Arra ballagott Penyige Kulacs Marton, akitdl ezt a darab foldet béreli. Nem sok 6rom van
benne. Kedvetleniil varta, mig a kozelébe ér a gazda. Mért jon? Részvétét kifejezni. Hiszen
van ra oka, az 6vé a fold, a bérl6é¢ a munka, az 6vé a hatalom és dicsdség, a bérlo¢ a kar.
Bizonyara azt akarja kiélvezni, gondolta magaban az ezredes.

- J6 reggelt, méltdsdgos uram, - kdszont - egészségére az iccakai nyugodalmat, ha vot.
- Mikor vot az mar Kulacs batydin! - mondta az ezredes.
Kezet fogtak.

- Hat bizony, bizony, - szélalt Kulacs uram, - Kuruc idék miltésadga. Mondta a kedves
feleségem is...

fgy elttinédtek az istenitéleten, aminek a nyomat lehet latni a tigas nagy mezon.
- Fele termés oda, - mondta az ezredes.

- Nem a, miltésagos uram. J6 az Isten, nem lesz itt semmi baj.

- Gondolja Kulacs uram?

- Hogyne gondolnam. De még jo is, ha jol felgondoljuk a dogot. Nem art az, aratas el6tt egy
kis pizmag.

- Hogy gondolja?

- Hat kérem, miltosaga, ki kell hivatni a jégembert.
Az ezredes elgondolkozott.

- A jégkarbecsiist?

- Azt.

- De hiszen itt nem vot jég.

- Dehogy nem vot. Tessék csak lekucorodni.

Ezzel leguggolt s kezdte mutogatni, hogy itt is megiittte a buza szarat a jég, meg ott is.
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Azzal felall, ujra tovabbment.
- Tessék csak lekucorodni.

Ujra leguggoltak. Ujra mutogatta, hogy 1am ennek a buzanak a szarat is eltorte a jég, meg azét
is.

fgy cipelte tovabb az ezredest s egyre mondta:
- Tessék csak lekucorodni.

- Nem kucorgok én, Kulacs batyam. Nincs ennek semmi értelme. Nem tudom ¢én ezt bele-
beszElni a jégemberbe, nem hiszi az nekem el.

- Tessék csak idebizni. Majd én megmutogatom neki... Mer kérem az gy van, hogyha csak
harmincpercentes kart allapit is meg, az is jo. De az a f6, hogy hamar, mert ha felall a buza-
szara, akkor osztan kiso.

- Nem ¢ér az semmit, mert nem lehet a buzatablat szalanként megvizsgalni.
- Tessék csak idebizni, majd megvizsgalom én neki.

Az ezredes nevetett.

- Jol van Oregem, ha maga vallalja, de én nem akarok akkor itt lenni.

- Ennye miltésagos uram, de kicsinyhitli. Mondom, hogy tessék neki fogatot adni, hogy még
dilutan kigytijjon, a tobbit meg csak tessék idebizni.

Az ezredest nagyon mulattatta a dolog, mar csak a hecc kedvéért is, hadd jojjon hat ki az a
jégember. Bekiildte érte a kocsit s levélben elpanaszkodvan a karat, siirgdsen kihivatta a
biztositdé megbizottjat jégkarbecsleni.

Az meg is jott ebéd utan. O azonban nem ment elébe, hanem elmaradt a tanya végén s rabizta
Penyige Kulacs Martonra, hogy kisérje a jégembert. Mulatott aztan rajta, hogy az oreg farad-
hatatlanul hurcolta a jégembert és az egész rettenetes nagy tablan szdzszor lekucorogtatta.

A jégkarbecsld a végén elunta a dolgot, elkdszont, a kocsival visszament a varosba.

Az ezredes masnap a piacon sétalt, mert hetivasar volt s a gazda ilyenkor, aratds el6tt, nem
mulasztja el, hogy a sokadalomban koriil ne nézzen, s ne tajékozodjon az arak feldl.

Egyszer csak szembetaldlkozik a «jégemberrel». Mar messzirdl mosolyogtak egymaésra.
Mondja a jégkarbecsld, hogy tegnap kint volt a tanyan, megbecsiilte a kart s 6rommel
jelentette, hogy ra valo tekintettel nyolcszazalékos kart allapitott meg.

- De fene fifikus ember ez a megbizott gazda, - mondta s csovalta a fejét.
Az ezredes halalos komolyan nézett rd s csak annyit mondott:

- Nagyon becsiiletes ember.

- Ahogy 6 gondolja a becsiiletet, - mosolygott a jégember s elbucstztak.
Alig megy az ezredes tovabb, szembe van vele Penyige Kulacs uram.

- J6 reggelt miltosagos uram, egissigire az iccakai nyugodalmat, ha vot.

- Hat mi ujsag, Kulacs uram?

- Lattam, hogy a miltdsagos ur a jégemberrel besz¢lt.

- Hat igen, valami kart megéllapitott.
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- Hat mit mondtam.

S hunyoritott.

- Miltésagos uram... Mit mondott a jégember?... Rullam!...

Az ezredes nevetett.

- Mondta, hogy gazember vagyok? - kérdezte Penyige Kulacs Marton.
- Nem, azt nem mondta.

- Kar. Sajnalom.

- Mér?

- Mer nekem mondta. De nagyon kurucul mondta. Mondta is a kedves feleségem, hogy
pereljem be. JO pizt lehetne srofolni... De ha csak nigyszemkodzt mondta, akkor nem lehet
beperelni... Hanem ha a miltdsagos Ur eldtt is mondta vona, akkor nagyon szipen be lehetne
agyazni.
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A vagyont orizni kell

Volt a napszamosok kozt egy nincstelen ember, aki arvabb volt valamennyinél.

A ruhdja csupa folt, hadviselt volt, feleforman katonai ginyéaban jart, a harctér maradékaban.
Még a kalapja is olyan betyarosan szemébe huzott volt, messzirdl latszott rajta, hogy nincs
ennek az embernek semmije a vildgon, csak az erds teste. Hogy hazajott, a feleségétdl is
elvalt, mert az asszony nem becsiilte meg magat. A gyerekeken megosztoztak, kett6t ¢ vallalt,
kett6 az asszonynal maradt. Igaz, a kicsihez nem akart jusst formalni.

Nagyon szegény volt. Nem igen evett egyebet a tavaszi munkaknal, csak voroshagymat a
kenyérhez, amit a boltban vett. S nyaron savanyt uborka volt a {6 taplaléka. De egész éven at
hiiségesen eljart a sz616be s ha akart, j6 munkas volt. Nem akart jobb lenni a tobbinél; élt.

Mikor a sz616 zsendiilt, széltam neki, nem volna-e kedve pasztorkodni mellette.
- Kitelik az id6bol, - mondta.

Csinalt kukoricaszarbol egy csészkunyhot a diofa alatt s aztan ott tanydzott a Goncolszekér
alatt. Eber volt, nem volt kocsmas. A sziireten mar olyan bels6 embernek igazodott, ¢ jart
munkdasok utdn s a présre 6 ligyelt.

Szép sziiret volt, de nagy sar. O maga tolta le a dombrél a mustot a pincébe s gy simogatta
meg a hordokat, mint aki ortil, egyiitt 6rvend a gazdaval. Nincs haszna beldle, de oriil neki.

- Nézze, Gabor, - mondtam neki sziiret utan, mikor a sz6l6t betakartuk - mondanék én
maganak valamit. Latom, rendes ember, csinaljuk jovére masképpen.

- Hogy tetszik gondolni.

- Vegye ki maga ezt a darab sz016t felibe.
Felnevetett.

- Nincs nekem arra tehetségem.

- Hatha. Nézzen csak ide... Itt vannak a hordok... Ha maga felébe kiveszi, ennek a fele magat
illeti... Szamitsa ki, tobb az, mint amennyit maga itt keresett ebben az esztenddben.

- Nehéz feladat az, kérem.
- Jol van, gondolkozzon rajta a télen s tavaszra majd beszéliink a dologrol.

Tavasszal, mikor eldszor mentem ki, lehet-e mar nyitni a sz616t, Gabor véletlen elsétalt a kert
mellett, behivtam.

- Na, gondolkozott-e a dologrol?

- Gondolkoztam, gondolkoztam, de nem lehet.

- Mért nem lehet?

- Nem birom magam bekapalni. Sok ez egy embernek.

- Nem baj: maga gondoskodik. Szerez maga mellé egy jo tarsat, j6 munkas embert. Annak a
napszamjat majd én fizetem. Felirjuk mind a ketten, hogy mit koltott ra, s dsszel, majd az
osztozkodaskor levonom a mustbol.

Legyintett.
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- Nem lehet az, kérem.

A sz06l6be még nem lehetett belemenni, mert nagy volt a sar. A ho olvadozott. Mikor ujra
kimentem, metszeni kellett volna a sz616t, Gabor megint megjelent.

- Meggondolta-e mar a dolgot?

- Nincs azon mit gondolkodni. Nem vallalhatom, mert nekem kotelességem van. A gyerekek.
Azokat el kell &m tartani.

- No csak mondja.
- En nem tudok magamnak napszamot fizetni. Nincstelen vagyok.

- No jol van, hat megfizetem a maga napszdmjat is. Egész éven at kiadom s majd sziiretkor
levonjuk.

- De hatha nem telik ki.
- Mi nem telik ki?
- A napszam... Az enyém, meg a segitségekeé.

- Ha nem telik ki, akkor az az én karom... Szoval én hajland6é vagyok felibe adni maganak s
egész éven at éppen gy fizetem a napszdmokat, mintha nem volna feles. De ha tobb lesz a
termés, mint amit a napszamkoltség kitesz, az a magaé.

Gondolkozott.

Mikor harmadszor targyaltunk, kibokte:

- De mi lesz a raffiaval, meg a galickiivel?

- Minden készkiadas az enyém. Ne aggodjon. Magat csak a napszam terheli.
- De mi sziliksége van erre a tekintetes irnak? Mér adna nekem a tobbletet.

- Megmondom. Azért, mert igy maganak érdeke lesz, hogy a sz016 legyen megmiivelve. Azt
akarom, hogy maga szeresse ezt a sz616t. Ha haszna van bel6le, akkor szeretni fogja, igaz?

Elfogadta s megegyeztiink.

Elkezdddtek a tavaszi munkdk. Metszés, kapalas folyt rendesen. Minden szombaton kifizet-
tem a napszamokat.

Nalunk a sz616t nagyon hiiteleniil kezelik. Lapos kapéaval garaszoljak, hogy meg ne erdltessék
magukat. Most az én Gaborom csakannyal kezdte kapélni, j6 mélyen vagta fel a foldet s
nemcsak a sorok kozét, hanem a sz6l6tékék tovét is. Orom volt nézni, mekkora hantokban
szaggatta fel a foldet.

Volt neki el6z6 évben egy pipas kollégaja, akivel egész éven at eldiskuraltak a sz616ben, most
nem lattam a masikat, pedig sajnaltam, mert j6izii beszédes oreg volt s mindig mulattatott, ha
koz¢jiik mentem, joizli meséivel.

- Hol van az Ispitaly Joska, - kérdem egyszer Gabortol.

- Ispitaly, - azt mondja - nekem nem kell az Ispitaly koma segitsége. Nem kell nekem, hogy 6
itt pipazzon, én meg a flistot nyeljem, meg a mérget. Nem dogos ember az, kérem, Urimunkas.

Fiatal legénykékkel dolgoztatott, akiket igy rancba szedett, mint kaplar a legénységét. Nekem
mindegy: f6, hogy a sz616 rendbe legyen.
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Egész esztenddben hiiségesen dolgozott a Gabor. Az eldlegeket mérsékelten szedte fel, egy-
egy kapalas joval kevesebbe keriilt, mint mas esztenddn. S minden szabad idejét a sz6l6ben
toltotte. Ha masutt dolgozott is, igyekezett onnan szabadulni s jott a sz616be. De még vasarnap
is legalabb is koriilsétalta a sz616t hajnalban is, este is. A kerités mellett, ha elment, ugy nézte,
mint a szerelmesét.

Abban az évben jo 1d6 jart a sz6lére. Mikor viragzott, belefekiidt a t6kék kozé s részegre itta
magat a sz016virdg illataval. Mas évben nem tudtam a munkésokat rabirni, hogy permetezés-
nél vigydzzanak, hogy minden levélre jusson a borddi 1ébdl: «Nem lehet a, csak az urak
gondoljak, hogy lehet.» Most Uigy ment a géppel a sorok kozt, mint egy miitdorvos. Most
boritva volt a legkisebb levél is a permettel.

Mikor a flirtok szépen megkotottek, Gabor egyre beszédesebb lett. Ha szdba allottam vele,
csak a szOolomuvelés titkairol volt sz6. Minden szolore visszaecmlékezett, amit életében latott.
Hogy itt szdzcentiméteres, ott szazhuszas szélességben voltak - iiltetve a sorok. Hogy
homlitani kéne, mert sok a kihalt téke s igy az ember csak hidba kapalja a foldet. Mert ha
minden téke megvan, csak ugy kell megmiivelni, s milyen més a termés, ha a sorok nem
foghijjasok! Olaszorszagban hadifogoly volt, ott olyan széldket latott, fel voltak futtatva a
fakra, az terem csak bdven. Csak azt sajnalta, hogy abban az idében még nem tigyelt rd; mit
gondolta 6, hogy valaha neki szdl6je lehet!...

Az ¢élete még nehezebb volt, mint el6z6 évben, de nem latszott meg rajta, jokedvii volt
mindig. Egyszer azonban vihar volt a hegyekben, ¢ fent dolgozott akkor az erddn, a fairtasnal
s rémiilten rohant le esé utdn, megnézni a sz6lejét. Boldogan l¢élekzett fel, hogy semmi
kiilondsebb bajt nem talalt. Boldogan cubbogott a sarban s megsimogatta a szdléleveleket.

- Latja, Gébor, ez az; akinek van: annak gondja van, - mondtam neki.

Mosolygott. Kihtzta magat s kezdett modosan jarni. Nem volt mar annyira elesett, nem jart
olyan gérnyedten. Aztdn néhany nehéz hét jott. A viharral mintha minden csapadék leszallott
volna a kék égrol, hetekig egy szem esé nem esett. Teltek a hetek, mar masfél hénapja nem
volt esd. A sz616 nem kivanja a siirQi es6t, de a szdrazsag sem tesz jot, mondta.

Egy vasarnap szokott sz6bokddé modjan odavetette:
- Még templomba is votam déleldtt.
- Templomba, Gabor?

- Egen, pég nem votam midta a habort kiiitott. Ha csak az ezrednél be nem rendeltek
benniinket a pap elibe...

- Mér és hogy jutott eszébe?
- Elmentem, hatha egy kis eso6t lehetne leimadkozni, - mosolygott.

De aztan megjott az esd is, ha nem is rogton az 6 imadsagara, szoval a sz6ldvel nem volt baj,
megértiik a sziiretet.

Sziiret t4jan egyszerre csak roppant kedvetlen lett, sotéten nézett maga elé. Megint gorbedt lett
s Ugy vonszolta magat, mint aki mindig nagy terhet cipel.

- Mi baj van, Gabor?
- Nagy baj van, kérem... Nincs ara... A mustnak... Meg vannak ijedve a népek...

Elmondta hol mit hallott. A kocsméakon csak errél van szd. A zsidok nagyon 6cson kotik le a
termést. Mert hogy tavaly nagy termés volt, a pincék tele vannak. Meg a kivitel is csekély.
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Lengyelorszag nem issza a magyar bort. Pedig az a mi jo piacunk. Obort 6csobban szednek a
borkereskeddk, mint ahogy tavaly el lehetett volna adni mustnak. S a kocsmaros, az 6tszor
annyit kér ma is a gyenge vizes borért, mint amennyit 6 akar adni az j termésért...

Eldadasokat tartott mindennap, hogy mennyibe keriil egy évben a miivelés, a napszam... Hogy
az se jon be... Pontosan tudott minden szamot.

Végre a sziireti napokon egészen kétségbeesett.

- Tekintetes uram, lehet-¢ az, amit beszélnek, hogy ingyen adjdk a mustot? Horddért. Hogy
dragabb a hordo, mint a must.

Rettenetesen vivodott. Szédelgett, mint egy bolond.

- Egyszer vona az embernek egy kis szerencséje. J6 az id6, j6 az Isten s akkor meg itt vannak
ezek a borvevok... Tonkre kell menni.

Vergddott a kapitalizmus bilincsei kozt. Sose érezte életében ezt a gondot, ezt a bajt.

- Ilyen a gazda élete, - vigasztaltam, - most mar megérti... Magat csak ez a masfélholdas kis
sz616 nyomja, mit csindlna most, ha 6tven hold szdleje lenne!... Gondolja csak el, hat akinek
Otszaz hold szdleje van!

Nem hallotta, csak a maga bajan ragodott.

Aztan megint fordulat jott: sziiretre kiilondsképpen Ujra kezdett felszokni a must ara. A sziiret
is remekiil sikeriilt, harminchat hektoliter mustunk lett egy holdon.

Gaborral nem lehetett birni. Olyan boldog lett, mint ember csak lehet. Egész atalakult, meg-
nétt. Egyenes lett, felemelt fovel jart s megjelent rajta az a biiszke vonds, amit csak azokon
lehet latni, akiknek van!

Mikor a termés végre hordokban allott, azt mondta:

- Tekintetes ur, mondok valamit... maganak megvannak a hordoéi... Ne potyazzuk el ezt a
mustot... Ha az Isten ad valamit, nem szabad annak mingyart a nyakara héagni... Tartsunk ki,
tekintetes ur...

- Nézze Gabor... Ha most eladjuk a mustot, az arabol, abb6l ami maganak jar, fele se megy ra
az el6legre. Egy kis vagyon marad a kezébe...

- Tekintetes uram, ne kivanja a karomat. Azt mondjék a kocsmaba az emberek, hogy tavaszra,
mire kiforr, dupla éra lesz... Csak most kezd felvirradni a kis Magyarorszagra, belattak mar az
urak Genfbe is, hogy nem maradhat igy... Meg a kormany is kezdi mar jol csindlni... Varjuk
meg, mig az eurodpai helyzet javul egy kicsit...

Mosolyogtam. A tavalyi toprongyos szegény ember belekeriilt a Téke dbrandvilagaba... S ott
volt a bor a horddban s a szegény ember, mint a kincs6rzd sarkany, allott el6ttiink. Mint a
kincsdrzd sarkany, aki a Vagyon nincstelenségében szenved.
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A kétszerketto segit

A Nagyvendégld kiilon szobajaban csak megallott az asztal sarkanal Voross ur, az épitési
vallalkozo, s tigy itta ki a pohar sort.

- Maradjon egy kicsit, - biztattak az urak.

- Ah, annyi dolgom van...

- A nem jo.

Mindenféle tréfak hangzottak a rovésara, ugyhogy végiil is leiilt egy kicsit.

- Olyan kellemetlenségem volt tegnap este, - mondta Szalanczy, a végrehajtd, - megyek haza-
felé¢ s az utcan egy 4g megkarmolta a képemet. Fene egye meg, ezen a kisutcan mentem ke-
resztiil, pedig sose szoktam s a Batary-haz udvararo6l nyult ki valami akacfa ag. Olyat hasitott a
pofamon, hogy csak ugy csérgott a vérem, de még a szememet is majdnem kiszedte.

- Igy kell annak, aki késén jar haza. - Persze, aki Stocekkel lumpol a Vén Kakasba!

Mindenki nevetett a végrehajton, csak Vordss ur nem, mert ¢ arra a szora, hogy a végrehajto
Stocekkel, a konkurrensével mulatott, tele lett gonddal, hogy lehetne megtudni téle a korhaz
épitkezés Stocek-féle arajanlatanak az egységarait.

A végrehajto nevetett az uraknak, mert tetszett neki, hogy nevetnek rajta. Ugyis olyan keveset
szamit az utolso tiz esztenddben. Fokozta hat, tilozta a dolgot.

- De az semmi, fene egye meg, hanem hazamegyek s a feleségem... mar régen leskelddik
utanam. Hat most is elsd dolga, hogy nézi a felakasztott kalapomat, azt mondja: «Hat evvel mi
van. Ezt hol szakitottad el!»

Ujabb nevetésroham tort ki.

- «Hol maszkaltal?» azt mondja, «tan atbujtal valahon?...» Ne azt nézd, - mondom neki, -
hanem az dbrazatomat s mutatom milyen véres vagyok... Hat erre ramricsakodik, azt mondja:
«nahat most ma latom, hogy asszony van a dologba!»

Nagyot ivott a sorbdl s azt mondja, maga is nevetve magan:

- Fenét vot abba asszony, egész este Stocekkel iiltem és az 0j korhazi épitésrdl beszélt nekem.
E vot az egész asszonyozas.. De nem hagytam persze magam, mondtam neki, hogy: ugyan ne
virnyogj, sz&p bizonyitvanyt allitasz ki a fajodrol.

Persze nevettek, csak Vordss ur nem nevetett. Mint a vizsla a vadat, tigy allotta a végrehajtot s
leste a pillanatot, hogy lehetne 6vatlanul kivenni beldle valamit.

A végrehajtéd tudta, hogy a Vordss mitdl vords, az 6 ugratasara mondta be, hogy Stocekkel
volt egyiitt az este. Mert Stocek meg folyton arrdl beszélt, hogy ez a Vordss az egyetlen
komoly ellenfele, csak tudna milyen egységarakkal adta be a palyazatat.

- Egy 4g karmolt meg, - mondtam az asszonynak.
- Az nem igaz, igy csak asszony tud karmolni!...
Ugy hoppogtek a kacagastol, hogy razkodott az asztal.

- Mondja Voross Ur, mit jelent az? azt mondja a Stocek baratom, hogy 6 kettd huszonhatos
alapon dolgozik.

48



Voross ur ettdl a varatlan sz6tol megzavarodott, aztan megremegett. Nem hitte, hogy olyan
gazember legyen a Stocek, hogy 6 is ezen az alapon adja be... Pontosan az 6 kalkulécioja...

- No osztan mit mondott az asszony?

- Hat mondtam neki, hogy ne kotyogjon, nézze meg a télikabatomat, az is el van szakitva.
- Osztan megnézte?

- Persze, hogy meg... még az alsdkabatomat is...

Csak ugy gurultak a kacagastol. Voross ur, kifizette a sort s azt mondta magaban: mégis
érdemes volt egy kicsit maradni. Milyen égi szerencse, hogy megtudtam a Stocek titkat:
szépen hazamenni s belenézni a kétszerkettobe.

Musz4j elrontani a szorzasokat s az dsszeadasokat, mert mar ennél lejjebb menni egységarral
nem lehet. A tandcsnak pedig alacsony végosszegeket kell produkélni. Az aztdn nem megy
maskép, majd a kétszerkettd... Majd az segit...

A polgarmester fia 0j villat akar épiteni... Hat no, meg kell ajanlani, amit lehet. Akkor aztan
nem szoroznak utdna. Lesz egy kis tullépés, no nem baj. Mar olyankor nincs baj.
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Homokbucka

Most, hogy bérbeadtdk a birtokot, kimondhatatlan csénd borult a hazra. Az istallokbol
elmentek a marhdk, egy tehén maradt a kis tarka bocijaval, két 16 az urdnak, hogy ne legyen
beszoritva ebbe a fulladt hazba s neki mi maradt? A gydngytylkok, meg a viragok. S az
egyiptomi cigaretta, amelyet véghetetlen szivott, szivott, evett.

Mint az arnyék jart le s fel a hazban, semmi dolga nem volt. A birtokot zsidok vették ki s
hallani sem mert rola. Odakint a tanyan nagy ¢€let s nagy lizem indult, a bérlé egy kaliforniai
zsido, aki sok pénzzel s nagy iizleti zsenivel jott haza, valami orszagos dologba fogott az 6
vilagtol s vasittol tavol esd kis birtokukon. Eddig 6k maguk, gyerek nélkiil, ketten az uraval
alig tudtak megélni a sovany homokbol, amelyen alig lengett az arvakalasz, most tizenkét
erds, hatalmas, kemény, dolgoz6 farmer uralkodott odakint s a parasztok szazai nyomultak be
a tanyaba s a foldekre, az isten tudja, mit csinalnak.

Volt egy aranykalicka is a hazban. Kandri kalitka. Vékony, sarga droétszalak finoman
gémbdlyegre fonva s két kis madar lakott ebben a paranyi kastélyban. Egy him s egy ndstény.
Mig a himecske egyediil volt, addig tele volt fiittyel a lakés, most, hogy nécske is jott a kalit-
kaba, csondesek voltak, csak néha csipogtak, mint a verebek, de sokkal édesebben. A bérl6 azt
tanacsolta, hogy valasszdk el egymastol a két kis madarat, akkor majd énekelnek, ha szenved-
nek egymasért.

De nem volt szive hozza, hogy megtegye, inkabb lemondott a kanari csattogoé trillair6l, ami
pedig elkisérte a haz minden zugéba s gyerektelen lakdsuknak valami fo6ldontali édességet
adott.

Vasarnap, délutan volt e percben. Milyen furcsa; midta nincs birtok, nincs gazdalkodas, azota
né¢ha hétfé van s néha szombat, vasarnap, nincs kiilonbség a napok kozt. Az udvar mindig
tisztara seperve, az ebéd mindig rendesen elkészitve, az dreg szakacsné s a fiatal lanyszolgalod
ugy rendben tartanak mindent, neki semmi dolga a vilagon, 6 teljesen folosleges 1ény lett.

Ott iil a megszokott helyén, a hatsé torndcon, amelyet a vadsz6lé oly vastagon benétt, mint
egy remetelakot, s nem is lehet miatta gondozni az épiiletet; a menyezett deszkaival lepatto-
gott a festék, de nem lehet hozz4 se nyulni, mert Bertalan nem engedi. Biiszke a kastélyara, s
azt akarja, hogy ugy alljon a vildg végéig, mint mikor husz évvel ezel6tt megépitette, pedig
ma mar 6divatl s szegényes. Ma a szomszéd 0j urak mind fehérre lakkozott s csempés
fiirdészobakat csinalnak a régi kariakbol.

Csak az 6 ¢életliik marad a régi s nem is banja. Mar csak akkor veszi észre, hogy dohos a szoba,
ha vendég jon, de az is ritkan jon, mert Bertalan inkdbb maga megy el hazulr6l s még ez a
legjobb, ha magéaban hagyja a sorvadd, szenvedé gondolataival.

Az ujsagot olvassa. Ezt szereti olvasni. Ez kinyitja az ablakot, arra kifelé, a nagy vilag felé. Itt
falun az ujsadg valami csodatevd lampas, amelynek a segitségével fel lehet idézni a multat s a
soha nem latottat. El lehet menni emberek koz¢é s csodélatos tdjakat és tengereket és a jovo
vivmanyait és a tarsasag hireit... Minden sor valami 0j szenzacid a léleknek, Aladin-lampas,
be lehet vele vilagitani a Mindenségbe. Mert nem azt olvassa, amit leirva 1at, hanem azt latja,
amit megiit a szivében, a hir, mint hart a kalapécs... Zongorahangok zendiilnek benne, mint
valami automata hangszeren, ahol csak egy hangot kell megérinteni, s egész harmonia orgonaz
a nyoman.

Hirtelen mintha kocsizorgést hallott volna.
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A cigarettajat letette a kis kagyloba, kis tengeri kagyld rézsaszinli 6blébe, s ment az ebédld
sOtétjén keresztiil a haz udvarara.

Csakugyan kocsi. Két kis parasztloval konnyti sarga bricska.
Nagy, széke nd nevetett le ra, szinte illetlen flirgeséggel perdiilt le a kocsirdl.
Ramocsahazyné volt.

- Szervusz.

- Szervusz.

- Nahat, ez nagyon kedves.

- Zavarlak?

- Boldog vagyok, parancsolj.

- Milyen szépen vagytok itt.

- Hamar, hamar, odabent hiivosebb van.

- Mar el is égtem a napon. Oriilt meleg.

- Merre jottetek?

- Nagy kertilével, mert a homokhegyen nem birtak a lovak. Koélesonkért lovak, képzelheted...
Kérem, Kéki uram, fogjon csak ki. Azazhogy, magadban vagy?

- Mint mindig. Fogjon csak ki, majd az Andras mindjart jon.

Az istallok felé mutatott. Az istallok csondesek voltak, a téglaives ajtokat, ablakokat a pok
sz6tte be.

Azért lesz ott annyi takarmany, hogy a vendégek lovai ropogtathassanak.
- Milyen jo itt nalatok. Csond van.
- S nélatok?

- Sajnos, nalunk is. Azt untam el. Ebéd utdn egyediil maradtam s eszembe jutott, hogy eljovok
mar hozzad.

- Milyen kedves vagy... Inkabb a fak ala.

Lementek a tornacrol a kertbe s a nagy biikkfak alatt, melyek még a hajdani vizek idejébdl
maradtak itt, ezen a szigeten, egy régi erddcske maradéka, a vastag deszkakbol csinalt
asztalndl iiltek le. Oly hiivds volt a perzseld meleg nyari délutanon, mintha a sz¢l sziirve jott
volna at a lombok kozt.

- Mit parancsolsz?

- Egy jo cigarettet. Tudom, neked mindig van. Azért jottem, egy jo kis cigarettért.
Nevettek. Leiiltek. Sose voltak joban.

El is hallgattak, nem tudtak hirtelen szt talalni.

O lopva felnézett a magas, szoke asszonyra; milyen szép még ma is. De hogy tudja a hajat
ilyen szOkén megdrizni. Olyan, mint az arany, s ahogy a kis kalapot leteszi, kemény hulla-
mokba siitve a fehér homlok f616tt. A szemei is mily kékek s az arca milyen hervadt.

- Hallom, ti is kiadtatok bérbe.
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- Igen. Bertalan beteg, nem tud gazdalkodni.

- Ramocsahazy is beteg. Itt mindenki beteg, - nevetett a vendég, s az arcan keserli és mély
rancok vannak.

Hallgatnak.

- Mit csindljak. Megprobaltam magam gazdalkodni, nem megy. Nem értek hozza. Mit
csinaljak. Ketten nem tudtunk megélni a birtokbdl, most aztan nézhetem, hogy tizenketten
megélnek beldle s még a bért is megfizetik.

Mosolyogtak.

- Ne, de csak hadd ¢ljenek, mert ha 6k jol élnek, akkor tudnak fizetni.

- De gyOnyo6rii ez a te oriasi aloéd, hol telelteted?

- Az liveghdzban.

Errdl eszébe jutott a kertész s kialtott neki.

- Andrés, Andras, kérem, menjen csak eldre, vendégek vannak, gondoskodjon a lovakrol.

A kertész abbahagyta a nyari ciprus nyirasat s a nagy olloval a kezében, sz6 nélkiil ment koriil
a hazon.

A kutyak csak most vették észre, hogy vendégek jottek s nagy ugatdssal rohantak el a kert
végébol.

- Honnan kapod a cigarettet?

- Pestrdl hoztam, még abbol tart egy ideig.

A vendég megnézte a plédobozt s probalta elolvasni a francia s az arab szoveget. De régen
volt mar az iskolaban s azota francia szot alig latott.

- Hallottad, hogy Bikkfalvyék parcellaznak?... Igen... Egészen tonkrementek. Azt nem is
lehetett gy6zni, amit Malvin csinalt. Télen a Riviéra, nyaron a dinomddnom. A ndegyleti
balon a féispanné egy kis szatinruhdban jelent meg, 6 pedig Parizsbol hozatott ruhdban.

- Unta magat.

- De a fene egye meg az unalmat, most aztdn nem fogja unni magat, ha az ura dijnok lesz a
biztositonal? Karbecslo.

Rénézett a szOke asszonyra s mosolygott. De fajt ez a mosoly. Eszébe jutott egy bal a var-
megyehdza nagytermében, mikor ez az asszony egész ¢éjjel ugy tancolt, mint egy tébolyodott.
O akkor is csondes volt és szotlanul iilt az dregasszonyok kozt.

- A fiaid?
A sz6ke asszony hirtelen valami csodalatos razkodassal felzokogott.
- Ne kérdezd, ne kérdezd!

Rémiilten nézett rd. Az asszony nagy, kék szemei egy pillanat alatt tele lettek konnyel s a
konny nagy cseppekben kezdett dmleni az arcara, a fehér, faradt arcra, mint egy hegyi patak.

- Az istenért.
Az asszony intett, hogy hagyja egy kicsit.

- Magda! - mondta aztan s a sz6t olyan kinosan buggyantotta ki.
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Magda?... Galfiné... Nagyon szép, barna asszony. A télen taldlkozott vele egy hangversenyen a
Zeneakadémian. Gyonyori volt, hennazott révid haja, - csak most vette észre, hogy
Ramocsahdzyné még ma sem nyiratta le nagy szoke hajat.

- Magda?! - kérdezte erkdlcsi felindulassal.
- Mind a kett6t.
- Hogyhogy?

- Mindkét fia bele van 6riilve. Soha nincsenek itthon, mindig nala vannak, koriilotte lebzsel-
nek. Minden napra tud nekik programmot adni. Tudja 6rdog, egyszer haldszas, maskor zsi-
vanypecsenye, meg rummy, rummy... Mindennap ¢jfélutanig romiznek harmasban, ha mas
nincs. De ott van; mindig tele van vendégekkel. Az ura remekiil gazdalkodik, s nem torédik
vele, hogy az a nimfomanidkus nd mit csinal. A parcellazast is 6 csindlja, meg fog gazdagodni
a Malvinék bukasan. S az a buta Malvin... Annak az ura is... szoval, mindenki... Egy ilyen, egy
ilyen...

Omlbtt a sz4jabol a sz6 s 6 csak hallgatva s kényelmetleniil {ilt mellette, maga elé nézett s mar
alig hallotta, mit besz¢él a baratndje, sorra fel-felvillant elétte a mult, eszébe villantak a
pletykdk a szép Ramocsahazynérol.

- Az én szép, nagy fiaim, a kisebbik is magasabb mar nadlam s olyan mind a kettd, mint a
hajnal. Az a szép, szoke hajuk, kék szemiik, olyan a valla, karja, mint az atlétaé, remek lovas
mind a kettd. Bélacska tizennyolcéves, Andraska huszonegy. Jaj, istenem, hajnalban, 6t 6rakor
felkelek, - s megall s kimeredt szemmel néz maga elé, - jaj, nem tudom elmondani, valami
gyanus neszt hallottam, nem is értem, hogy lehetett felébredni, de ugy ahogy voltam, - az
anyai sziv, - kirohantam a tornécra, hat ott all az én két sz¢&p fiam, az udvar kozepén, egyik a
gombakac alatt, a masik a kutnal s szemben allanak és felhuzott fegyverrel szemben egy-
massal.

A 1¢lekzete elallott és sokdig sirni sem birt, csak lihegett és csuklott a visszafojtott zokogastol.
- Egymassal szemben. Toltott fegyverrel. Egymassal szemben.

Osszekulcsolta ujjait s maga elé feszitette hatalmas karjait; a nyéri ruha ujjabol kiborultak a
fehér karok, ezek oly tidék és fehérek, mint a frissen nyilt liliomok.

- Odarohantam, kozéjiikk vetettem magamat; ide 16jjetek! Ram 1djjetek, ti kutyak, ti gaz-
emberek.

- Leeresztették a fegyvert s elfordultak.

- Odamentem hozzajuk s pofonvagtam eldbb az Andraskat, azutan a Bélacskat. Teljes erébol
itdttem pofon. Es allotta. Nem forditotta el a fejét. Ott allott eldttem az én szép, szerelmes
gyermekem s varta, hogy az édesanyja pofoniisse. Jaj...

S az asszonybdl kitort a vihar, csaknem szétvetette az egész testét.

- Most azért liltem kocsira. Oda akartam menni ahhoz az asszonyhoz. Ahhoz a bestidhoz
akartam menni, hogy azt verjem pofon... A kutyat... Hogy széttépjem. Elindultam, mint egy
faria... Ha a kezem kozé kapom... S a homokhegynél a kocsi nem birt felmaszni... Es mig ott
allottunk, megfordult bennem valami... Jaj! Nem mertem odamenni! Mert hatha ott vannak a
fiaim...

Csuklott, sirt. Vergddott, kinlddott. Iszonyu volt.
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- Egyiitt reggeliztiink, egész megbékéltek, mert lattak a rettenetes szenvedéseimet. Cirdgattak,
csokolgattak, egyik jobb feldl, masik balfeldl, anyam, anydm, tréfa volt.

Kirobbant beldle:

- Nem tréfa. Nem volt az tréfa. Megérezte azt az én szivem. Almombél iszonyodtam fel.
Dehogy is volt az tréfa. Egy anyanak latni, ahogy a fiai toltott fegyverrel allanak szemben
egymassal.

- Dé¢lelott eltlintek. Mind a ketten. Egy pillanat alatt. Lohdton mentek el. Senki se tudja hova.
Egyik ment északra, a masik délre. De én megéreztem a homokdomb alatt, hogy mind a kettd
ott van és nem mertem!

Borzalmas volt, ahogy ebbdl a hatalmas, vad, temperamentumos asszonybdl kitért minden
fajdalom. A zsebkenddjét megette, mig a kdnnyét, verejtékét tordlte vele.

- Most mit csindljak, mit csinaljak!

Es 0 fajva és rémiilettel s iszonyodva nézett az emberi fajdalomnak erre a borzalmas viharara
a nyari tlizben.

Felettiik a biikkkfak kemény leveliiket megraztak, sz¢l jott valahonnan, forré sz¢l, nyiri homok-
kal s belevagott a lelkiikbe a homokbuckak nyari vihara.
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A komornyik higa

Erzsi megéllott a mosogatasnal, mert nem tudott maskép beszélni, csak, ha odanézett arra,
akihez szolott és ha a keze is megallt.

- De azért rendes ember az a grof.

Irénke, a legnagyobb kisasszony ranézett.

- Hat te lattad a grofot is?

Erzsi nagyszajjal mondta.

- Hatsz ott votam!

Hogyne latta volna! O ne latta vona! Ha ott vot! Kezet csokolt neki a grof!

A kisasszonyok, akiknek a szemében egy grof valami elérhetetlen nagyszerti fogalom volt,
rabamultak a mosogatovizben pancsold kis cselédre.

- Persze, hogy lattam! Andras bacsi bevitt engem a szobaba! Lattam, hogy 6tozteti; 6 késziti ki
neki a ruhdjat; a grof nem is tud semmit, hogy mi, hol van.

A kisasszonyok nevettek. Az Erzsi szavaban némi lenézés volt: mit tudna egy grof!

- Hat mondja el, Erzsi, hogy tortént ez a torténelmi taldlkozas - és a harom kis urilany mohon
vette koriil a dézsat.

- Hat a varba lakik fent, egy nagy palotaban, van vagy tizenkét szoba és nem lakik benne soha
senki; mert megszallott teriileten van a birtokuk.

- Es milyen a lakés?

- Tiszta. Nagyon tiszta. Azt meg kell adni, hogy igen jol rendbe van tartva. Egy porszem sincs,
pedig olyan sok apro asztal van. Az csak utba van.

- No, és maga csak gy bement a szobaba?
Erzsi végignézte a kisasszonyt.

- Maga azt hiszi, az utcardl csak tigy bemegy az ember. A portdshoz mentem és megmondtam,
hogy én Potyondi Jozsef urat keresem. Miért? A batyam. Igen, maga a komornyik ur htga?
Azzal rogton folvezetett az emeletre. A batyam ép a grofot oOltoztette; ahogy az ajton
belépiink, - igaz Oriilt csengetés volt, ahogy az ember Iépett, akdrhova lépett, rettenetes
csengés! Ugy megijedtem.

A kisasszonyok nagyon nevetni kezdtek.

- Miféle csengd! Ugy szeretik a grofok a csengt?

Erzsi lenézte oket.

- Betorés ellen... De mikor a batyam kijott, rogton kikapcsolta a csengdt.

- Na, és bevitte a szobaba? - mert a kisasszonyok szerettek volna mar tényleg ott lenni.

- Igen. Es a mésik szobaban a grof 6ltozott a tilkor elétt, és kiszolt: «Ki az, ki az?» Na és a
batyam megmondta, hogy én vagyok.

- Es a grof tudta, hogy maga kicsoda?
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- Hogyne tudta volna! Még ilyet kérdezni.

- Annyit csak tud, megmondta neki a batyam, hogy a hugom. Es engem beiiltetett a batyam
egy fotelbe, de tudjak, azt hittem, pehelybe iilok, csak beleestem. Aztan kijott a grof is: «Had
lam, had 1dm azt a Potyondi darabot.» Es igy tett nekem: megfogta az 4llam, aztan megcsipte a
két arcom.

A kisasszonyok csiklanddsan nevettek és Erzsi sem aprehendalt érte a grofra.
- «Ez igazi Potyondi darab!»

Nagyon komikus volt, hogy egy grof ilyen furcsa szot mond. Mi ez? Grofi szotar? Vagy van
ennek valami jelentése?

- Azok is ugy nevettek, a batyam, meg a grof egyiitt, hogy a hasukat fogtdk, még a kdnnytik is
potyogott. A falubeli asszonyokrdl, lanyokrol beszéltek, de olyan viccesen, a batyam olyano-
kat mondott, hogy a szemibiil a konny hullott a gréfnak: «Hiszen te nagy kujon vagy, Csekk!»
Es mindig csak Csekk, Csekk, pedig a batyam Potyondi Jozsef.

- Jack - nevettek a kisasszonyok. - Minden komornyik Jack.

- De a grof csak negyvenéves, a batydm meg hatvanot, segit neki a grof, 6 mar annak az
apjanal is ott vot. Es az én batyam is jo csaladbol van, az apja elsd szijjgyartd vot nalunk, az
én apam testvére, az én apam meg elso lakatos volt, hat biiszke lehet mindenki a csaladjara, ha
nem is grof!

- Persze, Erzsi. Aztan még mi tortént?

- Azt mondta a grof: «Add csak az erszényem, Csekk!» De nem volt a helyén, a batydm meg is
mondta: «a grof ir sose tesz helyre semmit!» s dsszeszidta.

A kisasszonyok nagyon nevettek.

- Es a grof?

- Mit szdljon, nem szoélt semmit,’hallgatott: «Nézze meg, Csekk, van-e benne?» a batyam
megnézte: «van, mehet a grof ur». Igy vannak egymassal.

- Es csakugyan volt benne?

- Nagyon is vastag volt, a grof ki szedett beldle, s csak Ugy a zsebébe tette, hogy ne nyomja
ugy ki a zsebét. «Na hogy teccik, hogy teccik itt maganak?» Mindig csak ezt kérdezte télem.
Addig is, mig bent 61tozott, kiszolt: «Hogy teccik, no hogy teccik ez maganak?» Azt hitte, én
olyan bugris vagyok. Hat teccett, de lattam én ma olyat, csak nem olyan sokat egyiitt. Nagy
dolog. Hogy van neki!

A kisasszonyok igen nevettek, hogy a grof ugy dicsekszik egy kis cseléd el6tt, joval kezdett ki,
ennek nem imponal.

- «Nahat, maga mikor jon a kastélyba Szent Péterre?» - aszongya nekem a grof. - «Nem
tudom...» «Sokba kertiil, ugy-e!» «Hat igen.» «Van a Csekknek pénze!» aszt mongya a grof,
«van a Csekknek elég pénze! Mar mondtam neki, hogy hijja Gssze egyszer az Osszes
rokonokat, hadd lassam a Potyondi nemzetet.»

Mindnyéjan nevettek. Erzsi is nevetett: hat hogyne volna kivancsi arra egy grof? Baratkozni
akar a Potyondiakkal.

- Kezet is fogott velem - mondta Erzsi onérzettel, de természetesen, mert hat hogy is lehetne
azt maskép elképzelni.
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- «Ma nagy kandllal esziink, Csekk» azt mondja, azzal elment, és a batyam lekisérte az
autohoz, és latszott a grofon, hogy oriil neki, hogy egy jo vacsorat kap valahol.

- Es te odafent vartad meg a batyadat?

- En ott votam még soka, de ott olyan meleg vét, mint a fiirdSbe, kozponti fiités, és a batyam,
mikor feljott, azt mondja: «Ez mindig ilyen, ezzel mindig annyit kell rohdgni.»

Erre a kisasszonyok is hemperegtek a kacagastol.

- A batyam nem sokat teketoriazik veliik, mikor a fiuk kérik, hogy hozza mén az uzsonnat, azt
mondja nekik: «maguk mindig csak zabalni akarnak.»

- Ezt honnan tudod, Erzsi?

- Hat a batyam elmondta, mig bepakolta a ruhat, mer mihent feljott az autotol, elrakta a ruha-
kat. De milyen egy pontos, pedans ember, Ugy rakta el, nahat, azon egy ranc, egy gylirédés
nincs, 6 maga is nagyon rendes, de azt ugy rakta be a borondbe, mer azok olyan ruhak voétak,
améket magukkal hoztak Szentpéterrdl, hat azt mindgyart odarakta, hogy akarmék percbe
utazhassanak... Jaj, menjenek mén innen, egész kihiilt a vizem, hogy fogok mosogatni.

- Maga nem szeretne a gréfoknal szolgalni!
Erzsi elgondolkozott.

- Nem. Tudja, a batydmnak jo, mer az mar negyven éve komornyik, hat parancsol: de én
lattam, a portds ugy meghajlik, meg a felesége, mint a kddusok... Azt az én gyomrom nem
venné be... Mit?... hat az a grof is csak henceg a lakasaval, és én dicsérjem?... és 0 is oriil, ha
egy jo vacsorara meghijjak: ez az egész?... és nem mondta, hogy: «fizetem az utikoltséget!»
hanem, hogy: «Van a Csekknek pénze!»... Az is csak olyan ember, mint én, akkor mit
tiszteljek rajta!

A kisasszonyok nevettek: Potyondi Erzsi a vajdlingnal.

- A batyamat jobban tisztelem, mer 6 kitudta csinalni, hogy negyven esztendeig els6 legyen a
kastélyba. Az Gsszes személyzetnek 6 a feliigyeldje. S ha nem akar dolgozni, csak sétal. Es
azoknak a groffitknak azt mondja: «maguk csak mindig zabélni akarnak». Hat ez minden-
esetre nagyobb, ha egy cseléd ezt megmondja, mintha az r sértegeti a cselédet.

- Hogy ez az Erzsi milyen filozofus, és igaza van - sz6lt a legnagyobb kisasszony.
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Nyajban

A ny4j egyiitt volt. Valamennyien ki voltak vorosddve, s a szemek égtek, mint a lidércfény.
Taktusra kinyiltak a szdjak s hangokat adtak, vékony s vastag hangokat s tetszett nekik a sajat
hangjuk, mert mindenki csak a maga hangjat hallotta, olyan hangokat, amilyeneket sohasem
szoktak adni, bégettek s bogtek; daloltak.

Mindnyéjan 6sszefogozkodtak lathatatlan karokkal s ebben a kés6 éjszakai oraban elfelejtették
egymasnak a nappali sértéseket, a képviseldvalasztasi verekedéseket, az elszantott bardzdakat,
a csaladi veszekedést, a rokoni gazsagokat, a szebb termet, szebb arc, szebb élet miatt vald
irigykedéseket: most mindenki csak a maga hangjat hallotta s a tobbiek bégetése erdsitette a
batorsagukat: régi sz¢&p hallgatd notakat énekeltek.

A menyasszony ott iilt a vélegény mellett, apré barna szemei mint a baba porcellanszeme, Ggy
meredtek maguk elé, rengeteg nagy vastag ruhacsomoba, szaz szoknyaba kotozve, burkolva,
csak Ugy szuszogott, az 6lében volt egy porcellantanyér fehér szervétaval leteritve, abban pénz
volt, sok pénz, ezt a vendégek adtdk dssze a menyasszonytancért s ez a pénz ugy melegitette a
testét, karorommel gondolt arra az egyre, aki nem volt itt a nyajban, egy fiura, aki egyediil
koborol valahol a hatarban, saros csizmaban, keresztiil-kasul a réteken.

Butasag lett volna vele koborolni, mikor itt {ilhet a nydjban. Bekeriilt a gazdak kozé, koriilotte
csupa gazdaember van; szegény, napszamos, kondas, béres, pasztor egy se, mind gazda ez,
akinek maganak van foldje, hdza s az olyan jol melegiti az ember testét, mintha szarnya nott
volna, s barmely percben fel tudna repiilni.

Ez egy mas vilag, szebb vilag, jobb vildg; mind milyen jo kdvérek s jokedviiek.

Most a banda, még ezek is kovér, egészséges, vordsarci emberek, rakezdtek egy tdncnotara s
akkor az els6 vofély odajott a menyasszonyhoz és tancra kérte.

A menyasszony odaadta a tanyér pénzt az édesanyjanak, aki mellette iilt balfeldl, ugy adta oda,
mint valami rendkiviili szentséget, amit az ember csupancsak az egyetlen édesanyara bizhat ra
s még a papra sem s a szive még igy is arra hajlott, mintha odaszakadna utdna: ez a tanyér
pénz koti 6t ide.

De menni kellett s 6 ment is, frissen és vigan, hogy tancoljon az elsé véféllyel, a nagy gazda-
fiaval, aki oly elegansan s udvariasan tette a kezét a derekara s tancolt vele, piros arccal s
iiveges szemmel, mert mulatni kell, hogy elfelejtse azt, aki messze a réten jar avult saros
csizmaban s tilinkojat fujja.

Az bolond, az a tilinkos, azt hiszi, egy lednyt tilinkdval is meg lehet venni, pedig tudhatna,
nem az¢é a madar, aki elereszti, hanem aki megfogja. S az ereszti el a lanyt, aki bolond s nem
tud pénzt szerezni, s az fogja meg, aki okos s apjanak, nagyapjanak rablasabol fényes
1épvesszot tud kirakni, amelyre rdszall a madar, aki repes azért, hogy megfogjak.

Es a menyasszony tancolt, mereven ¢és ovatosan, mert tudta, hogy neki nem szabad nagyon
tancolni!...

De a feje megbodult az 6romtdl és a boldogsagtol s egyre jobban engedte magat forgatni és
riszaltatni s koriilotte masok is tdncoltak, a legények a falnal acsorgd lanyokhoz mentek és
sorra felkérték Oket, és ott ringatdztak, vonaglottak egymas mellett szorosan, egyre szorosab-
ban a kis szobaban.
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S a menyasszonyt kézrdl kézre adtak, mert a vOlegény tancaért, mikor az elsd csardast jarta,
fizettek neki, most mindenki kapni akart beldle a pénzeért, az apja pénzeért s mind megfog-
dosta a derekat, csipejét s mind megforgatta s megugratta. Hogy szegény jany, annal szaba-
dabban, annal kiméletlenebbiil.

A menyasszony tudta, hogy neki nem szabad! de tele volt diihvel.

Es egyre jobban odaengedte magat a tancosoknak, hajra, j6jjon az egész falu. Egy tinc? Nem
oly nagy dolog, no istenem 0sszesuhantak a tilinkossal, jut is marad is.

Erds lany volt, birta.
Biiszke lany volt, biiszke rd, hogy mindent kibir.

A volegény is tancolt, mas lanyokkal, de a szeme mindig a menyasszonyon volt. Pedig ugyan
mit néz rajta, a tobbin még tobb a szoknya, még jobban reng; mint a szazlevelli pipacs; de a
vblegény bolond volt, neki csak ez az egy lany kellett, amék a menyasszonya volt.

A menyasszony azonban nem torédott vele s nem vagyott hozza. Neki mindegy volt vala-
mennyi. Neki minden legény: gazdalegény. Minden gazda fiatal férfi. Mind joszagu, vagyo-
nos, 6 minddel joba akart lenni, 6 nem fosvénykedett a menyasszonytanccal. O azt akarta, a
halalig megemlegesse valamennyi, kivel egyet fordult, egyet szédiilt az életnek ezen a csuda
¢éjszakajan.

Mar senki sem volt, mar a vOlegény jott, az kovetkezett: és akkor, mert tudta, hogy most
buicsuzik a lanysagtol, most 6 kezdett tombolni, most ¢ vagta a tancot.

Gyava voltam, mondta maganak, gyava voltam, hogy csak olyan keveset suhogtam véle.
Gyavak voltunk mindaketten s most a tilinkos helyett jarta a tdncot: mert jon a hosszu rabsag,
jon az élet, jon a munka a maskonyhdjan s foldjén...

A vdlegény most odaallott, mar kinyujtja karjat, mar villog a szemében a farkas ¢hség
¢és akkor a menyasszony egyet sikolt, kicsit, a piros arca elsapad
megall a tdncban

halott a mulatok kozt

¢s akkor félelmében mosolyogni kezd

nevetni kezd

elhiizza a sz4ajat kicsit félre, csak a félszajat s ugy teszi, mint aki nevet
mindjart

mindjart jovok

gyertek velem lanybaratok,

s elmegy

¢s kint kitépi magat lanyok 61¢bdl

egyediil fut

hatra a bokrokon

le a patak partig

egyediil bujdosik bali selyemcipdben

¢s a patak utjaba all

a régi kis patak
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tavaszi virdgos patak

amelyiknek a partjan, fent a domboldalon valamikor szép éjszakan...
jaj rettenetes fajasok

jaj iszonyu fajasok

jaj

¢és egy perc alatt meglett a gyerek

jaj szentséges joisten, egy egészséges sikito fingyerek...

és 6 ott Ul a fliben, a harmatos...

¢s a feje szédiil és az életének vége...

meghalni

Gazember, gazember, tonkre tette az életet! a tilinkos! fent a hegyoldalon, a réteken vigan
koborol

de a szegény menyasszonynak a patak partjan idelent

gazember, fiu, minden fi, mind gaz, megdlni

s gyorsan keményen, batran belefojtja a vizbe a sikito kisgyereket
¢s megmosdik a patak vizében

tavolrol kidltasok:

megyek mar megyek!

Mikor visszaért a szép sarga holdfényrdl a gyenge lampak halvany vildgaba, maga is sapadt
volt, de az arca nevetett s vidamat viritott.

A vdlegény boldogan 6leli, boldogan emeli.
Csendesen, nem jol vagyok...

Es a vOlegény mint a liliomot lengeti s lebegteti egyetlen szerelemmel és senki semmit észre
nem vesz egy hosszu, hosszu 6ra hosszaig.

Csak az anya szeme, aki vérrel itatva latja a cip6t s nagyra tagult szemmel hal el: lednyom...

Aztan halkan sugva, suttogva, haldokolva fogja a haldokl6t s jobbra is, balra is elhinti a hii
magyarazatot s viszi a menyasszonyt, ¢ viszi a menyasszonyi agyba.

S az elhullott vércsdppeket a csizmdk talpa szijja fel. A nyaj mind véres lesz, mind véres a ny4;j.

S a voélegény hogy elvonja a figyelmet a beteg menyasszonytdl, ritka nagy tancba csap,
csizméja szarat veri tenyerével, a foldet veri nyalka tdncban hetyke tenyérrel s mikor felemeli
a kezét a f6ldrol: véres.

A nyaj megdermed, a vérszagra a nyaj megtorpad.

Gyan.

Egy pillanat alatt fakok lesznek az arcok, megéll a zene, kimerednek a szemek.
A csendor felteszi kakastollas kevély kalapjat.

Es a nyaj felhorkan, meghorog, hogy széttépje a labuk eldtt esettet.
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A pusztai parbaj

Még egészen sotét volt, mikor a varos kocsija mar megallott a haz eldtt. A foiigyész felkelt,
hideg vizben lezuhanyozta magat, fel6ltozott s a vadasztaskdjat, amit mar tegnap eldkészitett,
levitette a hajduval s a kétcsovli Lancastert valasztotta ki. Helyszini szemle van a Doka-
pusztan s ki megy puska nélkiil a pusztara?

A felesége almosan kiszolott a masik szobabol:

- Vigyazzon az egészségére, kedves.

O egy pillantast vetett a nagy tikkorbe, bolintott s ment.

- Isten vele, kedves, - sz0lt mégis vissza hangosabban, de erre mar nem kapott valaszt.

A hajnal gyonyorli volt. Mar keleten hasadt a vorosség s ahogy a varosbol kiért, tiindéries
szinekben villogott el6 az alfoldi csodélatos virradat. Olyan €gd és tombold szinek, hogy az
ember lelke hasadt.

A Teleki-tanyanal megallott s felvette a kocsiba megbeszélés szerint a varosi mérnokot, aki
nagyon mulatsdgos fii volt s 0, aki elvbdl nem mosolygott, ezt szivesen elnézte, ahogy
goromba tréfakat csinalt.

Nem igen beszéltek. Még aludt a szemiik s a testiik. A tobbiek vonaton mentek ki a pusztaig,
de ¢ inkabb a kocsit valasztotta, mert szerette néha az erds strapat. Pedig hat-hét orat kellett
menni a kocsin, hogy kiérjenek a pusztara. A véarosnak egy oridsi pusztaja a Tisza mellett,
valamikor szdzadokkal ezel6tt egy elpusztitott falu odamenekiilt hozzajuk s akkor a varos a
polgarsagot befogadta, s az egész régi hatdrukat a sajat szamara foglalta el. Volt errdl elég
iras, a torokoktol is, a csaszartol is, de arrol sehol betli sem maradt, hogy a bemenekiiltek
mindenestdl cselédnéppé lettek a nagy alfoldi varosban. Kivéve az akkori féligyészt, no.
Annak volt esze.

A foligyész erds, keménykdtésii ember volt, birta a szekérrazast, mert nem tréfa am félnapot
iilésben tdlteni. Nem volt gusztusa se ételre, se pihenésre, megropogtatta a derekat egyszer-
egyszer, s jot huizott a mérndk kis hadibutykosabol.

Gyonyorl volt a reggel, a délelétt, nem volt nagy meleg. A vadaszkocét kigomboltdk s
nagyokat lélekzettek.

Vasutat kellett épiteni a pusztan keresztiil s helyszinelni mentek, hogy a varos érdekeit meg-
védjek.

Mikor végre kiértek a roppant zold tengerre, a dokai tanyakhoz, azért mégis ideje volt. Az
ember elunja még a kocsibaniilést is.

Mar az egész tarsasag megjott. A vonat mar kilenc 6rakor megérkezett a tavoli pusztaszélbe s
nyilt palyan megallott s a vendégek ott szallottak ki, ahol a fogatok vartak dket. Egy nagy
pusztai kozség is érdekelve volt, mert eddig huszonhét kilométerre volt a legkdzelebbi vasuti
megallo s most rajtuk keresztiil kell menni a vasutvonalnak. Hat éppen abban fott a fejiik,
hogy azt kérjék, ne vagja keresztiil a falut a vasut, hanem, hiszen elfér a pusztan, keriiljon
annyit, hogy ne a piacon fiistoljon a masina.
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A pusztanak egy jokora darabjat egy bérlétarsasag birta, huszesztendds bérlettel s ennek volt
tulajdonkép az érdeke a vasut, mert nem volt rentabilis a gazdalkodas. Most hat a vérossal
megcsinaltatjak a vasutat, azonban nagy baj, hogyha a bérlet felé iranyitjdk a vonalat, akkor
sem a puszta, sem a talsoparti falu nem nyer semmit.

A foiigyész az egész Gton egy szot sem szolott a vasutrdl, folyton csak a vadaszatrol beszéltek.
Jégsarki kacsat 16tt a fia a mult héten s Pestre utazott fel, hogy kitdmesse s mar egy hete ott
lumpol a gyerek.

- Draga a kacsapecsenye, - mondta a mérndk s mindketten nevettek.

A bérlok barakokat allitottak fel, azok zold lombbal voltak diszitve s a hossza asztalokon
szamtalan borospalack volt mar felallitva. Nagy tlistokben fott a birkatokdny s a malacpdrkolt,
kinek mire van gusztusa. Pasztorok f6zték, nem holmi vaszoncseléd, hanem o6reg szamado
gulyasok, akik 6felségének is foztek valaha, mikor idekint volt a Dékan.

Tizenegyig a tarsasag elgyonyorkodott a csudés pusztaban. Voltak vagy hatvanan, nyolcvanan
Osszesen. Mert itt voltak az épitd vasuttarsasag kikiildottei, az allamvasutak, a pénziigyminisz-
ter, a foldmiivelési minisztérium emberei, a megyének, a varosnak, a falvaknak képviseldi, az
adok, az Utmesterek, s az Isten tudnd még kicsodék s mifélék. De legnagyobb résziik varosba
fulladt kishivatalnokember, akik most legelni tudnanak a gyonyorli tavaszi pusztan. Meg
vannak szédiilve s csak néznek s tatognak a roppant ég alatt, a riadé nagy szabadban. Mind az
apja, az Osapja emlékeivel néz: azoknak a magaval hozott régi j6 emlékezéseit kavarja fel
gyerekkora porabol, akik még valahonnan innen a szabadbol indultak el. Mert mind innen jott,
mindnek falusi volt apja, vagy nagyapja, vagy Osapja. S a minisztériumok szlav és svab
kikiildottjei savoszemmel faltak a csodalatos, az érthetetlen képet: a pusztai pusztasagot.

No ¢és aztan egyszer csak kongattak az asztalhoz.

A satorok hamarsagosan megteltek. Ugy rohant ott mindenki a tanyéroknak, mint a malacok.
Ez a hajnali koplalas, mert bizony senki sem hozott magéaval ennivaldt, itt pedig meghalhattak
volna; aki legelni nem tud, az bizony nem rendelhet tizorait a ménesnél s a gulyasnal.

S micsoda birkatokany volt! Piros és ikras és olyan ize! mert azt semmiféle szakdcs meg nem
tudja adni, ahogy a juhész.

S az a jo kis konnytli bor. Olyan zdldessarga s tiszta, mint az iiveg. S cslisz0s. Egyorai evés
utan mar szédiilt volt mindenki. S a bort muszaj volt inni rd. Ki gondolt itt helyszinjarasra.
Elébb a varakozastol, most az italbéli mamoroskodastol senkinek kedve nem volt gyalogolni,
de még kocsizni sem.

Szinte meglepd volt, mikor a hosszu barak balsarkdban ankét iilt 6ssze és szinte lopva és
rostelkedve, hogy a kedves mulatsagot rontjak, targyalni kezdték a kérdést, amelynek kedvéért
itt voltak.

- Ezek a mérnokak javithatatlanok, - jegyezte meg egy foldbirtokos és megallott felettiik.

A varosi fomérnok roviden referalt, az allamvasuti igazgatdé unottan figyelt, a miniszteri
tanacsos ugy tett, mint aki mar ismeri az ligyet. Valamennyien tudtak, hogy elmulasztottak a
dolgot. Nem igy kellett volna ezt elintézni, hanem amint megérkeztek, kocsiba kellett volna
iilni és bejarni a helyszint. Még mindig meg lehetne csinalni, de mindenki dlmos és bagyadt.
Tehette, teleitta magat és senkinek sincs kedve huszondt kilométert szekerezni.

Tehat a térképeket teritik ki a gyalulatlan deszka-asztalon és annak az alapjan probaljak
megallapitani, hogy a vasut balra menjen-e at a pusztan, ahogy a nagybérlok érdeke kivanja,
vagy jobbra atszelje a falvak felé a pusztasagot.
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Ervek nem hangzanak; beszédek nincsenek. A falvakat a birok képviselik, akik kipirosodva
iildogélnek az ingyen bor mellett és sejtelmiik sincs rdla, mi torténik a sarokban, dket beren-
delték s Ok itt vannak. Sajnaljadk munkaiddben a napi veszteséget. De legalabb a lovaikat jo
széndval, magukat jo tokdnnyal s egri borral ellattak. A jegyzdjiik itt van, de az se tud mit
csinalni, mert nincs szava, itt a f8szolgabiro s itt a foligyész, a f6f6 miniszteri urak, - mit
mondhat itt egy falusi jegyz6? Nem felel0s.

Mindenki igy haritja el magarol a feleldsség érzését. A minisztérium képviseldi viszont azt
mondjak: ott a falu, mért nem kiabal?

- Micsoda ez itten? - kérdezte az allamvasutak mérnoke s a térképen ramutat egy nagy kerek
foltra. - Toka, - mondta s olvasta le. «Tokax...

Erre nagy csond lett. Az urak merev arccal néztek maguk elé. Most kovetkezett a parbaj. A f6-
ligyész értette. A polgarmester, a vén, minden héjjal megkent ravasz roka azzal a csizmadia-
fogéssal probalkozik, hogy a régi német katonai térképet kiildte ki, ahol a Ddka hatérrész
tévesen Tokanak van irva.

Mindenki vart. Vartak, hogy 6 egy szdval eloszlatja-e a tévedést. De 6 nem szolt. Tovabb
gondolt. A jovO évi valasztasra. Jatszva lehet leloni az dreget.

Hogy a f6ligyész hallgatott, a mérnok follélekzett.
- Nem 7T0-ka az, kérlek aldzattal, - mondta r6hogve - hanem egy kétezerholdas #0.

A foligyész szeme meg se billent. A mérndk a polgarmester embere volt, nem az Ové.
Zsenialisnak talalta ezt a marha Gtletet.

- Viz? - mondta az allami fomérnok. - Akkor tényleg nem lehet a falu felé vinni a vasut-
vonalat.

A foligyész csondesen flityorészni kezdett s az agasrol leakasztotta a puskdjat, kézben vitte,
mint a katona, csak kint a szabadban vetette a vallara. A vadaszkalapja mellett egy kis szarcsa-
szarnyacska volt s szemébe huzta betyarosan.

- Hova mégy, féligyész ur, - kérdezte valaki.
- Kacsazni, - mondta.

- Merre?

- Ide a Tokara...

S mosolyogva nézett a szép tavolba. Ebbe a kacsadba beleddglik a polgarmester, csak hadd
koppasszak.
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Szidonia védelme

Kintrél borts 0szi vilagossag jott be, a vastag pesti levegén atsziirt fény, mintha tomott emberi
gondokon ¢és szovevényes lélekdsungeleken kellett volna el6szor attornie magat. Kint katonak
menetszazada robogott a kovezeten és a haboru reggeli moraja mint korus mindenbe beleszolt.

Az elndk szoérakozottan:
- Felhivom a vad képviseletét, méltoztassék véginditvanyat megtenni.

Az tigyész kissé varatlanul nézett f0l, fekete bajusza és erdsen nagyitd cvikkerje kiriadt az
aktak koziil, s vergddott elképpedt arcan, aki annyi évezrednyi bortdnt osztatott mar ki ember-

sagon.

Az ligyész masfél évet a harctéren toltott, akkor folmentették s most mint még stilyosabb igat
vonta a torvénykezés ligyét. Meghajolva €s haldlos faradtan élt a sotét és takaritatlan termek-
ben s a szép nyari harctért tigy Orizte a szivében, mint egy vidam és kedves emléket.

Felallt. Rancokba huzta fel homlokat, szomorkas és fontoskodo arcot 6ltott, hattal allott az
ablakoknak s a ceruzajat a balkezébe fogta. Jobbkezét a hosszikas, sziirke papirokon hagyta s
a cvikker livegén at folnézett a mennyezetre, semmit sem latott, belesiippedt az érzések fizikai
allapotaba s azt az onkiviileti kiilonds idegességet igyekezett magaban folszitani, amelyre a
szonoknak ugyanolyan sziiksége van, mint a josoknak és kijelentnek.

Sarkadi Szidonia a bortonér melldl hirtelen folnézett ra s apro hegyes fekete szemeivel szinte
megszurta, megdofte az ligyészt. Sarga, kiaszott vékony arcabol kimaradtak a fehér fogak, az
arcélén egy kis laz piroslott, laza volt, befelé leszoritott hdsége, izgatott volt, hogy nem
adhatta ki indulatat, nem beszélhetett, semmit se mondhatott, mar hét honapja il bortonben,
varva ezt a napot és most akarmit kezd, rogton elhallgattatjak, valami fullatag, ingeriilt diih
volt benne, csak nézett izz6 szemmel, mint egy veszett apr6 hitz. De csak a foga csillogott ki,
elére allo keskeny metsz0 fogai s a szdja izzott, a szeme égett, itt mindenki besz¢€lt, kiillondsen
az elndk, a vastag parasztarcu ember, az csak mondja, mondja, mindenki helyett s most mar
elkezdi az ligyész is...

- Tekintetes kirdlyi torvényszék, mieldtt véginditvanyom megtenném, tisztelettel bejelentem,
hogy a vadat mddositd észrevételeimet leszek bator beterjeszteni, kérve a tek. kir. torvény-
sz¢éket azoknak...

- Médositja a vadat! - szol nyers targyilagossaggal az elnok, aki hozza 1évén szokva, hogy a
bdébeszédl tanukat két szoban kivonatolja, ugyanezt megteszi az ligyészével is. Két fia van a
harctéren és a reggeli lapokban azt olvasta, hogy az oroszok uj tamadasokba kezdenek.

- Modositom eldszor a tekintetben: hogy azon sikkasztasnak mindsitett hisz korona cselek-
ményét, amelyet vadlott ravasz fondorlattal csalt ki, a vadlé tanuknak az 6 részére legnagyobb
mértékben kedvezd valldsa utdn sikkasztds mindsitése helyett lopds mindsitése, azaz e
cselekménynek atmindsitése...

- Lehetne ezt egyszeriibben elmondani is! - stgta tréfalva a fiatal asszonyka a tanuk székén az
ura fiilébe s igen boldog egyességben érezte magat az urdval. Az idegei ernyedtek voltak s
most itt, az idegen helyen, a kiraly tdbornoki piros ruhés képe el6tt, a tolvaj cseléd idegizgatd
kozelségében, egyszerre, az ligyész gyamoltalankodasara oly rendes hangulat fogta el, mintha
gépen folrepiilt volna az egész eset folé. Ott lent latta valahogy az ellopott szdzdtven koro-
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najat, mintha be volna dobva a terem kozepére s most Osszefutottak rd az emberek, hdrom
bird, egy ligyész, egy jegyz0, az allamnak &t embere, jofizetési uriemberek idejdttek s a
legmesterségesebb komolysaggal iilnek, lilnek, egymasra néznek, egyszerre egy besz¢€l, a tobbi
hallgat s mindannyian erds agymunkat s kiilondsen jelentékeny iilémunkat végeznek, hogy
megallapitsak a tényt, hogy Sarkadi Szidonia 6téle ellopott 150 kroncsit, s a mellette il6 kis
asszonykatol ravaszul kicsalt huszat. Finom. S itt most meg fogjak allapitani, hogy Sarkadi
Szidonia az ura kabatzsebébdl két huszkorondst, egy darab tizkoronast, az § szatyorjabol,
abbol az erdélyi csangd fokotobol csinalt szatyorbol, egy darab Otvenkoronast, egy darab
tizkoronast, egy kis pénztarcat, abban volt... Hogy nem nevetnek ezek egymasra s miért kell
ehhez {ilni... egy hajszallal nem segitenek a bajon: ott van az a ruha, amiben Sarkadi Szid6nia
iil, azt az 6 pénzén vette, azért nem tudnak visszaadni egy fillért sem... S az elndk, hogy tori a
fejét, hogy mindent megértsen, az dsszes vadat, az dsszes vadlot, tanut, ligyészt, sajatmagat
is... De bénja is 6, mikor olyan boldog, hogy az uracskéjat ismét nélkiilozhetetlennek jelen-
tették be, ah istenem, csak el ne vigyék s akkor vesszen a szazdtven. Karjaval megérintette az
ura karjat s egy pillanatra halas boldogsaggal dolt bele: a mai izgalom dijat mar elére meg-
kapta tdle...

Az elndk odanéz rajuk, meg kellett latnia, hogy Osszemosolyogtak, hogy szerelmileg érint-
keztek s mindjart bedugja kozéjlik a nagy vastag fejét s valami ingeriilt harag berren 6l benne.
Ezek a boldog és gazdag emberek, akiknek nem faj a veszteség, akik nincsenek megrémiilve,
hanem tiszta pillantassal néznek keresztiil az egész eseten... Megsujtotta Oket egy kevés
pillantdssal s szorakozottan, felzavarva bamult egy percig az ligyészre. Annyira hozzéd volt
szokva, hogy aki elébe allott erre a sziik helyre a korlatja el¢, az mind meg volt rékdnyddve,
mind dadog és Otol-hatol, akar bilinds, akar sértett, akar tanu, hogy ezt a kis hazaspart
egyszerlien személyes ellenségének vette. Pedig oriiljenek, hogy egész elfelejtette a reggeli
ujsaghirt és a szoérakoztatdé munkaba temetkezve, nem gondolt a fiaira s az elsd targyalasat
kitlind emésztéssel végezte, jO eset is volt, 6t-hat vadlott, egyet folmentett, a tobbit jol elitélte,
de mégis a legmérsékeltebben s ebben az esetben is eleinte jol érezte magat, élvezte az
egyszerl esetet, hogy konnyen és kitlinden megérti a dolgokat, semmi komplikacid, mintha
csak a délutani sorkocsmaéban iilne, ejtdz6 beszélgetésben. S ime, a bajoknak és veszélytelen
blindzéseknek, mar red nézve veszélytelen gazsdgoknak és emberi rémiileteknek ebben az
orokos goézfiirddjében itt van eldtte egy emberpar, akik megilletédésnélkiiliek, zavartalanok és
a torvények levegdjébdl tavol allok, mosolyognak az tigyészen, 1atjak, hogy a jobboldali birdja
minduntalan alszik, s hogy a baloldali bosszant6 tdjékozottsdggal javitja 6t folytonosan...
Széval az elndk ranézett a fiatal parra s utdna azzal az érzéssel Sarkadi Szidénidra, hogy:
miért nem lopott el ezektdl annyit asszonyom, hogy sirndnak és sappadoznanak, hogy bdg-
nének itt a tek. kir. térvény el6tt. Mert micsoda dolog az, hogy mer valaki vidam lenni és
ragyogé szinben, biztos, hogy Osszekottetései miatt 16g az a fiatal férj s feldle az oroszok
rendezhetnek 1) tAmadast.

Az ligyész még egy kicsit beszélt, aztan leiilt.

Az elndk elképedt, arcan a gulaizom, a haromszogizom és az orrcimpatagitdizom egyszerre
megfesziilt s timadoan, kissé iszonyattal és szomorusaggal bamult az ligyészre:

- Hat kérem, nem teszi meg a véginditvanyt?

Az ligyésznek a Musculus orbicularis palpebrarum pars superiorja, magyarul a szem korizma-
nak fels fele a legdszintébb megriadast jelezte. Ugy nézett az elndkre, mintha hirtelen
elmebaj tort volna ki azon:

- De kérem, - hebegte - azt hittem... a véddiigyvéd hianyaban...
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- A, - legyintett az elndk - hisz ez tigyis belenyugszik...

S most egyszerre megint ellenségesen nézett a Sarkadi Szidonia nevii vadlottra, aki azt a
kellemetlenséget szerezte neki, hogy hivatalbdl kirendelt védoiigyvédje nem jelent meg.
Hirtelen raszegezte a szemét s keményen szolott, recsegds borostas kalvinista hangjan.

- Kivéanja a targyalas elhalasztasat!

A Sarkadi Szidonia értelmetleniil forgatta szurds szemét, 6 mar a megtartasat sem kivanta.
Megrantotta a vallat kekken és szemteleniil, hogy feléle csindlhatnak, amit akarnak s csak
annyit mondott:

- En?!... - s szeme szdja megvetden rezdiilt.

- Mert nincs itt a védoiigyvédje, e miatt kivanhatja, - szolt az elnok mogorvan, becsiiletes
ember gyavasagaval, nem merve eltitkolni az igazat, bar elére tudja, hogy csak kara lesz
beldle.

A Sarkadi Sziddnia, akit legalabb tiz néven neveznek odakint az életben, de itt csak ezen a
néven, mindjart kap is a kicsi résen s szaporan besz¢lni kezd:

- En tigy gondolom, tekintetes tr, hogy mar csak a védéiigyvéd r; hogy 6nala nélkiil mégis,
hogy inkabb csak 6 is...

- Mit akar? - kérdezte dithdsen az elnok; (haromnegyed egy, hat hidba dolgozott egész nap?)...
- Csakhogy tessék szives lenni mar azt megtenni, hogy a védém is hadd legyen jelen.
A bir6 egy pillanatig hallgatott.

- Hat kivanja! - konstatalta aztan kedvetleniil az ligyész felé. Benne volt az egész 1ényében,
hogy mennyire kar, ilyen elvetemedett népekkel kinlodni... legyen jo hozzajuk az ember,
bitangok. - Hat megjon a védd? - szolt a baloldali birdjahoz, aki Gigyis mindent jobban tud. -
Asszonyom, maganak nem érdeke, hogy elhalasszak, - mondta aztan Sarkadi Szidénidnak, -
maganak az kell, hogy tisztazodjon a dolog! - s szemének az als6 izma joakaratot remegett.

De a Sarkadi Szidonia megvetden, bar alig észrevehetden rantotta meg a szajat.
- Nem nagyon siirgds neki, - szolott a fiatal asszonyka az urdhoz.

A hatuk mellett ott gubbasztott egy fiatal, aki tanulni jar targyalasokra, nem tigyvédséget, de
kenyeret, a flilébe rohdgott s azt sugta:

- Nincs hasf3jasa.

- Megjegyzem, hogy a védoét, dr. Radé Andort, - szolott a baloldali birdé nagyon semmibevevd
természetes hangjan - ma reggel lattam az épiiletben, mint dnkéntes kéaplart.

- Tehat bevonult! - vonta le az elndk szokott két szoba a tényt. - Ej, hisz az mindegy, -
legyintett egyszerre elszantan, mint ahogy Sarkadi Sziddonia intett, mikor a kefélni kivitt
ruhaban megtaldlta az elsé 6tven koronat s némi habozas utdn, vagy nélkiil dontott, hogy azt
elveszi, sOt még egyebet is keres hozza, - hisz az mindegy, hat keressenek valami iigyvédet! -
Es hivatalos hangon szolt ra Sarkadi Szidonidra, vakmerden, mint mindenki, aki mast a maga
javara varatlan és megzavaré fellépésével terrorizalni akar: - Kivan mas ligyvédet?... A maga
iigyvédje bevonult, - mar csengetett is a szolganak.

Sarkadi Szidonia aldl kicsuszott valami kis talaj, s egyszerre csak zuhant lefel¢, maga sem
tudta meddig.

- Igen hat, - makacsolta meg magat hirtelen.
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Az ligyésznek szokott tapintatlan kozbelépése megmentette a helyzet szinét, mert kezdett
nagyon is nyers lenni az elndk erészakos jogcsavarasa.

- Arra kérnék itéletet aztan, - mondta az ligyész a papirjaiban vajkalva, hogy ennek a
vizsgalati fogsaga fenntartassék-e, vagy pedig mindjart atmindsitessék a...

- Nincs ez vizsgalati fogsagban - mondta az elndk, megkdnnyebbiilve, hogy belsé kevés
fesziiltségét masra zadithatja ki.

- De itt van az akta, hogy januar 10 ota vizsgalati fogsag... - s az ligyész idegesen turkalt az
akta utan, amelyben ép ebben a pillanatban latta az adatot.

- Ez mar rendes bortonbiintetését iili, - szolt a borotvaltarci baloldali biro, f6lényes kis uri
gesztusaval.

- De ¢én ebben a pillanatban... egy pillanat alatt... - motyogta az ligyész.

- A székesfehérvari kétesztendds biintetését, szolt az elndk - hogy megmutassa tajékozott-
sagat. Kiilonben ott van minden az iratok kozt.

A baloldali bir6 nagy nonsalansszal vette fel az aktacsomot s egy pillanat mulva csakugyan
raolvasta az ligyészre nemcsak a tévedését, de azt is, hogy mi vezette félre...

Kozben mar a masodik szolga jott be, oreg, foghijjas aktahordo, aki valami névsort hozott
alairni.

- Menjen csak maga is, keressenek valahol valami ligyvédet. Felfliggesztem a targyalast, mig
iigyvéd nem jon.

Bossziisan nyujtozkodott a torvényszek, hallatlan, méar egy ora, o6t perc mulva, ilyen
kellemetlenség, ma megint nem szabadulunk két ora el6tt, még jo, ha...

Sarkadi Szidonia gy(ilolkddd, vad, gyilkos pillantést vetett az asszonyara, akitdl hisz koronat
csalt ki ravasz fondorlattal, ez fogatta el, mert ez ismerte a valodi nevén, a rongyos...

- Naccsaga! - sziszegte oda ra, a foga kozt.

- Fogja be a sz4jat! - pattant fel a kis drmesterné s fiatal arcat katonas diih lepte el, nem hidba
katonané, az ura odafenn van Galicidban tlizérségi segédszolgalatban, szdval biztos helyen.
Az asszonykan 0j kosztliim van, kar, hogy a fogai mar romlani kezdenek.

A bortondr, mint egy kuvasz mordult meg, kicsit és szinte ijedten; mintha ¢ restellné magat,
hogy a keze ald adott rab illetlenkedik, mint holmi apa a gyerekért, aki mindjart rosszalkodik,
ha az ember nem tigyel.

Sarkadi Szidonia elforditja lassan, kevélyen a fejét, a szemét, arcat, s csak a hegyes orra és
fehér hegyes fogai, a vanyadt felsd ajk alatt, villognak ki, a fekete kenddjébdol.

A boldog fiatal asszonyka azonban rettenve huzddott kdzelebb az urdhoz. Ha 6ra szisszent
volna ra ez a nd ilyen kigyoszisszel, 6 talan elajult volna s mennyire csodéalkozik, hogy ez a n
milyen bator!... Mintha egy fenevad iilne ott, egy 6rnek puszta, fegyvertelen feliigyelete alatt.
Kimeredt szemmel leste minden mozdulatat, mikor fog felpattani, s iivoltve rarohanni
valakire...

Megint az ligyész volt a hasznos kis ember, aki folosleges érdeklédésében mindjart meg-
szolalt, ahogy valami eszébe jutott, a helyett, hogy végiggondolta volna a dolgot s magatol
adja meg a feleletet onmaganak:

- Mikor telik le a biintetése! - szOlt Szidonidhoz.
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- Kérem? - szolott Szidonia; mint minden né ramosolyogva a férfira, aki neki udvarolni kezd.
- Fejérvaron marciusban lettem jogerds, a gyori dolgom...

A boldog kis asszonyka megborzongva, a hatdban valami kéjesen kinos sikotast érzett «lettem
jogerds» «a gyori dolgom» «a pestvidéki fotargyaldsony... szinte a lelke palastja ala bujt az
uranak s onnan lesett ki asszonytarsara, aki ott iil magaban, magara maradva s mint egy férfi
széttekint az ligyei kozott.

- Azért ennek érdekes az élete - suttogta. - Nem?...

A férje ranézett, a boldog s elkényeztetett asszonyra, ahogy megirigyelte betdrd tolvaj ndtarsa
¢letét s egy pillanat alatt 1atta asszonya igazat. Férfi, nd: egyremegy: ember! S az életnek csak
tiizes nagy életérzései értékek! Az akcio lazas és €gd percei. S azt a nét ott, a maga tarsa-
dalmon, illetve az eltartottak moraljan kiviil esett életében rendkiviili eseteket, csodélatos lelki
billenéseket, sok szenzaciot és energidknak nagy hémennyiségét égte at... Pedig hat, vég-
eredményben mégis csak eltartott. Asszony. A bortdonok asszonya s ez valahogy csak stilusban
kiilonbozik minden haremélettdl... Hm. Az iigyésztdl a bortondrig minden férfi kivancsian
szemléli, figyeli, szl hozza!... Mohon. Kivanja. Meg is kapja?... Hanyszor ¢éli at ez a férfi-
hoditas eseteit, az egyetlen harcot, ami asszonynak kelld, mig a boldog ¢és gazdag és henyéld
sz€p, korlatokon beldl €16 nd, az 6 hliséges, draga parja csak egyszer élte ezt at... csak egyszer
¢és azt mar legtdvolabbi utéhullamaiban is ugy kiélték mar maguk kozt... s még most is annak
az itt maradt érzésfoszlanyain beliil repiilnek...

Odalesett az asszonykéjara s nem mondta volna el gondolatait neki, de megértette, hogy az
okos barna szemek miért nézik megriadva, mégis tdmadva, iszonyodva és mégis bujan az
irtoztato idegent...

A birosag a masik szobaban cigarettazott.

- Itt a tél a nyakunkon, - szdlt a jobboldali bird, s dlmosan asitott. - Azt mondjak az idén nem
lesz porosz szén.

- A fiam azt irja, farol ették a siilt almat. Oroszok voltak bent el6ttilk s mikor kivonultak,
felgyujtottak a falut. Csak szagldszott, egyszer csak siilt alma szagot érzett. Két égé haz kozt
volt a fa és ott siilt meg az alma a fan, ugy szedték le siilve. Csoddlatos, csodélatos. Miket
produkal a haborti. Nem?

A két bir6 nevetve nézett az elndkre, aki viddm dolgot mesélt a fiarol, mert gyotrédott érte a
szive.

A szolga jott s jelentette, hogy van ligyvéd. Erre bevonultak.

- Alasszolgdja, - razta meg mosolyogva az elndk magyaros vendégszeretettel az tigyvéd kezét
s Osszenevetett vele, mint a gazda a mészarossal borjuvasarkor - csak egy kis kisegitést
kértem.

- Oh, kérem, szot sem érdemel - mondta az ligyvéd, magas fekete ur, nem zsido, halistennek,
uri ember, aki nem szokott ingyenvédelmekre reflektalni, hogy van még uriember is itthon,
mert csak zsido fiskalisok nydszorognek a torvényszék épiiletében, de hogy tudjak kikeriilni a
héaborut!...

Helyet foglalnak, az elndk, mint a fehér asztalhoz, egész kedélyességgel telepszik bele a
kozépso székébe s kezdi:

- A védo urat arrol kell informalnom, hogy a vadlott Sarkadi Szidonia eddig... nem is tudom
mar hany izben volt elitélve...
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- Hét izben - sz6lt a baloldali.
- Hét izben volt elitélve, harom izben vétségért és négyszer bilintettért, lopasért, jelenleg...

A boldog asszonyka hallgatta, hallgatta a szabatos, keményen dsszefogott, tomor és a mellett
izesen rusztikus eldadast, amelyben nem volt egyetlen zokkend, Ggy ismeri az tligyet s ugy
kivonatolja...

- Milyen okos ember azért, milyen tisztafejli az az elndk - stigta az uranak.

Az elndk ezt maga is érezte s egyszerre csak megint jokedvii lett és szinte halas volt a Sarkadi
Szidonianak, hogy alkalmat adott ra, egy kicsit jatszani az elméjével.

Az tigyvéd felallott. Keskenyen és magasan, nem mereven, elézé¢keny udvariassdggal, nem
tiszteletleniil, finom tisztességmegadassal, disztingvaltan és készen.

- Tekintetes kiralyi torvényszék, - kezdte ill6 linnepélyességgel, halkan s mérsékelt podzzal,
mint aki mindent elfogadott s minden forménak eleget fog tudni tenni - egy olyan vadlott van
el6ttiink, aki szakadatlan és meglepd sorozatat végzi a blintényeknek; szinte azt lehetne mon-
dani, hogy ebben az esetben €ppen azzal az esettel allunk szemben, amelyrdl a jogbolcselok
azt mondjak, hogy tobbé nem bilin6zdvel allunk szemben, nem beszamithatd jogalannyal...
hiszen éppen abbol, hogy ily nagy sorozata van a jogellenes tényeknek, mar lathato, hogy
olyan személyrél van sz6, akinek nincs ellendlldo képessége... S ha enyhitd koriilményt, a
birdsag josagan kiviil felhozhatok, éppen azt hozhatom fo6l: ne itéljenek szigoruan, a vadlott
itéletre nem alkalmas, erkdlcsi beszamithatosaga miatt.

Slussz.
Halistennek, mindenki 6rvendett.
- Sarkadi Szidonia, van még, amit el akar mondani vagy mar mindent elmondott?

- Csak azt nem, kérem, - pattant fel Szidonia, remélve, hogy most aztdn 6 fog beszélni, -
hogyha ezek olyan naccsagak, mért kértek éntélem egy koronat?!!!... - s csipdre teszi a kezét s
a hangja ugy kicsattan, kivagodik, az egész historia nem érdekli, hisz az ¢ feje folott mar
annyi esztendd 16g, mar neki egyremegy, de ennek az drmesternének, ennek még meg akarja
mondani a magaét...

- Ez nem tartozik ide - formedt ra az elndk, olyan dithdsen, csak az a hijja volt, hogy kiloditsa
sajatkezlileg a konyhdba a szajas cselédet s mar fel is allott. A birdsdg visszavonul
itélethozatalra.

Harmadfélperc alatt készen voltak.
- §§-ok tekintetbevételével kétévi és héthonapi...
- Kilenc hoénap - szélott a baloldali.

- Kétévi és kilenchonapi foghézra itéltetett... Kétévi és héthonapi méar volt - intett kozbeszurva
az uigyész felé... Belenyugszik?

Szidonia lesiitotte a szemét, egész kancsal volt, ahogy elforditotta.

Most mi a fraszt csinaljon. Fulladtan és tehetetleniil érezte, hogy magara maradt s még csak
annyit sem mondhatott el...

Megrantotta a vallat.

- Bele.
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Mosoly és fellélekzés. Egyszerre mindenki megenyhiilt hozz4 és megszerette egy félpillanatra,
ezért a szivességért. Félkettd volt.

Az elndk baratsagosan, tele kedélyességgel szolt hozza:

- Mondja csak, ismeri maga azt az Ujj Julidnnat?

- Igen, Méria-Nosztran ismerkedtem meg vele.

- Mi baja van annak a maga ruhajaval?

- Kérem én neki adtam azt a fekete ruhdmat.

- Eladta.

- Nem, neki adtam, de 6 azt pletykalta rolam, hogy loptam!...
A hangja megsértetten csattant fel s a szemei villogtak, mint a kézigranatvetd katonaé.
- Visszavettem t6le, mert én azt nem loptam!

Mindenki kivancsian nézte az dnérzetét.

- Meg is tudom mutatni a varronét, aki varrtal...

- Aha, visszavette, mert az azt allitotta, hogy lopta! - konstatalta az elndk s az egész targyalo-
termen egy kis kedves kedélyes mosoly melegszik el. Oly kedves ez az asszony, ahogy meg
van sértve, hogy 6 réla valaki azt mondja, hogy lopta... Hat persze, akkor jussa is van
visszavenni s nemcsak igazat adtak neki, de vele sértddtek ¢s vele folindultak.

Szidonia megvédte magat.
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A fogorvos

A fogorvos vardszobajaban tobben voltak. Egy fili az arcara szoritotta a zsebkenddjét és a
konny stirlin csorgott a szemébdl. Ella egészen elfelejtette a sajat fogfajasat, ugy megsajnalta
szegény gyereket.

- Mama, nem f4j a fogam! - ujsdgolta boldogan a maménak, aki lankadtan iilt mellette a meleg
szobaban s a békebeli, sargult Tatrai Kalauz cimlapjan jartatta a szemét.

- Annal kellemesebb lesz a kezelés, ha nem f4;!
- K6szondm szépen, - nevetett Ella s mar szaladt is kifelé.
A mama csak a 1épcson érte utol.

- Ez igazan szégyen, - brummolt r4, - ma mindenkinek hdsnek kell lenni és nincs benned egy
csepp férfiassag!

- De mama, hogy legyen bennem férfiassag! - kacagott fel Ella, am ebben a pillanatban
rettenetes ¢éles sajgas futott végig nemcsak a fogan, de az egész agyan, az egész testén.

Megkapaszkodott a 1épcsd karfajaba s ugy figyelt 4 neszre.
- Mi az? Megint belenyilalt! Na ugy-e, ugy-e! Gyeriink csak vissza.

De Ella eszeveszetten rohant le a Iépcsén s csak lent a foldszinten allott meg, mert azt hitte,
mingyart vége. Irtézatos sajgas, nyilallds, valdsdgos fajdalomzakatolas tombolt a fejében.
Tenyerébe temette az arcat s elkezdett sirni. Csak akkor tért magéhoz, mikor mar benne is iilt
a nagy fogorvosi székben.

Egy fehér, puha, gyongéd férfikéz nyult az allahoz.
- Nyissa ki a szgjat.

Ella meglepetve felnézett, de semmit se latott. Eldvette hat a zsebkenddjét, megtdriilte az
arcat, szemét, az orrat s rettenetesen szégyelte, hogy most kisirt szemmel, s bizonyosan voros
arccal il egy idegen férfi el6tt.

- Nyissa ki a szgjat.

Ella ugy visszahtizédott, mint a vadmacska, ujra megszlint a fogfajasa. Ellenséges szemmel,
hunyoritva nézett a doktorra.

Ez elnevette magat. Csinos kis szdke férfi volt s puha borii kerek arcan jol allott a nevetés.

- Na. Nem nyulok hozza! Csak megnézem. Latja, semmi sincs a kezemben. Az nem f4j, ha
megnézem.

- Mutasd meg, gyermekem! - biztatta a mama elkeseritéen gyongéd hangon.
- Nem nyul hozz4? - kérdezte Ella.

- Nem, nem.

Hatrahajtotta a fejét, de rogton gyanut fogott s odanézett.

- Fel ne vegyen valamit!

- A, dehogy.

Az orvos megfogta az allat. A keze sima volt és illatos. Az Ella allat még sohasem érintette
férfikéz. Elkezdett pirulni s a f4j6s foga koriil nyal futott dssze.
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Ujra egyenesre iilt.

- Méar megvan?

- Hogyne, mar meg is gyogyult. Az én szemem gydgyit, maga azt hiszi?
Ellat bantotta a glinyos hang.

- Most mit akar? - kérdezte komoran a gyanus dolgokat valogatd orvostol.
Az orvos tovabb haladt az allatszeliditésben.

- Most felveszem ezt a kis szerszdmot. Nézze, milyen csinos. Egészen Uj: tiszta nikkel. Ezzel
majd kitapintom a fajos fogat.

Ella fél6 kivancsisaggal leste.
- Nem engedem.

- Latni akarja, mivel hlizunk? Ezzel ni. Fogja. No megfoghatja, nem bant. Nézze, milyen erds
fogo... Persze maga azt hiszi, egy tiivel is lehet fogat huzni.

Ella latta, hogy csak a tii van a fogorvos kezében. Kutatva nézett a szemébe s abban egyszerre
egészen mast latott, mint amit vart. Oly szelid, dbrdndos tekintetet, olyan mély és meleg
érzést, hogy egyszerre elzsibbadt téle s hatrahajtotta a fejét. A szdke férfiarc rahajlott s
kiilonos illata er6sen megcesapta. Ella azt hitte, most megallt a szive verése, s aztdn, hogy mar
egészen rendetleniil kalapal.

- Jaj!

- Semmi, semmi. Ez nem faj? Erdekes. A rossz nem f3j, a jo faj!

- Jaag!

- K6szonom, két fajos foga is van, - s ekkor félelmesen komolyra valt az arca. A mamahoz
fordult s szarazon, iizleti ridegséggel mondta: - A bal elsé zapfogtol mar gyulladést kapott az arca.
- Borzaszt6! - mondta a mama.

Ella kimeredve figyelt.

- Most mi lesz, doktor ur!

- Ki fog lyukadni.

- Mi? Az arca?

- Természetesen, ha meg nem elézik. fgy: keresztiil.

Ella oda tette a nyelvét az arcahoz.

- Most egyeldre nem lehet semmit tenni. Adok valami fajdalomesillapitot.

- Azt, doktor ur, azt adjon, mert a szegény gyermek egész ¢jjeleken 4t nem tud aludni.

- Az ¢&jjel jol fog aludni.

- De hat istenem, mi lesz a fogaval!

- Ha meggydgyittatjak, nem lesz baj.

Ella el volt képedve, nem is akart tobbet ranézni a doktorra.

- Nyissa ki, kérem, a szajat.

Engedelmeskedett; a kérem szoban s a férfi arcaban ismét megtalélta az el6bbi érzést.

- Rendben van, k6sz6nom.
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Ella felallott s tétovazo 1éptekkel indult ki, emlékiil vivén fogaban egy csipet kreozotos vattat.

Az ajtobol visszanézett. A szép kis szOke doktor dbrandosan nézett utana. Ella elfogta a
pillantdsat s villanyaram futott végig a szivén.

Biccentett a fejével, de sokkal melegebben, mint ahogy akart.
Ejjel csakugyan jol aludt, bar soka gyotorte az a gondolat, hogy az arca kilyukad.
A mama boldog volt, mikor masnap Ella magatol késziilt a doktorhoz.

A kis szOke ember egészen olyan volt, amilyennek Ella varta. Egyszerti és kdzvetlen és bizal-
mas. Mintha igen-igen régi ismerdsok lennének. Mintha mar valami tobb volna koztiik, mint a
hivatalos ismeretség. Nem volt tolakodd, sem rideg, sem tapintatlan, csak egy kicsit folényes;
latszott, hogy neki egy csoppet sem félelmes €s nem tiszteletreméltod a sajat mestersége s ezért
lenézi egy kicsit azokat, akik rettegnek tdle. De Ella egész hds volt. Mar meg merte fogni a
fogot, a gorbe tiiket, a villanygép kaucsukzsindrjat s idegesen nevetett, mikor f4jos fogat egy
kicsit megkaparta a doktor, egy ujabb adag vattdval (amelynek az illata veszedelmesen
emlékeztette egész nap a doktorra!) tavozott.

- Utal, hogy ilyen gyava vagyok?

- Ellenkezdleg, a legnagyobb hdsok félnek legjobban a foghtizastol. Volt egy nevezetes
esetem a harctéren. Egy vitéz Ormester, akinek mar megvolt a nagyeziist, kisezlist és az
aranyérme, ugy orditott a fogfajastol, mint egy oroszlan. Mondom neki, hat maga hds, ne
legyen ilyen gyerek. «Jaj kérem, azt mondja, de ha jobban faj ez nekem, mintha a legnagyobb
szuronyt d6fom a muszkaba.»

Ella joizlien felnevetett.
A doktor igen kedves harctéri eseteket mesélt.

- Ketten voltunk doktorok a zaszloaljnal, akinek nem volt lovunk. Végre szereztek egy lengyel
kastélybol két gyonyort lovat, de azok kocsilovak voltak €s nem akartak csak egymas mellett
menni. Egyszer szuronyroham volt és felugrok a léra. A doktorkollegam is fel a magaéra. En
neki vagtatok az ellenségnek, de a lovam megbicsakolta magat és agaskodott, tdncolt, nem
akart menni. Mi baja ennek a lonak, mondom, és eleresztettem, hogy csinaljon amit akar. Hat
képzelje, megfordul a 16 és kivagtat a csatabol. Meg sem allt, mig utol nem érte a mésik lovat,
amelyiken a masik doktor {ilt, aki hatat forditott a csatanak.

Ella nagyot kacagott.

- De azt magyardzza meg, hogy van az, hogy nem a masik 16 akart az enyém utan jonni?
- Maga okos, - szolt Ella, - inkdbb kiszalad a csatabdl a 16 is, mint bele.

- Ez, az... - mondta a doktor és kifurta az Ella fogat.

Aztan szorgalmasan és rendesen jart el naprél-napra. Mar alig varta, hogy megnyiljék eldtte a
csinos kis vardszoba ajtaja, amely egyre nagyobb szerepet kezdett jatszani az életében.
Mosolyogva, dnmagan mulatva iildogélt a kék pliisfotelekben, ahova 6 olyan jol beillett: a
doktor gyongéden bant vele, s nem siette el a dolgat. Ella mindennap tobb megadassal ment
hozza s mar az egész napot annak a par percnek a kedveért élte, amit a doktorndl toltott.
Imadta az illatat, a miiterem sok acél csillogésat, s egyszer kért egy kicsit abbol a masszabol,
amivel a fogat tomik. Kiilonosen boldog volt, mikor a mamanak nem volt ideje, hogy vele
j6jjon. Olyankor konstatalta, hogy a doktor kétszerte figyelmesebb és négyszerte bizalmasabb.

De azért még mindig rettenetesen félt, ha a doktor a fogdhoz nyult. Mindig halalfélelmen ment
keresztiil, ahdnyszor a sz4jat ki kellett nyitnia s a fogan érezte a kemény, hideg vasat.
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- Doktor tr, - rebegte egy-egy tortura utan, - magan kiviil senkinek, de senkinek a vilagon nem
engedem meg, hogy a fogaimhoz nyuljon.

A doktor mosolygott s oly meleg pillantassal nézett bele a kislany szemébe, hogy ezzel
csaknem felrepiilt a lesrofolt nagy miitdszék.

Végre feltlint a jovo: a napokban készen lesziink!

Mi lesz, ha az dsszes fogak ki lesznek kaparva, csiszolva, fényezve, repardlva s nem lesz miért
jarni el a kedves varoszobaba! Csak egy remény vigasztalta, az, hogy a doktor iinnepélyesen
igy fog szdlani:

- Pénzt! Isten mentsen, hogy pénzt fogadjak el! De engedjék meg, hogy ezutdn én jarhassak el
magukhoz!... Most ugyis hdbora van, bizonyara sziikségiik van lovagra, mert nincsenek itthon
a fitk s ha megengedi Ellacska...

Oly biztosra vette ezt a fordulatot, hogy mikor a mama kérdésére: «Mivel tartozunk doktor
ur?...» a fogorvos eldvett egy konyvet s beldle egy szdmlat, amelyet atadott a mamanak: Ella
az arcahoz kapott, mintha ijedtében belenyilalt volna a fogéaba!

S a doktor bizony atvette a pénzt ¢s semmi mast nem mondott, csak hogy kdszonom.
Par napig sirdogalt, akkor nagy dologra szanta el magat.

Fogott egy horgoldtiit, tiikkor elé iilt s addig kinlodott, mig ki nem piszkalta egyik fogabol a
plombot.

Ragyogo arccal rohant a doktorhoz.
- Doktor ur, doktor ur, - ujsdgolta boldogan, - kiesett egy plomb!... Kiesett egy plomb!

- Az lehetetlen, - mondta a doktor s az arca hiivos lett. - Arra még nem volt eset, hogy kiesett
volna, ha én betettem.

Ella le volt forrazva. Egyszerre mindent megértett. Sirosra gorbiilt az arcocskaja és soha ilyen
alazatosan ¢és hiiségesen nem nyitotta ki a szajat, mint most. Reszketett, mikor a tiikdrrel
vizsgalta szigortian a doktor. Ha a horgoloti kisiil, akkor lehet mindjart a Dundnak menni.

A doktor nem szolt. Vett egy kis masszat, betomte, megcsiszolta s kozben csengetett.
A hatuk mogott belépett a laborans.

- Kérem, - mondta a doktor széraz hangon, - mondja meg a feleségemnek...

Itt Ella beharapta a szdjaban levé miiszert.

- Pardon, - sz6lt a fogorvos s folnyitotta a szajat, - mondja meg a feleségemnek, el ne felejtse,
hogy estére az operaba megyiink.

Ella hatrahanyatlott.
A doktor udvariasan meghajlott.
- Kész, kdszonom!... Tobbet bizonyara nem fog kiesni.

Ella gégdsen, sértdéen folényesen tavozott. Alig biccentett a doktor mély meghajlast biicsu-
koszonésére.

Kés6bb nyilt tarsasagban kijelentette, hogy minden fogorvos gazember. Plane, aki a harctéren
is volt.
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A komives befalazza az ajtot

Vastag gombasapkdjaban, fehér koténnyel ott térdel s leteszi az ajtonyilasba az elsd téglat.
Milyen tragikus egy ajtd befalazasa. Elvalasztani két szobat egymastol, mi mindennek kellett
torténni €letekben, hogy két tagasan egybenyilo termet elvéalaszt a kdmives.

O nem gondol arra, nem torddik az életsorsok valtozasaval, veszi a lapos kanalan a maltert,
odacsapja, elkeni, fogja a téglat és esetlen kalapacsaval siméara kocogtatja. Milyen suta s
ormotlan kalapacs ez a kdmives-kalapacs, mily helyes, elegans mellette az asztalosé s plane a
suszteré. Hat még a miiszerész kalapacsa!... De jo, befalazni egy ajtot s elvalasztani életeket

egymastol.

Es § szereti a kalapacsat, 6 ezzel csinal mindent, szoget ezzel ver be s ezzel huz ki, ez az 6
vésdje s baltdja, még flirészelni is ezzel szokott. A badogos is igy van az ollojaval, azzal a
rettenetes nagy mamlaszolldval, amivel a badogot nyirja. Nézem egyszer, a kormét is azzal
vagta le, mint egy manikiir.

A haziar ott all a kdmives felett, hogy gyorsabban menjen a munka s beleiiti a szivarhamut a
malteres dézsaba.

- Nem baj? - kérdi tréfasan.

- De... - nevet az. - Mint az egyszeri kdmives, hajszalat talalt a malteres 1adaban, megutélta a
mesterségét, elment mas iparra.

- Hoval!

- Szemeteskocsisnak.
Nevetnek.

- Ott nem volt hajszal.

Kiilonos valami az ¢€let, mi mindent eltakar és talél. Odalent a tavaszi foldben a gereblye
nyoman legel6szor a dudva veri ki a fejét, pedig senki se hijja. A nemes virdgmagvak a
melegagyban izzadnak, a kertész nem meri levenni az iivegajtot, hogy meg ne fdzzanak.

Minden mesterségnek meg vannak a maga titkai. A téglat ugy kell egymadsra illeszteni, hogy
meg ne moccanjon, mert akkor mar nem kot... De ehhez biztos kéz kell, biztos szem s nagy
gyakorlat.

Milyen piros a fejiik ezeknek az embereknek. A kdmives kis oreg, de az arca, mint a r6zsa s a
nyaka. A napszamosa is.

- Mi ujséag a faluban!

- Nincs semmi. Nagy lakodalom volt a mult héten.

- Nos?

- A voét bird fia elvette a mostani bird lanyat. A két legnagyobb gazda gyerekei.
Valahogy kicsap a szobol valami kiilonds érzés: a vagyon tisztelete.

Milyen szép az élet, olyan nyugodt, biztos. Mindenkinek megvan a maga élete, nyugalma,
biztossdga. Mindenkinek megvan a hdza, lakésa, felesége, gyereke, tehene, malaca, kacsdja,
megvan az ¢letmodja allapitva, a kereskedd fut, a paraszt szant s a kdmives maltert ken, mint
a cukrasz a krémet a tortan.
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Olyan fesztiil all az élet: s ami biztos az biztos.

Kiilonds, hogy néha jonnek forradalmak s akkor egyszerre minden levegévé lesz, minden
fundamentum a tengerre van épitve s az életek biztossaga fiistté valik.

De ez csak igen rovid ideig tart, az emberek boldogok, hogy visszabujhatnak a maguk csinalta
nyugalomba.

- Még mi ujsag?

- A Vereby nagysagos Ur elvalt a feleségitiil, az asszony, a nagysagos asszony meg musz4j volt
megeskiidni a Madary nagysagos fiatal urral.

- Mi az 6rdog.

- Igen, igy csinaltak. A fiatal Gr az ablakon jart be a nagysagos asszonyhoz.

Elhallgatnak. A hangulat az asszony ellen van, mert se neki, se a fiatal urnak nincs vagyona,
ellenben a férj az gazdag ember volt... S mégis: de furcsa...

- A foldesurunk is elszarmazott innen.
- Ugyan!

- Igen, nem maradt neki semmije. De hat ugyebizony nincs ez rosszul. Most az allamé lett
minden. Valaha f6hercegi birtok volt s nem tortént itt semmi. Most az allamé. Kozben egy
ilyen kis moly koltozott bele. Leevett mindent, a hegyek tele voltak szaz esztendds erddvel,
mind kivagta, 6tven esztendeig nem lesz erdd a hegyeken... Kozben 6 bele turkalt s nem lett
semmije... A végin ugy ment el ahogy jott, semmi nélkiil...

Hm, hm, gondolja a haziur s a szivarja hamvat ujra beleiiti a malterbe: Gigy-e most is vannak
forradalmak s pusztuldsok, az életekben s vagyonokban, csak nem megy olyan nyiltan s
tomegesen...

- Sose hittem volna, - sz6lal meg, hogy masra vigye a szot - hogy csakugyan eljar az idé.
Erzem a derekamban.

A komives felegyenesedik s komolyan néz ra.

- En meg a karjaimban. Se kabatot, se mellényt, semmit nem tudok levetni, felvenni.
Hat az ¢életek is folynak, mulnak, romlanak...

Feljon a nagysagos asszony megnézni a munkat:

- Mikorra lesz kész?

- Egy 6ra mulva.

- Ennyi az egész? magunk is megcsinalhattuk volna.

Nevetnek. Milyen kiilonds, senki se falazhat be egy ajtot, ahhoz kémivest kell hivni...
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Egy fiitty sor mellett

A sz€p tavaszi vasarnap délben az urak elindultak a kisvaros kiilonb6zd pontjain és mentek,
mendegéltek a fotér felé. Ha az uton ismerdssel taldlkoztak, kezet fogtak s azt mondtak:

- Sz¢&p tavaszi nap.

Aztan tovabb mentek a fétéren, a nagy, sziirke, egyemeletes épiilet fel¢. Mindenki arra ment,
aki valakinek érezte magat a véarosban. Mentek a nagyhivatalnokok, a nagy oOnérzetii
birtokosok, a nagy csaladok ivadékai.

A piac macskakdvekkel volt kirakva és most tadgas volt, mert fel voltak szedve a kofasatrak.
Diszesen 06ltozott ndk mentek itt-ott, a templomok zsufolva voltak, a fakon bomlott a
gylirédotten zsenge levél, a Kossuth-szobor rosszabb volt, mint télen.

Az urak azonban szorgalmasan mentek eldre s egyenként eltlintek a sziirke épiilet balsarkan az
iiveges ajtoban. Sietve mentek, a szdjukban joiz volt és csamcsogtak és csettintettek a
nyelviikkel.

A torzsasztalhoz mentek egy fiitty sorre.

Itt talalkoztak minden vasarnap délben. Télen, nydron, es6ben, hoban, szélviharban. Nem
tarthatta vissza dket semmi, mentek, mentek s minden vasarnap délben itt Osszeiiltek, hatul a
balsarokban, a mésodik sziirke oszlopndl. A legeldugottabb, legszélmentesebb sarokban.
Ahonnan nincs kilatas az utcara, az égre s ahova nem lat be senki, csak az irigység.

- Ah, szervusz, szervusz, - csattan fel a vidam koszontés azok részérdl, akik mar az asztalnal
iilnek s mar kiheviilt és fényes az arcuk.

- Szervusz, szervusz, - fognak kezet sorra az érkez6k s nem sok szot vesztegetnek, varjak a
pincért, hogy kimondjak a varazsigét:

- Egy fiitty sort!

Akkor leiilnek, kiki a maga helyére, évek, évtizedek 6ta mindig ugyanarra a helyre s ugyanarra
a székre. Lelilnek, mint aki hazajott, megérkezett s boldog.

Valami sugarzas van, amely arad bel6liikk. Mindenki mindent tud egymadsrol, olyan jo tavol-
sagban s kozelségben vannak, egy milliméter nem valtozott a héten sem, ez a tav-koz; senki se
lett se gazdagabb, se szegényebb, se rangosabb ¢és nem deriilt ki semmi diszndsag senkirdl.

Az Oreg pincér hozza a kisporkoltet, a gyerek hozza a sort. Mindenki azt kapja, amit kivant,
nem amit kért. Egy fiitty sor, az egy deciliteres kispoharat jelent, de van kis fiitty, nagy flitty,
dupla fiitty, a borfiinak tudni kell, kinek mi dukél. Senki se mond mast, csak «egy fiittyot»,
mert az asszonyoknak megigérték, hogy «csak egy flittyre.

- Hol van Imre, hol van Jozsi, hol van Gida?
Ha valaki hidnyzik, szamonkérik.
- Szegény Gida, most szabadul.

Osszenéznek, mosolyognak, felnevetnek, a soroskriglikkel az asztalt koppantjak s egyet
isznak a Gida javéra.

- Szegény Gida, - sz0l az arvaszEki lilnok s nevet.

- Szegény Gida, - szl a tatari birtokos s hatraddl a kemény széken s nevet.
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Egy pillanat csond. Gida nincs itt, a legnagyobb mulatsag, akin legkonnyebb nevetni.

Megborzongnak kicsit, de rossz volna, ha ilyen nagy ok lenne, ami visszatartja az embert,
hogy nem johet el... S éppen Gida nincs itt, aki sose mulaszt; Gida, akinek ez az egyetlen
napja van, mikor szabad. Szegény Gida, aki hires, kdzmondasos papucs. Gida, aki egész héten
az asszony kezében van s maga vakarja a tehenet az 6lban, - de ez az egy déli 6ra az ové:
ennyit ki tudott harcolni, hogy egy flitty sor jar neki minden vasarnap délben.

Tudjak a betegséget, a betegség részleteit, ismerik az orvost, a recepteket, a kurat és
drukkolnak, hogy szegény Gida megszabadul-e?... Ott voltak a balon, ahol Gidat megfogtak;
ott voltak a veszekedéseken, a perpatvarokon, a valoporokon, amelyek mindig azzal vég-
z0dtek, hogy szegény Gida tovabb is rabsagban maradt.

- Szegény Gida, mikor megérkezett Erdélybdl az unokatestvére, azt sugta neki a feleségérdl:
kedves 0csém, jO asszony, derék asszony, fene szorgalmas asszony, csak egyetlenegy hibaja
van...

Kiveszik a sz6t a sz616 szajabol, mind tudjdk, hogy mutatta be szegény Gida a feleségét az
unokadccsének.

- Egy hibdja van, az, hogy engem nagyon szeret.

- Még egy fiitty sort.

S uj kriglik ide is, oda is. Osszehajolnak az urak, 6sszekdnydkolnek.
- Pedig szegény Gida bevallotta, hogy bornyuval vette.

Nevetnek. Kurta rohejek. Ellos volt a Julika, mikor szegény Gidan maradt. Ismerik a fiat, akit
felnevelt szegény Gida. Mindent tudnak, mindent ismernek. Nyitott konyv a szegény Gida
¢lete. A tatdri birtokos szol:

- Most vett télem, egy tarka tehenet, két hete. Mondta mult vasarnap: - Micsoda tehén ez, te
Ldrinc. Ezt nem birom levakarni.

Nevetnek, rohentenek, szegény Gida.

Jonnek az adomak rola. Mikor egy tanyai mulatsagon, ahol ugy lageroztadk el magukat a
vendégek, hogy szalmazsdkon fekiidtek a nagy borcsata utan - Gida toltott pisztolyt kért az
agyba.

- Mire az, te Gida?
- Hat itt a Julika.
Nevetnek, durrognak a feltord kacajok.

Sz6 szot ér, a templomszentelés, a Kossuth-szobor leleplezése, ahol egy tanyai legény meg-
mondta a magaét Julika nagysagos asszonynak, aki roppant termetével elzarta eldle a kilatast.

- Menjen odébb és fogja be a szajat, mert beleiiltetem ezt a zaszlonyelet.
Szegény Gida sohajtott fel ekképpen:
- Hej, haj, mar borzong a hatam, ha a nap lefelé¢ szall!...

- Kitarul az adomédkban a kisvaros élete, amely itt a fiitty sor mellett zajlik le; varosi
szallitasok, erddkitermelés, korteskedések. Hatalombirtoklas és jovedelemszerzés a fiitty sor
koril. Disze, deritdje, vidamitoja az életnek, szegény Gida és az 6 Juliskaja.

Vajjon mi lesz, ha mégis meghal? Elvész egy szin, egy orokforras; elvész egy 6rom.

78



S egyszerre csak megjelenik Gida a kocsmaban. Mindenki meghdkkenve s varakozdan néz ra.
A Gida kovér arca vords €s izzadt. Apro szemei kiugranak. Nagyokat fu;.

Mindenki ramered. Mi van?

S Gida a tatari foldbirtokosra néz. A szemében kdnnycsepp.
- Baratom, - mondja - Lérinckém!

Es nagyot sohait.

Mindenki varja a szot, a gyasz bejelentését. S egy pillanatra a Halal tinnepélyes csondje allitja
meg a torzsasztal népét.

Gida nagyot 1élekzik a fiistos levegdben s azt mondja hirtelen hunyorgassal:
- Nem vakarom tobbet a tarkat!...

S valami fauni, 6szinte 6rom csillan ki a gydszban és a tarsasag folnevetve gyaszol a groteszk
hirad4son: - Julika elment!

Es Gida nem vakarja tobbet a tarka tehenet. Gida megszabadult, 6regen, elkopva, de szabad.

S a tarsasag uj fiitty soroket rendel.
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Utjavitas

Még délben semmi se volt, ebéd utan két ora tajban el kezdett borulni az ég. A tavasz nagyon
zavaros az idén. Sohase szokott jég lenni a mi tadjunkon s most mar négyszer volt. Igaz, hogy
csak egyszer szamitott, akkor komoly bajt is csinalt, a salatat beleverte a foldbe, az epret plane
csuffa tette. Azota minden szem jeget jégverésnek mondunk.

Ez a szombati vihar megint jéggel fenyegetett. E16bb erds sz¢l jott, aztan rohanva torlodtak fel
a felhok s a végén olyan esé zudult le minden eldkésziilet nélkiil, mintha a zsilipet szakitottak
volna fel.

Mindenki fedél ala menekiilt, de 6tven 1épés alatt borig dzott. Par perc mulva vastagon rohant
a vizar a hazak el6tt, az uccan s a dombos kerteken lefelé. Van egy patakmeder, amelyben
azonban nincs patak. A hegyekbdl hozza le a vizet esdk utan, egy kis félora alatt ezen a
meredek arkon olyan viztomeg jott, sarga sarlé, mintha 6zonviz volna. Az Uton keresztiil
betonhidat épittetett a jegyz0 a tavasz elején s a hidnal hirtelen feltorladt a rengeteg ko, fa,
tormelék, amit a vizdr magaval hozott s akkor a viz kicsapott a kertek felé. Vastagon
hompolyogve ment keresztiil rozson, a makiiltetvényen, a palantds kerteken s mind le az
epresekre. Valami kilenc hold megtelt, mint egy teknd. A gyonyorii foldieper felett két
méteres vizoszlop allott.

Mindenki rémiilten nézett az istenitéletre, csak Bencze Ur, a boltos fordult be az es6 kezdetén
a szobaba a boltbdl s nyugodtan lefekiidt délutani dlomra. Egyszer csak gyanus sustorgasra
¢bredt fel, koriilnéz, mi az, egér vagy mi, hat az egész szobdja tele van vizzel. Ugrott aztan fel
s rohant ki a nagy vizben a boltba, hogy mentse amit lehet. A lisztes zsdkok mar mind a
vizben fekiidtek.

Az esé mar elmult, de a vizaradat csak jott. Soha itt nem volt ilyen baj. Most hat-hétéve is volt
egy ilyen felhdszakadés, még szarvast is hozott le a viz az erd6kbdl, de lefolyt az egész aradat
a Dunéra. Az emberek rajottek, hogy a hid az akadaly; elrontottak volna, de nem lehetett a
betonnal birni. Tehetetleniil kellett nézni, hogy a viztdmeg csak omlik, csak dagad az egész
teriilet.

Ott allottak a pap s a jegyz6 az uton egy magasabb helyen s nézték az dradatot. A templom
magasabb helyen volt s a paplak, annak semmi baja sem lett. A kdzséghéaza s a jegyzdi lakas is
felette volt a veszélynek, igy 6k objektive nézhették a tengert, ami a szemiik lattara jelent meg.

- Megrazlak, mint Krisztus a vargat, - orditotta egy ember torka szakadtabol a legényfidra s ott
allottak kapaval a viz kdzepén, valamit segiteni akartak a vizarnak, hogy ha at lehetne eresz-
teni a maguk telkérdl a szomszédéra, de nem tehettek semmit, csak egymassal veszekedtek.

A jegyz0 a papra nézett.

- Te Laci, - mondta a jegyzd a papnak - mit jelent ez?... Mikor razta meg Krisztus a vargat s
miért, hogy azt ma is tudjak.

A pap nagy komolyan csak nézett s nem felelt. Valoszinilileg nem tudta, tehat beburkolézott a
kozség iranti részvétbe.

A jegyz0 felment a hivatalba, hogy telefonéljon a szolgabirdsagra, most mit tevd legyen.
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Amint elment, éppen jon a szolgabird kocsival s keresztiil a sartengeren. A lovak majd
megszakadtak gy vontattak a konnyl hintdt. A pap kozelébe igyekezett, amennyire lehetett,
de csak éppen koszonni tudtak egymasnak a szolgabirdval, aki allott a kocsiban s nézte a falut,
hogy elbant vele egy eso.

A pap azonban azt nézte, hogy a lovak megszakadnak a rossz uton. Mert rettenetes az ut és
senki se torodik vele.

Valahogy csak atvergddott a szolgabird, aki észre se vette a rossz utat, ahogy atment, a
falusiak a kocsi elé allottak s meginditottak a panaszt. Hogy a hid az oka mindennek, hogy ez
sose vot, hogy ennek nem szabad tobbet eléfordulni. Hogy mi lesz a kérosultakkal. Hogy az
epernek vége, meg a hagymaknak, a kdposztanak, a krumplinak... Ennek is a jegyzd az oka.
Minek betonhidat épiteni, amit még az arviz se tud elvinni, bezzeg, ha a régi fahid volna ott,
akkor mar régen elsodorta volna a viz a Dunéra s nem volna baj.

A szolgabird, aki maga rendelte el a jegyzonek a betonhidat, mérgesen hallgatta a lamentéciot,
aztan ahogy lehetett, ment tovabb.

A jegyz0 ugy latszik meglatta, hogy itt volt a szolgabir6 s visszatért, Gjra lejott a vizar partjara
a paphoz.

- Mit mondott a szolgabird?
A pap ranézett.

- Rettenetesen kdromkodott, hogy mar régen megparancsolta a falunak, hogy az utat tartsa
rendbe. Hogy ha még egyszer kijon, s az ut még akkor is ilyen hepehupas lesz, ilyen katyukkal
lesz tele, elcsapja a jegyzot.

A jegyz0 nagyot hmgetett.

- Inkabb azt mondta volna meg, mit csinaljunk evvel a vizzel.

- Nem mondott arra semmit, csak az utat szidta.

- JOl van, holnap kirendelem a kézmunkat.

Most az emberek kozéjiik jottek s Oket kezdték elhalmozni panasszal s keserti szavakkal.

Az az ember volt a legerészakosabb, aki az el6bb a fiat fenyegette. A jegyz0, vérmes kdvér
ember 1évén, hirtelen diihbe jott s rarivallt.

- Menjen innen kend, mert megrdzom, - mondta neki, - mint Krisztus a vargat.

Az ember elhuzta a szajat az 6blos bajsza alatt egy kis mosolyodasra. De elhallgatott. Karom-
kodds ember hallgat, ha néla is nagyobb hangt kdromkodoval keriil 6ssze.

A jegyz0 ujra otthagyta oket.

- Majd csenddrokért telefonalok.

Mikor elment, csondesebben beszélgettek. A csenddr az nagy békecsinald, még a neve is.
- Ugy latszik, a jegyz6 Gr se szereti azért a csizmaban a vizet, - mondta az ember.

A pap frissen fordult hozza.

- Hogy-hogy. Hat mért razta meg Krisztus a vargat?
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- Hat tiszteletes uram, - mondta a gazda - mar a Krisztus csak nagy béketiird volt, eltiirte a bajt
is, meg a bubdnatot is. Meg azt is, hogy keresztre feszitsék. De mikor az 01j csizmajaba kiment
az esO utan, osztan belement a viz, akkor az egyszer diihbe jott s ugy megrazta a vargat, hogy
ma is arrul kodul.

A pap nem tanulta ezt az egzegézisben, elfordult s nevetett.

De mikor masnap latta, hogy az egész falu ott dolgozik az uton, &soval, kapaval, szekérrel,
akkor arra gondolt, hogy most az egyszer ¢ is megrazta a falut, mint Krisztus a vargat.

fgy halad elére egy kicsit a vildg. Ha a betonhidat nem csinaltatja meg a jegyzd s el nem onti
harom gazda kertjét e miatt az arviz miatt, akkor ma is olyan rossz volna az Gt, mint tavaly.
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Savanyu Joska csaplarosa

Az autd befordult a csarda udvarara. Két kis vords okorrel megy eléttiink egy szekér és isteni
nyugalommal tiiri, hogy hata mogott auto tiilkol.

- Menjen mar gyorsabban, mert elgdzolom, - kidlt r4 a doktor, de az ember visszanéz és egy
1épéssel sem halad szaporabban.

- J6jjon csak, - kialt a doktor, aki az autot vezeti, az udvaron allé csardasra. - J§jjon ide. J6jjon
csak ide. Nahat, j6jjOon mar.

A nagy darab fekete zsidoember ugyanolyan kényelmesen 1ép eld, ahogy a bérese 1ép.
- Na, j0jjon csak ide, mondja csak, igaz, hogy ez az a csarda, ahova a betyéarok jartak?
-Ez a.

- Osztan milyen betyarok jartak itt?

- Azt én meg nem mondom, mer én akkor még nem éltem.

- Hat ki mondja meg?

- Muki bacsi megmondhatja.

- Hol az a Muki bacsi?

- Ott van a farakdsnal.

- Hat hijja ide.

- Muki bacsi j6jjon csak.

Muki bécsi eldjon.

Alacsony, piros arct 6reg ember. Ingujjban van.

- No Muki bécsi jojjon csak. Emlékszik még mikor betyarok voltak a vendégei?
- Emlékszek bizony, hogyne emlékeznék.

- Hat ki volt a leghiresebb betyar?

- Savanyu Jozsi.

- Maga ismerte? hogy nézett ki?

- Csepp bog ember vot.

- Osztan hany puska vot a vallan?

- Nem votak azok ugy fel6tozve puskaval.

- Akkor honnan tudta, hogy betyar vot?

Muki bacsi elneveti magat.

- Hat betyar volt. Nem becstiletes ember vot.

- Evett, ivott? Fizetett.

- Evett, ivott, fizetett igen.

- Szeretdje volt itt?
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- Nem vot.
- Mindig itt tanyaztak?

- Nem. Vo6t egy Raba nevezetii juhasz a Balaton mellett, annal tanyazgattak. En akkor
mészaros is voltam, elmentem borjut venni, ott vot nyoc betyar.

- Megijedt?

- Nem ijedtem meg. Betyarok votak, mér ijedtem vona meg?
- Hat nem 6l1ték meg?

- Mért oltek vona meg?

- Hat nézze, mi mar Ggy ismerjiik a betyarokat, hogy azok mindenkit kiraboltak, meg meg-
oltek.

Muki bécsi nevet.

- Nem olyanok voétak a betyarok.

- Hat mondja el, milyenek votak?

- Elni kellett nekik is.

- Nem vették el a bornyu arat?

- Nem vehették el, mer én a juhdsznak fizettem.

- A bornytt sem vették el?

Muki bacsi kinevet benniinket.

- Nem.

- Akkor mibiil éltek?

- Sarcot vetettek. Aki megfizette, azt nem bantottak, inkabb megvédelmezték.
- Nézze Muki bécsi, akkor azok olyan dnkéntes rendérok voltak. Igaz?

- Rend6rok nem votak, akkor még nem is vot renddr. De aki jo vot hozzajuk, biztos lehetett,
hogy senkitdl semmi bantddasa nem vot.

- Hat vot azokba becsiilet!

- Mér ne lett vona, szegény emberek votak.

- Hat a szegény emberbe tobb becsiilet van, mint az urakba?
- Tobb becsiilet nem lehet, vagy becsiiletes valaki, vagy nem.

- Széval maga ugy gondolja, hogy a betydrsag, az olyan hivatal volt. Foglalkozas volt. Ha
megkapta, ami neki jart, kdtelességét teljesitette érte.

- Engem sose bantottak.

- Hat a pandurok ild6zték dket?

- Dehogy is iilddztek. Oriiltek, ha nem talalkoztak veliik.
- Maga hany éves?

- 80. Az am bizony 80.

- Biiszke ra?
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- Mar nincsen tobb olyan 6reg ember a faluba, mint én vagyok.
- J6 fogai vannak?

- Mar kevés, az a baj.

- Hany van?

- Feliil csak harom.

- Hat alul?

- Alul még van vagy tizenegy.

- Mutassa.

Muki bacsi megmutatja a fogait.

- Osztan milyen hust szeret enni!

- Legjobban a csirkepaprikast.

- Maga nem tartja a hitet?

- Dehogy nem tartom.

- Osztan csak szombaton este eszik kakast?

- Nem nézem ¢én péntek-e, vagy szombat. Mikor van.
- Tréflit is eszik?

- Tréfli... Tudja a doktor 0r, mi a tréfli? Faggylgyertya, meg a szappan. Az a tréfli. Szaraz
sonka nem tréfli.

- Osztan hogy allunk a ndékkel, Muki bacsi?

- A, kérem, szégyellem magam a nagysagak elétt... Nyocvan éves vagyok!...
- De a betyaroktol nem ijedne meg.

- Nagyon megvertem egyszer egyet.

- Ne beszéljen.

- Nem vétam itthon. A meg bejétt, rendelt, tyiikot vagatott, bort ivott és nem volt pénze... En
meg hazajottem, osztan nagyon ellattam a bajat. Mondta is, hogy ezt még nagyon megfizetem,
az arat.

- Oszt hogy fizette meg?

- Felgyujtotta a csardat.

- Osztan maga feljelentette dket?

- Dehogy jelentettem kérem.

- Hat mit csinalt?

- Epitettem helyette ujat, ezt e.

Es Muki bacsi nevet.

- Még azt mondja meg, mér hijak magat Muki bacsinak?

- Hat Nepomukirol. Akkor sziilettem Nepomuki Szent Janos napjan.
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- Mikoze maganak Nepomukihoz, ha maga zsid6?
- Mér vonék én zsid6?

- Hat mi?

- Igaz korosztény katholikus csardas embor, kérem.
- No isten aldja.

- Isten megéldja.
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Pityu és Bodri

A tavaszi nap nyari hdségbe borult. Azt mondtak: juniusba elég vona ilyen meleg. A vad-
gesztenyefak kovér virdga pompéazatosan dagadt a zold levelek kozt s a nap ragyogott a
szerelmeskeddk koriil. A méhek is kijottek s dusan dongték kortiil a viragokat; a haz eldtt, ahol
lab nem jart, a gyom gy burjanzott, kitart kis karokkal a nap felé, mint a gyerek, aki nem birt
az egészségével s tapsikolva docogott masféléves kovér labacskdin mezitlab a forrd porban s
minduntalan felbukott, ahogy a Bodri sz6rébe kapkodott.

Fu, fa, virdg, gyerek, allat mind boldogan ujjongott a korai boldogsagban.

- Hagysz békét annak a kutyanak te! - kidltott r4 az anyja szenvedélyesen s mindjart ravert a
gyerek kovér kis tagjaira.

Midta rajtakapta a csOppnyi lurkot, hogy megszopta a kutyat, azota utalta ezt a dogot.
- Pusztitsa méar kend el ezt a kutyat innen, - kialtott az uréra, - nem szenvedhetem ezt a dogét.

Hogy még egyszer meg ne torténjen, be is kente a kutyat vastagon halepével, az egész hasajjat.
A kutya hanyatt fekiidt, ugy tlrte s aztan vihogva ugralt a gyerek kortil.

- De nagy ellensége vagy annak a kutyanak, - mosolygott az ember, aki szintén halas volt a
dognek s a bajusza alatt mosolygott.

- Ha kend el nem emészti, majd én megetetem, - mondta az asszony, de mar nem gondolta
komolyan, mert 6 is nevetett csintalanul az ura szemébe, aki azdta egyre hamiskdsan
hunyorgatott korotte s ifju napjaik 6romei tértek vissza. Elfeledkeztek a gondokrol, a tervekrdl
s éltek, mint a kora tavaszban az allatok, ¢ltek, iizekedtek és onfeledten boldogak voltak.

Az ember jokat csapott a felesége meztelen véllara, amely g6zologve, parologva éllott ki az
ingvallbol s a hosszu tél utan fehér volt, kivanatos, harapni valo.

Osszevillantak, aztdn az ember elment a kertbe, az asszony pedig kihozta a konyhabol a
mosdtekndt s hozza késziilt a nagymosashoz. Dézsaszéket tett a teknd mellé, aztan kihozta az
ugorkas iiveget s abba mos6 szodat tett. Aztan vizet ontott rd. Akkor bement a forr6 vizért s a
ruhaért, a szennyesért.

Pityu a kutyaval birkozott. A kutya hagyta, hogy a gyerek a hasan fenteregjen. Hanyatt fekiidt,
négy labat elterpesztette s kinalta magat. De a gyerek a szajat torolgette a keserliségtol s
megrugta, aztan tépte s gyomdoszolte az ebet. Az csak r6hogott s nem értette, hogy miért nem
akarja a fia, akit adott neki az Isten elvett kdlykei utan. Minduntalan visszahajlott s megnyalta
a gyereket, akinek joizli combjai kiomldttek a kis ruhabol s igy birkoztak s hancuroztak.

Boldogak voltak a vihancolok.
Most a gyerek feltapaszkodott s odadocogott a székhez.

A kutya utana. Nézte mit csindl. Okosan pislogott s lihegve kovette a csecsemd minden
mozdulatat. Ugy latszik, neki mar ez ember volt; a duzzadt kis embert komolyan vette, mint
gazd4jat s okosan akart neki segiteni.

A gyerek az ugorkas tiveg utan kapkodott.

Felmészott a sz&k keresztfajara s kis kezeit az tiveg sz¢élébe akasztotta.
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De az iiveg sima volt, ujjacskai lesiklottak rola. Ujra s ujra kezdte. Kozben gagyogd szokat
mondott, mert még nem tudott beszélni, csak olyanokat, hogy:

- Gyii gyil... Kut-ti, kut-ti.

Bodri értette a nevét, de nem tudott segiteni a kis embernek, nem értette mit akar s neki nem
voltak kezei, hogy meg tudja fogni s levegye onnan az iiveget. Csak nézte engedelmesen ¢és
hiiségesen s koriil koriil szaladta a széket, aztan leiilt a farkara s Gjra csak belemeriilt a kicsi
ember munk4jaba.

A gyerekecske ujjai megint csak lesiklottak az tivegrél. Az livegben pezsgett a tiszta viz.
Sistergett, fortyogott, a szdda olvadt a vizben s az furcsa volt és csiklandozo.

Most a gyerek még magasabbra kapaszkodott s most sikeriilt. Ujjai belenyultak az tiveg tagas
nyilasaba, most megfogja, erdsen megmarkolja a z6ld iiveget s most egyszerre kész: az iiveg
felfordult s radmlott a gyerekre, aki abban a pillanatban hanyattesett a szék ala, s az iivegnek
egész tartalma rafolyott.

Egy pillanatig csond, akkor a gyerek el kezdett visitani.

A kutya tandcstalanul s tehetetleniil, kihegyezett fiilekkel allott felette s abban a pillanatban
raugrott s nyalni kezdte.

Hirtelen elkapta a nyelvét: valami égette.

De megint rarohant s ujra nyalta, nyalta, lenyalta arcarol, nyakardl, testérél az égdé vizet.
Akkor elfutott s priiszkdlve, kétségbeesve karikazott koriil, aztdn eszeveszetten megint neki a
gyermeknek s felturta annak a ruhacskajat alolrdl s nyalta, nyalta nagy vords nyelvével réla a
tizet.

Most az asszony kirohant a gyereksirasra. Latta, mi tortént, felkapta a vonagléd testecskét s
belemartotta a dézsaba, amely vizzel tele mar ott allott.

S hozza 6 is visitott torkaszakadtabol:
- Apja, apja! Apjaaaa!

Mig mosta, mosogatta a gyereket, az apa a vonitasra, az eszeveszett kétségbeesett asszonyi
sikoltasra fejveszetten rohant {6l a kertbdl.

- Mi tortént, mi tortént!

- Gylijjon kend, magara rantotta a szodat.

A gyerek mar épebben lihegett, kis szemei konnyesen néztek, szajacskdja nyaladzott.
- Mosd le, mosd le jol.

Az asszony letépte a gyerekrdl a ruhat s annak teste pirosan és égden viritott a napon s Ujra s
ujra belemartottak a hideg vizbe.

Az apa felkapta a kutnal a tele vodrot s még avval is ledntotte a gyereket.

Mikor a roppant ijedtségtdl egy kicsit ocsudtak.

- Tén nem lesz baja, fusson kend orvosért, - kialtotta az asszony.

Csorgott rola a verejték, a rémiilet tajtékja s most kotényébe burkolta a gyereket.

- Kend be tiszta olajjal - kialtott vissza az apa s rohant ki a kapun az orvos utan.
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Mikor visszatért, az anya iilt a kiiszobon s ott volt az 6lében a gyerek, aki kimeriilten, gérbe
szdjacskaval mar sirni sem birt.

Az apa ujjait tordelve, felheviilten, kétségbeesve allott felette.
- Nincs otthon, de jon a béba.

Aztan jott egy Oreg asszony, aki csak folytatta, amit 6k csinaltak. Vastagon csorgatta a hiis
olajat a megégett testecskére.

- Oriiljenek, hogy az arca tiszta maradt, - mondta. - Tiszta maradt az arca, az a jo.
Kissé megpihentek a rémiilet ldzaban. Akkor ny0szorgést, sirast hallottak.

- A Bodri!...

A Bodri nyitt, verte magat a kerités tovén, aztan elnyult s csak horgdé hangokat adott.

Az ember odament, megemelte a kutyat. Annak a nyelve égett, mint a tiiz s pislogva még egy
utolso pillantést vetett a gazdara. Akkor megvonaglott s elnyult.

- Mi van evvel a kutyaval.
- Lenyalta, - sikoltott fel az anya. - Lenyalta a gyereket...

- Benne van a szdda, - értette meg s kialtott az ember s egy pillanatra ugyanolyan szdnalom
volt benne, mintha egy masik gyerekérdl volna szo.

A kutya még egyet kettt vonaglott, felvetette magat s a masik oldalara fordult, még egyszer
nagy kinjaban atvetette magat a fején s végkép elfekiidt. Megdoglott.

Sokd, néman s tiinddve nézték. Az asszony:
- Mikor kijottem, a kutya nyalta a gyereket, a hasardl lenyalta a tiizet.
A vénasszony értéen mondta:

- A vot a szerencse, - mondta. - Ha le nem nyalja réla a nagy darab szodakat, ami radmlott,
akkor az kiégeti a gyenge hasat. A vot a jo, hogy lenyalta a gyerekrdl a halalt.

Megilletédve néztek a dogre.

Soka néztek a hiiséges allatra s az asszonynak megindult a szemébdl a halas kdnnyaradat.
- O, a szegény... Jaj, a szegény allat... Lassa ke... Assa el kend jo helyre...

A gyerek az 6lében elaludt.

- Ma nem lesz baja, - mondta a baba.

S a nap tovabb ragyogott, csillogott rajtuk s a dagado kovér virdgokon. A Nap kegyetlen, észre
se vette milyen tragédia zajlott le. A Nap kegyetlen, a viragok kegyetlenek, a méhek kegyet-
lenek, az élet kegyetlen. Minden tovabb élt, zsibongott, s boldog volt a tavasz napfényében. A
gyerek pihegett, fel-felsirt, de mar €It s csak a Bodri fekiidt elnytlva, a hds; az anyai szeretet
adta magat dldozatul s elment a boldogsag ismeretlen hdsi otthonaba.
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Kicsi
(Egy lovasar torténete)

Vasarnap délelétt az ég beborult. Az egész csaldd hozzafogott reménykedni. Es6 lesz, esd
lesz. Négy hete nincs semmi esd. A virdgok tikkadtan, sinylédve égnek a forré napon, még az
a csoda, hogy egyaltalan élnek. A konyhakertben minden kisiil. A karalabé elfonnyadtan
zsugorodik Ossze, az ugorka inddja mar is szarad, a paradicsom nem fejlédik, a krumpli
sargul. Még a lucerna se nd, az idén vetett fii sarga foltokban hal ki s még a régi gyep is kopar
s vorhenyes. A szegfii rohamosan elvirdgzott s csliggedten nézziik, hogy a természet milyen
rosszul gazdalkodik.

A mi nyaral6telepiinkdn, ahol mar a tizenkilencedik nyarat toltom, éppen tizenkilenc éve var-
juk, hogy valami vizvezeték lesz. Lassan azonban el kell hinniink, hogy ennek a megteremtése
feliilhaladja a mai technikai lehetdségeket és az emberiség alkotd erejének mértékét. Kétezer
évvel ezeldtt a Gobi sivatagot vizvezetékek ezer kilométeres csatornahaldzatai szelték kereszt-
be, hosszéba; a mi kétkilométeres telepiinket csak kétezer év mulva fogja vizzel ellatni a
tudomany s azt kivarni nem lehet, ha csak a kis lanyomnak igaza nem lesz. Ugyanis kutat
astunk a nagy diofa alatt, de abba kellett hagyni a kutasast, mert éretlen széntelepet talaltak.
Tiz éves kislanyom akkor azt mondta ra, hogy: varjuk meg mig megérik...

Azt hiszem, akkoréra a vizvezeték kérdése is meg érik minalunk.

Berki Andrés azonban, az én kerti emberem legyintett s azt monda a vasarnapi esd utan, amely
pontosan addig tartott, mig 6rvendezd tlizdldozatom, egy cigaretta, csonkig égett, hogy:

- Itt nincs mas segitség nagysagos uram, vegyiink egy lovat.
Megddbbentem. A 16.

A 10, az nagy dolog. Nagy allat, nemes allat, okos allat, tekintetes allat, 6seink 16haton jottek
be s uraink ma is l6hatrdl nézik a vildgot. Még én odaig sohase batorodtam neki az életnek,
hogy lovat vegyek. Sokféle allat volt mar az udvaromban, most is két kis barany legelget az
ablakom alatt. Volt mar diszném, kecském, tyuk, kacsa, pulyka, sargarigd és veréb van elég,
az idén minden cseresznyét Ok sziiretelték le, de 16ra még dlmomban se gondoltam volna.

- Mire lenne j6 az a 16, Berki!

- Mindenre j6 kérem. Vizet hozunk a Dunar6l. Csak a tennyészpalya meglocsoldsa mindig
husz pengdbe kertil. Pedig a kisasszonyok most is nagyon panaszkodnak mar, hogy lyukas a
tenyész, elugrik a labda. Pedig az idén mar egyszer meglocsoltuk... Meg aztan kérem, oOridsi
sok haszna van a l6nak. Egy kocsi tragya maga tiz pengd. Meg aztan a termést be lehet vinni a
piacra, nem keriil semmibe és jobb arat lehet elérni, ha mar reggel haromkor ott lehetiink s
kilencre hazajohetiink. Meg aztan kertészhazat lehet épiteni, egy ilyen épitésnél a fuvar keriil a
legtobbe, mikor id6 van, behordjuk a banyabdl a kovet, faanyagot, cserepet, mindent. Az 8szi
behurcolkodas is magunknak maradna, pedig az is huszondt pengd... Meg itt a kdrnyéken
masnak sincs vize, csak ha Ot-hat fuvart csindlunk a szomszéd uraknak, az is tiz pengd
naponta. Ugy kifizeti magét egy 16 a nyaron, hogy csoda... A tartasa semmibe se keriil, mert,
egy lovacska megél azon a flivon, amit itt kigyomlal az ember a virdgok koziil. Istallo? Az se
kell, a 16 olyan allat, hogy ha kikotom a diofa alatt, ott elél. Osszel aztan eladjuk, mert itt a
pihenésben meghizik s visszakapjuk az arat duplan.

De csakugyan mar egyszer, valami tiz éve mar, majdnem vettem egy vizhord6 szamarat.
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A kislanyom jott az ideaval egy nap:

- Apuka, vegyél egy kis csacsit.

A két gyereket a térdemre iiltettem, Virdgot, Gydngyit és azt mondtam nekik:

- Miért vegyek, van nekiink kettd.

- De nem ilyen kicsit, mint mi vagyunk, hanem olyan nagy szamarat, mint te vagy.
Az anyjuk beleszolt:

- Olyat nem kap apatok.

Igy aztan elmaradt a vasar.

De Berki nem hagyta annyiba.

A vasarnapi diskurzus tovabb folyt hétfon, kedden, szerdan.

- Nagysagos uram, holnap lesz a lovasar Pesten, mer minden csiitortokon van, hat vesziink-e
lovat!

- Na isten neki, - mondtam - vegyen egyet Berki.
Ram nézett.

- Jobban szeretném, ha ott tetszene lenni.

- De hat én ugyse értek a 16hoz.

- Dehogy nem, csak meg tetszik nézni, mingyart tetszik hozza érteni. Mer a 16 olyan, hogy
mingyar ért hozza az ember, ha ranéz. Mer a 16 kérem olyan, hogy aki megnézi, megszereti.

El is fogadtam, mert viszont hatha nem tetszik majd nekem, amit 6 valaszt.

Széval, megegyeztiink, hogy masnap bemegyiink Pestre a lovasarba, megvessziik a lovat s
lesziink 16tartd nemzet.

- Oszt mibe keriil az a 16, Berki!

- A kérem, ilyenkor mar olcs6 a 16. Szdznyolcvan, szazkilencven pengdért olyan lovat vehe-
tiink, hogy csoda.

- No de a 16hoz szekér is kell, hat az mibe kertiil.
- Lehet ott kapni annyi szekeret, hogy csoda, 6tven pengd, kész.

Masnap reggel bementiink tehét Pestre. Ovatossagbol 6tszdz pengét tettem a balzsebembe s a
hajéallomason autoba iiltiink, mert a soffor mégis, csak jobban tudja, hogy hol a l6vasar.
Ugyanis a pesti parton kideriilt, hogy az én Berkim nem tudja, a rend6rtdl akart tdjékozodast
szerezni.

Reménykedni kezdtem a kocsiban, hogy egyaltalin nem is lesz lévasar s mi szépen s
bantatlanul haza megytink 16 nélkiil.

De a Tattersal udvaran, ahogy beléptiink, ezer 16 tiinik a szemembe. Szoval, all a vasar. Az
Otszaz pengd megborzongott a szivem t4jan: ebbdl ma 16 lesz.

Egy jovagasu zsidoember koszontott a korlatok eldtt, mint hazigazda.
- Nagysagosur? Csak éppen tdjékozodasbol?

Rogton felismertem, hogy szenzal.
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- Igen, - mondtam - csak t4jékozddasbol.

Abban a pillanatban 6sszetartoztunk. Hozzam csatlakozott és igen ismerdsen vezérelt a lovak
kozé.

- Milyen fajta lovat tetszik keresni?

- Igas 16, - mondtam.

- Kérem, tisztaban vagyok, - felelte.

Mar ott is allottak eldttem a nagy meklenburgiak. Szinte meghdkkentem, hogy a 16 ilyen oriési
nagy tud lenni.

Megcsovaltam a fejem.
- Kertészetbe kell nekem a 16, - vallottam be, - vizhordashoz.

- Oh az mas, - mondta a szenzal, - ezek nem arra valok. Most mar tokéletesen tajékozodott
vagyok. Ezek tilnehéz lovak ahhoz, csak tessék velem jonni.

Egy 16 ficankolt az tton.
- Ezt nem szabad megvenni, - mondta a szenzdl, - ezt cigany arulja, ez kehes.
Olyan atyai volt a hangja. Mar tokéletesen tajékozodott volt. Fel6lem legalabb.

Egy kis parasztszekérhez harom 16 volt odakdtve. Két nagy pejlo s egy igen formaés kis fekete.
Megakadt a szemem rajta. A kis 16 felemelte a fejét s odanézett ram. Sz¢&p nagy barna szeme
szeliden nézett. A szdre csak ugy csillogott. Karcsu labai voltak, s hosszl sérénye. Kedvem
volt rogtdn megsimogatni, de a nagy pejlovak tulkozel voltak s baratsagtalanok.

A szenzal odanézett.

- Ez nem a mi lovunk, - intett... - Vékony a laba... EIébb csak végignézziik a vésart, hogy mi
van, igaz?

- Persze.

Megallott egy nagy sarga 16 fardnal. Kutya nagy sovany 16 volt. Megnézte a fogat. Nagy lapat
fogak sargaltak eld.

- Forditsa csak ki nekem ezt a lovat. Nem santa?
A legény kivezette a lovat s megjartatta.
- Nagyon oOreg. Santa. Santit egy kicsit.

Néztem a lovat, nem lattam, hogy santa volna. Vajjon mibdl latja, hogy santit. Vajjon mibe
kertiil egy ilyen rossz dreg dog?

- Kérdezze csak meg, hogy mibe keriil ez a 16.

- Mi vona az ara ennek, he?

- Haromszazotven.

Visszanéztem a kis fekete felé. Mar tudtam, hogy az nem lesz az én lovam.
Tovabb mentiink szétalan.

Megallott egy kisebb sarga mellett. Fogta a botjat s végig huzta a 16 gerincén, a 16 meg-
remegett. A bore.

- Ezt nem lehet megvenni. Nyugtalan 16.
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- Ez nyugtalan, - kiéltott dithdsen az eladd s fogott egy csutakot s lecsendesitette a lovacskat,
ahogy végig kefélte.

- Bizza csak ram.

Volt ott egy formas kanca.

- Tuloreg.

- Oreg, de jol eszik, jol szalad, - rivallt rank a gazdaja.

- Tuloreg. Felhagy az evéssel. Olyan, mint az 6reg ember. Faradt.
Tovabb.

- Ez hogy?

- Kétszazhatvan.

- Balszeme rossz.

Tovébb... Répillantottam egyre.

- Az botlik. Térgye fel van iitve, az botlik, az a 16. Arra is kell tigyelni.
Megallt egy szép kis lonal. Megmustralta, tetszett neki.

- Kér, hogy a farka le van nyirva. Rovid farka van. Megeszik a legyek. Régen kiment a
divatbol.

Megvetden intett egy nagyhasu lora.

- Ez nehezebben szalad mar. Tul lomha.

Egy 16n4l hosszasabban elidéztiink. Kiallitatta, megjartatta. Szép 16 volt.
- Nem rossz 16. Csokaszemii, de nem rossz 16.

Megmutatta. A 16nak egyik szemén halyog volt.

A loszag egyre erdsebb lett. Sok nagy allat s még tobb romlott ruhdju, borostas, nyiszlett
emberallat. A fekete port felverték a lovak s hofehér panamakalapomat vastagon belepte.

- Tiszta vak, - intett egy lora.

- Nézze meg, - orditott a paraszt. - Latott mar ennél biztosabb lovat?
- Nekem ne beszéljen. Legoregebb vagyok a vasarba. Husz éve itt lakok.
Bottal simit egy masikat.

- Jambor ez uram.

- Csopp 16.

- L6 ez uram, tet6tdl talpig.

- Hajlott dereku.

- Ez uram egy hazat elhuz. Csillaghegyen lakok a homokba.

- Mi az ara?

- Harom ¢s félszaz pengo.

- Haromszaz alatt kell beszélni.
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- Bar nekem annyi fejds tehenem volna, amennyien kérték haromszaz felett.
Egy masik 16 nagyon jo kiallast volt.

- Erdttetés; piiffedt a jobb hatso laba.

- Man ez csak jobb lehet uram, rosszabb soha.
Berki beleszol.

- Ha 4ll, még dagadtabb lesz.

- Még dagadtabb lesz, - hagyta helyben a szenzal.
Berki nekibatorodik.

- Fontos, hogy egyesbe jarjon. Ott nyihog osztan.
- Hat Berki, van-e mar magéanak valasztottja?

- Azt tessék megnézni, az haz jol...

Egy csokoladészinii 16 a porban nagy erdttetve huzott egy megkotott szekeret. Kopott dreg
joszag, minden bord4ja kilog. Iszonyodva néztem ra. Ez a Berki... Biztos, hogy jo 16, de hat
szegény ember szegény lovat valaszt. Jol huz, de ilyen 16val ki nem nevettetem magam.

Hirtelen megismerem a kis feketét a két nagy sarga kozt.

A szenzalnak se tetszik a Berki lova, igazolni akarja magat.

- Héany éves ez a 10, - kérdi a csokoladészinli gazdajat.

- Nem votam a kereszteldjén.

- Nem is lehetett, bardtom, maga még nem élt akkor.

- Ne avatkozzon bele, - ordit a gazda. Itt mindenki rogton ordit. S nagyon gytil6lik a szenzalt.
- Mutassa a passzust.

- Nincs nalam.

- Hat hol van? Le van téve a miizeumi levéltarba?

- H¢, apam, adja ide a passzust.

Az Oreg, santa, mankos ember mérgesen acsarkodik.

- Minek? Nem adom. Megeszik ez mindent. Tizendt mazsat, csak adjanak neki.

- Adja ide a passzust.

Mig 6k civakodnak, én csak a kis feketét nézem. De sz€p kis 16. De odaillene a didfa ala.

Ideadjak a passzust, megnézem, ilyet se lattam még kozelrdl. 1912... Hiij fene, 19 éves 16. De
olyan is. Berki csak azt nézi, hogy hiiz. Megk®étteti a kereket; radat dugnak a kerekek kozé. A
16 hiiz, mint egy allat. Izzad a melegben, a nyaka megfesziil, a bordai kidizzadnak. Mar a
szenzal azt hiszi, lesz valami, azt sunyitja csondesen:

- Tetszik tudni, mennyi az, ha igy meg van kotve a kerék? Tizendt mazsa.
- Azt a kis feketét mutassa meg nekem.
- Feketét?...

Koriilnéz s meglatja.
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- Forditsa csak ki.

Mingyart mozgolodas. A kis feketét kifogjak s megjartatjak.
- Mennyi id6s?

- Nyolc éves.

- Fogja csak be a szekérbe.

Hozzam fordul.

- J6 formaja van. J6 labai vannak.

Int, kacsint.

- Ez lesz a maga lova, uram.

A kis 16 a kocsival vigan szalad.

- Kossék meg a kocsit.

Rudat dugnak a hatso kerekek kozé. A 16 viszi.
- Mi vén az éra?

- Harom ¢és félszaz.

Berki odasz6l csondesen.

- Haromszazat kocsival egyiitt akarunk adni.

Donteni kell. A 16 nagyon tetszik. Mar félek, hogy nem lesz az enyém. Nem tudom mért félek.
Berkitdl félek, hogy dragalja.

- Megadom a harom ¢és fél szazat, de kocsival egyiitt, ugy ahogy van.
A fuvaros, a 16 gazdaja, kis zsidoember, dithdsen hatat fordit s sz6 nélkiil elmegy.
- H¢, Schwartz, - ordit utdna a szenzal, - ne menjen el, j6jjon vissza! Nem akarja eladni?

- Nem akarom eladni. Féderes iilés van a kocsin, az maga 6tven peng6. Uj ham, masik 6tven
pengo.

- Schwartz. Ne menjen el, micsoda bolond ez. Hogy adja a lovat?
- A 16: hdrom harminc.

- Négyszazat megadok szekerestol.

- Schwartz, gylijjon ide. Csapjon fel.

- Nem eladé. Ne vegyék meg. En nem erészakolom.

- Nézze Schwartz, ugy, ahogy van. Ostor, pokroc. Mindenestol.

- Négyszazotven.

- Gemacht. Vegye meg nagysdgos ur. Jol jar, én mondom. Vegye meg... No csapjon fel
Schwartz.

No most mi lesz. A 16 remek. A kocsi tligyes, kis konnyli szekér. Két hordo felfér ra. Ham is
rendes. A 16 homlokan nemes-cimer rézvereten. Jo kis nemes 16.

- Tessék eldleget adni.

Ajjaj, mondtam, hogy ez nem fog kitelni kétszaz pengdébdl.
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- Hogy hijjék a lovat!

- Kicsi.

De j6 neve van.

De szép kis 10, akar hatasnak lehet hasznalni...

Mikor elmentek atiratni a lovat, végre megsimogatom, megveregetem... a szdére, mint a
selyem, kovér s kedves allat... A csokoladészinti gazddja odaszol:

- Széznyolcvanért odaadom, tessék elvinni az enyémet is.

- Csak egy kell.

- Nem szabad szenzallal szoba allani kérem. Rasoztak magara a lovat.
- Mért, nem jo 16?

- Nem mondok ra semmit.

- Mi hibgja van!

Nyugtalan leszek.

- Mér adnék el, ha nem von hibéja?

Jonnek vissza a l6val. Az éallatorvos megvizsgalta, rendbe van minden.
- Ez egy lipicai kérem, - biiszke a Schwartz, - ilyen 16 az egész vasarba nincs tobb.
Kifizetem. Atveszem a passzust. Megnézem. Sziiletett 1909.
Beleszédiilok. Harom évvel dregebb, mint a csokoladé.

- Tévedés kérem, a jegyz0 rosszul irta at a régi passzusrol. Az semmi, irtak man be nekem 16
helyett bornyut is, olyan minalunk a jegyzd.

Nagy felhdborodas és nagy tanacskozas. Idegenek gylilnek koriil s mindenki megbirdlja a
lovat. Mindenki azt mondja tévedés. Fiatal a 16. Nyolc-tiz éves. Az orvos is azt mondta.

- Hat ez a 16 hib4ja: rossz passzusa van!...

A fene banja. Nem passzust vettem, hanem lovat, - vigasztalom magamat, - s a 16 szép és jo ¢és
kedves.

Azt mondja Berki:

- Nincs meg az ostor.

- Hé, hol az ostor? En tigy vettem meg, ahogy van, ostorral, mindenestiil.
Az ostor eldkertil.

Berki ijra megszolal:

- Egy pokroc is volt az iilésen.

- Hol a pokroéc!... EIS azt a pokrdcot.

Messzirdl kialt a régi tulajdonos fia.

- Nem pokroc volt az, csak egy surold rongy.

- E16 vele. Nalam szoktak surolni is.

Egy perc alatt beletanulok a 16 mellett a nyelvbe is, ami hozza tartozik...
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Azt mondja Berki:
- De most ki hajtja ezt a lovat haza?
- Maga nem tud lovat hajtani?

- En nem hajtottam soha... Pesten... En nem véllalom, hogy osztan megbokrosodjon, osztan a
rendér megfogjon...

Adnak egy legényt, aki elhajtja.

Magam is feliilok a kocsis mellé, s mikor a kocsi kirobog a Tattersalbol, 16hatrol nézem le
elészor életemben a vilagot.

A keleti palyaudvarnal leszallok a szekérrdl.

Mielott leszallok, azt mondom Berkinek:

- Berki, megkapjuk érte 6sszel, ha eladjuk?

Azt mondja Berki:

- Eladjuk? Nem adjuk el ezt a lovat nagysagos uram! J6 16 ez.

Evvel a joérzéssel kisérem szemmel Oket, mig csak el nem tiinnek a Damjanics uccéban.
- Ja, hogy is hijjak a lovat: Kicsi... Milyen kedves neve van.

Bemegyek a szerkesztoségbe. Mondom a titkarnak, hol lehet jol lemosdani, mert kinn voltam
a vasarban, vettem egy lovat.

- Lovat? - kidlt fel a titkar s az egész arca felragyog. - Mire az, azonkiviil, hogy cikk lesz
beldle.

Bemegyek a mosdoba, a szolga toriilkoz6t hoz s nézi, hogy derékig nekivetkezve mosdok.
- Meg kell mosdanom, mert a vasarban voltam s vettem egy lovat.

A sz¢p szal alfoldi legény nagyot néz s boldogan felnevet.

- Lovat tetszett venni?

Aztan bemegyek a szerkesztéhoz:

- Hamarabb akartam bejonni, de eltelt az id6, mert vettem egy lovat.

Az egész szerkesztdség felfigyel, mindenkinek megall a toll a kezében.

- Lovat!

Mindenki nevet. Kiilonds, mindenkinek az arcan 6rom van és valami kiilonds kigyulladt
lelkesiiltség. A 16 emlitésére mint valami rakéta pattan szét az emberek arcan a nevetés és a
boldogsag. Mért van ez?... Hogy jutott a 16 ilyen kozel az emberek szivéhez.

Aztan akivel csak taldlkoztam a varosban, mindenkinek megmondom, hogy vettem egy lovat.
S nem talaltam senkit, aki szivbdl ne kacagott volna, mintha egy 6si tiindérmesére emlékez-
nék.

A hajon egy notakoltdvel ebédeltem egyiitt.
- Ma vettem egy lovat, - mondom neki.
Szinte kiugrott a borébdl, ugy ortilt s elkezdett rajongani.

Délutan Stkor értem haza. Ordmmel lattam a kavicsuton a kocsikerék nyomat.
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- Mit sz6l a 16hoz, nagymama?
A nagymama kedvesen mosolyog, a szeme a multba réved s azt mondja:
- Most mar egy kis bricskat kell venni hozza.

Az asszonyok el vannak ragadtatva, csak velem mernek feljonni a didfa ala, ahol a 16 szénat
hersegtet. Nagyon ki van izzadva. Koriilrajongjak, koriilbecézik.

- Nem harap? Nem rug? Megeszi a cukrot?

S a lovacska elveszi nagy komoly szemekkel s viddman.

- Kiesi, Kicsi, szép a Kicsi.

Nincs mar vizhiany, itt van mér a Duna a kertben, a hazban.

Berki gazda olyan biiszke, nem is szol.

- Ugy jott ez a 16, hogy csoda. S ha kocsi jon szembe, kitér. Olyan okos, csoda okos egy 16.

Alkonyatkor befogja s megy a Dundra vizért. Mindnyéjan asszisztalunk neki, ahogy eldjaratja,
ahogy a horddkat felrakja s kisérjilk a kapuig. A Berki gyerekei fent iilnek a szekéren,
mindenki irigyli, hogy ott {ilhetnek, a feleségem felkapaszkodik egy pillanatra a saraglyaba.

Aztan varjuk a lovat, mennyi id6 alatt fordul meg. Tiz perc? 20?

Eltelik egy félora, eltelik egy ora, eltelik masfél ora. A kislanyomat kiildom utanuk s varjuk a
hirt. Mi van vele szorongunk. Taldn nem akar vizbe menni, vagy nem akar huzni? Olyan mint
a cigany lova, hogy vasat nem eszik, fara nem maszik? Vagyis zaboldt nem vesz a sz4jaba s
hidon nem megy 4t... Vagy mar be is fulladt a Dunéba?

Végre megjon a hir. A kocsi ugy belesilippedt az iszapba, hogy nem lehet liresen sem kihuzni.
Valakinek a lovait fogtak aztan elébe, ugy vontattak ki...

No de itthon van végre a Kicsi... S jol viselte magat.

Vidamsag és 6rom a 16 kortil.

Este szokésom szerint koran megyek aludni s az emeletr6l ugy koszonok le a feleségemnek:
- Szervusz Kicsim.

O nagyot nevet s visszakialt:

- Engem is befog a lovahoz?... Vagy azért adta mellém, hogy kevesebb legyen rajtam a teher?...
Masnap a 16 kilencszer jarja meg a Dunat.

Harmadnap egyszer sem.

Negyednap kétszer. Nem lehet tobbszor, mert Berkinek nincs ideje csak a 1oval babralni.
Otddnap kocsist fogadtunk mellé.

Hatodnap istallot kezdtiink épiteni neki s azota a 16 az Ur.

Igaz, kedves, mint egy ddma. SOt primadonna a hazban, ellenben a kdszmétét hajoval vitte be
Berki Pestre, mert kar a lovat farasztani ilyen hosszu tttal, s a virdgokat pedig az este is a kut
rossz vizével locsoltdk, mert gyorsabban megy, mint folyton a Dunara szaladni vizért...

Es mindenesetre, reménykedve varjuk az esot.

S velink a Kicst is.
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Aldozécsiitortok

|

Két kisgyerek jatszott a haz eresze alatt Csécsén, egy kicsi kis faluban a Tisza partjan, az
Urnak 1884-ik esztendejében.

Nagyon kicsi gyerekek, még a nagyobbik sem volt egészen 6téves. Ez egy sovany kis gyerek,
apré hegyes kis orra van s az orra nyergén egypar kicsi szepld. A kisebbik ellenben dundi,
mint egy kis gdmbdc s olyan piros, mint a roézsa, és allanddan kacag, a nevetés csak ugy
frocskol beldle, mint a szokokutbol a viz.

A haz olyan, mint a tobbi kis hdz ebben a pici kis faluban; egyik az 6tvenkét hazbol, amennyi-
boél a falu all a Tiszapartjan, gylimolcsfaerddvel koriilvéve, a tiszaparti flizesek mogott
megbujva, mint egy madarfészek. De ez a haz még olyan sincs, mint a tdbbi, mert nincs neki
még rédelye se, viragtartd korlatja az ereszemeld faoszlopok kozt. Csak ép annyival kiilonb a
tobbinél, hogy szembenéz a faluvégérdl az utcara s az ajtajabol végiglatni a kis falu egyetlen
hosszu utcdjan, de legalabb is a falu kozepére telepedett fatornyos kis templomig. A kivételes
helye mutatja, hogy val6sziniileg nemes telek, barha nemesek voltak is, igen kurtadcskak
lehettek Gsi urai, mert olyan pici a hdz, csak egyetlenegy szobacska van benne, amelybe alig-
alig lehet két agyat beletenni, egy sifont, egy kis asztalt, meg a varrogépet. Igazan 6zvegy
papnénak valo kis hdz, a kicsi pitvaraval, amely konyha s éléskamra egyuttal.

Van még a pici udvarban egy szalmafedeli kis istallo, amelyben a tehén van, s egy bornyt.

A két kisfiu az eresz alatt tanyazik. Az eresz alja ki van tapasztva s egy talpgerenda fut végig a
sz€1én, ezen a gerendan il a kisebbik fiu s lovagol.

A nagyobbik azonban a haz sarkaban allé nagy fa tovében guggol s a hangyakat nézi, kik
hosszu sorban jonnek mennek ki s be a falyukon. Ezt nézi nagy s ijedt figyelemmel s egyszer
csak elkezd sikitani:

- Pista, Pistaa, Pistaaa!

De a kicsi csak lovagol a gerendan, pici laba atvetve, mint a nyeregben s egyik sincs se
feljebb, se lejjebb, mert a haz udvara alig-alig alacsonyabb, mint a tornéc.

Kacagva kiabal, hogy:
- Csinna ne, csinna ne!

Oda se ligyel a kicsi batyjara, aki meg akarja neki mutatni a hangyékat, hogy blijnak ki azok a
fa likabol s futnak eszeveszetten a fényes napsugarban.

- Pista, Pistaa!

Ko6zben maga ald szoritja a piros kantusat, mert mind a két kisfiti piros kantusban van. A
szazotvenéves torok hodoltsag emlékét 6rzik még ma is egybeszabott kis kantusukban, a
kaftan szoknyaforma divatjat s a gyerekecske igen fél, hogy aldbuvik a hangya. De azért nem
hagyja ott 6ket, mert csiklandozza s ingerli a furcsa kis nép hadserege, amelyet most fedezett
fel.

- Pista, Pistaaa! Pista, Pistaaa!
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A kicsi azonban fiilebotjat se mozditja, csak lovagol tovabb az alacsony gerendan s fujja a
notajat, hogy:

- Csinna, nee! csinna, neeee!
- Pista, Pistaaa! Pista, Pistaaa!
- Csinna, nee, csinna, neee!

A nagyobbik végre elunja a kiabalast s mert a hangyak igy futnak, attol fél, mindjart elfutnak,
ahogy a Tisza partjan fél a halaszgyerek, hogy mindjart elfolyik a Tisza. Felall s odaszalad a
Pistahoz s apr6 kezeivel belemarkol kis 6ccsébe s rdzza, tépi s visitva parancsol neki:

- Pista, Pistaaa! Gyere man, gyereman, gyereman! Pista! Pista teee!

A kicsi nem tudja, mirdl van sz6, nem is torédik vele, haroméves kitartasaval il a biztos
paripa hatan s hidba tépi a kis batyja minden erejével, 6 csak fljja, fujja:

- Csinna neee, csinna neee!
- Hangyak! hangyaadak! - sivit a fiilébe a nagyobbik kétségbeesetten.
- Csinna neee.

Nem lehet segiteni. Erre a nagy fiacskat vad dithroham fogja el, kardos 6seinek vére iit ki
beldle s kezdi itni a kicsit teljes erejébdl. Kicsik a kezei s kicsik az iitései, az dcsikéje pedig
vaskos és erds, meg sem érzi, mintha csiklandoznidk, még jobban kacag s még vigabban
diinnyogi:

- Csinna neee, csinna neee!

Erre a nagy, tehetetlen diihében, toporzékolni kezd s most mar rugja az dccsét. Cipds kis
labaival az oldaldba rugdos, hogy csaknem elesik.

A kicsi hirtelen eltatja a szjat s a kacagasbol minden atmenet nélkiil olyan visito sirasba csap
at, mintha nyiznak, csak ugy hasit végig a hangja a kis falun.

- Mit csindltok, Gazsika? - jon ki az anyjuk a hazbdl. Kicsi anyjuk, oriasi nagy, fekete
hajkoszoru a fején, taldn az nyomja le a foldre, hogy picit maris meggornyedve jar, mint azok
a nagybugdju viragok, akik nem birjak maguk viragterhét. - Gazsika, mit csinaltok, kis fiam,
felkotitek Balikat!

- Edesanyam, édesanyam! - kialt kétségbeesve Gazsika, - Pista nem jon, Pista nem jon.
Pista egy pillanatra elhallgat s kdnnyes barna szemecskéivel az anyjara néz segélykérden.
- Sok-sok hangya jott a falyukbul, édesanyam. Edesanyam, édesanyaaam!

- Igazén kis fiam? Igazan? Hol van? Mutasd csak, hol van? Jaj, hat te meglattad a sok hangyat?

De a kicsi nem hagyta, hogy a hangyaknak oriiljenek, oly ékteleniil sivalkodott, hogy a
nagyanya is kinézett az ajton, magas sovany oregasszony.

- Ne visits, az Isten aldjon meg, hiszen nem nylznak! - szolt r4juk erélyesen. - Ugyan Erzsi
rakd meg mar eccer azt a kojkot, Ggy visit, mint a faba szorult féreg.

De a kis josagos anyacska nem rakta meg, hanem a kotényébe bonyalta, szemét, szajat
megtoriilgette s csititotta.

Gazsi azonban a hangyait még mindig nem tudta megmutatni s tovabb kiabalt:

- Edesanyam a hangyak! édesanyam a hangyék! Edesanyaaadm!
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- Hat nem nyugosznak! - 1épett vissza Ujra a nagyanya s ebben a pillanatban bent a kicsi
hazban egy Uj sip szolalt meg: a csoppség kezdett odabent sivalkodni! - Hat nem felverték a
kicsit ezek a komisz kutyak!

- Edes nagyanyam a hangyak! - fordult most a nagyanyjahoz Gazsika.
- Guta lisse meg hangyaidat, - kialtott rd a nagyanya - felvertétek a kicsit, most eredj, ringasd.

Megfogta Gazsikat a nyakanal fogva s beloditotta a pitvarba, onnan a szobdba. A s6tét szo-
bacskaban az agy elott volt a bolcsd. Gazsi pisszegve, szipogva kotrodott a helyére a bolcsod
melle, beldl az gy feldl, amely rozsaszinli takaroval volt letakarva, ott volt egy magas faszék,
arra kotrédott s elkezdte ringatni a bolcsot.

- Ha felkototted, altasd el, - suttogta a nagyanya, s kiment a szobabol a pitvarba, ahol az
ebédet fozte, a mai nagy ebédet, de legjobban attol felt, hogy kifut a feketekavé, amelynek az
illataval tele volt a kis haz.

- Hallgass! - suttogta Gazsika ugyanolyan hangon, mint a nagyanyja, s ugyanolyan paran-
csoldan a picinek, amelyik fel akart tdpaszkodni s erdvel ki akart maszni a bolcs6bol.

Hozz4 kezdett diihosen ringatni s kdzben folyton a hangyakra gondolt, azdta mind elmaszott
¢s senki se nézte meg Oket, hogy mennek hosszl sorban, mint a katonak.

- Aludjal, - lihegte bdszen a kicsinek, aki sovany rosszakarata kisgyerek volt és sohase akart
aludni, hanem mindig ringattatta magat ¢és mar elmult masféléves és még most se akart
beszélni, de ha szomjas volt, mindig azt mondta:

- Ksz, kssz!

- Nem kapsz vizet, most aludni kell! - mondta neki Gazsika s ringatta hatalmasan a bdlcsét. A
boleso talpa olyan volt, hogy a szélén kerek vége volt s mikor a f6ldhoz ért, ez mindig egyet
zokkent, olyan erdsen hajtotta Gazsi.

- Ksz, ksz, kssz!

- Nincs viz! Nem érted! Nincs viz! Most aludni kell! - vartyogott Gazsi, aki egész testében
égett a tiirelmetlenségtdl, hogy minél hamarabb visszamehessen a hangyakhoz.

De a kicsi két kis kezével belekapaszkodott a bdlcsd szélébe s makacsul maszott kifelé.
Szerencsére erdsen le volt kotozve a bolesé szalagokkal, ugyhogy csak nehezen tudott ki-
maszni kis bortonébol.

- Aludj man te Luciper! - kidltotta Gazsi s egy akkorat 16ditott a bolcsén, hogy az atugrott a
talp karikain s kirepiilt a kezébdl.

Felborult.

Gazsi eldbb eltatotta a szajacskajat, aztan 6 kezdte ra az orditast torkaszakadtabol.

- Mi tortént, mi tortént az Istenért! - rohant be az anya, utdna a nagyanya a konyhabol.

- Balika kiugrott! - visitotta Gazsi.

- Jézusmaria felborult a bolcso - sikoltott az anya s a talpaval felfelé all6 bolcs6t megragadta.
- Nincs semmi baj - kialtott a nagyanya csillapitva - ott van az asztal alatt.

S a pici csakugyan az asztal alatt fekiidt, magankiviil ragkapalva apré rdzsas labacskaival, a
kors6 mellett, s ebben a pillanatban kezdett ra a harsany orditasra.

Az anyacska leguggolt hozza, az 6lébe szedte, nem tordtt-e el valamije s 0 is elkezdte a sirast.
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- Itass vele vizet - s mar hozta nagyanya a poharat.

A pici igy végre hozzajutott a vizhez s mig csuklandozva sziircsolte, lassan a sirast is abba-
hagyta.
Mar csak az anya sirt és Gazsi szipogott a sarokban s reszketve varta a kovetkezményeket.

A nagyanya fedezte fol:
- Gyere csak ki, gyere csak, gyere csak ki te gonosz!
- En nem akartam! - visitott Gazsi.

- Mit nem akartal! Még a kellett volna, hogy akard! Gyere csak ki, gyere csak a konyhaba!
Gyere csak, keress egy jo vessz6t! Te Luciper!

- Ne bantsa édesanyam! - kialtott rémiilettel, fiat féltve az anya.

De a nagyanyarol lehullott a konyorgés, s gy vonszolta ki Gazsit, mint egy kis allatot s par
perc mulva suhog6 verés hallatszott. Sip, sup, sip, sup!

Az anya remegve hallotta s azon rémiilt el, hogy a verés utan semmi siras.
Kirohant, hogy taldn agyoniitotték a fiat.

Gazsi ott allott a szuszék eldtt s dsszeszoritott foggal nézett maga elé, oly konokul s olyan
keményen Osszecsikoritott fogsorokkal, hogy az arcdn megfesziilt a bér. Makacsul, siras
nélkiil tlirte a verést s a szidast.

Ez a hallgatag makacssag még jobban felbdszitette a nagyanyat.
- Kérsz bocséanatot rogton? Kérsz bocsanatot?
De a fiu lesiitotte a szemét s oly ellenségesen nézett maga elé, mint egy kuruc hajdu.

- No, kérsz bocsanatot, te kutya! Kérsz bocsanatot! - kidltott magankiviil a nagyanya s hogy a
kisfia egy hangot se felelt, Gjra felemelte a vesszdt, hogy most mar aztan istenigazaban
végigvagjon rajta. De az anya kozéjiik rohant s egyik karjan a kis Balikaval, Gazsit az 6lébe
kapta.

- Ez a cs6konyos, megatalkodott! - kialtotta a nagyanya s eldobva a vesszot, most mar ¢ fakadt
sirva. - Csak védjed! Hiszen agyonvertem!... Sohase fogsz tudni gyereket nevelni.

Ezzel kiment a hazbdl az udvarra s fekete kotényét felemelve, azzal torolgotte arcardl a bdven
omlo konnyeket.

A kis Pista szotlanul, megszeppenve varta az elmuld zivatart, mint egy kis tekndsbéka.

II.
- Kezét csokolom, Kati néni, - s ebben a pillanatban vendég Iépett be a kapun. Magas
kisasszony, aki meglehetds tarkan volt 6ltozve s japan napernyd volt a vallan.
- Isten hozott Juliska.
- Mi az Kati néni?
- Oh semmi, ezek a gyerekek. Ez a huncut Gazsi kiboritotta a bolcsot.

- Jézus Maria, csak nem tortént valami baj?
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- Nem, de az embert felzaklatjdk az ilyen apr6é dolgok. Hat gyere csak beljebb ebbdl a
melegbdl.

- Ni, Juliska - 1épett ki az ajton az anyacska is s ¢ is sietve letOriilte az arcat s mar nevetett.
- Hogy tortént? Hogy lehet az, hiszen olyan tligyes az a kis Gazsi.

Az ligyes kis Gazsi bent volt a szobaban a sotét sarokban, falnak fordulva allott, mert ez volt a
biintetése. Nem volt szabad neki visszafordulni, ott allott s csondesen sirdogalt.

- Musz4j ezekkel a gyerekekkel egy kis rendet csindlni, mert nagyon elbizzak magukat -
mondta a nagyanya.

- Oh Istenem, a mai napon nem szabad biintetni a gyereket - mondta Juliska édesen, mézesen,
simogatoan.

- Hanyadik évfordulod, Erzsikém? Ugy-e hatodik, ugy-e jol tudom, hogy hatodik?
- Bizony mar hatodik.

- Hogy szalad az id6. Nekem ugy tetszik, mintha tegnap lett volna, mikor itt voltunk a
lakodalmon.

- Oh, nem is volt az lakodalom, Juliska. Az csak olyan csondes mise volt. Kis mise, nagy
mise, utoljara semmise - s nevetett a nagyanya csondesen.

Gazsika egy kicsit visszafordult, mert 0 is elfeledkezett az eldbbi dolgokrdl s nagyon szerette
a nagyanya arcat latni, mikor nevet s csakugyan meg is latta a nagyanyja vékony szajat s az a
fog tigy kihegyesedett a szdjaszélén s az neki mindig nagyon tetszett.

Juliska néni abban a pillanatban elsikitotta magat.

- Ez a gyerek ugy nd, mintha huzndk. Na, engedjétek el neki a biintetést, Kati néni, tessék
elengedni neki a biintetést.

A kicsi, aki a sirds utan elaludt az 4gyon, most ujra feltapaszkodott s feltérdelt, ugy kukucskalt
ki a dunnak koziil.

- Milyen szép fekete szeme van! Ez lesz a legszebb fiad, te, Erzsi. Hej, nagy lanycsabitd lesz
még ebbdl, ha megnd, ezzel a ragyogd fekete szemével. De milyen furcsa, egyiknek kék
szeme van, a masiknak fekete. Gyere csak ide Gazsika, mutasd a szemedet.

Gazsi azonban hirtelen befordult a fal felé. O most biintetés alatt all, neki hagyjanak békét. Ki
nem allhatta, ha vendég nénik jottek s azok rogton 6lbe kaptak.

De Juliskdnak nem lehetett parancsolni, 6 rogtdn atnyalabolta Gazsikat, aki azonban makacsul
rangatta a vallait s nem akarta csokra adni az arcat.

A nagyanya megmentette a latszatot:
- Na, most az egyszer elengedem a biintetésedet. Hallod! De aztan tobbet ne legyél rossz.

Majdnem kimondta, hogy «kérj bocsanatoty, de hirtelen megijedt, nem akarta kitenni magat
annak, hogy Gazsi Gjra megtagadja az engedelmességet, hat inkabb csak 6 maga intézte el.

- Ilyen kis fitnak nem szabad makacsnak lenni. Mi lesz bel6led, ha nagy leszel s akkor is
olyan makacs leszel. Sose fog szeretni senki. Azt fogjak radd mondani, hogy milyen rosszul
van nevelve ez a kis ember! Latod, az csak nem volt helyes, hogy mérgedbe kiboritottad a kis
testvéredet? Ezer szerencse, hogy semmi baj nem tortént, hatha kitorte volna a kezét, vagy a
labat, akkor most beteg volna szegényke és mindnyajan nagyon siratnank s te is siratnad, ugy-e?
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Ujra tele lett a szeme konnyel, akkor megcesokolgatta Gazsikat s atadta az édesanyjanak, aki
mar ¢hes volt és szomjas a gyermek csokjara s hogy az felszabadult a biintetésbdl, az 6lébe
vette s agyoncsokolta, az 6 szemébdl is slirlin pergett a konny.

- Na, halistennek el van intézve - mondta 6nmagan mosolyogva a nagyanya, mert azért ¢ is
orlilt, hogy til vannak a nagy biintetésen.

- Bizony, Erzsi, én nagyon féltem ezt a gyereket és azt mondom, hogy nem szabad engedni,
hogy kifejlédjon benne ez a makacssag. Az egész életét tonkre fogja tenni.

- Oh, édesanyam olyan szigoru.

- No, beszéljiink masrdl, - mondta a nagyanya - hogy van J6zsi bacsi?

- Edesapam! J6l van, édesanyam is jol van, csokoltatja Kati nénit s mindenkit csékol.
A nagyanyanak eszébe jutott a konyha s kisietett.

Juliska pedig hozzafogott beszélni, csak ugy Oomlott szajabol a szo, de mikor az anya a
gyerekével mar jollakott, orvul elkapta s 6 is erdsen Osszecsokolta.

Gazsi vonakodva hagyta a csokokat s amint szabadulhatott, elfutott s a kantusa ujjaval toriil-
gette arcarol a ndi csok nyomat.

- Egészen nagy gyerekei vannak mar - mondta Juliska. - Két évvel fiatalabb vagy nalam s
latod nekem semmim sincs az életben. Te csak boldog vagy. Boldog anya, én értem pedig a
kiskutya se jon, otthon szaradok, mint egy paszulykar6 - s nevetett. - Vén paplany lett beld-
lem.

- Olyan fiatal vagy s olyan jo neked, a j6 édesanyad mellett - vigasztalta az anyacska.

- Még ha apa kaplant tartana, - mondta Juliska - akkor az talan §sszeszokna velem s elvenne,
de igy semmi kilatdsom nincs. Legatusok? Azok mar tacskok hozzam képest, azok sose
fognak elvenni. Az az én sorsom, hogy itt penészedjek. Akkor latok fiatalembert, ha a vasarba
megyek Ujlakra s ott mutogatjak Gket.

F4j6, vénlanyos nevetéssel beszElt s olyan furcsékat szokott mondani, hogy nevetni kellett.

- Fekiidj le, picikém, - mondta az anya a kicsinek - fekiidj le, kisfiam, aludj még, aludni
szokott igy ebéd eldtt, de most ez a nagy hecc kizavarta a szemébdl az almot.

A kicsit nem lehetett tobbet visszakényszeriteni a dunna ala, 6lbe vette s Ugy jatszott az az
olében. Gazsika leiilt a sarokba a kis székre, aztan Pistike is betotyogott.

- Tudsz-e mar ugrani? - kérdezte t6le Juliska.
Pistike nevetett s azt mondta:

- Tudok.

- Na, mutasd meg, milyen iigyes vagy.

A kis vastag fiu Ggy egy helyben allva ugrast mozdult, de a talpacskédja nem eresztette el a
foldet. Ezen nagyon nevettek a nagyok s Juliska szinte sikitva kacagott s megismételtette a
gyerekkel az ugrast.

fgy a kicsi az anyja 6lében volt, Gazsi és Pisti pedig a kotényébe bujt, olyan volt, mint egy
megrakott sz616t6ke. Juliska hozzafogott megtargyalni ennek a hat évnek a torténetét.

104



- Milyen mas itt az ¢élet, mint hat évvel ezeldtt - mondta. - Akkor ugy latszott, hogy szegény
Kati néni itt vész orokre ebben a kis hazban a sok gyerekkel, s latod, mar egy sincs itthon. Mit
ir Gyula?

- Nagyon szépen tanul. Most a vakdcidban azt irja, le akarja tenni a vizsgat a hatodik
osztalyrol. Ugrani akar egy osztalyt.

- Oh, Gyula, az zsenialis, okos fiu. Majd meglatod az lesz a csalad megmentdje.

Aztan Lacirdl beszéltek, meg Joskarol, akik mind Erzsinek a testvérei voltak. Laci gépész
lesz, Jozsi bizony csak suszter, de semmihez se volt kedve, csak dalolni szeret, fiityiilni s
jatszani, olyan jatékos fil, szinésznek volna jo, de ezt ki se lehetne mondani a nagyanya el6tt,
hogy az ¢ fiabol komédias legyen.

- Nem baj az, minden ipar szép, csak becsiiletes legyen az ember - mondta Juliska bdlcsen. -
Mindeniitt kiverekedheti maganak az életet, elvesz feleségiil egy gazdag lanyt, majd egy
gazdag mesterének a lanyat, aki mar jol megszedte magat s akkor egész gyarat csindl, cipd-
gyarat, akkor lesz jo, mert cipdre mindig sziikség van, az a legsziikségesebb dolog a vilagon,
mert a mai vilagban még a paraszt se jar mezitlab s az a jo tavaszi holé, az nagyon rontja a
bort, sok cipd megy tonkre, azt mind ujjal kell potolni.

Valami hallatlan vagy volt Juliskdban a nagy gazdagsdg utan, minden szava csak arra
vonatkozott.

- Csak itt ne maradjon senki ebben a kis faluban, mert az rosszabb a haldlnal. Mondjad te,
Erzsi, mi lett volna a testvéredbdl, ha itt maradnak. Paraszt? Béres? vagy mit... Hogy vagytok
Istvan batyadékkal? Haragusznak-e még?

Erzsinek elborult a homloka.
- Nagyon. Nem is fognak megbocsatani soha.

S kinézett a kis ablakon, ahonnan oda lehetett latni a nagybatyja hazéra, aki a legnagyobb
parasztgazda volt a faluban.

Most bejott Kati néni s egy kicsit leilt.

- Istvan ezt nem akarja megérteni, - mondta - ha 6 tud paraszt lenni, akkor tudjanak az én
gyerekeim is. De azt nem fogadja el, hogy neki lehet paraszt lenni, mert édesapam 06rdla jol
gondoskodott. Mert tudod, Juliska, az ugy volt, hogy mikor kiiitétt a forradalom, Pista éppen
masodik gimnazista volt, s mikor vége lett a nagy harcnak, s jott az elnyomatas, édesapdm
fogta a konyveket s azt mondta: fel a padlasra!... Minden konyvet fel a padlasra! Nekem nem
fogsz tanulni!... Legyél paraszt, olyan, mint az 6kreid, akkor sose lesz banatod, mint nekem
van. Ne tudjél te semmit a hazar6l, akkor csondes, boldog ¢letet fogsz élni!... Itthon fogta s a
mezOre kiildte, de aztan gondoskodott is rdla, hogy legyen neki hat okre. Elvétette vele ezt a
Julcsat s igy O lett egyetlen gazda a birtokban. De az én fiaim nem kaphatnak parasztlanyt
akkora vagyonnal. Edesapam pap volt, de én csak 6zvegy papné vagyok, azt pedig az ag is
huzza. Az imponalt a parasztnak, hogy a papfiu legyen a veje, de az 6zvegy papné fiai csak
koldusok lehetnek egy ilyen kis faluban.

Erre megint elfutotta a szemét a konny.

Egy percre elhallgattak s igy iilt a harom n6 a kis szobaban, mint harom madar, akik minden
pillanatban elszallni vagynak innen.
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Aztan csak beszéltek, beszéltek. A két nagy fil mar Pesten van. Laci egy nagy gépgyarban
dolgozik, huszonnégyéves, Joska ott van mar Pesten, annak is jobb ott, legalabb a batyja
vigyaz ra.

Sévargéas, reménykedés volt benniik. Csak az a jo, kimenni, felszallani, elmenni a nagy
vilagba, nem itt maradni a kicsi faluban. S pedig milyen gond az az édesanyanak, innen, a
tavoli Tisza partjarol, epekedni, reménykedni a fiak utan. Milyen messze van ide Budapest.
Az orszag fOvarosa. Azzal a sok csabitdssal, aminek ott ki vannak téve az ilyen melegvéri
fiatal emberek...

Gazsi ott Uilt a sarokban, Pista mar régen kiment az udvarra jatszani. De 6 csak {ilt s iilt és
nézte a nénik szajat, amelybdl jott a szo.

- Eredj te is, kisfiam, - mondta az anya - ered;j ki szépen, jatszani.
De Gazsi nem mozdult.
- Szereti a sz6t hallgatni a kedves - mondta Juliska.

Gazsi azonban csak maradt, mig el nem feledkeznek rola s csak nézte, a szajakat, amelyekbdl
stirlin jOtt a sz0.

- Es ezt mégis mind az urad csindlta, - mondta csondesen Juliska, hogy meg ne hallja a
nagyanya a nyitott ajton keresztiil a konyhaba.

- Bizony csak 6 - mondta az anyacska s odahajolt Juliskdhoz. - Ezt nem akarjdk megérteni.

- Ennyi férfi is férfi - mondta Juliska. - Latod, egy ilyen parasztlegényhez én is hozzdmennék,
mint a tied. De hol van még egy ilyen. Ez valaki. Mintha nem is paraszt volna. Hiszen a mi
falunkban, én mar Ugy elgondoltam, akarmelyik legényt veszem is sorba, egy sincs, akit a te
urad mellé lehetne tenni. Ez nem azon tori a fejét, hogy lehuzza a feleségét magahoz, nem azt
akarja ez, hogy te eredj a mezdre s kapalj és kuporgass, hanem azt, hogy uriasszonyt csinaljon
beldled s mindnyéjatokbol. Nincs ilyen ember tobb, mint ez a te urad.

- Az Istenért, hallgass - suttogta rémiilten az asszonyka.
- Mért, hisz édesanyad adott hozza.

- Az igaz, latod, te Juliska, én bizony magamtol soha hozza nem mentem volna, mert nem ugy
voltam én nevelve Petnehdzan Veroni néninél; jaj, Isten Orizzen attol, hogy egyszer erre
keriiljon a Veroni néni, sose értené meg a sorsomat. Hogy az 6 becézett kis lanya ide jutott.
Persze, hogy értse 6 meg, egy Majos Veroni, Szegedyné, Szegedy Istvanné, mikor nekik ott
otezer holdjuk volt s engem ugy nevelt négy esztendeig, hogy egy uradalomban el tudjak
gazdalkodni... Gondolhatod, hogy ¢én is, mikor hazajéttem, milyen keserves volt, hogy meg-
érkezek ide, mint egy kisasszony s édesanyam a legelsé percben levetteti velem a cipdt s azt
mondja: «Mazold fel a héazat...» Hogy tegyem ¢én azt?... «Hat mit képzelsz te, én cselédet
fogok neked tartani?...» A konnyeimmel mazoltam fel akkor ezt a szobat... De csak hozza
kellett szokni... Ra voltunk szorulva, hogy férfi j6jjon, segiteni benniinket. Itt volt a harom fiu,
mindig kint voltunk a mez6n s kapaltunk, hogy napszurast kaptunk mind, szegény Kati higom
bele is halt... Hanem mikor az uram bekdltozott ide hozzank, elsé dolga volt, hogy kiallott az
udvar kozepére s elkdromkodta magat, hogy a papné fiai nem lesznek tobbet napszdmosok a
nagybatyjuknal... Azdéta meg is van a nagy harag... S vitte egyiket kovacshoz, a madsikat
suszterhez, igy is jobb lesz nekik, ha ipar van a kezilikben, mintha itt vesznek, vagyon nélkiil,
parasztnak. Es Gyulét vitte gimnaziumba...

Gazsi most lassan odament az anyjahoz s lassan felbujt az 61ébe s folyton csak a szajat nézte.
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- Igy talan kiszabadulunk ebbé] a rettenetes allapotbol, amiben voltunk s j6 az Isten, majd még
minket is megsegit... Mit akarsz a szdmmal, kis fiam, ne dugd az ujjad a szdjamba, no.

Gazsi lekapta az ujjat.
- Hat a bilkei kulcsokbol lesz-e valami? - kérdezte Juliska.

- En man nem bizom semmibe, - mondta a kicsi anya - tavaly itt volt Dezsd bécsi, elvitte az
0sszes irasokat, azota semmi hir...

- Ez ravall. Isadk Dezs6... Ez 6... Adott irast, hogy elvitte?
- Nem, semmiit...
- Akkor nem is latjatok tobbet. Nem lehet nagyurakkal egy talbol cseresnyét enni.

- Laci 6csém volt nala Pesten s gy fogadta, mint unokadccsét, de a bilkei kulcsokrol
hallgatott.

- Hogy is vannak ezek a kulcsok, te Erzsi?

- En nem sokat tudok, mert tudod, nekem nem mondanak el semmit, csak amit ugy kitalalok.
Mikor nagyapam, aki akkor porcsalmi pap volt, feleségiil vette a foldesur lanyat, Isadk
Erzsébetet, akkor odadobta a csaladnak az egész drokséget, amit a lany utan kapnia kellett, de
azért a bilkei uradalomhoz val6 jogot megkaptak. Ezen az uradalmon kulcsok szerint osztoz-
nak az 6rokosok, hat nekiink is van igy, nem tudom, hany kulcsunk.

- Na, majd az urad kiverekedi.

- Kicsi ember ¢ ahhoz. Nem szamithat az én uram egyébre, csak amit 6 meg tud markolni. Azt
nem hiszem, hogy ebbdl valamit lehessen kapni. Most mar még az irasok sincsenek meg... De
megint a szamba dugtad az ujjad... Meg vagy te zoldiilve, te kis mokus; mi van a szdmban, kis
fiam?

Gazsika Gjra ijedten lekapta az ujjat s azt mondta:
- A hangydk...

- A hangydk?... Mi van a hangyakkal?... Jaj, a te kis hangydaid?... Na gyere, mutasd meg, kis
fiam, hol vannak a te kis hangyaid... Olyan furcsa ez a gyerek, ugy el tud mélazni, ha valamit
észrevesz. Na gyere, mutasd meg, Juliska néni is nagyon kivancsi, hogy milyenek a te kis
hangyaid.

Ezzel felallott s kézenfogta a fiat s 6 vezette ki a tornacra.
Pista most is ott iilt a talpfan s lovagolt:
- Csinna, ne.

Elmentek a nagy fdhoz, ami ott allott a haz mellett; egy Oridsi nagy oreg almafa volt az, amely
mar nem igen termett almat s tele volt az oldala odvas lyukkal, abban laktak a hangyak.

De kiilonds, ahogy odamentek, egyetlen hangyat se lehetett latni, liresen asitott a sok lyuk a fa
oldalaban.

Gazsi bamészan nézett a lyukakra, kereste a hangyakat, azutan ranézett az anyja széjara, ahogy
az duruzsolva beszélt:

- Nézd csak, nézd csak, itt laknak a kis hangyak, de elmentek. A mezdére mentek, a rétre
mentek? Elmentek magocskat keresni a kis fiaiknak?

A kisfit megint ranézett az anyja szdjara, aztan ranézett a fa oldalaban a sotét likacskakra.
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Az anyja megértette.

- Nézd csak, Juliska, tudod, mit vett észre ez a gyerek? Hogy a mi sz4junkbol ugy jonnek a
szavak, mint a falyukbol a hangyak... Igaz? kisfiam.

Gazsi az anyja kotdjébe furta kicsi fejét.
- 0, te kedves, te dréaga, te édes kis boho.
Juliska nagyot sikitva nevetett.

- Milyen okos, na ezt nem felejtem el. Milyen okos! Ugy jonnek a hangyak a falyukbol, mint a
szok az ember sz4jabol. Te, Erzsi, ez a gyerek! Hallod, ez a gyerek!

Az anyécska megint konnyes szemmel nevetett, akkor nyilt a kapu s bejott rajta egy kis ember
az ura. Hetykén jott, ahogy szokott, rajuk ligyet se vetett, a konyhéaba kialtott:

- Anyam, haho, anyam, van-e elég ennival6? Vendéget hozok! Itt fog ebédelni a pap!

II1.
- Hat maga, Juliska?... Maga hogy keriil ide?... - s kezet nyujtott a vendégnek, aki sokkal
magasabb volt ndla, de gy megropogtatta az ujjat, hogy Juliska tréfasan felsikitott.
- Jaj, szegény ujjaim.
- Mikor lesz az eskiivd? - kérdezte heccelve tdle a kis ember s nagyot nevetett.
- Az én eskiivom! Sohanapjéan kiskedden.

- Minek nétt ilyen nagyra, ki gy6z annyi ruhdravaldt venni! Léssa, ez az én feleségem csak
éppen annyi, amennyi nekem elég... No, Pista fiam, - s felkapta a kisfiat s feldobta magasra a
levegdbe, szeretnél-e madar lenni?...

A kis Pista boldogan kacagott s biiszkén nézett az apjara, mikor az Gjra letette a foldre.
Az apa feleletet se vart, oda se nézett tovabb a ndkre, bement a hazba:

- No, anyam, halljuk, mi van ebédre, mert ¢hes vagyok, mint a farkas. De a pap meg akkora
zsékkal jon, lesz-e bele valo!

- Ezt megmondhattad volna reggel is.

- HO, honnan tudndm ¢én azt reggel, hogy mi lesz délben, anyam. Akkor én préféta volnék. No,
gyertek hat be, elégeti a nap azt a gyenge bort az orcatokon, - s ezzel elérement a szobaba, a
kalapjat elhajitotta, hogy csak gy repiilt az agyra s leiilt egy székre, amit az asztaltol
kiforditott a szoba kdzepe felé.

Juliska s utdna Erzsi a gyerekecskéivel a karjan, nevetve jottek be, olyan furcsa volt ez a kis
gazda, hogy mindig nevettek. De ha rossz kedve volt, akkor hallgattak a hazban.

- Hat Juliska kisasszony, mit csindl az 6regur? Szereti-e még a jo szilvoriumot?

- Abbizony, - mondta Juliska, aki csak azért nem sértddott meg, hogy az apja alkohol-
szenvedélyére kapott megjegyzést, mert ettdl a Balinttdl semmit se kell felvenni.

- Pedig az idén nem fog kapni, mert nem viritanak a szilvafdk. Micsoda tél volt, atyaisten.
Csak ugy riifogtek a fak. Megolvastam, a szilvasban ki kell vagni vagy harminc darabot, mert
mind végig van hasadva. Mind, tet6tiil-talpig. Hiij, atyaisten, micsoda tél volt ez, halljatok. A
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diofak is ugy lefagytak, hogy még a harmadévi hajtasnak is fekete a béle. Ha az ember letor
egy agat, egész fekete, pudvas, olyan, mint a kdpedelem. Azér nem kell félni. Nem halunk
¢hen. Kiszantjuk a foldet, teszlink bele malét. Esziink malékenyeret. Az a j6. Olyan sarga,
mint az arany.

- Eppen te szereted a malékenyeret, - mondta Erzsi.

- Tén te nem. No jo, hat majd eszilink buzakenyeret. Veszek egy tiizesgépet. Azért tanittattam
ki ezt a 16go fiut, ezt a Lacit, most mar ért hozza, veszek egy nagy tiizesgépet s csépeliink.

- Hol?

- Hol?... Mit banod te azt, te csak a készhez iilsz.

Kinyujtotta a karjat s megropogtatta.

Pista ott siirg616dott koriilotte, felkapta az 6lébe s a térdén ugratta.

- Hoc, hoc katona,
Ketten {iliink egy lora,
Szénat, zabot a lonak,
Puszit a kis Pistanak.

A kisfit visitott a boldogsagtol.
A nagyanya bejott.
- Egyediil jon a pap, vagy a felesége is vele jon?

- A fenét, nem kell nekem asszony, van itt elég. Azért hivtam a papot, hogy megbeszéljem
vele a gépet. Az egész megyében nincs harom gép. Kende Zsigdnak van egy, majd meglassa,
anyam, annyi lesz a buza, csak tudjuk hova tenni.

- Szerencsés jonapot kévanok, - koszont valaki az udvaron.
- Ki az?

Egy szegény ember allott meg a pitvarban.

- Kend mit akar?

- A pizér gylittem.

- Milyen pizér?

- A harangozas.

- Miféle harangozas?

A harangoz6 allott ott, sunyin mosolyogva.

Ez a harangoz6 minden esztendSben be szokott allitani Aldozdcsiitortokon. Tréfas ember volt,
aki, mikor a kis Gazsi sziiletett, azt mondta, hogy ez a gyerek nem éri meg az ijesztendot,
ugyis el kell huzni neki a harangot, hat eldre kérte a dijat.

- No, Gazsi, - kialtotta nevetve az apa s kis, szokésbarna bajuszat eltoriilte félre - itt van a te
patronusod. Hat fiam, mikor akarsz te elpatkolni? Ki gy6zi ezt a sok harangozasi dijat?... No,
itt egy pengd, menjen kend, igyon jot ennek a gyereknek az egészségire, hogy még sokszor
megkapja érte.

A mellénye zsebébe nyult s kimarkolt beldle egy csomo6 eziistpénzt s egy darabot odavetett a
harangozonak, aki roptében elkapta, aztan haladlkodva elment.
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Juliska hangosan kacagott, tetszett neki.

- Haj, gyerekek, hogy éliink meg, ha meghalunk! - mondta az apa. - Hat mi lesz evvel a
teritéssel! Hat sose esziink?

Erzsi mar nyitotta is a sifont s szedte ki beldle a vastag abroszt s leteritette az asztalt.
- Nincs még olyan késon.

- Dehogy nincs, mar itt is a pap.

Kinézett az ablakon s latta, hogy jon a pap fekete ruhaban. Felallott s kiment elibe.
Kintrél hallatszott a hangja, ahogy hatalmasan mondta neki:

- Ho, tiszteletes uram!...

Az asszonyok odabent 6sszebujtak.

- Man megint valami nagyba santikal ez az ember, - sz6lt Erzsi.

- Bizd csak ré, - sz6lt csondesen a nagyanya. - Nem rossz gondolat az. Egy tiizesgépbdl sokat
lehet szerezni. Ugy-e, milyen jo volt a malom is.

- De elvitte a viz.
- Hat Istenem, a sorscsapasnak mindig ki van téve az ember.

Az el6z6 esztendében éppen igy Aldozocsiitortokon vette meg a falu vizimalmat a kis gazda,
szépen is dolgozott egész esztenddben, de hirtelen jott az 6szi jég, befagyott a Tiszaba s a
tavaszi jégzajlas elvitte. Nagy banat volt, nagy veszteség, nem is lattdk a jovot miatta egész
mostanaig, de ugyan hol szedte ma ezt a gondolatot.

A két asszony, anya s lanya nem is tudtak vidamak maradni, szeget iitott a fejiikbe a tiizesgép
hire, vajjon mire megy, jo lesz-e, vagy Ujra csak csalodas és banat.

- Igy megy a mi életiink, - mondta Erzsi - mikor ketten maradtak Juliskaval. - Az ember sose
tudja, mi lesz holnap... Tudod, lelkem, ennek az én Balintomnak nagyon kicsi mén ez a kis
falu. Nem tud 6 itt mit csinalni, egyre nagyobb vallalkozésokba fog. Elsé esztendén elment
tutajjal Szegedre. Vitte a sok almat, eladta, az jol sikeriilt, akkor vett rajta foldeket, azota
minden esztendOben egy egész gulya marhat, de az nem sikeriilt szegénynek, mert sok
elpusztult beldle, sok meg aran alul kelt el. Azutan jott a nagy arviz, abba az évbe semmi se
termett. Tavaly a malommal voltunk, az jo lett volna, de az meg odapusztult. Mert nem hitte,
nem hitte, hogy be fog fagyni a Tisza. Mindenki mondta, hogy ki kell mar hiizni a partra, de
6neki olyan j61 ment, annyi volt az rlenivaldja, hogy nem akarta megsziintetni. gy aztan egy
sz¢ép reggel ott volt a malom a Tisza kozepén befagyva, mint a kd. Jaj, nagyon nehéz ez az
élet... Milyen mas egy papnak az élete. Azt nem érheti veszedelem.

- De koldus is marad, lelkem, haldldig. A te urad pedig addig fog probalgatni, mig egyszer
csak kihuzza a lutrit.

Belépett a pap. Larmas, er0szakos, fekete ember. Mindig nagy hangon beszél.
- Joénapot, szépasszonyok!
Sorra kezet fogott a nékkel, aztan leiilt az asztalfdre.

Mar a tanyérok is az asztalon voltak, az evéeszkozoket rakta fel a fiatalasszony, aki a haztar-
tasban csak a gyerekkel s ilyen segédmunkékkal foglalkozott, soport, teritett. A konyhat is az
anyja vitte.
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- Jobban tanul-e mar a J6zsi? - kérdezte a pap Juliskat.

- Jozsi nagyon j6 tanulo, elsé lehetne, de egy kicsit lusta, azért pap lesz 6 is és boldog lesz,
még esperes is lehet beldle, - védte meg az dccsét Juliska. - Bezzeg, nem olyan Gyula, az
tanul, mert tudja, hogy musz4j neki. O lesz a csaldd megmentdje.

- Mit kell ezen a csalddon megmenteni, - mondta a pap - sose volt nagyobb Ur, mint most
amilyen. Balint komam annyit keres, hogy pénzzel lehetne kirakni az utcat a haz kortil.

- Haha, - kacagott fel a gazda, akinek hizelgett, hogy az egész vilag mindig jomoddot képzelt
koriilotte, mert ilyen életkedv s ilyen viddmsag csak nagypénzii embereknél szokas, ahogy 6 ¢l
a vilag szeme el6tt.

Felallott s eldvett egy palack bort, amit még reggel hozott s hiisiteni az 4gy laba mellé tett. Ez
a legjobb, a tapasztott f61d, ott j6 hideg marad a bor.

Erzsi hozta a levest, szép, gombolyl porcellantdlban. J6 tyukhusleves volt, csigatésztaval,
amit koran reggel csinalt egy darab bordan.

- llyen leves! - kidltott a pap - hat nem grofok ezek!

Joiziien ették a levest. A pap mellett iilt, hattal az ablaknak, a kis hazigazda, mellette Gazsika.
Szemkozt pedig Juliska s a nagyanya, Erzsi az asztal végén a két kicsijével s azokat etette,
mint galamb a fiat.

Leves utan a gazda tele toltdtte a poharakat s azt mondta:

- Szervusz, templom!
Beléd megyek, mikor, nem tom!

Nagy nevetés lett a tréfas koszontore.

Gazsika kiilondsen nevetett. Nagyon tetszett neki a szavaknak ez a jatékos hangzasa s olyan
erdsen nevetett, hogy mig kis kezeivel kapalt, kiboritotta a pohér vizet, ami el6tte allott az
asztalon.

- Ho, annyuk, - kialtott az apa - mar megint feléd borul a viz.
Juliska csiklanddsan, igen hangosan kacagott. A pap hangoskodott.

- Nem baj, legaldbb kiszoritja a csalddot a sok gyerek ebbdl a kis hazbol. Az én Balint
baratom legalabb meggondolja s épit egy kastélyt.

- Haho, - mondta a kis gazda - kastélyt!... Akkor tettem bolondot, mikor bevittem Gyulat
Debrecenbe s nem vettem meg a sarga hazat. Volt ott egy nagy sarga haz a Csapo-utcan, négy
bolt is volt benne, mindenféle kereskedés, meg vagy tizenkét lakds. Ha én azt akkor meg-
veszem, ma nem f4jna a fejem. De igy se banom ¢én, anyjuk, ha kilenc lesz is a gyerek. Csak
mind fiu legyen.

- Ugyan mar, - mondta elpirulva az anyacska - ilyen illetlen beszédek.
Az apa hangosan nevetett.

- Hat egy kislanyt is no. A fiukbdl mind iigyvédet csindlok, pereljék vissza, amit rajtam
nylznak az iligyvédek, a kislanyt meg férjhez adom egy paphoz, annak van a legjobb heverd
élete.

Vidaman koccintottdk 6ssze a poharukat.
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A pap felallt:

- Adjon az Isten minden jot, hirt, nevet, dicsdséget €s sok pénzt! Sok ilyen szép és boldog
Aldozécsiitortokot, mint a mai.

A nagyanyanak konnyes lett a szeme.

- Ne sirjon anyam, - mondta a kis veje - majd megsegit az Isten. Arra valé a sok fiu,
valamelyik majd kiverekedi a kiralysagot. Ugy-e Gazsi.

Nevettek, hogy a konnytik is potyogott.
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Ebéd

Az urak bejottek a mezorol. A szakacsné mar tiirelmetlen volt, mert pesti vendégek is voltak s
ezek nem tudnak semmi morest. Ez a pesti nép olyan szedett-vedett Isten joszaga, hogy nem
tiszteli az ebédidét. El tud bamészkodni egy vadkortefan, vagy a Tisza flizesein, ahelyett, hogy
sietne mar hazafelé.

No de a tekintetes ur is ott van veliik, az pedig mar jol ki van nevelve. A szakacsné reggel is
megmodta neki, hogy idejében itt legyenek, mert kiilonben siitheti a makkot. Nem fog érni az
ebéd semmit. Nem is hagyott az a vendégeinek 1d6t, hajtotta dket egész déleldtt, semmit sem
engedett megnézni, mert mindig az volt az eszében, hogy déli harangozasra itthon kell lenni.
Mint agglegény, szakdcsné-kormany alatt élt s bizony nem merte volna véallalni, hogy holnap
hallja meg a Julis véleményét.

No, de végre itt vannak.

Az autd befutott az udvarra. Még egy kis ijedtség volt, mert elébb csak az egyik jott meg s
abban nem volt benne az alispan 1r, az pedig nagy veszély, mert az alispan Ur nem tartozik az
ebédtisztelok fajtajahoz, neki fontosabb, a vizitacid, mint az ebéd. De révid volt az ijedtség,
kisvartatva a sziirke aut6 is bejott s benne a méltdosagos alispan ur is.

Heten voltak a vendég urak, mint a gonoszok. A szakdcsné csak rajukpislantott egyet, mar
tudta hanyadan van. Volt ott két pesti Ur, sovany, mint az agér, a tdbbi mind terebélyes
uriember, hogy 6rvend a sziv, ha latja, hogy fognak ezek enni.

Mar itt is van a zsivalyuk a nagy ajto6 elott.

A haz, régifajta karia, amely mereven s hatalmasan all a tdgas nagy udvar f6lott. A nehéz
tolgyfaajtokon hatalmas vaspantok vannak és nehéz vaskeresztek, amelyekkel ¢éjszakara el
lehet torlaszolni. Még a régi nagy idékben épiilt a haz, mikor varnak kellett épiteni minden
hajlékot, a findnc, a zsandar, meg a betyarok ellen, hogy ¢éjszaka idején puskaval lehessen 6ket
fogadni.

- Tessék, méltosagos uram! Tessék, méltosagos uram! - hallatszott a hdzigazda szives hangja.

Itt tehat csak ugy rajzanak a méltésagosok. A szakacsné bevonult sotét és szlik konyhajaba,
melyet felében elfoglalt a tlizhely. Oda allott elébe s szakértéen koriilnézett. JOl van.

Az urak bevonultak az ebédlébe.

- Itt vagott be a roméan bomba, - mondta a haziur. - Itt csapott le ni. Kettészakitotta a haztetdt s
beszakitotta a mennyezetet.

Mindnydjan felnéztek a plafonra. A régi gerendak helyén stukkatur padmaly volt s annak
minden sarkaba bele volt pingalva egy-egy dsmagyar képe, Dolinay bacsi Hasznos Mulattato-
jabol élethiven kimasolva. Itt volt Attila és Bendeguz. Itt volt Arpad apank és Szent Istvan. A
héazigazda biiszkén mutatta.

- Bendegtiz szakadt be. Még nem volt érkezésem ra, hogy potoljam. Még csak tiz esztendeje,
hogy itt voltak a kutydk. Hej, fene kuruc idék voltak azok, a kocsisomat el is vitték, mert
vasvillat fogott rajuk. Nem tudom, mi lett vele, azota meghézasodott ott valahol Romaniaban.
Mert az nagyon hdzasodds ember volt, itt is volt neki vagy tizenkét felesége.

- Minddel megeskiidott?
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- A, dehogy is eskiidott. Eggyel se. Mondta az dcsémnek is, hogy: «Tekintetes uram, minek
maganak a lakodalom. Lassa, itt vagyok én. En is Varga vagyok, meg a mostani feleségem is
Varga, hat minek akkor papra kéteni. Ugyis csak Vargagyerek lesz.»

Az urak nevettek.

- Hogy az 6csémnek semmi gyereke sincs, neki is megmondta Varga Janos: «Tekintetes uram,
maguknak se kellett vona papot fogadni. Minek a. Ugy sincs gyerek.»

A vendégek kortilnéztek a nagy teremben, ahol meg volt teritve a hosszu asztal.

- Elébb egy kis apetitoriumot, méltésdgos uram, - mondta a haziar - és betessékelte a
vendégeket a masik kisebb szobaba.

Ennek a szobéanak a plafonjan is volt négy darab ¢smagyar. Egyik Rékdczi Ferenc, a masik
Hunyadi Janos, a harmadik Kinizsi P4l és negyedik Rézsa Sandor.

- Hat ez a betyar, hogy keriil ide? - kérdezte az egyik méltdésagos, mikor kiolvasta a képrol,
hogy annak a nyaka koré karikas ostor van fonva.

- Ez gy keriil, méltosagos uram, hogy tudod, kérlek aldssan, a Sdndor kommencidsa volt az
én apam apjanak.

De hisz az szegedi ember volt.
- Mindegy az, azért elkiildte az ide minden esztenddben az emberét adoszedni.
Nevettek.

- De a vot a jo, - mondta elevenen s 1éhogva a hazigazda, aki maga olyan kdvér ember volt,
hogy a karjait csak ugy tudta tartani, hogy szétterjesztette. Ugy allott a két rovid karja kétfelé,
mint két fakar s 6 maga kdzépen, mint egy kitomott babu.

- De a vot a jo, hogy itt volt Helmeczy Pista a multkor s az is elszemlélddott ezeken a szép
képezeteken s felkidltott Attila dsapank el6tt s azt mondta: «Hat e ki légyen? E meg
éppenséggel a mi urunk, a Jézus Krisztus.»

Az urak, a megyebeliek ismerték Helmeczy Pistat s nagyot kacagtak ra, aztan felvett¢k a
palinkés poharakat, 6sszekoccintottak s ittak.

- Aj, de jo, - mondta egy pesti méltésagos kohdgve - hogy kell ezt inni. Nincsen ehhez pancél,
amibe ezt inni kell? Mert ez ellen védekezni kell, ez olyan erds ital.

- Csak ugy moddjaval, méltdosdgos uram, - mondta a renddrtanacsos, aki melegen s kedves
tréfaval nézte a sovany pesti kormanyfétanacsos méltosagost s eldljart mingyart az ital lehor-
pintésében.

De a pesti felében-harmadéaban hagyta a poharat, amin a helybéli nagysdgok mosolyogtak.

Cigarettaval kindlgatdzott most a héazigazda. Ebéd elétt jo lesz még egy slukkot venni, -
mondta pataki szoval.

- Nevetne most rajtunk Antal batyank, - mondta - 6 bizony ebéd el6tt is csak a bor mellett
volt. Azt szokta mondani: «jé a bor, fiam, az istennyildra is.» Soha életibe nem volt napja,
hogy harom liter borndl kevesebbet ivott volna meg. Most nyolcvankétéves, de azért most is
megteszi a magaét.

- Megissza a magaét.

- Meg a. Arvaszéki elnok, hat van ideje.

114



Csondesen {ilt a sarokban ritka, lengd szakalldval Semlyéni Bandi, aki szintén ennek az Antal
bacsinak a tanitvanya, de az alispan Ur miatt most nagyon tartdztatja magat, mert az alispan ur
azt mondta, hogyha botranyt csinal, akkor tobbet nem veszi be a tarsasdgba. Pedig Semlyéni
Bandinak az a szokdsa, hogyha iszik, mingyart rabidtus és puskavégre veszi a baratait. Most
azonban puskat se hozott magaval.

A fOkapitany mar a vadaszadomaknal tartott a masik csoportban.

- Itt volt a multkor egy dunantali méltosagos, azt mondja, hogy itt nem j6 vadaszni, mert itt
ugy szaladnak a nyulak, mint a foglyok. Korvaddszaton volt itt, elére mondta, hogy a minap a
Hanséagban volt és szaztizenhat nyul esett, de abbol 83-at 6 maga ejtett el. Mondtam neki,
hogy akkor ne gyertek ide, mert kipusztitjatok azt a kis allomanyt.

Nevettek rajta s a szotartd6 emberhez csoportosultak, mert mindig van, aki joizzel latja el a
kompaniat.

- Hogy ott olyan vilag van, hogy gyalog 16vik a faicant. Mondtam neki, hogy én még gyalog
nem l6ttem a fekvore.

- En, szégyen, nem szégyen, megprobaltam egyszer fektibe raléni egy nyulra, - szolt a helybeli
foldbirtokos - de elhibaztam.

- En csak azon gondolkozom, - sz6lt hamis mosollyal a fokapitany - hogyha fektibe se tudod
megléni a nyulat, hogy tudnad allva 16ni!

Nevettek rajta, 6k tudjak mit.
Az alispan mosolygott.

- Ugy vot az akkor te Laci, mint az egyszeri legény. Raszol a mezén a lanyra: «Gyere ide
Rozi.» «Nem megyek, mert megcsokolsz!» «Nem férek hozzad. Batyu van a hatadon.» «Le
tudom ¢én azt tenni!»

Uj pohér palinkét toltott a hdzigazda s wjra erdszakolta, de nem mindenki nyilt utana, mert
ember kell ahhoz, ebéd eldtt ilyen siirlin kanalazni a levest.

- Roppant sok fiitdvel jarhat ez a lakas, - mondta az esperes - aki mindnyajuknal vastagabb
volt és okosabb, realis ember.

- Arra valo az erdd, - mondta a hdzigazda - nagytiszteletli uram; arra val6 az erdé.

- Erd6tok is van?

- Van annak, aki meg nem issza!

- De Horvath Péter belebukott az erdéségbe Debrecen alatt.

- Nono. Mén vége?

- Vége bizony. Azt mondta, nem lehet gazdaskodni itt a laposon, elment dombot keresni.
- Debrecenbe?

- Vot ott neki hegye is.

- Debreceni hataron?

- Abbizony. Mikor a feleségét vitte kocsin, az elére oriilt, hogy hegy is van a birtokon. Mikor
mar kozeledtek a tanydhoz, mondta: «hol a hegy Péter?» Azt mondja Péter: «Nem latszik a
tanyatul.»

Helyismerettel birok nagyon nevettek.
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- Vo6t ott hegy csakugyan, de man mikor 6k odaértek, nem latszott, mert az 11j tanyak épitésé-
hez felhasznaltdk fédnek. Olyan kunsdgi halom vét, kunhalom. Akkora, mint egy verem. Egy
jégverem, mifelénk, vagy egy olyan kitapasztott buzasverem, tyakol. Bizony elfogyott. Mert
hat mégis inkabb csak a készhez nyultak, mint hogy godrot dssanak a valyoghoz.

Pedig arrdl hijtdk Dombosnak a birtokot.

- Hat hidba, nem volt szokva Péter a nagy gazdalkodashoz, sose latott két-haromszéz holdnal
nagyobbat és belebukott.

- Mennyi vot az az orszag?

- 1900 hold.

- Bizony itt nehéz gazdalkodni, - mondta az esperes. - En ismerem ezt a fodet. Ritka. Hiaba
csillagfiirtozziik, csak ritka.

- Zsid6 mégis meg tud beldle élni.

- Neki konnyt, mer i dogozik. Nem is keresnek mellette a cselédek, 6 maga az ispan.
- Grof a j6 gazda, az igaz, az arisztokrata; az nem néz kicsire.

- Nagy meg nincs.

- Ne de gyeriink man at, mert elhiil a leves.

Kozben behoztdk az ételt s feltalaltak két oriasi talban a pompas levest. Az illata gy széllott,
mint a liliomé, de étvagycsiklanddan.

Bementek az urak s leiiltek az asztal koriil. Az asztalfén elvitatkoztak egy kicsit, de aztan
mégis csak az alispannak kellett helyet foglalni az asztal tetején, mert mégis csak az alispan az
els6 a megyében, akarmilyen méltosagok is a vendégek.

Az alispan ismerve a diirgést, maga mellé iiltette az esperest, majd ki fog siilni, hogy mért.
Baljan iilt a nagy pap, jobbjan az egyik pesti méltosag, amellett a fokapitany, aztan a helybeli
foldbirtokos. Az esperes mellé a masik pesti méltosagot iiltették s a mellé Semlyéni Bandit s
az alispannal szemben az asztal als6 végén iilt le a hazigazda.

A LEVES.

- Ejha, micsoda leves ez, - mondta az esperes. - Ilyen levest baratom, ilyet nem lehet kapni
semmiféle helyen ez vilagon, csak éppen itt, ahol vagyunk. Mert a levesnek gy kell késziilni,
hogy abban legyen a marhahus is, meg szarnyas is. Lehet6leg kacsa. Azt aztan egyiitt fozik,
annyi ideig, legaldbb huszonnégy ordig, hogy az ugy elfé, mint a homok. Még a tehén
csontjanak is puhdra kell abba foni. De ha kakas van benne, az még jobb. Nagy kakas, oreg
kakas. Nagy tar¢ju, feketelabu kakas, amelyik mar évek ota gyakorolja a szerelem miivészetét.
Annak minden részének benne kell lenni a levesben, szétfove és a legkisebb alkatelemeire
bomolva. Egy ilyen tanyér leves a beteget labra allitja s az egészségest viruld ifjuva teszi.

- Ne prédikaljon szentatydm, mondta a fokapitany - hanem kanalazzék.
- Hogy tehetném, mig hozzadm nem kertil a tal?

Mindnyéjan teleszedték a tanyérukat. Magasabban, mint az a vonal, amit a tanyér szélére
huzott az épitész, a tanyérok tervezdje, aki nyilvan kakomfitty kisétli ember volt, mert csak
éppen beszegte a tanyér 0blét azzal a vonallal. Nem respektaltak a vonalat, ha ilyen leves van
feltalalva.
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Percekig csend volt. Halotti csend. Nem; ¢l csend. Kanalak csorrenése €s szdjak horbolése
hallatszott.

- Hogy is vot az te Bandi, mikor a haldszrébe megpuskéaztad az alispan Gr dméltosagat? -
mondta a fokapitany, aki nem birta a csendet még a leves mellett sem.

Mindnyéjan felnevettek s az alispdn maga ment eldl a szoval.

- Ugy két ora tajban lehetett, &jfél utan, nyar volt, mar mindenki kiddlt, én nem mertem lefe-
kiidni, mert ismertem az emberemet, de a végén én is elszoktem s elbijtam egy nadikunyho-
ba... Hat egyszer csak hallok valami éktelen csinnadrattat, hogy Bandi kiabal: «Ezek meg
itthagytak engem egyediil, pedig még minden hordé tele van.» Jon aztan a durrogtatés, piff-
puft! Jo lesz itt, mondom, meglapulni. Mert ez nem tréfa. Veszem aztan észre, hogy itt itt is
kuszik egy ember, ott is egy masik. Hat Bandi kergeti a vendégeket. Vesztemre kiszoltam,
hogy «Bandi ne bolondozz, kart teszel a boriinkbe.» «Kart tettetek ti az én becsiiletembe, -
mondta - mer ilyen csifot még nem értem, hogy a szegddott vendégeim igy cserbe hagyja-
nak!» Es el kezd arrafelé¢ 16v6ldozni, amerre én szalldsoltam el magam. Hii, ennek fele se
tréfa, mondok s lapulva le a Tiszapartra. Ott bujtam aztan el a rekettyésbe.

Semlyéni Bandi nevet. Lehajtja a fejét a tanyérba s eszi a levest.
- A, dehogy is, - mondja cséndesen.

- A fene egye meg a természetedet, - mondta nevetve az alispan - hisz azt kiabaltad, hogy:
«alispant még ugyse 16ttem.»

- Azt mondtam vona? - sz6l Semlyéni Bandi - biztosan nem voltam jézan.
Mindenki harsogva kacagott. Mert ugyan ki allitotta azt valaha, hogy j6zanul cselekedte.

Kozben a tanyérok kiiiriiltek s mindenki megpihenve nézett f6l. Ez j6 volt. Ez remek volt,
ebben igaza van az esperesnek, ilyen levest nem evett még a Pilatus sem.

- Hat mi van itten, - mondta a hazigazda, - ezek azt hiszik iinnep van, hogy olyan sokara
hoznak mar valamit.

De mar hoztak. Csinos tenyerestalpas lany hozta be 6ridsi tdlcan a masodik ételt, ami nem volt
mas, mint:

VELO PIRITOS KENYERREL.

Oriasi nagysagu tortatalcan, amely tiizon forréra hevitve volt, rettenetes tomegii veld volt
felhalmozva s koriilotte aprora szelt piritds kenyér.

Az egész valami félelmes tomeg volt. Mint egy nagy kuglof emelkedett a vel6hegy. El6szor az
alispanhoz vitték, aki vett egy darabkat a kenyérbdl, s hozza egy késhegynyi vel6t.

- De méltosagos uram, - mondta a hazigazda - ne tessék megcstufolni az ebédet. Nem olyan
kicsit, nem olyan kicsit. A, kérem, hiszen ez semmi, ez csak étvagycsinald. Hogy csuszik a
bor, ha nem méltoztatik egy kis veldvel megtragyazni az étvagyat.

- Ez bizony fontos, - mondta az esperes. - Mindennél fontosabb. A jo velds konc. Az az igazi,
az az ételek eleje.

Az egyik pesti ur felnevetett.

- A napokban hallottam egy jot a veldskoncrél. Valaki Hollandiaban volt a minisztériumbol
tanulmanyuton. Nagy ebéd volt.
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- Nagy ebéd, - szolt bele a fokapitany - ugyan mi volt, méltésagos uram. Talan margarinba fott
doglott tengeri hal.

- Nem az a fontos, hogy 6k mit adtak, hanem azt mondjak ennek a magyarnak, hogy van az ¢
szamara valami inyencség, valami magyar dolog, amit az § szamdra tartogatnak és nagyon
kivancsiak, hogy hogy is kell azt elfogyasztani. Hat kérem, az ebéd végén hoznak neki egy tal
vel6t. Hidegen. Egy nagy tallal. Megfagyva. Piritos nélkiil. S elébe tették, hogy 6 azt most
egye meg. S az egész Hollandia kivancsian varta, hogy hogy kell azt elfogyasztani. Biztosan
hallottak a magyar veléskoncnak a hirét s most elébe tettek egy tal hideg velst. Oméltosaga,
kiilénben is kényes gyomru, aztdn meg volt iszonyuan rémiilve, hogy mit is csinaljon most,
hogy mentse meg a magyar becsiiletet.

Jol kikacagtak magukat a holland tudatlansagon s sorra mindnyajan béven vettek a piritosbol
is, a forrd vel6bdl is. JO1 megsoztak, megpaprikaztak, s hozza fogtak ropogtatni.

- De man erre iszunk, - mondta a hazigazda s bort kezdett tdlteni.
Az bizony jol esett!

Osszekoccintottak a poharakat. Ezek a poharak is nevezetesek voltak. Apro, kemény poha-
racskak voltak, olyan vastagok, hogy dobalozni lehessen veliik s mégse torjenek dssze. Olyan
oreg livegpoharak voltak, hogy mar egész at nem latszé sziirkeségek voltak. Nagy iddk
kukucskaltak ki ezekbdl a poharakbdl s bizonyara azt vizslattak, hogy ezek a mai nyamnyila
népek hogy felelnek meg a régi virtusban fogant magyar urak hires emlékének.

Mikor jol telelaktak veldvel s ropogds kenyérrel, jott a harmadik tal étel, amely volt:

MARHAHUS RIBIZLIMARTASSAL.

- Megmondtam, ugy-e, - kialtott fel az esperes 6rommel - pedig nem is kuktaskodtam. Itt van
a kacsa is, a kappan is, a marhahus mellett. E fott a levesbe. Azért volt az olyan jo.

Pompés félkovér marhahtsdarabok hevertek a talon s g6z6logtek isteni joizzel. Kozte kovér
kacsacombok s kappanhulladékok, nagy terjedelmes darabok. Mekkora kappanok vannak ezen
a tajon. Csakugy, nének a baromfiudvarban, mint a gyom.

- Nélunk a tytkot nem is iiltetik, - mondta a hazigazda, - kérdeztem a multkor az egyik
parasztasszonyt. Honnan van maganak annyi apré csibéje olyan kora tavasszal? Azt mondja:
«Hat kérem, ez csak gyiin. Eltojik a tyuk a fészerbe, padlason, aztan kikolti a fiat, mikor neki
jol esik.» Nem kell ide koltdgép, csakugy pereg a csirke a széna tetejébiil.

- Hej, aldott vidék! - mondta a fokapitany. Csak ez az igazi. Mit tudjék ezt a pesti urak, ha
mégolyan méltésagok is - s odakoccintotta a poharat a mellette 1il6 pesti Gré¢hoz.

- Béven szedni abbol a ribizlimartasbol, - siirgette dket a hazigazda - mert nincs egyéb.

- Nono, - mondta a fékapitany - minden szavadat elhiszem, de ezt az egyet mégse, mig a nap
le nem megy.

- De j6 ez a ribizlimartas. Ugyan mibiil van e?
- Talan ribizlibdl, - nevettek ra.
- Nem tudom, de ilyet nem lehet a Ritzben kapni.

- Ritzben! Tudjék is azok, hogy kell f6zni. Egyaltalaban ha az ember kimegy ebbdl a kis haza-
bol, mindjart vége a jo életnek. Mindeniitt kotyvalékokkal taplaljadk az emberiséget. Passziro-
zott levesek, eldétel, osztriga, meg mindenfajta pacsmagok. Nem emberbe valé dolgok azok.
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- En is csak ezt szeretem. Ez az igazi étel, - mondta az esperes - leves, fétt hus ribizli-
martassal. Kész. Egyéb nem is kell.

Kell vagy nem kell, mar hoztak az uj tal ételt, amely all vala:

PORKOLTHUSBOL, TOKKAPOSZTAVAL

- Nohat ezt vartam, - szolt az esperes. - Mert a porkolthis az a magyar ebéd alapja. Es pedig
milyen hus. Birka, mint latom.

- Abbiz ez. Bégetett ifju kordban, most csondes €s boldog, hogy talbakeriilt.

- Ez az igazi pasztoreledel. Mivel pedig Oseink, hidba cstirjiik-csavarjuk, mind péasztorok
voltak annakidején, tehat mégis csak ez az, ami az ember szivét legjobban érdekeli. Birkahts.
Micsoda isteni eledelek is vannak a vilagon, de ilyen tobb aztan sehol a f6ld kerekén. Nem is
ismerik azt a fold hatan az emberi népek, mi a birka, csak itt mindlunk. Mert ugy-e a mi
Oseink szdmos juhnydjjal ékesen legeldsztek erdokon-mezokon. Ott toltotték az éEletiiket a
birka farkdnal. Az a szép, nyugodalmas élet. Nem erdlteti meg az agyat. Azért maradt a
magyar faj ilyen pihent elméjii. ElInézem sokszor a pasztorembert, hogy tud sétalni azon a szép
selymes réten s egy szot sem sz0l. Sziikszavl a magyar ember és lovagias érzési.

- A pésztor inkabb szamaragos érz¢éki lesz, mert a szamar sétal mellette.

- Az igaz. Az az ¢ baratja. Mert nem olyan buta allat &m a szamar, ahogy rafogtak. Sok magas
méltosdgu embert ismerek, aki nem veheti fel vele a versenyt. Mert a hivatalnokember huzza
az igat, ellenben a szamdr lerdzza a terhet, ha nem tetszik neki. Belemegy a pocsétaba s
lefekszik. Akkor aztan {ithetik, verhetik, meg nem mozdul az Istennek se. Azt kellene példaul
valasztani.

- Hi, de felséges ez a porkolt.
- Isteni.
- llyen porkoltet aztan nem eszik az angol kirély se.

- En ettem még ennél kiilonbet is. Még pedig a Hortobagyon. Kint voltam vadkacsazni s jol
ram esteledett. Gyalogszerrel az ember sporol a 1épéssel mar alkonyat utan; a legkdzelebbi
csardahoz legalabb tiz kilométert kellett volna gyalogolni, hat latok egy cserényt, oda tartok.
«Jo estét, magyarok!» Szivesen lattak, éppen vacsoraztak. Ott volt a bogracs felakasztva a
szolgafara s abbdl kanalaztak. Mindjart maguk koz¢é hivtak s le is telepedtem. Valami cso-
dalatos, felséges egy birkaporkolt volt a bogracsban. Soha életemben olyan joiziit nem ettem.
Mert nemcsak hogy jol volt elkészitve, de a hlisa maga olyan kiilonds izes volt, pikans,
kellemes. El sem tudtam volna addig képzelni, hogy olyan nemes ize lehet a birkanak. Hat én
nem is kiméltem magamat, jra meg Ujra hozza lattam s ugy belaktam, hogy mar szinte
belebetegedtem. De nem lehetett szabadulni t6le, az ember lassan, beszélgetve, orakig el tud
eszegetni.

- Képzelem, hogy csudalkoztak az étvagyadon, - nevetett az alispan - a parasztember nem
nagyétli. Egyszer azt kérdezte t6lem egy ilyen munkasemberféle, hogy hogy lehet az, hogy az
uriemberek annyit tudnak zabalni.

Nagy nevetés lett, olyan, hogy az alispannak fel kellett emelni a hangjat:

- Azt mondja, hogy... azt mondja, hogy az uraknak, Ggylatszik, dupla hasa van. Mert 6, mikor
summas volt, s kenyéren, szalonnan élt, csudalva nézte, hogy az urak vacsoraztak a tornacon s
orakig hordtak nekik a talat. O mindig csak azon torte a fejét, hogy hova rakjak azt a sok ételt.
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Hiszen ha 6neki annyit kellene bepofazni, azt mondja, belebetegedne, meg tan még bele is
halna.

- Nahat, akkor én még egyszer kérek ebbdl az ételbdl. De felséges ez a birkaporkolt.
A vadasz ujra kezdte a torténetét:

- Hat, szoval, ott is haltam naluk a cserénybe a juhdszsuban. Hogy majd hajnalba tovabb
megyek. Mert a reggeli vadaszat, az az igazi, mikor az ember a hajnali madarakat meglepi...
Hat szoval, egyszer csak felébredek valami istentelen szagra. Valami fertelmes biidosséget
éreztem. Mi az 6rdog lehet ez. Annyira bosszantott a szag, hogy nem is birtam. Felkeltem,
elsétaltam messzebbre, ahol mar nem éreztem. Kerestem egy rekettyebokrot, kicipeltem oda a
bundat s ott fekiidtem le magamnak. Ott aztan jol elaludtam. Mikor felébredek, mar a nap
fenn volt. Felkeltem, akkor eszembe jutott az éccakai szag s koriilnéztem a cserény kortil,
valami agast talaltam ott s arra mindenféle birkadarabok voltak felaggatva, biztosan a kutyak-
nak. Kérdem aztan a juhaszgazdat, jo termetes pdsztorember volt, hogy hogy tlirik ezt a
fertelmes biidosséget a halo-helyiik mellett. Mire nekik ez a sok dog. De akkor mar a legyek
olyan vastagon lepték, azok a szirds mezei legyek, amelyiknek olyan szrdcsépja van, mint az
ar... Azt mondja a juhasz: dehogy a kutydknak, uram. Megessziik mink azt, az a mi élés-
kamrank.

Ujra nagyot kacagott a tarsasag.

- Hogy tudjék ezt kendtek megenni? - formedtem rajuk.
- Hat ahogy az Ur ette az este.

Hemperegtek az urak a kacagastol.

Szerencsére akkor mar hozték az uj talat. Vitték a birkaporkoltet s hoztak helyette a masikat, s
az, valtozatossag okabdl volt:

SERTESPORKOLT ZOLDBABBAL
- Na latod, ez mar nem birka, ebbdl ujra lehet szedni.
De az alispan mar nagyon mérsékelten szedett. Még meg is jegyezte:
- Ne beszéljetek ilyen étvagyronté adomakat, mert az embernek elmegy a kedve az evéstol.
Mindenki nevetett, de sorra szedtek azért.

- Te Bandi, hogy volt az a papvalasztas? - kérdezte a hdzigazda Semlyéni Bandit, aki, ha jo
kedve volt, a legjobb kortes volt a megyében.

A tavaszon volt egy kis faluban, ahol Bandi volt 6si jogon a foldesur, bar a foldjei bizony
mind idegen kézre kertiltek s csak éppen a tekintély maradt meg.

- Két jelolt volt, - mondta Semlyéni Bandi s teleszedte a tanyérat kovér és izes malacdarabok-
kal - s mar gy latszott, elvesztettiik a csatat, mert az ellenfél vesztegetett. Nekiink meg nem
volt pénziink. Honnan szerezzek hamar pénzt, megyek a kocsmaroshoz s mondom neki, hogy
hamar adjon ide 6tven pengd6t. Ide is adta. Avval megyek az elsé gazddhoz, s ahogy belépek az
ajton, kialtok:

- Kend is felvette a Judas-pénzt?
Az ember csak 6tolt, hatolt, hogy hat gyerek van. Azt mondja a felesége:
- Erdvel itt hagytak, kérem.
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- Mennyit hagytak itt!
- Tiz pengot.

- Adja ide azt a tiz pengdt, kend. - Leszidtam, mint hazaarulokat. - Eladtad a vallasodat,
gazember! Elveszem a piszkos pénzt! - mondtam nekik - de hogy ne kéarosodjatok, adok érte
masik tizet a sajat becsiiletes szegénységembdl. Ideadta. Megyek a masikhoz. Az is felvette a
tizenotot. Azt is kicseréltem. A harmadiknal is.

Igy az egész falut sorra jartam, szoval egy ora alatt rendbe volt az egész falu. Meg is valasz-
tottuk Pdcsi Pistat papnak. Egy 6ra mulva ott volt az 6tven pengd a zsidonal. Igy csinaltuk
meg.

Mindenki hatartalanul mulatott a nagyszerti kortesfogason.

Mire ezen jol kinevették magukat, akkorara itt volt az 0j étel az asztalon, még pedig:

KACSASULT BEFOTTEL

- Befott! - kialtott fel a fokapitany. - Ez nagy lukszus. Hej, de romlanak az erkolesok. A régi jo
idokben B0szOorményi batyamnal nem mocskoltdk be az ételt ilyenfélékkel. Mikor mar a
hussal torkig voltunk, mert nem volt mellette semmiféle savanyusag, vagy édesség, kértiink
valami ilyet. Boszorményi batyank rank kialtott:

- Fiivet akartok enni!?... Elég fiivet evett az az allat életibe!
Nevettek rajta.

- Nem tudjatok a régi nemesi szabalyt, hogy: «legjobb f6zelék a hus. Legjobb gylimdlcs: a bor.
Legjobb butor: a szép asszony!»

Ezen aztan még jobban mulattak.

- Ugy senki se tud a paraszt nyelvén beszéIni, mint Semlyéni Bandi - szolt a fékapitany. -
Hogy intézted el a kirdlykérdést, Bandikam?

- Azt nagyon jol - mondta Semlyéni Bandi, szokott csondes, Uri modoraval. - Képviselva-
lasztas volt s nagy beszédet tartottam nekik, hogyha Tatar Andrast megvalasztjadk képvise-
16nek, akkor visszajon a kirdly, visszahozza a régi kiralyi bankét, aminek értéke van. Hat
felkurjant egy atyafi, hogy: neki nem kell kiraly.

Megallok a beszédbe s azt mondom:
- Kivot al

El64all a borzas.

- Neked nem kell kiraly?

- Nekem nem.

Leszallok a hordérol.

- Kell kiraly, vagy nem kell!

S adok neki egy csardas pofont.
- Kell kiraly?

- Nem kell.

Még egyet adok neki.
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Meg még egyet.
- Kell kiraly?

- Nem banom én, uram, - aszongya - akar kiraly, akar nem kirdly; csak engem ne pofozzon
tovabb a tekintetes ur.

Nagy gaudiummal mulattak rajta, s az alispan a nevetés kdzben a tanyérjardl a kacsacombot
attolta az esperes tanyérjara. Mar 6 okosan ¢élt, mar 6 sporolt a gyomraval. Nem hidba els6
tisztvisel6 a megyében. Most 6 mulatott a tobbieken, akik nem vették észre a dolgot.
Koccintottak s ledblitették a kovér kacsat.

Most azonban hoztak az 1j ételt:

LUDAS KASA, A TETEJEN LIBAMAJJAL

- Ezért haragszom - mondta az alispan. - Mikor Olaszorszagban jartam, egész Olaszorszagban
nem lehetett egy jo narancsot kapni. Ami jo narancs van, azt 6k mind kikiildik az orszagbol,
hogy az exportmérleget javitsak. Otthon j6 a hullott narancs is. A prima gyliimdlcsét mind a
kiilfoldnek adjak jo pénzért. Ezzel szemben mi itthon termeljiik azt a nagyszeri krumplit,
amilyen sehol a vildgon nem terem, mint a mi homokunkon. S mi meg rizst esziink.

- De méltosagos uram, ne tessék megvetni ezt a szelid ételt. Hat van ennél szebb - mondta a
hazigazda s maga is feldllott, hogy oda diktalja a remek télat, amelyben a jo zsiros kasahegyen
gyonyori libamaj szeletek fekiidtek.

Az alispan csak a libamajbol vett néhdny darabot, de dacbdl és hazafisagbol egy szem rizzsel
sem akart talalkozni.

- Vamot kellene emelni a rizs ellen - mondta. - Vamot. De nagyot.
Az egyik pesti ur megszolalt:

- Kérlek, méltdsadgos uram, azért azzal a vammal is sok furcsa dolog van am. Kassardl jottem
hazafelé s beszall egy kis Oregasszony a kupéba s hoz az 6lében egy nagy ugorkés iiveget s
elmondja, hogy megy a lanydhoz, akinek az az egyetlen vagya, hogy az édesanyja savanyu
kaposztajabol egyen. Hogy olyan kaposztat nem tud senki a vilagon csindlni, mint az 0
édesanyja, most gyerekagyat fekszik, hat visz a lelkemnek egy iiveggel, kostolonak. Egész
uton folyt a savanyu képosztardl a szo. Aztdn megérkeziink Szobra, a hatarallomasra, jon a
financ. Azt mondja, hogy: ezt nem lehet athozni. Vamot kell érte fizetni. Hat az oregasszony
kétségbeesik. Mondom, ne aggddjon, hadd vamoljék el, mi lehet ennek a vamja, 6tven fillér.
Ebbe megnyugszik a nénike, aztan hozzak a vamcédulat s mit gondoltok, mennyi vamot
kellett érte fizetni? Nyolc peng6 hetven fillért.

- Mennyit? - kérdezte az alispan.

- Nyolc peng6 és hetven fillért... Persze a nénike nem hozta 4t a savanyu kdposztat, otthagyta a
financoknal.

Kicsit elgondolkoztak.
- Annak is biztosan megvan az oka - mondta az alispan.
- Igen, védik a savanytkaposztatermelésiinket.

- Egyszer velem is tortént egy ilyen dolog - mondta a fékapitany. - Mentem Németorszagba s
valaki a kupéba vitt egy ocska biciklit. Ott vette Németorszagban, most visszavitte nyolc évi
hasznalat utan, hogy majd odaajandékozza valami unokadccsének. Hat kérem, a biciklit, amin
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rajta volt az eredeti gyari védjegy s azonfeliil meg volt az igazolvany, hogy 6 ott vette annak-
idején, mit gondoltok, nem megvamoltak. Nyolcvannégy markat kellett érte vamot fizetni.
Pedig német gyartmany volt s 6cskavas.

- Igy védi ma minden allam magat.
- Harminc vamhatar van Eurdpdban, tessék €élni.

- Azért nem szabad rizst enni, tessék minden allamnak azt fogyasztani, amije van. Nekiink van
savanyukaposztank s krumplink, éljiink azon.

- Hat hisz azon ¢éliink, egyebet se kaptunk mama, csak savanyikaposztat, meg krumplit.
- Jaj, igy nem faradtam ki a hivatalba egész esztendébe, mint ezen az ebéden.

[gy beszélgettek az urak Gssze-vissza nagy nevetve, pedig még csak most jott az igazi étel, a:

PAPRIKAS CSIRKE

- De ma ebbiil esziink - kialtott fel a fékapitany, altalanos dertiltséget keltve a régi jo mondas-
sal. Mindjart hozza is fogott megoldani a derékszijat.

Gyonyort csirkehalom két oriasi talon. Aki ezt elfogyasztja. Hol van mér az a tarsasag. Mar
az alispan egyenesen a szomszédja tanyérjara szedett, aki ijedten tiltakozott ellene, de mit
lehet tenni a kozigazgatasi erdszak ellen.

- Tegyiik 6ssze a nedves edényeinket - koccintott valaki.

- Zudits Pistam - emelte {ires poharat a hazigazda el¢ a masik.
S az teletdltotte a vaskos poharat.

- De ha még valamit hoztok - 16vok.

- K6szondm, nem kérek, nem kérek - tiltakozott az egyik pesti ur. - Hogy képzelitek azt, hogy
én még mindig birok enni.

- Ez csak csirke, méltosagos uram.
- Eppen az, hogy csirke.
- Olyan gyenge ez, mint a harmat.

- Nincsen egy jo kis bérletetek ennek a Semlyéni Bandinak? Olyan derék, kedves fia s ugy
megérdemelné, ha valamiképpen segiteni lehetne rajta.

- Ahogy parancsolod, méltosagos uram, azt a kunsagi bérletet most oda lehetne adni. Kétszaz-
hetvenegy hold. Most vettilk meg, az altruista bank igen olcson kapta meg. Kissé szomora a
torténete, mert akit elarvereztek, szazdtvenezer pengd addssagba, az voltakép csak tizenkét-
ezer pengd kolcsont vett fel annak idején, a tobbi az interkalaris kamatokbol s a koltségekbdl
no6tt ki. Dehat mar megtortént, az illetdn tigyse lehet segiteni.

- Kétszazhetven hold?

- Kétszazhetvenegy. Mondhatom, hogy prima foldek, bar egy kis szikes van benne, de viszont
az elsd évi termést ingyen kapja. Hetven kiloért kiadjuk.

- Hetven kil6?
- Igen, méltosagos uram. Hetven kilo.

- Hat hogy csinalhatjatok, hiszen itt nalunk homokot se lehet kapni két méazséan alol.
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- Mi ezt csak éppen felajanljuk, méltosagos uram. Hetven kil6 az egész bérlet és mondjuk, tiz
évre meg lehetne csindlni a szerz6dést.

- Nem értem.

- A mi kalkulaciénk ugy van bedllitva, ha megkapjuk a megyében az engedélyt a cirok-
termelésre, akkor itt megtériil.

- Ja.
Elhallgattak s elgondolkoztak.
- De hat ez nincs 0sszefliggésbe egymassal.

- Dehogy, méltdsagos uram, egyaltalan nincs. Ezt csak Ggy felajanljuk annak, aki a megyében
méltod, az minden kiko6tés nélkiil megkapja, mert nekiink nagy érdekiink, hogy a joakaratot s
kulantériat 1assatok a mi részlinkrél, méltosagos uram.

- Nahat én nem tudok tobbet enni.
- Méltdsagos uram, csak egy szarnyacskat legalabb.

- Ne kinalj, mert megharagszom. Mit gondolsz, ma még vacsora is lesz. Meg vagyunk hijva
vacsorara is valahova s ahogy a helyet ismerem, ott se lehet sokat szabadkozni, mert ott még
héaziasszony is van és sz€ép asszonynak nem lehet nemet mondani.

- Mint a hadidzvegynek annakidején, tigy-e, méltdosagos uram.
- O, te malac.
- Hogy is vot az!

- Mikor kiszallas volt s kint voltak a megyei urak, kirendelték a tdnchoz a hadisegélyes
asszonyokat. Ott tancoltak karikaba.

- Hol is volt az, te?

- Kurtan.

- Aha, akkor mondta a kurtai bird, hogy: «Mindig a legnagyobb pohérba, de mindig fenékig.»
- Az az. De jo népszinmiibe valo alak volt.

- Nem ijedtem ugy meg fejércselédektdl, mint akkor.

Nevettek, 0k tudtak, mit nevettek.

- De most mar nincs tovabb semmi.

- De méltdésagos uram, most jon az ebéd kluja.

Es valéban jott is a:

RANTOTT HARCSA
Nagy talak megint, felhalmozva rajtuk a frissen siilt rozsaszinii hal.

- Nahat, ezek gazemberek, most hozzak, amivel kezdeni kellett volna. De szivesen ettem
volna beldle.

- Tolts.

- Koccints.
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- Igyunk ala. A harcsat borba kell fiirdszteni.
Mindenki vett egy darabot.

Isteni volt a harcsa, ahogy villaval szétbontottdk, az a hofehér hus kiviritott, a csontok koriil
kissé rézsaszinlien. Most jo lett volna, ha az embernek csakugyan dupla gyomra lett volna,
hogy Ujra lehetne kezdeni az ebédet.

Erre csuszik a bor.

Mar r6zsas volt mindenkinek az arca s izzadt a nagy munkatol.
- Hat Bandi, elmégy-e a Kunséagba bérldnek?

- Kunsagba?

- Oda. Hetvenkilds bérlet.

Semlyéni Bandi kicsit gondolkodva megingatta a fejét:

- Mi az 6rddg, tan nem is akarsz?

- Draga.

- Te bolond, hetven kilo, bevetve, egy honap mulva aratsz.

De Bandi jra csak ingatta a fejét.

- Mit akarsz még. Benne van a foldben, minden holdban egy mazsa btiza és csak hetven kil
bért kell fizetni.

Bandi csak a fejét ingatta.

- Egy mazsa buza a foldben, 6tven kil6 a traktorozés. 13 kilé a vetés. 9 kilo a boronalas,
hengerezés. Egy mazsa a rezsikoltség s egy honap mulva lehet aratni. Hat ez csak nem rossz
iizlet.

De Semlyéni Bandi csak a fejét razta.

- Nem mehetek, méltosagos uram, mert ha én ebbdl a megyébdl elmegyek, akkor ezek a biidos
parasztok behurcoljak a tarka tehenet. Attol pedig, nekem élethivatdsom, hogy megvédjem a
magyar falut, hogy tarka tehén csufitsa el a mi mezeinket.

Nagyot nevettek.
- Hivatdsom van nekem itt, mélt6sagos uram.
Az alispan nevetett. Tetszett neki a Bandi allaspontja.

- Meg a fakra is vigyazni kell. Most is kivagtak egy nagy jegenyenyarfat Dugdba. Meg is
mondtam a papnak, hogyha a masikat is kivagjak, az Isten se 6rzi meg a puskdmtol.

- Az igaz, Bandi az utolso tr, aki térédik a régi tradiciokkal.

- Ha én innen elmegyek, akkor itt is felveri a fejét a dudva, meg a bojtorjan. Mar most is Adyt
szavaltak a pereci iskola mulatsagan.

- De hat Bandi, gondold meg, hogy kétszazhetvenegy hold, hetven kil6 bérletért. Egyszer akad
ilyen egy ¢életben.

- Nem lehet, méltosagos uram, nekem ebben a megyében kiildetésem van. Nagyon romlik itt a
nép, vigyazni kell ra.
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Nevettek. Semlyéni Bandi abbol a csaladbol szarmazik, amelyiknek szaz év el6tt még harom-
szazezer holdja volt s neki most mar csak annyija van, amit a gyerekeire iratott, hogy sajat
magatol megvédje az ivadékai jovojét. Valami szazotven hold az egész, de ehhez 6 mar nem
nyulhat hozza, s6t kiilon is €l a csaladjatol, hogy szoé se lehessen arrdl, hogy szeretetbdl
rakoltsék. Csak néha fordul valami kis csaladi kolesonért a feleségéhez, mikor minden szél
szakad s a feketéjét nem tudja kifizetni a kocsman.

- En mindent a parasztoknak adtam életemben, most nem hagyhatom &ket cserben. Nekem
kell rajuk vigyazni - mondta.

- J6l van, Bandi, becsiilom benned ezt a keménységet. Szittya gyerek vagy.

Szerencsére hoztdk az uj ételt. Mindnyéjan fellélegzettek, hogy nem hus volt tobbé a talon,
hanem:

JUHTUROS GALUSKA

Gyonyorl volt, ahogy rengett a talakon, amint hoztdk. Olyan volt, mint az olvadt vaj. Habos,
rengd, inycsiklandd. Az illata parazott.

Mindenki 6rommel nézett ra, csak a pesti urak busultak el, mert mar érezték, hogy baj van a
cirokkal.

Egy-két villaval azért 6k is szedtek beldle.

- Az igaz, - mondta az alispdn - nekiink az a hivatasunk, hogy vigyazzunk a népre, ha nem is
ugy, mint Simonyi alispan csinalta, aki tyukketrecbe zarta a zsidokat, ha kovetelték a
valtojukat a paraszton.

- Le kelleme szallitani az addt, az volna a segitség - mondta a fokapitany. - Ram is szazhetven
pengd egyhazi adot vetettek ki.

- A testvéred vetette ki rad.
- Azért mégis csak ado az.

- Az igaz, annyiféle add, didksegély, jotékonysagi akcid van, - mondta maga az alispan - ami
ellen nem lehet tiltakozni. Hatvanszézalékos potado az egyhaznak.

- Hat akkor nincs mas hatra, mint hogy eldaloljuk a Menyhért notajat, hogy:

Elment Szent Péter Romaba.
Botjat veti a vallara.
Botja végén csutora,
Csutoraban jo bora.
Veszi és kindlja,
Hogy a mi Pagonyi baratunkat
az Isten meg ne aldja,
Arrul sz6 sincsen.
Rutyutyu, rutyutyu,
Rutyutyu, rutyutyu...

S a rutyutyut addig mondtak, amig csak mindenki fenékig ki nem itta a poharat.

Akkor ujra kezdték a notat, s most a masikra koszontotték, avval végezve a rutyutyuzast,
hogy:
Valjék egészségére.
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Akkor aztan hoztdk az 0j talat, amely mindannyiunk észinte 6romére se siilt, se fott étel nem
volt, hanem egy nagy tal:

FRISS CSERESZNYE
De ez aztan olyan gyonyorii, hogy festeni se lehetne szebbet.
Nagyszemi, kdkemény, sarga-piros gylimolcs. Mindannyian ujjongva kialtottak fel:
- Cseresznye, cseresznye! Madr itt a cseresznyeido.
Sorba belemarkoltak a talba s egy-egy marékkal vettek beldle.

- De orvendtiink neki gyerekkorunkba. Megvallom, utdlom, de gyerekemlékeim miatt mégis
mindig megkostolom. Emlékeztek, hogy gyerekkorunkba még nem volt semmi gyiimdlcs.
Hoztak a totok nyaron a cseresznyét a felvidékrol, nagy ekhds szekérben. Mi, gyerekek mind
koriilzsibongtuk az édesanyankat s muszdj volt cseresznyét venniok. Pedig draga volt, mert
egy tanyér buzaért adtak egy tanyér cseresznyét.

- Az biz a, gy vot a. Még akkor szebb vilag vot.

- Mér lett vona szebb vilag. A mai gyerekeknek csak jobb, ha 6k maguk maszhatnak fel a fara
cseresznyét szedni. A kis unokdim a mult tavaszon versenyt rendeztek, hogy ki tud tobb
cseresznyét lenyelni magostul. Az én haroméves kisfiam gyézott, mert az valami hatszaz
szemet nyelt le magjaval egyiitt.

- Nem lett semmi baja?

- Gyereknek a gylimoélest6l?... Az az egy veszedelem volt, hogy nem lesz-¢ beléle vakbél-
operacid. De hat én megmondtam, hogy a gyerek vakbelecskéjébe még nem fér bele egy
cseresznyemag. Nem is lett semmi baj. De még inkdbb dicséség, mert utdlag is mindenik
gyerek megszamolta, hogy mennyi jott ki.

Egészségesen, vidaman nevettek.
Akkor az alispan odafordult a pesti szomszédjahoz:

- Hat, méltésagos uram, abbdl a cirokbdl mégsem lesz igy semmi, mert én megmondom
Oszintén, nem tetszik nekem az olyan {iizlet, ahol csak gy fel lehet ajanlani ajandékba egy
kétszazhetvenegyholdas birtokot 70 kilés 4ron. Tudtam én azt, hogy Semlyéni Bandi nem
fogadja el az ajanlatot. Hivebb fia 6 a megyének, hogy elfogadjon egy ilyet s elszakitsa magat
a sziilémegy¢jétol. Hat ugy gondolom, hogy nekiink sem szabad nala 6nzébbnek lenni. Szép
az ajanlat, de nem alkalmas a mi f6ldiink arra.

A pestiek igen elhallgattak. Mar lattak, hogy evvel a vasfejii néppel nem lehet iizleti alapon
megegyezni.

- De méltosagos alispan uram, nagyon nagy érdeke lenne a megyének, a megye lakossaganak
egy Uj termelési dgnak a bevezetése.

Az alispan nem felelt, mert hoztdk az utolsé fogast, a:

FEKETE KAVET

- Alkalmas a mi foldiink mindenre. A multkor egyik bérl6 cikdriakultarat probalt, jol sikertilt,
s mégis belebukott.

- Legkozelebb feketekavét fogunk termelni.
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- Mingyart porkolve.
- Mert mégis abszurdum, hogy afrikai ndvényt esziink, mennyi vamot kell azért fizetni?
- Nem afrikai ugyan - mondta az esperes...

- Hat akkor mitdl olyan fekete. En mindig azt hittem, hogy attél, hogy ez tulajdonkép a
szerecsenek flirddvize.

- Olyan az ize?

Ebben a pillanatban kint az udvaron roppant orditas hallatszott. Asszonyi orditas, vonitas s
férfihangok kurrogo, kiabald larmaja.

Elhallgattak, aztan felallottak s kimentek az udvarra.
Egy ember jott s magabol kikelve mondta:
- Tekintetes uram, a bika megtiporta a csordast.

Az ember ott fekiidt egy saraglyan, ahogy beszallitottak az udvarba. Nagy, dreg ember volt.
Halottsargan fekiidt, a feje lelogott s vér szivargott a szajan. A felesége nagy, fekete, sovany
asszony, vonitott mellette teljes erdvel s a kezét tordelte.

- Mék bika vot a?

- A Bogér, a haromesztendds fiatal bika. Uzekedett s a Kas Mihdly tehenére ment, de a pasztor
nem hagyta, mert Kas Mihaly tavaly se fizetett. A bika megfordult s neki ment s ugy latszik,
belevagta a szarvat, aztdn megtiporta.

A gazda odament az emberhez.

- Hogy van, Mihaly?

Az ember még ¢élt, kicsit megemelte a fejét s koszonni akart, de visszaesett a feje.

Erre az asszony, aki egy percre abbahagyta a sirast, Gijra rdkezdte a rettenetes jajveszéklést.

Sajnalattal s megdobbenve nézték a rémes képet, ahogy a nagy puszta udvaron ott fekiidt az
ember.

- Orvost, orvost - mondta az egyik pesti ur.

- Nincs orvos.

- Hat legalabb egy babat, bekotozni a sebet - mondta az esperes.
- Nincs itt baba, kérem, csak legfeljebb Tukané, a javasasszony.
- Nincs béba a faluban?

Tiinddve, elhallgatva, elszomorodva allottak az urak a tetem koriil. Az még egyet-kett6t
vonaglott, aztdn meghalt. Hulla lett.

Mintha az 6sid6k levegdje szakadt volna le.
A hézigazda mérgesen morgott magaban.

- Az istenit ennek a csordasnak, ennek is igy kellett paradéra csinalni. Elrontotta az ebédet.
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Tiszazugi méregkeverok

A szolnoki torvényszék nagy targyaldsi terme zsufolva.

A Dbir6i asztal el6tt idés asszony all. Falusi asszony, fekete ruhdban, jomodian, nagyon
kedvesen 6ltozve, két kezét Gsszeteszi, mint a templomban az Urasztala elétt. Elsé pillantasra
egy kedves nagyanya, akivel olyan kellemes otthon a maga kdrnyezetében taldlkozni, és aki
talalo és talpraesett szivességgel szokta az idegent fogadni.

A Dbir6sag hattal Uil az ablakoknak s a homadlyos téli nap alig vildgitja meg a termet, ahol
parszaz ember szorong a padokban és szorongva varja a szavakat.

A Dbir6sagtol balra, a régi eskiidtszék két hosszu padjaban, vagy hisz ujsagiro, fényképész,
rajzolo: a viladg szeme.

Ma minden szem idefordult. Ez a terem ma a magyar életnek szornyt, titkos mélységeit fedi
fol.

Ez az asszony azzal a vaddal all a birdk el6tt, hogy 1égypapirbol kifézott méreggel megolte
kilenc évvel ezeldtt az édesanyjat, par év mulva a férjét, aztan az agyasat.

A név nem fontos. A napilapok részletesen beszamoltak a nevekrol.

Fontos az, hogy egy tarsadalmi réteg életébe nézhetiink bele: a magyar falu vilagardl rantja le
a leplet a targyalas.

- Mondja meg, - sz6l az elndk vilagos, éles hangja - kinek allott érdekében, hogy a maga ura
meghaljon?...

Csond. Az id6s asszony ki van pirulva; az arcéle olyan vords, mintha ki volna festve. Apro,
barna szemei mint a legyek iilnek vékony szemdldokei alatt. Hallgat. Az ujjai egymast
babraljak.

- Csak maganak volt érdeke, mert maganak kellett volna megfizetni minden koltséget, ha az
orvos rendelete szerint beszallitjak az urat a Verebély-klinikara.

Az asszony hallgat. Erzi, hogy szélania kell; gyermekes-6regesen szol:
- Aléassan kérem a méltosagos urat, én nem sajnaltam tdle a kdccséget.
- Kinek allt érdekében, hogy megolje?

- Hat én nem tudom, kinek allt, de én nem adtam.

A hangja halk, bizonytalan. Nem elfogodott, csak tartézkodé. Ovatos. Tagad. Azon a
parasztnyelven tagad, amely megkeriili az egyenes valaszt.

Az elndk az iratokba tekint.

- Miben nyilvanult az ura gyomorbetegsége? Hogy jelentkezett?
A vélasz mindig késik egy pillanatot, aztan kiboki:

- Mikor hogy.

Az elndk raszdl; a szakszerli kérdezd tudatos biztossagaval:

- Naponta vagy ritkdbban?

Kis csond.
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- Sokszor egy héten, sokszor két héten. Lefekiidt egy félorara, aztan felkelt, mintha semmi se
lett volna.

- Hogy magyaréazza azt, hogy megmérgezte az urat és par honap mulva osszeéllott egy 6zvegy
emberrel, akinek harom nagy gyereke is volt?

Az asszony nyugodt nyugtalansaggal néz. Vaskos, dudoros orra, bizonytalan ivelési, erds
szdja mozdulatlan. Csak néz, néz, tunyan ¢és hallgatva néz.

- Maga az édesanyjat is megmérgezte.

- Kézit csdkolom, a vildgért se én az édesanyamat.

Itt is, ott is suttogas:

- Tagad, mindent tagad.

Az elnok:

- Mérgezett pogécsat vitt neki.

- En nem vittem, - s tétovan hozzateszi: - nem szoktunk mi vinni pogacsat.

- Vallomas van réla, az édesanyja azt mondta a tanyasnénak: «A fene egye meg a Juli
pogacsajat, midta abbol ettem, majd kiszakad a hasam.»

Az asszony szokott gyamoltalankodasaval mondja:

- Nem vittem én, csak eltalaltak.

- Igy vallott az asszony a csendérok elétt is, a vizsgalobird elétt is.
- Lelkibiil hazudik az asszony.

- Mért hazudna?

- Eladtunk neki egy hazat 37 milli6ér, adott harommilli6é foglaldt, azutan eladhattuk volna 41
milliéér és a végén nem is vette meg és akkor én nem adtam vissza a foglalojat, akkor
megizente, hogy megfizet még ezér. Az¢r talalta el, mer én nem siitdttem pogécsat.

Sz06l azon az édes magyar nyelven, amely olyan, mint a borok kozt a tokaji.

A torvény el6tt, halalos itélet el6tt mindenki elveszti a jozan 1ényét, de ez az asszony olyan
egyszeri, kedves, értelmes, csak éppen gyermekes, dreg gyerek. Naiv, mint a megijedt unoka,
akit csinyen kaptak.

- Azt mondta az anyja, hogy nem hagyja magara a vagyont, csak a haszonélvezetet, mert ha
magara hagyja, a végén a kdzségre szorul.

Tétovan néz, most mit feleljen.

- En nem 10gy ¢éltem az édesapammal és az édesanyammal, hogy {ik ilyet mondtak vona, én azt
nem hiszem.

- Szerette az anyjat?

- Ippentigy, mint az édesapamat.

- Volt hanyasa az anyjanak, mikor meghalt?
Felemeli a szemét magasra, nyilvan az égre:

- Latja a joisten, hogy én nem mérgeztem meg senkit.
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- Hat a baratnéja mérgezte meg? Azt vallotta a vizsgalobiro eldtt, hogy 6 tett 1égyport a borba
¢és maga azt kérdezte: «mit tettél bele, Mari?» és 6 azt mondta: «ne kinlodj velex.

- Nekem csak azt mondta, - ismétli - hogy az olyan ember ihat, aki nem bant senkit.
- Maga csak menti a pajtasat.

- Nekem csak azt mondta, hogy az olyan ember ihat, aki nem bant senkit.

- Akkor minek mondta igy a vizsgalobiro eldtt?

- En nem tudom, minek mondtam, - s dadogd csokényosséggel ismételi: - én azér mondtam,
hogy azt akarom, hogy ne igyon az uram, mer ¢ azt mondta, hogy az olyan ember ihat, aki
nem bant senkit, - hogy de én nem akarom, hogy beteg legyen.

S &ll tétovan, bizonytalanul, mint a gyermek, aki unalomig ismétli a sz6t.

Az elndk maga is megérzi ezt a gyermekes egyligyliséget s varatlanul azt kérdi:
- Jart iskolaba?

- Nem jartam, csak négy télen.

Kisbabasan toppan, ballabat elobbre teszi; fél lakkcipd van rajta, a cipd szalagcsokra meg-
libben.

- Irni-olvasni tud?
- Tudok.
- Hogy magyarazza akkor az anyja halalat?

Hallgat, a szeme koriilfut a birdk el6tt, az asztalon, a papiroslapokon. Hogy is lehet
magyarazni, hirtelen f6lnéz:

- Cseppentett orvossaggal élt.

Az elndk szaraz, monoton siirgetéssel kérdez:
- Milyen orvossag volt az, légypapir-viz?

- Cukorra cseppentette, ugy ette.

Az elngk hallgat. A kihallgatasnak vége. Erezni, hogy vagy reménytelennek latja a kérdezést,
vagy foloslegesnek az id6pazarlast.

- Uljén le!
Az asszony megfordul, hatramegy ¢és leiil a bortondr mutatta székre.

Leiil, mint egy egyszerii falusi asszony, aki engedelmesen teszi, amit az urak parancsolnak, de
az embereket nem téveszti meg: senki sem bocsatott meg neki.

A terem kozonségének tulnyomorésze nd. Uriasszonyok. Sok fiatal és szép nd. Kicsi
zsibongas. Mindenkinek ellenszenves a tagad6 asszony. Senki sem hisz.

Jon a masik vadlott.
Hirtelen zugas. Ez az igazi.

Elékeléen, gdgodsen, sapadtan, tragikai mozdulattal 1ép be, mint a tragédia hdsndje a
szinpadra. Fejét kevélyen emeli. Szar6 szem. Végtelen gog és elszantsag.

- Maga azzal van vadolva, - sz6l az elndk hivatalos, szaraz hangon - hogy megolte a fiat és az
urat.
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Csond.

Varakozas.

Az asszony élesen, ridegen:
- Sajnalom, de nem ugy van.

Izgalom s mozgés. Ez mar més ember. Ennek a nyelve is mas. Ez mar azon a kultiramérgezett
nyelven beszél.

Az elnok felsorolja a jegyz6konyvbdl a tényeket. A fia beteges volt és rosszerkdlesii, az ura
szoknyavadasz és verekedo.

- Maga ezt mar haromszor beismerte. Kétszer a csendérok elott, egyszer a vizsgalobird elott.
Az asszony el6bb Osszeszoritja a fogait, aztan konok géggel szol:

- Tagadhatatlan.

Az elndk monotonul mondja:

- Itt il az elsd vadlott, aki vallotta, hogy maga mérget kevert az ¢ ura boraba.

Az asszony a torkabol felel:

- Csodalom, hogy baratné 1étére ilyenket mond ram.

A feje megmozdul, csak a feje és lesujtdo pillantast vet az {ild asszonyra, aki zavartan,
gyerekesen babral az 61ében.

- No, nem most vallotta, - sz6l az elndk - most eléggé megvédte magat.

Erre megnyugszik s a tekintete visszafordul az elndkre. A szeme kék, de olyan nagyok a
pupillai, hogy feketéknek latszanak.

Nagyasszony-jelenség. A falu nagyasszonya. Ruhdja is nagyon komoly, urias és mégis paraszt.
Villan bolyhos, fekete teveszor-salkendd 16g, mely térdig boritja és nagy rojtok csiingenek a
sz¢élén. Egyenesen, keményen huzza ki termetét. Feje fekete selyemkenddvel bekdtve. A
kendd oly finoman kdtve, mintha korzdvel rajzolt ovalis iv koritené arcat.

A kozonség fesziilten figyel. Ez az asszony volt az, aki megénekeltette a fiat, mikor beadta
neki a mérget. «Milyen szép hangod van, fiam, a templomban is ugy dicsérték. Enekelj
valamit.» A fia énekelt, aztan géresot kapott és reggelre meghalt.

Az elndk elmondatja vele hdrom hazassaga torténetét. Roviden beszéEl.
- Els6 uram volt a gyerek apja. Azt hiszem, 1904-ben.

- Talan 1894-ben?

- Igen.

- Két gyereke volt?

- Igen, Sandor és a masik meghalt. Mikor elvaltunk, felmentem Budapestre szolgalni, mert
nem akartam a sziileim terhére lenni. Ugy nétt a gyermek.

Ezért van hat romlottabb nyelve, Uri nyelv, keresett.

- A fia 23 éves volt, azért 6lte meg, - suttogjak - mert szemrehanyast tett neki a szeret6i miatt.
- Akkor mentem a méasodikhoz.

- Elvaltak?
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- Elvalni elvaltunk. Mondhatom, tigy 4-5 év mulva.
- Miért véltak el?

- Ez is a vagyonomért. Mindig azér iildoztek, a vagyonért. Tizennégy holdam volt akkor...
Haromszor férjhezmentem. Hogy mondjam ki. 17 méjus mésodikan.

- Nem 19-ben?

- Nem. Vadhézassagban ¢ltiink soka; azt nem tudom, mikor eskiidtiink, arra nem birok
emlékezni.

- Nem?

- Nem! - A hangja éles és szemérmetlen. Elszant. Erre nem bir emlékezni, mert mindenki
tudja, hogy az agyasat este tiz ora utan «igy hurcoltak az eskiivére, mint a marhat». Tragyas
papucsban, esti beszélgetés kdzben vitték el a jegyzok, az asszony biztatdsara, hogy ne éljenek
mar hit nélkil.

Akkor elvétette magat erdvel, késébb elkiildte a masvilagra, erével, az embert. Hat nem
emlékszik. Egyaltalan elkezd a fiar6l nyilatkozni, s elkezd kérdés nélkiil beszélni, mint aki
tudja, mit akar mondani.

- Akkor a gyermek nétt, ndtt, mindig rosszabbul viselte magat. Elment trénkocsisokhoz, hogy
mulasson. Villanyoson is volt, onnan is elzavartak.

- Rendér is volt, azt mért kellett otthagyni?
Felemeli a fejét és alhangon, kellemetlen affektalassal szol:
- Sajnos visszagondolni. Renddr volt, - de lopott.

Kinos visszhang. Mikor elgondolta, azt hitte, ezzel megvédi magat. Hogy mindenki megérti az
6 anyai szenvedéseit s részvéttel lesznek hozza. S mindenki megbotrankozik: egy anya
sz4jabol erre a szora.

Folytatja gdgdsen, elszantan:
- Azt mondja nekem a babaasszony, - mért kinlodok vele.

Megéll. Erezni, hogy tigy véli, gydzott. A baba mondta, aki a mérget 4rulta s aki 6ngyilkos
lett. Mardlugot ivott s nem engedte, hogy a szajat folfeszitsék, hogy tejet ontsenek bele, hogy
megmentsék. A csaladja se akarta, hogy megmaradjon, nem mentek orvosért.

- Kartyas, iszékos, lopott a gyermek, - sz0l ujra fennen az anya. - Azt mondja a babaasszony,
kért engem arra, mit kinlodok vele.

- Mi érdeke volt a babaasszonynak, hogy a maga fia meghaljon?

- Palyazott az én hdzamra és mindig csak mondta: «mit kinlodsz vele». Es én azt mondtam: «a
fiam részére kell a haz»... Mikor beteges volt a gyermek, ujra jott, - jo sok id6 telt el és
kérelmezett: «méan megint beteg?»... «Beteg e’!»... Es akkor bement a szobaba, én féztem, az
ebédet készitettem, az uram is jott...

Az elndk belevag s olvassa elébbi vallomésabol:
- «Es én elkeseredésemben beleegyeztemy, - igy mondta ezt maga.

Az asszony a kenddjéhez nyul s megigazitja. Még ovalisabbra huzza s a fejéhez még fesze-
sebbre a fekete selyemkendot.

- Magatul tette bele, - sz6l dacosan.
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A kozonség megzudul. «Nem véllal biinrészességet» - suttogjak. - Az ligyvéd kitanitotta.

- Hogy tette bele?... - kérdi élesen az elndk. - Csak belenyult a zsebébe és kivette a mérget?
Az asszony szembenéz, haldlos sapadtan s konokul.

- Kérem, igen. Az hordta magaval mindig: «0 t6t bele, 6 tét belex.

Es pillant hozza egyet. Latni, hogy elszdnta magat s ez igy jol megy, tigy gondolja. Elhatéroz-
ta, hogy ezt igy kimondja s kimondta. Elhatarozta, hogy mindent a halott csinalt s: az csinalta.

- Mit besz¢él maga, - kialt r4 az elndk. - Azt akarja elhitetni, hogy a babaasszony magat sirva
taldlta és megesett a szive magan és a maga tudta nélkiil csak mérget ontott a beteg fia ételébe.
Maga ezt mar részletesen bevallotta s olyan dolgokat mondott, amit csak az tud, aki
végrehajtotta. Csak orvosok tudhatjak azokat a részleteket, ami a mérgezés utan eldallott, s

ugy beleirta!
Az asszony még sapadtabb lesz. Kegyetleniil, 6sszeszoritott foggal hallgat.
Az elndk egyre rohamosabban tamad. Sorokat olvas:

- «A babaasszony siirgetésére beleegyeztemy... Ki mondta ezt?... «A bdbaasszony elhozta a

rrrrr

Az asszony leereszti a szempilldit s fulladtan hallgat.
- Ezek a maga szavai, vagy nem?
Mindenki lélegzetvisszafojtva var. Tragikus csond.

- «A folyadékot a babaasszony a konyhdban t6ltotte fiam levesébe, tgyhogy arrél fiam nem
tudott»... Es most azt akarja elhitetni, hogy & be is adta neki? A szajaba? A betegnek? Hat
hogy lehet azt emberileg elhinni, hogy elfogadta egy idegent61?

Az asszony homlokan vékony fény, a halalverejték van. Rekedten mondja:
- Nem volt idegen.

De meginog. Vész az erd. A miiveletlen ember szemben 4ll a magasabb intelligenciaval s a
nagyobb tekintéllyel. Lehunyja a szemét s tigy all, mint aki most, most zuhan a mélybe.

Es szavak ropkodnek, a mult szavai, sajat szavai vagodnak vissza s a bird egyre érzé¢kenyeb-
ben vag, sebet iit minden szava: a hazug embert korbacsolja dnvallomasanak golyoival s az
asszonynak alig van ereje, mar a szdja lefittyed, mar nem birja, mar a szajaszélén nyal jelenik
meg.

- Volt hasmenése a fidnak?
- Nem észleltem.

- Egy asszony egész ¢jjel ott volt maga mellett, az mindent észlelt s az anya nem latta, mi van
a gyermekével? Mit fizetett maga a babaasszonynak?

Még egyszer erdre kap.
- En a babaasszonynak semmit se fizettem.
Az elndk hallgat, varja a szavakat s néz a szemébe.

- Nem fizettem neki. Fiam halala utan eljott, hogy fizessek neki, de nem fizettem. Semmit se
fizettem.
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Ebbe kapaszkodik, mintha ez védené meg.
- Még most is, mikor elfogtak, kialtotta, hogy fizessek neki, de nem fizettem.

- Mért kérte magatol a fizetést, ha nem volt joga? Hat mer valaki fizetést kérni, ahol semmit se
csinalt? Mért nem kialtotta masoknak, akikhez nem jart, hogy fizessen neki?

Az asszony 0Osszeszoritja a szemét, szajat. Mikor a béabaasszonyt eldszor elfogtak, rovid
kihallgatds utdn hazaeresztették s aztdn megfigyelték, hogy kikhez megy. Akkor a baba az
ezer peng6t, amit az ligyvéd kért tdle, kivetette azokra az asszonyokra, akikkel dolga volt s
mikor nem fizettek, azt kialtotta: «Ha megrazom az abroszt, fél falu belekertil»...

Csond. Az elndk tovabb olvas:

- Ki vallotta azt, hogy a babaasszony azt mondta maganak: «Ez draga, Mari; hatezer korondba
keriil»? Mondta maga ezt, vagy nem mondta? Bantottak magat a csenddérdk, hogy ilyet vallott?
Utotték, verték, kinoztak?... Na, bantotta valaki?

Az asszony tompan sz06l s dacosan:

- Nem bantottak.

- Fenyegették?

- Nem fenyegettek.

- Akkor mért mondta?

- Hogy szabaduljak. Mert azt se tudtam, mi van velem.
- De ha nem bantottak.

- Elég az, hogy bekisértek.

- Bekisérték?... Ilyenkor érzékenykednek, mikor a csenddrok bekisérik: de a fidt meg tudta
mérgezni.

Az asszony meredten néz. Az arca a szégyentdl még fakobb. Az allkapcsa eléreugrik, az alla
kihegyesedik. Mint egy hazug gyereké. Hisz 6 tudja. Ot is igy nevelték. O is igy nevelte a
gyerekét. Nem birja, hogy hazugsdgon fogjak. Valoban, a fidt meg tudta mérgezni, de az
konnyli volt: csak végre kellett hajtani... De itt allani a birak eldtt, érezni a tomeget, hogy
megszégyenitik a vilag eldtt.

- Konnyitsen a lelkén és ne simitson.

Hallgat.

- Es ne hallgasson... Latott maga fecskét, hogy eteti a fiat? No, latott?
- Lattam.

- Latta, hogy eteti dket? Feleljen, latta?

- Lattam.

- Hat tehenet latott, mikor ellik?

- Lattam.

- Latta, hogy megnyalja, hogy félti. Latta?

- Lattam.
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- Hat kutyat latott, ha bedobjdk a kolykét a vizbe, utdna megy és élete veszélyeztetésével
kimenti, igaz?

- [gaz.
- Amit maga a vizsgalobird elétt mondott: igaz?

Nem birja tovabb, most egyszerre tompan kibukik a sz6: most mar vége: most mar elszant:
dodljon Ossze a vilag:

- Igaz.
Moraj a teremben.

Es ¢ megrokkan. Egy pillanat alatt elvész a gdg, a biiszke tartds. Az arca pillanatok alatt
hamuszinii lesz. Mumia lesz.

- Mar kész volt az ebéd, mikor a babaasszony jott?

- Kész.

- Varta?

- Vartam.

- Maga adta be a fianak?

- Ugyis be akartam adni a fiamnak.

Egyszerre szinte talzasba csap. Masik végletbe esik.
- Nem gondolt ra, hogy a maga édes gyermeke?

- Nagyon is gondoltam ra.

- Akkor hogy tudta megtenni?

- Még magamat is képes lettem volna.

- Anya léttére?!...

- Elkeseredettségébe sokat megtesz az ember.

- Mikor az orvost hivatta, méar benne volt a méreg a fidban?
- Benne.

Vége. Mindennek vége. Valaki hangosan azt mondja:

- Kotel.

Hogy tort ki ez a mérgezési jarvany.

Tortént, hogy a faluban a babaasszony beteg mellett {ilt. A beteget nagyon lepték a legyek.
«Jaj, nem gy6zziik lélekkel, - panaszkodtak - bar a joisten segitene rajta, hogy lepik a legyek
szegény beteget.» «Majd én segitek rajta.» Hozatott a boltbdl 1égypapirt s tanyérokba aztatta a
halélfejes sarga papirt s koriilrakta vele a beteget. De a legyek csak lepték a beteget.
Kavét kért s jo cukros, tejes kavét ontott a papirra, akkor majd nem jonnek a legyek.

Ahogy elfordultak, a kis cica odament s megitta a kavét. Addig, addig beszélgettek, a cica
elkezdett sirni. «Mi baja a macskanak, mi baja a macskanak?» - Megdoglott.
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A babanak feltlint a kis macska haldla. Hazament s a szobédban a tanyérrol kiontotte a legyeket
a haz elott.

Egy kis csirke odajott, megette a legyeket. Megette a kis tarka csirke s nemsokara elkezdett
szédelegni. Azutan megdoglott.

Ez mar szeget {itott a baba fejébe.

Leontotte a tanyérokrol a 1égyvizet s beletdltotte a kis kutya szajaba.

A kutya is megddglott tole.

- Hisz ez nagyszerti, - mondta a boszorkéany - ez jo, ez kell.

Csinalt ilyen légyvizet, visszament a beteghez, beadta neki: az is megdoglott.

A csalad megsiratta, meggyaszolta s Oriiltek, hogy a joisten igy segitett rajtuk.
Most mar a baba egy zsenidlis taldAlmany birtokaban élet-halal urdnak érezte magat.

Sok-sok évig, talan egész évtizedig Orizte a titkdt, mig egyszer csak alkalma volt hasznat
venni.

Vége lett a habortnak, hazajott egy vak katona. A felesége gytildlettel fogadta, mert mar mast
szeretett. S megmaradt az ura hazsartos, rossz természete... Azt mondja a baba: «Mit kinlodsz
veley.

Beadték borban az orvossagot, az ember gyomorbajt kapott. Orvost hivattak, az megvizsgalta,
orvossagot rendelt. Megcsinaltattak. Eccakara a baba mézespalinkat csindlt, hogy jobban
aludjon, belekeverték az arzént, reggelre a beteg kész volt.

Most aztan megindult a suttogas: «mit kinlodsz veley...

A faluban nem volt pap. Volt egy tehetetlen, aki huszonnyolc év alatt se beszélt senkivel.
Ellenben rettenetes nagy volt a szegénység.

Ebben a faluban, mint altalaban az alfold szegénységénél szokds: télen kétszer esznek egy
nap. Ez azt jelenti, hogy a testek enervaltak, a lelkek gydvak. A szegénység gydtrelmesen
destrudl. Tiz orakor levest, délutan hatkor tésztat vagy krumplit.

Es sok a beteg, rettenetes sok a beteg. Minden haznal van egy, kettd. Jott a baba: «Mit kin-
16dsz vele». Es sok a rossz férfi. Részeges, goromba, rokkant, szoknyakergetd. Jott a baba:
«Mit kinlodsz veley.

Sz6lémivelésbdl, buzatermésbdl éltek. Jott az inflacid. Felment az ara. A borért 60-70 pengdt
kaptak. A buzaért 30-at. Egyszerre bdség lett. A ladafia tele pénzzel; annyi banko, hogy
megolvasni nem gydézték. Aztan hirtelen leesett a pénz ara. Ma a legjobb borért kapnak 16-18
pengot.

Elment a gazdagsag, - itt maradt a rettenetes nyomor. S a beteg, még betegebb; a gardzda, még
garazdabb lett. Jott a baba: «Mit kinlodsz vele».

Gyerekaldas fenyegetett. A habort utdn a kiéhezett vildgot 4radattal kornyékezte a jovo
ivadék. Jott a baba: «Mit kinlddsz velex. S az ¢€leteket hajnal el6tt az &jféli sotétbe vezette.

Egyszerre zsdkmdanya lett az egész falu asszonynépe. S ¢ haromszor evett hiist naponta abban
a faluban, ahol legfeljebb disznodléskor zabaljak tele hussal magukat az emberek.
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Mint egy véresfogl keleti balvany jart kovéren, habzsolva, viddman, hasat verve s halalra
itélte a betegeket, béndkat, a rossz erkolcslicket. Valdsagos népitéleteket tartott, erkolesi
itélettel sujtotta az életre nem valokat:

- Mit kinlédsz vele.
S ezek a szegények beleszédiiltek. Nem kinlodtak. Elvégezték az utasitas szerint.

S teltek az évek és senkinek semmi baja se lett. Uj isten iitotte fel a fejét a senki szigetén, a
magyar faluban s terjedt a ragaly a szomszéd falvak asszonyaira. Ségornék, komaasszonyok
magukkal vitték a hirt s a babaasszony segitsége keletes volt.

Jelszo lett a Tisza kanyargasan, hogy:

- Mit kinldodsz vele, mit kinlodsz vele.

*

Es most itt 4llanak a feketébe 61tozott, tisztes asszonyok a torvényszék elbtt.

S a kemény és biiszke vadlott megtdrve mar mindent rahagy. Megbénult 1¢lekkel nem térédik
mar a kérdésekkel, mindenre igent mond. Eszre se veszi, ha ellentmondé kérdéseket tesznek.
Minden igen, csak néha fiti fel fejét: - blinrészességet nem vallal, mindent a babaasszony
cselekedett.

Nagy, fekete felhdkben telepszik a gond, a magyar banat, magyar zokogas a teremre. Jonnek a
tanuk mind, hetvenketten. Szomora felvonulas. Tulnyomorésziik egészségtelen, elhagyatott,
szegény.

Kialtojel az élet pusztajan. Faklya a nyomorult magyar sotétségbdl. A ballada eleven gyertyai,
akik a nyomor leplébe vannak csavargatva, a racsepegett szenvedés viaszaba 4ztatva és a biin
tiizében égve.
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